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PETTRE PASTORALE
DE MONSEIGNEUR

U'EVESQUE DE SOISSONS.

An Clergé de fon Diocefe.

TEAN JOSEPH par lagrace de Dieu& l'autorité du faint Siege ,Evéque
de Soiffons , au Clergé {éculier & régulier de ndtre Diocefe,S AL U T.

Il y along-tems , mes chers Freres, que vous n‘avez entendu ma voix, Le
filence (}ue jai gardén’a pas été oifif. Vous le favez. Dieu a exauce nos prie-
eq,il a beni nos foins , il a couronné nos defirs ; & a la place des Ecrits que je donnois
les années dernieres A votre inftruion , il vous a fourni lui-méme une inftruétion plus
efficace par I'exemple des Prélats qui s’uniffent a nous dans Paccepration d'une Bulle qui
éprouvoit tant de contradictions , & qui donnent avjourd’hui a ce Décret un {uffrage”
dantant plus recommandable par fa maturité, qu’ila éré differé plus long-temps. Qu'il
feroit 4 defirer que cet exemple fut {uivide tous ceux qui combattoient contre nous, &
quil n’y eut plus parmi nous qu'un méme efprit , un méme langage, & une méme foua-
million, Mais helas 1 il en refte encore en qui I'indocilité & l'erreur ont jet¢ de fi pro-
fondes racines , que les noms méme de paix & d’unité les irritent, Semblablesa ceux done
patle faint Auguftin & I'occafion de la célebre Conference de Carthage,ils difentavec de-
pit: O parle de paix. , malheur a nous : la conciliation [¢ fait , les Ené pues § uniffent 2 la paix
vient, malbeur & nous | Quelle parole ! guel [entiment .s’€crie faint Auguftin, Eff-cele fon qus
vient vous confumer ! eft- o une befle flroce qui wient vous dévorer 2 ¢’éroit lor[qne la divifion [e
firmait , qu'il falloit §*¢orier , malheur & nous , la difcorde vient. Les enfans fe révoltent con-
teleur pere ; Pheritage de J. C. e divife, Uerreur & l'indocilité saccreditent par la divi-
fion. Voili le malheur qu’il falloit craindre , & non la conciliation & I'unité qui font les
veux des Juftes & desSaints. Iln'y @ que cziex dont les yeux font malades qus fouffrent quand
lejoi paroir. 110’y a que ceux qui fe plaifent dans le crouble quis’irritent de la paix. Hin'y
aque ceux qui aiment lerreur,qui s'affligent de voir les Evéques s’unir pour porter cofi-
weelle une condamnation commune ; condamnation d’autant plus décifive, que la vé-
tité feule a pu réunir ceux qu'une longue conteftation avoit divifé.

Vide miferandam vecem Lipporum nunciatur dendum eft. Quid expavifti ; unitas venit, didtum
illis, vilam eft, ut pacemy habeant chriftiani Tali} eff, Num dictum eft fera venic, 1gnis venir 2 yni-
mntio il accepro , atunt inter fe v nobis Qua- | tas venir, lax venit, fi velit veridice refpondere di-
1§ uhitas venir. Quid eft yqua vox ?-va nobis, | cernon expaviquia fe{a.vcnir, fed expaviqina lux
uniras venic? quanto juftius dicererur, va nobis | venir, Lippus énim fum, Aug, Serm. 357, to, j.
diffentio venit , abfit hoc ur veniat diffentio. Hze § n.3, p. 1393.al, 35, ex Sirmond, .
tenebrz funt yidentium, Nam venit unitas , gau-
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:Cependant s'il {fetronve encore de ces perfonnes & qui Ja conciliation & Ia paix font
odieufes , lenombre en eft petir, 1l faur en benir Dieu. Maisil faur encore diminger ce
nombre, s'il eft poflible , pac nos prieres, par nérre charité, par nos exhortations, Qe
un effec de la fagefl= de Dieu qui tire le bien du mal, & la lumiere des ténebres, quiil
permertte que quelques perfonnes difputent encore contre PEglife , pour donner plus
d’éclat au triomphe de layérité , & pour procurer plus de fruit aux inftrutions des pre-
mjers Pafteura, Ls difcordene répand que trop fouvent des nuages fur les vérirez les plus
conftantes la paix méme ne les diffipe pas tour d’un coup, C'eft louvrage dutems, dela
grace , du P'inftre@tion. La paix , elle-méme, a befoin pour Etre folide ; d’écre défendue
contre ceux qui la décrient , qui la calomnient , qui s’efforcent de'la rendre odieufe,

Cleft dans cette vite que j'ay compof€ les ouvrages que je vous prefente, Je m’y [

propofe d’une pare éclairciffement de plufieurs verirés que tant d’Ecrits enfantés parla
divifion, ayoicnt en quelque facon oblcurcies ; & de I'autre la défenfe de la paix , dela
foumififon, de Funité qui font aujourd’hui en butee aux calomnies de plufieurs, Ce que
j écrivois autrefoisdans le fort de la conteftarion vous éroit agréable;ce que jécris aujours
d’huy pour la défenfe de la paix vous le fera encore plus C'elt fans la troubler parmi vous
que je combazs encore contre un nombre (i petic qu'il feroit compté pour tien, fi Eglife
pouvoit négliger fes moindres ennemis. Cette portion qui difpute aujourd’huy contrele
Corps entier des Evéques, peur étre combattué, (ans que le monde en foit troublé, & les
Fideles cranquilles dans leur obéiffance, lirontavec fruit des inftru@ions qurexige de nous
cette charité vigilante, qui ne nous permet pas d’étre oififs, quand il ne refteroit quiun
{eul homme parmi vous, que Perreur{éduiroit encore, La paix de 'Eglife ne confifte pas
dans une molle tolerance, elle ne fe trouve que dansta vecit, Punité, la docilité ; & ceft
Pinftruction qui procure ces avantages. C'eft par elle que vous fes avez reclis ; & que’
vous en jouifles ; c’eft par elle que je les maintiendrai parmi vous ; duffai-je paroiere im-
portun & a ceux dont une politique mondaine regle les jugemens ; 8 a ceux qu'un refte
d’attachement pour les erteurs que PEglife reprouve , rend encore indociles & Ia voix qui-
les rappellea Punité. Ce{ont des malades, dit Saint Augnftin , qui s’irritent des remedes
«qa‘on leur prefente,, & quine recoivent qu'avec impatience les ?ervices qu’on leur rend,
Le Medecin ne fe rebutte pas de leurs dépits ; il fupporte leurs reburs , il contredit leur
gotltdepravé pour les guérir, Tl femble les importuner ; & il les (ere utilement : [l [emble
sHrriter luy-mémc, &illes aime ; Il pam’it combatire contre eux ; & celt pour eux qu’il
combat contre la maladie ; Sa charitéeft plus vive lors méme qu’elle parofc plus impor=
tune, &lahaine qu’il porte 4 la maladie qu'il chafle, eftla preuve de fa tendrefle pour
celuy qui en cft affligé. :

Ce {ont les fentimens que {’¢prouve encore & votre éoard, O Vous qui avez autrefois
contrift¢ mon cazur par une défobéiffance, dont je gémirois moins , fi j'étois moins vﬁltrﬂ .
pere.j: 'y Jamars vien hay vz vans gus L erreny bumasine a la quelle vous vous étnf:-z' Ialfﬁi'
entrainer. N'eft-il pas tems qu'elle finiffe : Ec que je recueills daps la joye ceque jay ﬁ’f’”
dans les [armes ? Quelque pea que vous foyez, vous ne m’en étes pas moins chets; Ce_que
fous d*aurres titres , je compole pour I'utilité de mon Diocéfe , je le deftine plus particu-
lierement a vérre inftru&ion & a vérre falut, Jem’y intere(fe totijours également , & je
m’y interefleray tofijours de méme, Moins vous avez correfpondu a ma tendrefle, 8 plus
elle {e fait [=ntir, Les années qui adouciffent les autres douleurs , augmentent la mienne,
parce que je vois augmenter avec elle, le péril qui m’a effrayé pour vous, Nous marchons

Medicus non contendit cum zgroto, & egro- | talibus languentibus ferviunt fed ad falutem molel-
tus facit cum medico , vincitur febris | & fanatar § tifane, Aug. Serm, 359. al. 91, de diverl, n, 7. ton,
XIrotus.,, nos ramen illos Sc‘dc‘tt’:ﬂantcs nosi, & |5 p. 1403, > ; e
fxvientes in nos amamus, & (zvientibus @grotis In vobis nihil odimus, nil deteftamur, nihil and:
ferviebamus, conrendebamus & quafi litigabamus, { themamus nif humanum errorem,

g samen amabamus, Molelti enim funt omnes qui 16id, n. 5, :




ifenfiblement vets ce jour fatal, ot le Pere defamille fera rendre compte & fes brebis de
Jeuts erreurs , 8cau Pafteur de fa négligence ; & tant que je ne recticille pas touc le fraic
demes [oins , je crains qu’il ne m’en impute le retardement,

Cependant mes efperancesfe raniment lorfque je vois qu'aucun de vousne s’eft unia
cette foible troupe de nouveaux Appellans qui ofent aujourd’huy donner aux Fideles
dllarmés , le erifte fpectacle d’une défobéiffance confommée : Queje vois au contraire
que plufieurs d’entre vous, touchés des grands exemples qui leur ont éc¢ donneés, font ve-
qus tépandre leur ceeur dans le mien , m’aflurer de leur fincere foumiffion, & renoncer a
une reliftance dont ils ne portoieut le poid qu'avec peine. Ce font des Chanoines de notre
EgiifeCathedrale,desCurés de diverfes contrées,des reguliers méme dedivers ordres &de
derents Diocefes,qui quoy que je ne fulle pas lenr Evéque,ont voulu que je fufle le con-
#dent de leur retour. Pourquoy , héfireriez vons de les imiter 2 Que craignez-vous 2 In-
terrogez-les pour vous raffurer dans la crainte humaine , ou la faulle honte qui peutétre
vous retiennent encore # ils vous diront, {uivez-nous ,& vous {erez heureux Ce ne font
4 les viiés humaines , ni Pintereft qui nous ont conduit. Nous cherchions la vérité, &
dles’elt montrée a nous. Nous avons trouvee , parce que n ous1’avons cherchée ot elle
elt, ceft-a-dire dans autorité de nos Pafteurs unis au faint Siege. Nous nous {fommes
sendus a elle , &nous éprouvons combien elle a de douceur , de- {ireré & de paix, Nous
nous fommes livrez. a la victoire de la wérite , & nous avons trauvé parelle le vepos que donne
Punité. Bien loin de nous faire un faux point d’honneur de combattre plus longtems,
nous avons congll que la vraye gloire éroit de fe vaincre foi.méme , & qu’il feroit plus
honorable de renoncer a une fingularité devenuc odieufe , que de refifter en fi petit nom-
bre, 4 tout un Diocefe qui gémit fur nous. ’

Jereviensa vous , mes cheres Freres, qui dans ces jours périllenx , qui graces a Dieu
font écoulés ; avez fait ma joye & ma couronne, vous qui avez été ma confolation par
ybtee foy , vbrre docilité , vérre tendre atrachement pour un Pafteur qui affez heurenx
pour polleder vos cceurs , fecroitriche de cetee précieufe pofleffion ; je reviens a vous,
dis.je, pour vous demander de nouveau le fecours de vos {uffrages auprés de Dieu, afin
quilbenifle encore ma parole, & qu’il donne l'accroiffement a ce que je feme pour la
.:;gl_m’re defon Eglife. didez de vos prieres les foins que mois prenons pour vous, pour nos ad-
serfaires , pour le [alut detaus , pouy la paix & La tranquillité publizue , pour Lumité que Dicw

gommande & gw'il aime. En forte que s'il tefule A mon indignité le changement de ce refte

de mes Diocefains pour lefquels je gémis todjours , & j’elpere toljours , il 'accorde aux
s . . < - 1Y+« 4

yeux réiinis de tant de faints Prétres qui le fervent avec autant de fidélité que de zele.

Donné 4 Seiffons au mois de Feyrier, Uan de grace 1721.

: Nonacquievi carni-& fanguini« fed acquievi fu- | & pro falute ommnium, pro q'_ui_rzrc,pj-_o_pacc commit-

peratus veritate & rcquicvi redditus unitari. Aug. | ni: pro unitate quam Dominy sjulfic, Dominusdili-

Berm, 360, ) gir,adjuvent preces{anctitatts ve (frz, Aug. Serm,
Luram noftram pro vobis & pro inimicis nofkris, l 3§8. 0. 1,10, §. P. 1395,

Signé, 1 J. JOSEPH, Evéque de Soiflons,

Et plus bas, pac Monfeigneur : SAUNIER,
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TRy

i DE MONSIEUR
IEVEQUE DE SOISSONS.

A MONSIEUR LEVEQUE DE BOULOGNE

ONSEIGNEUR,

~La Lertre Paftorale dattée du 10 Septembre, que vous adreflez. aux’
Habitans de Quernes, eft rombée depuis peu entre mes mains. J'yay vit, L
avecdouleur , jufqu’otlr, une partie des Paifans de ce lieu, a porte I'info- deoi’ce“;f:“
lence & ’égard de Votre Perfonne facree; & jay ¢té afflige d’apprendre Leure,
qu'on eutentrepris de defendre une bonne caufe, par de {i mauvais moyens. {tL:::f: 1:1"*;
LaFoy de. fes Peuples eft lotiable ; mais 'exces ourils fe fosit portez , fous M, de Bou-
prétexte de la défendre |, eft fcandaleux. Nous en gémiffons comme vous; logne, qui
nous le condamnons comme vous; nous en pourfuivrions nous- méme avec Sy 3;“
vous la puniffion, fi nous ne fcavions que pour 'obtenir, vousavez déja M. de Soif-
pris de juftesmefures aupresde S. AL R. : fons.”
Mais permetrez-moy de me plaindre 3 vous-méme, M onfeigneur, de

ceque dansun Ecrit qui regarde une révolte, dont jene fuis point coupable,
Vous parlez de moy & de mes Ouvrages, & de ce que vous metrcz mon:

tom aux reproches que vous faites & votre Peuple mutiné. Je feavois de-

puis longtems, que mes Ecrits vous importunoient , & que vous n'en par-

lez méme qu’avec amertume= Certains traitsun peu vifs, qui vous cchas
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poient contre moy dans vos Lettres, ne me permettoient pas de Iignorer, -
1l n’y a pas-encore long-tems, que dansune Lettre adreflce au Supérienr
Lettre (di,e des Freres des Ecoles de Charité ; Lettre que le Public a viié, vous difiez,
g‘uuilgél'mc.le Parlement de Paris a condamné les Ecrits de M.V Evégue de Soiffons , que
au Frere ¢ Prelat aveit fait dans leméme efpric farienx que celui de ves Freves. Ces ma.

Barchele- : . ; : . y ; i g
il nieres ne conviennens point qu’a des Fanatiques , &> 4 des gens qui on: perd togs

teur gén. [entiment d'bumanité & de Religion, Je vous dirayingéniiement ; que je ris
fal dg;iﬁfo- alors ( peut-€tre trop peu charitablement ) de ces expreflions ; mais certe
les Chec- . fois ci, Monfeigneur, j’avoiic quejay été un peu ému en lifant voure
Patis, le 3. Paftorale;non pas de ce que vous me mettez avec ces masires cruels, qui enfor-
Yuin 3799« rolont par des lecons menrtrieres *non pas de ce que vous me reprochez dene
szez‘iﬁc'fo pas entendre, & de ne pas toucher mime la queftion 5 non pas de ce que vous
B Cpage; VOUS VANLEZ de me fermer Lz bouche en trois mots , mais de ce que vous confon-
: dez mon nom avec les Habitans de Quernes , & les maximes que leurs fem.
mes irritées ont mis en pratique, aveccelles quejay enfeigneesa mes Dios
cefains ; de ce qu'enfinil ne tientpas 4 vous, qu’on ne me croye coupable
dunaceentat fi éloigné de mon humeur & de mes {entimens. 1A
En effet, apres avoir dit ce que vous avez voulu contre mes Ouvrages,
vous ajoitez aufli-tor, dans Pimpéetuofite de votre zele : Qn'anez vous ga.
Lev.palt. gié & conrir aprés ces nouveanx maivves? Cruels qu’ils font , ils ont banni dumilies
Pus dewous | la charité & la paix. Lefprit de difcorde a prislaplace, aprsvos
avoir enforcelé par lenrs Jecons menrtrieres. Voild de terribles mots;ils mont
prefque fait peur : c’eft fur moy feul quils paroiffent tomber ; je {uis le fea]
de ces maitres dont vous parliez dans votre Lertre. Oferois je cependant
vous dire , Monfeigneur , qu’il me paroit que je ne les meritois pas. Qu'ay-
je donc préché jufquici: La fubordinarion, la foumiffion, Pobéiffance.
Jeenfeignea croire avec fimplicite, 4 obéir avec docilité , & fouffrir avee
patience , 4 devenirdes enfans pour entrer dans le Royaume des cieux, 4
{foumettre humblement fes lumieres a celles du Vicaire de ]efu‘s.Ch:riﬁ,
notre Pere & notre Supérieur commun, 2 ceder i Punanimité des Evéques,
a fouffrir perfécution, s'il le faut , pour cesmaximes: Voila le fond dema
do&rine , & l'abregé de mes principes. Ceslegons, ceme femble, ne font
ni meurtrieres ni cruelles 5 i tous les avoient fuivies jufqu’ici, le paix feroif
encore parminous , & lu charité n'auroit pascté alerce entre vous & votré
peuple. A la bonne heure donc, Monfeigneur, déchargez fur moy votre
_couroux , tournez contre moy 'indignation que vous voulez épariﬂef?_
vos brebis ; vangez-vous fur mes Ecrits des contradictions que €€ rebis
vous font éprouver dans votre Diocefe ; mais au moins ne me rendez point
coupable du crime de ceux , 4 qui un faux zele pour la défenfe de leur Foy,
a mis a la main desarmes ?ue la Foy ne connoit point, & dont notre caule
n’avoit pas befoin pour fe foutenir. : ‘
A cette priere queje vous adreffe 4 vous-méme, Monfeigneus , PO




sous demander une joftice , quejefpere que vous ne me refuferez pas, jen 1L
:insune feconde , pour vous fupplier de m’eclaircir {fur un autre point de ﬁf‘iﬁ B‘;:,f‘
laméme Lettre Paftorale , qui a attiré mon attention: Vous y dites, par- e e
fant de Moy , que pour fermer la bouche a de tels adverfaires , iln'y a qu'a lewr - de Soife
répondre qu'tls ne taz{cbmt pasméme,la gueffion. Celt, Monfeigneur , ce que i cm
jay peine 4 concevoir , & ce que perfonne n'avoit encore dit de mes Ecrits la quef-
avant vous. Encore pafle pour tous ces Anonimes, qui ne pouvant m’op- "™

ofer de bonnes raifons, fe tirent d’affaire en me difant quelque injure: Lee, patt.-
pafle pour ce bon Pere de I'Oratoire de Dijon , qui dictoit 'an pafle 4 fes ™™
jeanes Seminariftes , dans fes cayers Theologiques, que feu ni. D Arche- Le P.Tif-
vique de Cambray wavoit écrit que des fubles , €& U Evéguede Soiffons, des er- f{‘c“_l,lgf:f‘
seurs @ des (ophifmes. Cette maniere abregée de nous réfuter en trois Mots, toire, alors
‘et affez commode ; elle eft ordinaire aux Ecrivains de votre parti. Mais de Profefleur
dire, que non-feulement je n’ay pas bien rraité la queftion qui eft entre f,‘;,f;“;‘:
“nous, mais que méme je ne Laye pas tonchee , cela n’avoit pas encore ¢te dit Dijon,
gvant vous. Il ne manque plus que de le prouver, & je fuis muct pourle

refte de mesjours, Cependant i celaeft, Monfeignzur, il faucra que vous

avoiiiez en m&me tems, que ce neft plus moy qu’il faut accufer denforceler

les antres par des lecons menrivieres :au contraire, c’eft moy-meéme qui auray
étéapparemment enforcelé , puifque pendanttroisans jauray cri ecrire fur

une maticre que je #’anray pds meme rouchée ; & par confequent , que je n’en:

auray pas eu encore les plus legeres connoiffances: Faites moy donc la

race de me dire en quoy elle confifte , cette queftion 2 Pour vous faciliter

E:s moyens de m’en inftruire , je vais vous répeteren trois mots comment je

Payois conqué jufqu’ici.

Tl me femble que vous avez todjours dit, que la Bulle éroit mauvaife ;.

quelle favorifoit des erreurs énormes ; qu'elle atraquoit la toute-puiflance

de Dieu, &'la charité ; qu'elle renverfoit le premier Commandement de

Dicu, & le premier article du Symbole : Enfin, qu’elle condamnoit des
Propofitions, qui éroient des véritez conftantes, Ermoy, je me fuis attaché

4 prouver dans mon premier Avertiflement , que c’eroit fans fondement

quon reprochoit ces défauts 4 la Bulle ; qu'elle condamnoir des erreurs,.

pour la plipart, déja profciites dans Baius & dans Janfenius: erreurs que

Quefnel avoit renouvellées. Jay diftingué¢ méme encre fes Propofitions,,.

celles qui font évidemment infoutenables, d’avec celles qui ctant captien-

fes, femblent prefenterid’abord un fens legitime , mais dont les Theolo-

giens {cavent déméler Partifice & découyrir Lerreur. Jay fait voir que VE-

glife eft en droit de condamner ces fortes de Propofitions. Jay fait voir

quelle en avoit ufé ainfi dans le Concile de Conftance ; & que [esreproches-

que Pon Faifoit 4 la Bulle recomboient fur ce Concile. Voild ceque jay en-
trepris de prouver ; étoit.ce bien 13 la queftion : faites moy la grace deme

ledire. Je ne vous demande pas fi jay bien prouve ce que je gc_gendois_,-.

1
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verfiites,

; 4
je fcaybien par avance votre réponfe ; mais j'ofe vous demander feulemengs

ctoit-ce bien [a un des points conteftez entre nous:?
Je fais voir dans mon fecond avertiflement , quela Bulle a été rechy
dans toutes les Eglifes. On difoir dans votre purti; qu'elle avoit éeé rejer.
tced Venife &4 Turin : qu'en Efpagne, on I'avoit mife dans un coffre: quy
Mémoire Vienne, ’Empereur en avoit empeché la publication: que /Jes Eglifes de
ngi_l i Hongrie, quelgaes inflances que le Pape avoit pi faire , avoient refufé d'accepter
P. 75, la Bulle. Je détruis ces fables, trophardiment débitces dans votre parti,
l'[};:il\:;riée & je le fais , en rapportant des A&es qui prouvent, que partout on rend &
de Paris, 2, 12 Bulle, Pobeiffance & le refpe& que vous luirefufez. ] faisvoir, que ce
patt. p. 46, concert des premiers Pafteurs, eft toujours décifif dans I’Eglife ; quon ne
47 4886 bouvoit fuppofer que le Pape & les Evéques euflent accepte une Bulle er.
ronée, fansfuppofer en méme-tems que J. C.eut manque a fes promefles,
& que Enfer ent prévaln contre fon Eglife. Je leve les obje&tions que ['on
avoitempruntces des Calviniltes, & que I'on tiroit, a leur exemple, dela
pretendué defedtion generale de tous les Evéques au tems des Papes Libere
& Honorius. Y fuis-jeencore cetee fois-la , Monfeigneur , & ces raifonne-
mens.la sonchent. ils la quefion: ' ' ;
Dans le troifieme Avertiflement, je réfute les differentesidees que vos
Ecrivains fe font formées de I'Eglife , de fon authorité , de fes decifions,
je fais voir que le droit de décider dans I'Eglife, en vertu des promefles de
J. C eftattache , non aux feuls Conciles | nonaux Peuples ou aux Préres,
¢ & [ 1 = A ot ! \
mais aux Evéques. Je détruis , parla Parolede J. C. méme, lesidées in-
foutenables de ceux qui ont prétendu, qu’il pouvoit arriver que le Pape, &
prefque tous les Evéques, authorifaflent erreur par leur fuffrage, &ac.
ceptaflent , faute de liberté ou d’examen , une Bulle qui feroic favorablea
I'errear. Pour le coup, Menfeigneur, il me femble que j’y fuis, & queje
touche la queftion dans un point décifif,
Apparemment que je me flatce trop encore , puifque vous ditesau meme
Ler, patt. endroit, qu'ax difunt d'ennemis veritables | je m'en (uis fait &'imaginaires. Mals
P-3. .  heureux queje fuis: Voila encore une nouvelle facination, a laquelleje {ul_Sr
M. de Bou- livré depuis fix ans fans le {cavoir : c’eft paut-€tre en fonge que jay reve
> e 4 quily avoit eu un Libelle intitul€ : Zémoignage de la verité;un autre nomme:
SiTons o Traité du drois v de La canonicitd de ! A ppel s un autre fous le nom de Renver-
faic desen- [ment des Libertex de P Eglife Gallicane , & tant d’autres pareils, que je mi-
gineirs . Magine avoir 14 & avoir recuéillis dans ma Bibliotheque. Peat-ctre que
& quil ns toutes ces Propofitions horribles, qui vont & renverfer la Foy, I'Eglife,

pouc tirer |y Monarchie m&me, qui annéantiflent la fubordinztion, les droits des

avan tage

des princi- Ev€ques, l'autorite du faint Siege, que j’ay cri avoir extraites & ¢_30P1635
pes dc pos de ces Libelies, n’exiftent point non plus que les Ecritsque je croyols refu-

. ter:Toutcela, ce font des phantdmes formez pendant le fommeﬂrda'ﬂs
mon imaginati¢n. Je réve depuis cing ans, & aujourd’huid mon réveil

e




s grouve que tout ce que jay réve n'eft point ; que jamais on n'a fongé de
donner @ credu peuple | le droit de decider dans les canfes de la Foy. Jamais oa
wa dit, qu'on n’ctoit oblige a fe foumertre qu'az Concile ; jamais on n'a
dit, que Lon pouvsit tronver la werite dans un perit nombre &’ Evégues , aufli
firement que dans le Sicge Apoftolique, fuivi de prelque tous les Evéques.
amaison n’a dit, que les Précres avoient par enx-memes le droit de por-
ier dans les caufes de la Foy, un fuffrage decifif. Jamais on n’a dit, qua
leur confentement ou leur réfiftance validoit ou annulloit les décifions des
Evéques. Or, rout cela n’eft qu'un fonge, qui m’a préoccupé. Jay refuté
cequi n'avoit _Jamais ¢t dit. les ennemis que j’ay combattu €rolent imagi-
aires, Que fcay-jer peut-€ere il eft faux que jlaye écrit, quej’aye com-
hattu ces erreur: car tout celaefta peu-pres de méme efpece & fur le méme
ied dans mon imagination. Peut étremémen’ya t’il jamais eu enjFrance
i fanfeniftes , ni Richeriftes ;ni Prefbyreriens. Eh ¢ plut 4 Dien, Monfei-
gnear , quil en futainfi, & que vous pufliez le faire croire a Eglife entiere,
yous Jui ¢épargneriez bien des combats, & a nous bien des larmes.

Pour confirmer ce que vous venez de dire de ces ennemis imaginaires que Let.palk,
jay combattu , vous ajolitez , que je m’attache a pronverce gu’on ne me con- ks
e point , @ queje [uppofe comme prowvé , ce qui fair le [ujet de la conteffation.
ceci me raflure un peu, & je vois bien que vous ne prétendez pas qu'on
prenne vos paroles au pied de la lerrre. 1i eft vray, & vous en convenez,
que j'ay €cric, que j'ay méme prowvé quelque chofe. Cen’eflt pastout:il eft
yrayencore , que ce quej'ay pronvé , vous ne lecontefies pas. Dieu foit loiic de
cetheureux aveu que vous faitesici: les veritez que j'ay avancées, quej'ay
prwvées méme , font telles que 'on ne les contefte p2s. Nelk ce pas un peu
tropdire pour I'avantage de votre parti : Car enfin, peut étre que tout le
monde ne croira pas, comme vous, que jen'aye pasméme touché la queffion :

& sil fe crouvoit que je leufle zoachée , cette queftion , un peu plus que vous
nelavez crit ; 8'il fe trouvoit que j’euffe prouvé effe&ivement des points de.
dfifsdans notre conteftation , ou en ferez-vous , vous qui convenez, que
Lon ne me peus conteffer ce que j'ay prowvé: Parlerainfi, ne feroit ce pasavoiier
que mes preuves font preflantes , & que vous n’avez point d’autre reffource
pour vous en défendre,que d’avancer en gros, que ce que je prouve, ne fonche
point la queftion , & que yomes de pronver ce qui fait le [ujet de notre difpute ?

Pour faire voir combien je me fuis trompé dans ce point, & pour me fer-
merla bouche en trois mots par ce moyen , vousdites, que c’eft bien inutil-
lement que jay allegué en preuves , ce que difoient autrefois fur Pautorité
de PEglife , des hommes tres.refpetables s {cavoir , M. Bofluet Evéque de~y . pak,
Meaux & M. Nicole. #oila, ajolitez-vous, des prenves vittorienfes , maisce p,3. =
ﬂ’_ﬂ?pa:dam la bouche de celui qui les emploge. Jaime encore 4 vous entendre
dire ici , que les maximes de ces grands hommes font viftorienfes. 11 eft
vray que ce n’eft pas dans ma bouche ; mais enfin, clles ic font en elles- : |
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mémes, & jen fuis coptent. Ces maximes quej’ay tirées de lenrs controyers
fes, font ficvidentes, qu’elles triomphent de toutes les fubtilitez dontog
voudroit les obfcurcir. L’erreur ne vient que de moy, & de Pufage
que j'ay fait des principes de ces bommes refpeftables. Apparemment parce
que je lesapplique mala propos. Examinons & voyons {i cela eft ainfi ; car
enfin, s’il y ade l'erreur, elle eft grande jileft important pour moy de la
reconnoitre ; il 'eft pour vous, & nous ne pouvons que gagnertous deuy.
a cette revaié. Sijeme fuis trompé , je me dédis, & vous tes content, fi
c'eft vous quir€tes dans [erreur fur ce point, la vérité fera encore vify.
rieufe , par lesarmes que j’ay employées ; mais vous ,.Monleigneur, pus je:
me flater que vous vous rendrez fans delay »
S M.N icole dit, que les fimples ne peuvent par eux-mémes difcerner fa-
Schf’ 1, 2, VETILE , entre le.s opinions qui partagent lles Chreriens. Que Dleu n'a pag
«.7.p 290, manque d’crablir quz:lque aurcrite exterieure pour leur fervir de guide:
Bes  Que cette autorité eft dans PEglife Catholique: Qu'il n’y a point d’autre’
des princi- voye pour {c conduire par cette autorité , que de {e regler par le confente.
pes :jr"gi ment des premiers Palteurs: Que ces Pafteurs €tant deftinez de Dieu pour
de Soiffons empécher les autres de s’égarer fur laiFoy, ils ne peuvent s’égarer cux.
&quilat- memes. Il ajoite, que Dieua établis ces Pafteurs, pour que les Fidelesne
s b fuflent pasflottans comme des enfans, niemportez a tout vent de doGrine:
fes. Princi- Qu’il s’enfuit que ces Pafteurs deftinez a aﬂrgrmir les autres , feront eux-
%'fwt M. méme affermis de Dieu: Qu’ainfi les Fideles doivent fe foumettre au Corps
" deces Paftears, &apprendre d’eux ce que J. C. a promis qu’il enfzigneroit
par eux jufqu’a |z confommarion des fiecles. _
Voila , Monleigneur, la regle que M. Nicole prefcrit pour connoitre .
la vérite , a loccalion des opinions qui partagent les Chrétiens. En effer, les
fimiples ne peuvent par enx-méme & par leur examen, connoicre la vérite
avez farece : les {fcavans méme s'égarent tous les jours en la cherchant.
Pour qu'on la piit trouver avec fiireté, Dieu a préparé A tous un moyen
proportionne a leur foiblefle. Ce moyen , c’eft 'aut6ritc de Eglife: Caie
authorite eft dans les premiers Paftenrs qui y'ontété érablis pour enfeigner
& enfeigner route veritd neceflaire ; ¢ ces Paflenrs [eront affermis de Diet,
de forte qu’ils n’enfeigneront point erreur : Ainfi, {ans examiner davan-
tage, leFidele eft fiir de trouver la vérité dans Lawuthorizé, Or, iln'y a pas
d’autre voye pour {e conduire par cezze anthorizé , que de fe regler parleton-
[entement des premiers Paflenrs. Ainfi, c'eft par ce confentement des Paﬁ(‘.urls
que les Fideles doivent apprendre ce que J. C. enfeigne , puifqu’il promis
denfeigner par eux jufgu'a la confommation des ffecles. Voild les principesde
M Nicole : appliquons-les encore une fois 4 I'efpece prefente , & voyonsfi
je me fuis trompé dans I'ufage que j'en ay fait jufgu‘ici.
Vous former une difpute fur une décifion du faint Siege. Vous necon:
teftez pasau Pape le droit d’en porter ; mais vous dites , que pour cette fols
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ilgefttrompé, & qu'il eft tombé daZm dés erreurs étranges. Nous foute-
qons le concraire , & nousdifons , que c’eft vous qui éresen erreur, & que
ejugement du Pape eft bon & legitime. Voild la conteftation formee , &
quelques-uns d’entre les hommes, partagez encette occafion. A quiirontles
fimples ; par exemple , les Paifans de Quernes? Sera-ce vous qu’ils croiront
apréjudice du Pape , au préjudice de tout le monde Chrétien , quis’eleve
contre votre appel 2 M. Nicole leur répond , vous n’étes pas capables d’e-
saminer ; quand vous le feriez , vous pourriez vous tromper encore: Allez
gitachez vousa [ anthorité quieft dans P Eglife: & pour fe conduire par cette
authorité , reglez vous fur le confentement des premiers Paffenrs. Vous ctes en
fiireré , parce que ce Corps des Pafteurs ne peut s'cgarer : Deftinez a affer-
mir les autres dans laFoy, sy font eux.mimes affermis de Dien 5 & Fefus-
Ohiiftenfeigne par eux jufqw’a la confommation des ficcles.

Voila les principes de M. N icole ; ces principes que vous ap pellez vito-
riews ; & voild I'ufage que j’en ay fait. Faites-moy donc la grace , Monfei-
goeur , de me montrer par ou cetufage eft défedueux 2 I} ne vous refte ,
ceme femble , qu’un moyen d’en éluder laforce, celt de foutenir que cette
authrité que Dieu a établie pour connoltre fiirement la verite , eft en vous
feul, & en ce petit nombre de Prélats qui vous font unis s que vous €tes feuls
affermis de Dien pour I'enfeignery que le Pape, & prefque rous les Evéques
dumonde ont été abandonnés de Dieu, & que vous faites feuls ce Corps de
DPaffenrs qui ne peut s°égarer:qu'enfin votre {uffrage ’emporte en autoritc
fur le confentement de tous les Evéques unisau faint Siege. Or, {i yous rai-
fonniez ainfi , feroit-ce moy , Monfeigneur,, qui réverois alors , ou qui fe-
roisdans l'erreur 2 :

Mais cegros de Pafteurs, & le Pape lui-m&me , ne peuvent-ils paslfe Pn‘;-_i Y
tromper 2 Ne peuvent-ils pas autorifer un Décret erroné, dont une det- ;. M_"Bff,l'-_
zine d’Eveques verront mieux le défaut & I'égarement 2 Il faut bien que fucr.
vous difiez. que cela peutarriver ; fansicela, ou en {eriez-vous: M. Bofluet
vousrépond : Zz fuine Dottrine p R E'VAUD R A totjours dans la communion ».Tnfudt,
ifible Cg” perperuelle des Apotres. Et plus haut: Fetire den.xc confequences; Lune,
que [ Eglife vifible fera totjours ; L autre , qu'elle [era tobjours 'attachée anx Paf-
tours qui prendront la place des Apbires , ¢ que Lervenry fera totjours exterminee.
Etencore: Zawérité prévandra toijours dans le Miniftere Ecclefiaftique. EX dans Reflex.fur
un autre Ecrit : 7/ faut croire gue la méme main quilempéche Lenfer de prévaloir 27 ¥
contre le Miniftere , jufqu'aen bter les alimens neceflaires , Pempéche auffi &y pré- alafuire de
waloir , jufqn'd y faire dominer ancune errenr, Vous le voyez, Monfeigneur, la ﬁnzgnise :
Vc§1té doit prévaloir, &elle prévaudra toujours s non pas {eulement en elle- .. minittce
-Pflcme > &parla fupérior-ité qu’elle a naturellement fur le menfonge & fur p 4se.
Perreur , maiselle prévaudra todjours dans le Miniftere Ecclefiaftique. Dans
la. communion wifible des Succeffeurs des Apbtres , Dieu eft obligé , par fes
promefles, d’empécher qu'il #'y domine ancunc errenr. 11 ajotite plus bas:

p-76.
1bsd. p, 44,
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#id.p 434 O er0iy par la Foy , & en vertn des promefies de 7. C. gue Lontronvers day, legy
commaune predication ( des Succefleurs des Apotres) non pas ﬁa!emerzrqmlgm
véritez_principales | mais Pentiere plenitude des wéritez_Chrétiennes,
Voild encore des maximes viltorienfes , felon vous; mais, de bonne foy,
font-elles ctrangeresa la queftion que j'ay traitée, & a la,conteﬁation*qm
eftentre nous? Vous prétendez que la Bulle eft pleine d’erreurs énormes i
vousaccufez le Pape qui I'a donnde, d’alterer parelle, le vray dogme de
la Grace & de la Prédéftination , de vouloir faire dominer des opinions .
foutenables , & le Pelagjanifme méme, & d’avoir donné la Conftitution
dans cetre viié, Vous accufez tous les Eveques qui ont reché, d'avoir
¢ donné les mainsa ce triom phe de l'erreur: Elle s’eft aflife enfin , felon vous,
fur le trone méme de faint Pierre 5 & elle entraine, par P'autorité dony
elle s’eft emparée , prefque tous les Succeffeurs des Apotres. Les Appellags
ont feuls réfifté a cetre Eduction generale ; encore méme tous, felon vous,
ne font-ils pas fideles. Vousavez gemi fur la chute prétendué de plufieuss
d’entre eux, qui ont été | avez vous dit, affez foibles pour reconnoltre,
apres lesexplications qu'ils ont regtés, que la Bulle éroit bonne & utile,
& digne d’étre acceprée, Vous avez rempli le Royaume des cris de votre
douleur. Votre confolation , au miliew d’une défeion fi generale, s'eft de
relter ferme avec fix ou fept Evéques, quelques Doeurs , quelques Moi.
nes , quelques femmes dcvotes, qui suniffentavous dans la défenfe dela
verité & de VEvangilede la grace de Dien, Maiscomment accorderez-vous:
vos pretentions avec les maximes vittorienfes que je viens de remettre de-
vantvos yeux.? Il faut donc que Perreur ait prevaln dans la communion vif-
ble des Succeffeurs des Apbtres | il faur donc que Verrenr y domine dans ce mo-
ment, puilqu’elle a entrainé tous les Evéques dans la ﬁ)uf-cription‘ d’un
Dé¢recqui |a faic triomoher 2 Envain direz vous , qae la verite fublifteen
vous & vorre petite Eglifs ; elle y fubfifte , {oit ; mais elle 7e prévant pas. A
contraire, ceft l'erreur quiwz prévalu : clle domine dans la communion vifibl
des Succefleurs de faint Pierre & des Succeffeurs des A potses; elley eftau-
torifée par un Décret folemnel +Encore une fois , Monfeigneur, je le re-
peteavecrefped , comment accordez-vous ces prétentions , avec lesmazk:
v, Mes vitlorienfes que e viens d’alléguer contre vousz _ o
Lesmémes:  J€ croyois vous tenir ferré , mais vous m’cchapés; ces maximes '{’f‘{f”,‘
Paobes  rieufes dltes-v!aus, font bonnes dans les tems de paix & ‘d-@ fl‘anqm]_hr_c' __
Sittenis da MK ceft avjourd’huy un tems de tronble @ de confufron on Pon e’ woit 1y
srouble.  ordre , ny EXAMEN 5 Ny Canonicite dans les jugemens, Dela vous cmcluef‘(l” A
- ;“_”‘Paﬁ' n'elt pas en droit dé faire valvir contre vous lss grands arguments qu'on 1re
: de Linfrillibilive de PEglife @ deilunanimité des LPaftenrs. -Eﬂ'e&lvemcn.t_ }Iﬁ
me {uis bien trompé fi jay regarde ces tems cy comme des rems pacifi--
ques ot tout foit dans lordre & dans la paix : lés enfans fe révolrent

contre leurs peres en 1@ les.PeuP_les infultent lefaine Siége, l(?s Lg}.c_;:_..
juggcant-

I_'—-—————-“




jugent les Evéques & condamnent leur do@rine ; les Enfans de Levi s’c-

alent aux grands Précres ; les plus vils d’entre les fideles croyent mieux

fcavoir la Religion que leur Pafteur , & leurcredo que le Pape : tout cela

ge montre que trop que nous fommes dansun tems de confufion @ de irou-

jle: Mais vous en concluez qu'on n’eft pas en droit de faire valoir contre

wous ceS Qrands argumens , ces arimes vittorieufes employées par nos contro-

verfiftes, tirées de Lauthorité de PEglife & de Punanimite de [es Paftenrs.

Queft ce donc qui nousa fait perdre ce droit? Eft-ce qu’il y a des referves

& des exceprions dans les Fromeffes de Jefus-Chrift » Ceft fur ces pro-

mefles que ces argumens font fondés; Or le fils de Dieu en faifant ces
romefles aux Pafteurs de fon Eglife, lesa-t’il reftrainres aux remstran-

quiles & pacifiques2En a-t'il excepté les tems de confufion ¢~ de trouble;c’eft-

3 dire les tems ot ces Pafteurs ont un befoin plus preflant de Pafliftance

qui leur eft promife’s Mais ces hommes que vous appellés #res refpettables

viennent de vous dire que jamais I’erreur ne prévaudra dansle miniftere;

Ils viennent de vous-dire que toijours & fans cefle la verit€, & toutes

les verités domineront dans la fucceflion des Apbtres. Vous ne fentez

doac pas ce que fignifient ces mots, jamais , todjours , fans ccffe , ancune

erreur ¢rc. Faur-il que ces mémes controverfiftes vous arrachent encore

cetee foible reflource ; que vous croyez trouver dans ces tems de trouble,

cestems ol felon vous la fédu&ion & la violence Pemporte fur Pordre

& la canonicité ; M. Bofluet vous dira que J. C. par fes promefles cter-

nelles a affermi fon Eglife & le miniftere Ecclefiaftique auquel elle eft :.nftmua,

awtachée, non fenlement contre la mort mais encore contre toute [orte deviolen- ﬂ’ingff”

te ¢r toute [orse de [eduition. Et encore malgré la foiblelfé humaine & tous cél:{ferT.

les efforss de I Enfer on croit contre Efperance , qi’on trowvera éternellemens Refiex fus

dans la commune Prédication Pentiere plenitnde des verités chrétiennes. - :g‘:“’
Il 0’y a donc plus lieu d’alleguer les tems de ronble ¢ de confufion ,ny~

daccufer Punanimité du corps des Pafteurs d’agir fans ordre, fans exa-

men, fans canonicité 5 puifque la promefle affure l'infaillibilicé de leur mi-

niftere , contre Ja foiblefle humaine | contre tous les efforts & les rufes de

PEnfer, contre route forte de wiolence & toute [orie de [eduttion quel quelle

foit: Encore une fois il ne faut donc plus alléguer la féduction), la violen-

ce, la foiblefle humaine , la confufion & le trouble pour infirmer l'au-

toritg de 'unanimité des Evéques? puiﬁu’il fuit evidemment de la pro-

mtﬁ_'e, ou que ce défordre que vous alleguez eft faux , ou que, quand il

feroit vrai J. C.-en vertu defa promefle a di mener par la main les fuc-

Cﬂ'freurs des Apotres au milien méme des tenebres ou ils marchoient ,

oIt pour les garentir des fautes ot la foiblefie humaine pouvoir les entral-

ter, {oit pour faire fervir cette foiblefle humaine méme, a réiinir leurs

lnffrages contre Ierreur. Car enfin il faut qu'en toute matiere la promefie

foit accomplie , qu’elle le foit toﬁjdurs, & fans cefle, & fans la moindre

——~
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Vasiar, to, nterruption y celt encore M. Boffuet quile dit, il le repete cent fois poy
=Ly, une, il dit encore. Si Pefprit [aint a promis alEglife univerfelle de Lalfpr

indéfiniment contre les Errenrs, donc contre toutes @ Ji contre toutes | dog
Confer, p, #0tjours. Et ailleurs il conclut ainfi. On ne peat alleguer un ﬁal-mamenkbféb

& profelfon de Lz vraye foy , dans la commune Prédication , wait éte anfli clain

gue le Soleil. i :

X Ces hommes tros-refpeftables ont €té encore plus loin, & leurs arme
mimnes  wittorienfes vous empéchent de prétendre que le petit nombre puifle quel
principesje quefois &tre le nombre fidele, & le plus fur deépofitaire de la verite. Vo
Fre ne pews Ecrivains ont avance cent fois cet étrange paradoxe; vousle foftene
Pemporter vous-méme ; il faut bien fe retrancher dans cette pretention , quand o
fur le plus (o yoir abandonné de tous ; quand on voit qu'apres avoir envoyé detou.
je@iontirée t€S parts, & {ollicité tout l'univers, on n’en regoit que des lecons, des
de larianif- reproches ou des anathémes : Enforte que malgré les déclamations, les
s gazertes, les intrigues , & les libelles multipli¢s 4 I'infini depuis fixans;

vous he troavez dans tout le refte de PEurope pas la moindre petitebico.

que, le plus petit Clergé , le plus pauvre Evéque qui aic voulu groffi

votre fociété , & formeravec vous’Eglife appellante dontvous jeerez les

fondemens. Dans un abandon fi general ; que faire? il faot fe confoler

en d.fant que le petit troupeau eft le troupeau cheri: Que le perit nombre

eft le nombre le plus fidelle. Quoy 1 Ieft-il totijours & en tout cas2on n'ofe

le dire , mais on f: retranchea fotenir qu'il le peur &tre , quiil Left quel.

quefois , que cela eft poflible: errange extrémité de n’avoir pour reflour-

ce & pour fiircté que ce mort incertain , cels peut étre , celaeff polfible , cela

arrive quelguefois ¥ Plus par confequent de certitude, d’aflurance , demar.

que claire 8 immanquable que la vérité foit pour vous , & vous pour
elle: Car enfin fi cela peut étre , cela peut aufli ne pas €cre; fi celaamive
guelquefois , quelquefois, & fouvent, & prelque toujours cela n’arrive pas
Ainfi tout e réduit chez vous au doute 8 2 l'incertitude : Er voila votre
reffource. Or c'eft encore cette reflource que ces hommes re[peltables vous
ont 6tée ; ils détruilent I'idée de cette prétendué poflibilicé qui eftinju-

rieufe 4 J. C. & contraire 4 fes promeffes. Non: jamais quelque fedution
qu'on fuppo’e, quelque défauc d’ordre,, d’examen, & de canonicite quon

croye voir , il ne fera poffible, gu'un petit party d’Eveques dans uncoin
du monde foit plus fidele dépofitaire d=la foyde J. C., que le S. Sicge
apoftolique & tout le refte du corps des Pafteurs de PEglife. M. Bofluet

+ infteme, dit que {otitenir que PEglife fubfifte dansle petis zronpean , ce neft p:z.rexpfk
fur 1Eglie guer la promeffe , ¢’¢ff Pabolir. Er ailleurs. Quelque durée qu'an [chifme Pﬂfﬂ;
Xy avoir , il commence totjours par wn ff petit nombre , qu’il ne merite: pas memt
VEghnxxv, d'étre regardé-a comparaifon de celny des orthodoxes. Et un'peu apres. (¢
2.56.& 37- roiijours une parcelle qui combat contre le tout., : ;e

M. Nicole dic ; foutenir que I Eglife orthodoxe peut étre renﬁrmég dans #h

3
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petit parti pendant que I'herefie occupera tout le refle cz/’onr des imaginations v, § conv,

e Donatifles que les prétendus Reformés ons adopices

Phorrenr des Saints Peres. A
Un troiliéme que j’ay cité avec ceux-1a & qui n’a pas moins bien fer-

vi IEglife par la {olidité de fes controverfes, dic encore. Diex a fait an

peuple ¢ld des promeffes [ans condition & certaines , qui ne pewvent s afpliguer

qu'a grandnombre. Et encore, ce qui_elf promis G acquis a un corps viftble Traictdes

weff point promis @ acquis au particulier ny au pesit nombre qui [¢ fepare du differents

corps , mais demenre toijours au grand nombre qui vetient le nom ¢ le droit du o

crps. Quen penfez vous , Monfeigneur? les preuves que ces hommes re[- 6. n, vv.

pettables ont employces contre les Calviniftes, ne font-elles pas auffi pre(-

fantes contre vous que contre eux : Etcroyez-vous €ncore que ces textes

que j'en ay copi€s ne touchent pas la queftion? Ce n’eft pastour,
Side la théfe générale vous paflez aux faits particuliers de 'Hiftoire

Ecclefiaftique , & que vous rapportiez ces faits pour prouver que le peric

nombre peut étre le plus fidele; ces mEmes perfonnages vous pourfui-

yront encore pour vous 6ter cetre defenfe, vousalléguez en efget dans

vorre Lettre Pattorale les tems des Ashanafes , des Eufebes ¢ des Flilaires; Leur, Pk,

vous croyez qualors tout le gros des Pafteurs, le Pape 4a la téte, «ctoit P+

ou Sedateur ou fauteur de I’Arianifme, qu’ainfi le petit nombre com-

battoit pour la verité contre le Pape & prelque tous les Evéques : mais

ce fera de ce pofte encore dont vous ferez chaflé par les mémes armes

wittorienfes qui en ont chaflé les Calviniftes qui s’y éroient rerranches

avant vous. Ecoutons M. Bofluet. M.Clande [e mit a reprefenter avec beauconp  Confer,

dexageration comme les Ariens avoiens entrainé toute L Eglife. Celan'eff pas 3¢, M.
) : ) : 7 2 aude p,

ainfi, Monfienr , reprit M. Bofluet , vous [avex gue Saint Athanafe , Saint g

Bafile, Saint Gregoire de Nagiange , tant & autres Eviques tenoiens pour la

verite , ¢ qu'un gmnd peuple les [uivoit. Vous [eavex que tout P Occident e

Rome méme , malgré la chute de Liberins ¢toit Orthedoxe. Comparez, Mon-

feigneur, votré dodrine avec celle de fen M. I'Eveque de Meaux. Vous

' dites que Saint Athanafe, Saint Hilaire & Saint Eufebe étoient comme

vous étes aujourd’huy prefque les feuls Evéques fur la terre qui defen-

doient la vérité trahie par le refte des fucceleurs des A potres : le Mini{-

tre Claude I'avoit dit avant vous: mais M. Bofiuet lui répond & a vous

aulli, cela n'eft pas ainfi, tant &’ Evéques en Orient @ tout ['Occident ¢ Rome

méme étoit Orthodoxe. M. Claude ne repliqua point , il ne piit fotitenir un

fait avancé trop legerement & fans preuve ; Jefpere que vous ferez  yyyy

comme lui. Sifteme qui
g : - : : .2 élude les
Vous vous appercevez fans doute, Monfeigneur , que cette petite reveud . o

5 ; - - A e “5 el B, %
que vous m'aves oblige de faire fur les principes que j'avois tire de nos ¢sb'is trois

celébres controverfiftes ne vous eft pas favorable; vous ne P'écofiterez peut- Séfaurs ef-

ey s : ! - {entiels
ctre qu'avec peine. Cependant je vous demande encore un peu de tems , guiirenfer-
B jJ met défaur

> qui ont fair [objes de d¢ fehit. L.
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de patience & d’atrention. Il faut épuifer ce point quipar véere avey de,
vient dccifif entre nous. Car des.la que vous reconnoiffez que ces prin,
cipes que jay allegucs font vrais, que ces@rmes que jay empruntées fon
wvittorienfes , il n’elt plus queftion entre nous que de leur application & dg
leurs conféquences.

Or il ne vous refte qu’un feul moyen pour éluder les conféquences
preflantes que je fais valoir contre vorre party. Ce moyena été dejaenm.
ployé par quelques.ups de vos Ferivains ; & il confifte’d foutenir que les
promefies de J. C. ont ¢€te faites non aux' feuls Aporres, mais a lEglife
entiere, en tant qu'elle renferme tous lesordres quila compofent, Pape,
Evéques, Prétres, & Peuples : c’eft affez, difent-ils, pour remplir la pro..
mefle de J. C. quela verité foit annoncée parun corps confiderable con.
pof¢ au moins de quelques Evéques, & d’un grand nombre de fideles
dansun ordre inferieur , & que ce grand nombre de fideles de tout éuat
{foutienne cette verité abandonnée par le Pape & par lerefte des Evéques:
En ce cas, ajotitent.ils, la verité feroit totjours dans Eglife malgréd la con.
tradiction qu'elle €prouveroir; elle y feroit vifible, puifqu’elle feroi fou.
tenué par la déclaration authentique de ce petit nombre d’Evéques fideles
{uivis par un grand nombre de Précres & de Laics quis’uniffent a eux ;;
ainfi les promefles de J. C. feroient accomplies, & cette focieté fidele
gouvernée & inftruite par des Evéques fucceffeurs des Apdtres, ne peut
étre attaquce par lesarmes qu'on aemployées avec fucces contre leshere:
tiques, qui-ne {e font établis qu'en annéantiflant Epifcopat. .

Je ne m’arréreray pointici Monfeigneura combattre ce fiftéme,, quel.
que avantage qu'il me donne par les fauflerés qu'il renferme. Jlen ay aflez
dit ail'eurs pour faire voir combien‘il eit infodtenable. En éffer on fent
aufli tot que par ce principe omrpourroit méme juftifier & I’Eglife Anglica.
ne qui dans fa prétendué reforme conferva I'Epifcopat , & qui furformée
par un grand peuple; & I'Eglife grecque dont le fchifme fur formé par
des EvEques & des peuples en grandnombre, & toutes les herefies qui
ont et des Bveques 4 leur tére. On ne pourroit: plus faire valoir pour les:
confondre les grands argumens quel’'on tire contre eux: de Pinfaillibilité
promife par J. C. au corpsides fuccefleurs des A potres préfidé par fon chef.
Mais enfin je veux bien me renfermer uniquement dans mon objet, qui
elt de vous faire voir que cefiltéme qui eft vitre derniere reffource, eft
encore formellement combattu par les Auteurs que j’ay alleguez & que
vous voulez bienreconnoitre pourarbitres de nérre difpute: :

En effetils ne fe {fontpasbornés A prouver aux Calviniftes: que IEgli
croit infaillible, quelaverieé y féroic totijours enfeignée ; quielle y feroit
méme todjours vifible, qu'il y auroit tottjours un cerrain nombre de Mi-
niftres & de Peoples qui la' fuivroient ; ils n’euflent pas beaucoup fait
contre les Miniftres proteftans; s'ils n’euffent prouvé que cela ; car ceux-
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¢j apres avoir chicané long tems, en ctoient enfin venus dans les dets
© plers temsa adopter ces principes, &a les avoiier dans la difpute.Le Mi-

filtre ClaUde avoit reconnu exp:eﬂémenc que legliIE doht Parie faing Confer.p,
paul aux Ephefiens elt ane Eglife vifible,que cette viftbilite eff une vifthilire de #96:397:
minifiere , i\ ajotite gu’il ne fuut pas chercher cetve Eglife hors de Pe¢tat wiftble Confer.p.
dy miniffere ¢ de la parole , il convenoit que Dicx con/é’rwit'tafé:jam; dans le 476-
piniffere public vout ce qui gft neceflaire pour conduire les vrais fideles au [alut :

il ajotizoit que 7. C. avoiz promis & PEglife & étre avecelle, de ba ptizer & den~
feigner avec elle fans interruption julqw’a li fin du monde : il concluoit que 7.

C. e permet jamais que be corruption [oit telle dans leminifiere , qu’il n'y ait en

wre fuffifamment de quoy entrerenir la vraye foy de fes Elus jufgn'alafin de

monde , celt-A-dire que’ce Miniftre avoiioit tout ce que l'on voudra bien
avoiier dans ce fiftéme que je viens d’expofer comme votre derniere ref-
fource: & cependant il luimanquoit encore quelque chofe d’effentiel pour

drre veritablement catholique. Aprés avoir ainficommencé a croire, dit M. o
Bofluet i/ fulloit achever Lowvrage ¢» donner gloire a Dicn jufgw’an bous, M.

Clande wétoit pas loin du Royanme de Diex., quandil difoit &c. Il devoit donc
achever @ croire que la méme main gui empéchoit I Enfer de prévaloir contre le’
minifiere jufqu’d en oter les alimens neceflaires | Pempécheroit anlli de prévaloir
g y faire dominer aucune Erreny. Voif le premier défaurdu filtéme du-
Minittre Claude & dn vétre, Pun & laucre: croit- quil fuffic que /e verite

[oit dans le miniffere: Or M. Bofluet foutient que ce n’eft pas aflez, il mon-

tre qu'il eft de I'eflence de ia promefle que la werité domine dans le minif-

wre, & que jamais IErreur ne puifle prevaloir dans la {ocieté vifible des
fucceffeurs des Apotres, :

Seconid défaut effentiel ; & au fyéme du Miniftre , & au votre 5 ceft  1x,
quedans 'un & 'autre on croit, qu'on peut {e pafler du Miniftere principal Second
¢ fondamental , confié’d Pierre &a fes Succefleurs :*Que fans prejudice de o e

“la Parole de J. C. le Pape, bien loin de confirmer [es Freres dans la Foy), duncuveau
pent autbrifer folemnellement Perreur , y entrainer fon Eglife & le refte des filtcme,
E‘féques , par fonautdrité , y perféverer avec eux: pendant plufieurs an-
nices ; c’eft encore ce que-M. Bofluet rejette expreffément. Quand §.C.dit il, 11;.111{?;. fur
adrefia o5 promefies a fes Apoires , fuint Picrre btoit avec los autres ymais iy i "
étoit avec [ prérogative , comme le premier des difpenfatenrs s ily ¢toit avee le
nom my/ferienx-de Pierre , qute F.C. lui avoit donmé , pour marquer la folidité &
laforce de fon miniftere 55l y' évoit, enfin , conime celui qui devoit le premier an-
moncer la foy an nom de [es Freres les Apotres les y confirmer 5 @ parla-, deve-
nirla pierre fur laquelle [éroit fonde un Edifice immortel. _

Troifiéme défaut effentield votre nouveau fyftéme, c’eft ; qu'il {uppofe-
quela vérité peut Etre concentrée dans un Royaume, tandis qu’elle feroit-
combattué par erreur, ou trahie par le filence des Eveques de tous lesau-
tres' pais Catholiques, Vous croyez , felon ce {jftcme, quil peuc arriver,
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mue la vrite n’ait de défenfeurs que dans un coin du monde , tandis quells

eft abandonnée dans tout le refte de la Chrétiente. Or, c’elt ld ce quing

peut compatir avec les Textes de 'Ecriture & des faints Peres |, & avec Jgs
furincip_es que nos Controverfiftes enont tirez, pour!les employer contre

es Calviniftes. Ilsleur ont dit, comme faint Auguftin le difoit aux Dony.

= tiftes : Zes Flérctiques /E:wt les uns dans un lien ) @ les autres dans un autre 3ils
contra erel- COmbariens contre Punité Catholique , qui eff répandué par tout. Bt encore,
«s, & b avec le méme Pere : Les Ecritures montrent 'Eglife répandué par toutely
‘;‘;d;if;f’”“ terre, & on n’y peut trouver un feul témoignage , par lequel on faffe yoir
que PEglife puifle errer dans tout le monde, & ne fubfifter que dansug
Royaume. De la ces Théologiens ont conclu, comme un point démontré,
_que, non-[enlement P Eglife cff vifible dans [on étendué | mais méme qu'elle efivi
P”’é‘i;ﬁ’ie Jible par fon étendué 5 Ceft 3-dire, que fi elle cefloir d’€tre répandu!dans
de schit, tout le monde , ou qu’elle cefla d’y enfeigner la vérité , elle cetferoicd’tue
La.chap.ur. vifible ; & par conféquent, que reflerrer la profeflion de lajvérité dansiun
P %JE?'prej. coin du monde, c’eft détruire routa la fois , & la catholicité de I'Eglife, &

legit. chap, fa vifibilite. j

;9:3.:&91.21;: Ainfi, le fyft€me qui faic la reflource de votre parti , outre }es defauty
effentiels qu’on y peut remarquer , en a encore trois principaux, que

M. Bofluet & les autres Controverfiftes avec lui, y découvrent. Lepre.

mier , en ce que ce fylt€me fuppofe aujourd’hui la verité confervée parun

petit nombre d’Eveéques , mais abandonnée par prefque rous les Evéques.

Or, en vertudes promefles | cela nepeutarriver ; parce quen vertu deces
promefles divines, non-feulement la vérité doit &cre todjours dans le mi-
niftere, mais totijours , & en tout tems, & en toute circonftance, elley

doit dominer , & 'erreur ne pent y prévaloir. Le fecond , en ce que ce fyfteme

fuppofe la vérite confervée par un petit nombre d’Evéques, mais abandon

nee par le faint Siege méme , avec le refte desEvéques. Or, en vertu dés
promefles, cela ne peut arriver encorel; parce qu’il eft effentiel 4 I'execution

des promefles , que PEglife fubfifte dans la forme que J. C. lui"a donnée;
ceft-a-dire, ayanta fa téte, Pierre, dans fes Succefleurs unisa fes Freres
enfeignant & profeflant en leur nom la vérité , & les y confirmant jufqua

la confommation des fiécles, par /z folidité ¢rla forcede fon Miniftere, €%

primce parJenom de Pierre. Le troifiéme, en ce que ce fyftéme fuppofe,
quiln’ya plus d’Evéques défenfeurs de la vérité, que vous & les vétresh,

qui &tes dans un feul Royaume. Or, en vertu des parolesde |.C. celanapi
arriver , parce que la profeflion publique de la vérité, doit étre par touh

de méme que ’Eglife eft par tout ; & il eft évident qu’elle cefleroit dére

vifible , & par conféquent, d’étre la vraye Eglife, par tout ot elle cefferot
d’enfeigner la vérite & de contredire 'erreur. En unmot , ces lwmmes_rﬁ(--
pectables que vous avez pris pour juges , ont €tablis, comme des priock

pes évidemment compris dans les promefles de J. C. quela verite doit do-
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miner dans le Miniftere & par le Miniftere des Succefleurs des Apotres;
welle doit avoir pour centre le Siege Apoftolique ; qu'elle doit Etre enfei-
née par le Miniftere des Evéques, répandus dans tout le monde Chretien.
Trouvez maintenant, Monfeigneur, {i vous pouvez, ces trois avanta.
es dans la petite fociété que vous formez pour la defenfe de cesﬂpréten.
a

dugs véritez , que vousnous accufez de trahir » Cette {ociété naiflante ne

eut fe foutenir, comme je Pay déja dit, qu'en fuppofant que Perreur a
prtvaludans la multitude desEveques, qui dans tout le monde Chretien,
adoptent la Conftitution: Ceft, i vous voulez, par defaut de canonicite
& d’examen ; c’eft par crainte, par ignorance , par des motifs humains ;
mais enfin , ils acceptent I'erreur fous le nom de la Conflitution ; & cette
grreur prévaut dans le Miniftere & par le Miniftere, & elle prevaut dans
rout I'Univers. Enfin, cette méme erreur domine & prévaut depuis fix ans
dansle Siege de faint Pierre ; & I'Eglife apoftolique, depofitaire des plus

pures Traditions , les a changées, pour adopter les erreurs Pelagiennes.-

Voila ce qu’il faut dire , & vous le dites en efet pour {outenir votre parti -
Or, ceft-13 précifément ce que Jes hommes refpectables , que vous avez pris

our arbitres , ont combatty comme des erreurs inaliables avec les pro-
mefles de J. C. _

En effet, ils ont tofjours établi, comme les fondemens de notre Foy,
fon-feulement que I’Eglife feroit totijours ; mais qu'elle feroit zodjonrs atta-
thée aux Pafienrs ; Succeflenrs des Apberes: Non feulement ils ont dit, que
la vérité y feroit todjours enfeignée,, mais quelle feroit totijours enfeignee
par le Corps & la Société, ayant le Pape afacéte, comme le premier des dif-
penfatenrs: Non feulement ilsont dit, que cetre fainte Socicte enfeigneroit
quelques véritez , mais qu'on ronveroit toujours dans [a commune prédication,
Pentiere plénitude des véritex Chréviennes: Non fenlementils ont dit, quecela
feroit ainfi ordinairement , & dans lestems de paix & de tranquillicé, ow
quand les Evéques feroient affemblez en Concile , mais que cela feroit tofi-
jours , & fans cefle , & fans la moindre intervuption : Non-feulement ils ont:
dit, que la profeffion de la vérité feroir publique & ma nifelte , mais ils ont
dir, qu'elle feroit telle de /Orient a ['Occidenz , & que I'autorité qui appuye-
roitlavériré , qui la précheroit & qui Penfeigneroit, feroit aulli éclatante
gue le foleil , & dansun dégré de fupériorité qui bteroit 2 tout Fidele le droit
oulanéceflité de douter & d’examiner apres elle: Non-feulement ils ont
dit, que cela feroit ainfi quand les Succefleurs des Apotres decideroient &
prononceroient des jugemens , mais meme lorfqu’ils enfeigneroient, & que:
I@ur confentement ou leur commaune prédication {uffiroit pour manifefter la ve-
rit¢ : Non-feulement ils ont dit, que cela feroit ainfi quand ils auroient la
volonté , ou la facilité , ou la liberté de proceder felon certaines formes

juridiques & canoniques , mais meme dans tous les cas & dans toutes les -

- oceafions ; parce que J. C. quieft ayec eux cft en ¢rat de les foutenir cone
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X. «re'lafoiblefle humaine , & les efforts, les rufes & les artifices de I’enfef;

Decux.au- 5 B 2
Gdrpringie O G0 il le leur a promis.

pes demos  De 14 vient que ces célebres Défenfeurs de PEglife ont fait rouler toutes

fr;l‘;”:“’l‘,'rc’ leurs controyerfes.{ur deux points capitaux , qui appartiennent au-Dogmé

micr prin. d€ la Fay, qui fervent a décider toutes les conteftations qui peuvent naitre

cipe: 11y 2 dans I'Eglife , qui finiroient de méme, {ivous le vouliez , celle que voys

Gans tgli. avez formée. 1l faut, Monfeigneur ; que vous efluyez encore avec patience

fe une au- Pexpofition& 'explication deces deux principesa votre appel & a fes mo-

L'f;““é‘”lg: tifs,, afin que vousne m’aceufiez plus de meszre la queflion od elle w'eft pas, ¢
?uc’nc il de [uppofer comme prowvé ce qu'onme contefie. s _ ‘

o Cﬂi"_‘ Le premier de ces principes, c.’e_f_lz quil wy ent jamais ancun tems ;& par

miner,  confequent, quil n’y en aura jamais aucun, od il n’y ait fur la terre wne an.

Lev Patt. 7hrité Vifible ¢ parlante , a qui il faille ceder, & ceder [uns examiner davantag,

P-3 . Une autdrité infaillible, @ laquelle il faille [oumettre fon jugement : Une autd.

avee M. Tité, enun mot, qui foic telle, gwede donne un mayen de [¢ réfondre fur les

Clawde p. oyses | @ que ce mayen [oit certain: ce font ld les propres paroles de feu M. de

RO Meaux. On fent aifément la vérité & la néceflicé de ce principe.: car enfin,

lefimple Fidele, auffi-bien quele fcavant, doit s’attacher 4 la vrayeEglife,

4 la vraye Société , quieft hérédiraire des promefles, & dépofitairedels

vérité , il doit la préferer 4 toute autre:: il ne le peut, il ne la connoit: &il

ne la connoltra point , s'il n’a des moyens aifez & proportionnez 4 {a fimpli-

cité, pour la déméler firement entre plufieurs autres, qui s’aceribuent

tous d’enfeigner la vérite. Quand il s’¢leve des conteftations & des divi-

fions dansEglife, il faut & cet homme fimple un moyen fior & facile de

connoftre ot eft-ce que la vérite {e trouve, & de mertere {a confcience en

fareré: 1 ne lui faut, ni difcuffions, ni longs raifonnemess , ni ¢tude ; car

fion luialléguedes faints Peres, les anciens Papes, les Evéques du tems

paflé, iln’y entendrien, il ne peut lire leurs Ouvrages, & il a fujerdefe

défiér des lumieres de ceux qui les luialléguent: 11 faur cependant , &ilelt

dela prudence de Dieu, que el homme ait un moyen aufli fur que facile

pour fe ranger danslordre de la vérité 5 & Dieu le lui a fourni ce moyen,

dans cette anririsé vifible | ¢ parlante qui ne ce {Te d’étre totijours dansfon

Eglife, & qui y enfeigne tellement la vérité , qu'on peut la croire fans esi-

minerapés elle. Voila le principe de nos Controverfiftes ; c’eft de faint Au-

guftin quils lont emprunté : Vous fcavez quel fucces il a eu contre les

w1 Calviniftes; vous convenez que cefont la des armes wittorien es contre Cuk:

Applica- yenons a 'application qu’on en doit fairead la conteftation prefcate.

Z:f:tutf:; S'il y a tous les jours & en rons tems fur la terre une aurorité vifible &

mécicens parlante 4 laquelle il faille céder fansexaminer ; il faut donc avouer que

;fif;‘:k cette autdrité fubfite aujourd’huy: & depuis fix ans que vous difp}ltﬁs

i 3 3 3 1 A A s
contre la Bulle, il faut qu’on n’aic pl entendre la voix de cette autortte &

A i

fe regler par elle’, avec fureté , fans Cure reduit a examiner pat ;['oy.mémﬂ
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§] faut enfin qu'elle puiffe fervir 2\171'6‘ ler la divifion que vous formez.
Cette aucdrite doic Cere wme antorité vifible ¢ parlante . il n’eft donc point

ueftion de citer les morts comme vous le faites 4 vos habitans de Quernes,
ni de leur alléguer tous les Saints Peres & tous les Saints Evéques qui
font dans le Ciel; les Payfans ne peuvent les confulter, ni lire leurs ou-
vrages. Se retrancher dans le fuffrage de 'ancienne Eglife, recourir &
cette Eglile invifible qui eft dans les Cieux, & appeller tous les morts &
fon fecours, c’elt avoiier que l'autdrité vifible qui exifte fur la terre eft
contre vous.

11 fauc que cette autdricé foic fans interruption, & qu'il n'y ait awown
#ems o elle ne fubfifte. Ce n'eft donc point le Concile general qu’il faue
awtendre, il y a tantot deux cens ans qu'il n’y en a eu 5 I'Fglife cependant
n'a point écé fans cette antorité wz‘ﬁélcé parlanze , puilque cesee autirité {ub-
fifkc fans interrupiion, Donc pour {gavoir ce qu’on doit croire fur vos pre-
tentions , il n’y a qu'a confulter ce qu’enfeigne aujourd’hui le miniftere
public de la fainte Eglife dans toutes les nations ol elle efl répandué ; fans
qu'il foit neceflaire d'attendre le Concile que vous demandez.

Il faut que cette autorité fubfifte zous les jours; & que tous les jours on
puifle la confulter & fc regler par elle, il ne faur donc pas attendre pour
croire a fa parole que ce que cette autdrité prononce foit avoiié & recl
de tous par un confentement abfolument unanime, & que ceux qui dif-
putent contre elle fe foient rendus: ce feroit faire difparofcre trop long-tems
cette autdricé , puifque les réfiltances des opinidtres ne finiflent point, Ce
{eroit Oter a certe aurdrité vifible ce qu’elle a de plus falutaire, qui eft de
confondre les opinidtres, & d'éclairer les fimples au milieu des contefta~
tions les plus €pineufes. :

Il faor que cette autdrice foit telle quion puifle lui ceder fans examiner
4préselle: ce n'eft donc pas dansle fuffrage de fepr ou huit Evéquesquelle
peur confifter , euffent-ils avec eux , comme vous le dites , ce guw’il y a de plus
¢ilairé 5 car enfin ce petit nombre & ces bommes éclairés ne font pas infaillic
bless ils n’ont pas preferablement 2 tous les autres, une telle affiftance
du Saine Efpric, qu'il faille les croire fans examiner. J'ai méme fujet de
me défier d'eux , moi fimple & ignorant , dés que je vois qu'ils vantent
€ux-mémes avec tant de foin leur fcience, leur habileté, leurs grandes
lumieres : cette vanité fi peu conforme & l'efpricde J. C. me met engarde
contre leurs raifonnemens. Ils conviennent eux.mémes que je dois exa-
miner apres eux puilqu'ils me prefentent les Peres , les Conciles, & qu'ils
veulent m'’y faire voir leur Doctrine.

Ou eft donc au jourd’hui cette antdrité qui fubfifte tosijonrs & Jans inter~
ption, & qui fubfilte pour lewer tous les dontes, & pour montrer fhrement
aux fimples le chemin de la verité., Vous n’ofez dire qu’elle foit en vous:
Vous n'ofez dire non plus qu'clle foic dans le Pape, & dans mcuz le refle

Let.paftor,
Page 3»
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des Ev&ques qui anathematifent vbere appel. Que direz-vous donc? yous
x1t,  précipiterez-vous dans les égaremens des Proteltans qui ont prétendu'qug

Sccond  cerre autorité ne fubfiftoir plus fur la terre? :
Pipcipe, S s A » .

La plits Le fecond principe de ndtre croyance fur I'Eglife , dont nos Controyer-
grande av- fiftes fe font fervis avec tanc d’'avantage contre les Calviniftes, confifte en
{)‘J’;‘ﬁ ;:E: ce po.in: » [cavoir que la pl_us grande autdricé vifible dans l’Egliﬁ? ne peue
awdrifer  jamais approuver ni enfeigner Verreur. La wrave regle de fuy , dit M. Ni.
lﬁffﬁzok cole s & la Jeule qui foit propom'anﬂéc anx hommes, cest detabliv fa croyance
en plufiears J47 (a plus grande aurdrité vifible , fans examiner davantage. Pefons enfemble,
Ouvrages.  Monlfeigneur , toute la force de cesmots, & enfuite nous en verrons laps
gﬁg’;:ﬂ’f’ plication. Voild quelle eft la 7egle & la vraye regle de la foy. 1l faut dong
Morale 1¢. que cette regle {oir évidemment fondée dans I'Ecriture , dans la Tradition,

ducli 4o dans les Promefles de J. C. Elle left effetivement. Des que]. C. aordon
a2,  n¢alafocicté des Apberes, Saint Pierre €rant a leur tére , denfeigner
toutes les nations , & qu'il leur a promis d'étre avec eux wus les jours, avec
eux enfeignant, avec eux pn"cbw:, avec eux ordonnant & 'accomplir cequil
prefirit lun méme, fes paroles renferment €videmment trois veritez, La
premiere que ce corps & ceite focieté ayant Saint Pierre a fa tcte, eft
la plus grande aucdrité dans I'Eglife. La feconde que cetre autdrité non
feulement ne peur décider, mais méme qu'elle ne peut enfeigner I'Erreur,
La troifiéme que ce corps & cette focieté, fubfiftera felon les termes de
la prome(le tous les jours jufgw'a la fin des fiecles , avec le miniftere vifible
de Venfeignement & de la prédicasion de la foy. Or de ces trois verités, il
refulte évidemment que s plus grande autdriré wifible ne peut jamais enfés-
grer ou aucdrifer Perreur, & par conféquent qu’il faur sen rapporteraclle
JSans examiner davantage. : ; _ :
Il eft vrai que la promefle ne s'crend pas jufqud nous affurer quece
corps fera tolijours tellement uniforme, quil o'y aura jamais aucun de
2 TRORA fes membres qui s’en féPa re par des opinions particulieres ; on Te_ voit l*:lcn;
fur 'sglie on fcait que la promefle faite & une armée de la rendre invincible n'em-
n. xxvut péche pas que quelques particuliers ne trouvent la mort dans le combit,
c’eft la remarque de M. Boffuet. Datllenrs il eft prédic formellement par
IApbire quentre les Evéques méme, [a) il y en anra qui 8 éleveront pour enféi-
grer des Errcurs & entrainer des difciples apreés enx, Mais ces Evéques nova-
teurs ne {eront jamais en affez grand nombre pour qu’ils poiffent Pem-
porter par lantérité vifible qui paroitra en eux, fur Lantérizé que J. C. 8
mife dans la fociete qu'il aflifte fans interruption. Ce corps avec {on chef
fubfiftera totijours 5 & fi PErrecr peut féduire quelques-uns de fes mem-
bres , elle ne dominera point, elle ne prévaudra point , ¢lle ne l'emportera
point en autbrisé, Ainfi quelque autbrité que ces Evéques errans sastr-
€4) Pofuir vos Epilcopos regere , &c. Ex vebisipfis | cipulos poft fre A& 204

exurgenc viri loguentes perver(a ur abducant Dif- l_
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puent, ilsne feront jam?is la plus gv:aﬂde antorite w{é‘%fa', & celle-ci fera
totjours la marque aﬂure; de la verité & la regle certaine de la fiy.
Non feulement on voit que tour cela eft clairement énoncé dans fa
romefle, mais on {ent aifement en vertu des principes que nous avons
¢uablis » que cela ne pouvoit étre autrement, eu ¢gard a la providence
milericordieafe de Dieu qui pourvoit les hommes des moyens de connoitre
s yerité, & des moyens qui font proportionnés 4 leur crat & a leur fois
bleffe. Car fi lautbrité vifible pouvoit étre partagee de telle forte entre
s vericé & Perreur, qu'on ne piic déméler de quel c6i€ feroitla plus gran-
de amarité 5 il senfuivroit que le imple fidele ne pourgoir non plus dé-
méler, de quel coué feroit la verité; ni comment refoudre le doute qui
relulretoit neceflairement de la divifion. Le renvoyer a l'examen, & lui
faire chercher la verité en elle-méme par Bcriture & la Tradition, c'elk
Jui demander ce qui eft au.-deflus de fa capacité, c'elt le livrer a tous les
guéils ol lignorance & lorgeiiil ont cotitume de faire échoiier les
hommes. J. C. a pourvil & ce danger, il ne veur pas que le fidcle refte
flostant & incertain; il ne veur pas qu’il s'égare & quiil périfle, faute de
moyens faciles pour éviter de fe cromper dans le choix : pour lui fournir
ce moyen affuré, il a promis d’aflifter tellement fon Eglife, que jamais
lle ne fera divifée 3 vn point qui puifle laiffer ignorer de quel coeéelt
 plus grande autdrité. 1lne peutarriver que /afucccffion des Apoftres en- 278
[feigne jamais [ Erreur, & Ce¢ff-ld un dogme ceriain de nofire f%. Lecops fub- Itgl. 5, 1%
fiftera tofijours-malgre la défection de quelque membre , & lerreur y
fera tellement condamnée, que tout fidele verra de fes yeux & fans un
examen au-deflus de fa portée, o eft la verité, par le fuffrage, le con-
fentement , Lenfeignement de la plus grande autdrité wifible. _
Voili, Monfeigneur, les principes que vous nommez vous-méme des  XIT-
principes viclorienx , & qu’apparemment vous ne contefterez point. Seroit= i g
il pofiible que vous ne fentilfiez point Vapplication qu'on en doit faire & Principe
la caule prefente? Car enfin il eit vrai aujourd’hui comme il Petoit il y E’T:tfa:“é
aquarante ans, que la vraye regle de la foy, ¢'eft d'établir fa croyance [ur la pcfenice
plus grande awidrité wifible ; nous dilons que la doctrine de la Bulle eft con-
forme 4 celle de la foy: qu'elle eft une loi dogmartique a laquelle tout
fidele doit {e fotimettre: que I'appel que vous avez formé de cerre Bulle,
elt infotitenable: vous dites au concraire que la Bulle eft le renverfement
de la mordle , de la difcipline, & de la foy, vous y croyez trouver toute
forte d'erreurs & le Pelagianifme méme: dans ceue difpute qui eft entre
vous & voure petite focicté d’une part, & le Pape avee tous les Eveques
du monde de Pantre, qui faut-il que votre peuple de Quernes écoute
left queftion de la foy, & il lui eft capital de ne pas s'égarer dans une
matiere fi importante; fans doute qu'il faur quil prenne pour regle, /&
vrge regle de la fiy , cette regle qui feucllc eft proportionnée 4 tous les hommes, Ox
on vient de vous le dire; mais vous avez. peine a l’enrcndre,‘que cEue
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wraye végle , Ceflt d'établir Ja croyance fur la plus grande antgrizé vifible: Oy
elt donc aujourd’hui cette plus grande amtorizé wifible 2 Eft-elle pour vous
ou pour moi ? J'ay le Vicaire de J. C. & tous les Cardinaux; j'ay pref-
que tous les Evéques de France, j'ay tous les Evéques des autres nationg,

woppoferez-vous a certe autdrite qui puille I'égaler ou la furpaflery g
détauc de {uffrage des Evéques, vous oppolerez, cetre foible troupe d'Ap.
pellans, qui n'eft rien en comparaifon da monde chrétien qui les cop.
damne ; vous oppoferez votre dge, votre mérite , vdtre long Epilcopat,
vos Ecrits & vos raifonnemens ; mais tout cela n'elt pas / Plus grande
autdrite vifible 5 yeus oppolcrez ces Doteurs que vous appellez avec upe

Let. Paftor. emphafe qui ne trompe perfonne, ¢e gu'il y a de plus éclairé dans le monde

Paia chrétien, mais ce n’elt pas-1a eacore la plus grande autdrité vifible ; vops
oppolerez cette nuée de témoins, c’eft a-dire, ces textes des Saints Peresg
des Theologiens dont vous faites un gros recuéil, & qui difenc ordinaire.
ment tout le contraire de ce qu'on leur fait dire, mais qui aprés tout ne
{font ni la plus grawde antérité vifible qui foir far la terre, ni une antbyist
proporsionnée i la foiblefle des fimples. Vous ne I'avez donc pas pour yous
cette plus grande antdrité, par conféquent la vraye régle de la fiy enfeigne
a vous quitter , & 4 s'attacher au Pape & atous les Evéques pour fe mee
tre en {ureté.

xiv. ~ Or, que vous n’ayez pas pour vous la plus grande aucdrité vifible ; ceft
M Boos vous-meme qui nous Pavoiiez. Viousdites: Quwon cefé donc de nous repracher
logne. Lawotre petit nombre, Ne voyez-vous pas qu’en parlant ainfi vous reconnoilfez
plas &0 que la plus grande autdrieé vifible eft contre vous, puifqu’en avoiiant v-

vilble n'elt 7€ petit mombre, vous convenez , que prefque tout le refte qui compofe le
pas pour  Miniftere facré, vous combat. Jufqu'ici on aveit amufé vos partifans de

]f:z.Pa'ﬁor. I’efpérance de voir déclarer bien-t6t contre la Bulle, un grand nombre
P 3 d’Evéques de France & des autres Nations. On leur prophétifoic que la

Tem de Bulle feroic(i peureciié , que dans moins de trente ans elle 1omberoit dans un déuri
la Verité, gniverfel, Celaeft démend aujourd’huipar vore aveu. De meilleure foy que
P iy, tousces Prophétesde menfonge, vousconvenez rondement que vous éws
= A en petit wombre: Effcétivement, ce nombre eft bien petit; peat- écre {eptou huit

Evéques, au plus; qui condamaent aujourd’hui ce que tout 'Univers recoit,
Encore n’y en a-t’il que trois qui entreprennent d'en appeller de nouveau.
Qu'ilsayentdes adhérans dans le fecond ordre? Qu'ilscherchent & groflir
leur nombre par desfignatures de Préures & de Laics? 1ls ne feront quemas
nifefter plus {arement leur foiblefle, & leur petiz nombre, Les vraistidelesne
{e comptent point: les Catholiques repandus de I'Orient a 1'Occident font
comme les ¢toiles du Ciel qu'on ne peut nombrer, Aprés tour ces Ap-
pellans confederés formeront-ils le Corps Epifcopal , avec lequel J. C.a
promis d’Ctre zousles jours? Ces trois Evéques qui leur donnent Pexemple,
ou fi vous voulez fept ou huic Evéques, feromt -ils la plus grande
awsorité viflble ¢ Vous n'ofez le dire, ou pliitoc vous convenez quils ne

i
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fa fait point puifque vous appellez a votre fecours Eglife invifible qui eft
dans les Cieux. Vous vous efforcez de groffir votre petite Eglife naiffante,
Jesnoms des faints Peres des fiécles paffez , & vous déchirez leurs Textes
enlambeaux , pour en couvrir votre pauvrete,
Or, de rout ceci, j’en forme contre vous cerargument, que je tire tout
entier des princjpes que veusavotiez vous-méme. _
" Lawraye regle de notre croyance dans lesdifputes qui s’élevent dans PEglife,
celt de fuivre ce qu'ordonne dans I'ordre de la Foy, la plus grande auntorite
viffble. Cetre maxime elt une de celles que vous appellez vidorienfes, &
que vous n¢ conteflez_point.
Or eft-il , que dans la difpute prefente, la plus grande auroricé vifible
ordonne , dansl’ordre de la Foy, de fe foumettreala Conftitution: Vous
ne pouvez en difconvenir encore, puifque vous avoiiez quil n’y a qu'uz
petit nombre qui {oit avec vous.
Donc , dans la difpute prefente , la vrayeregle de notre croyance , c’eft
de fe foumetere 4 la Conftitution.
Il me femb'e , Monfeigneur, que je commence a toncher lz queftion , & je
Ja touche avec les armes que vous nous fourniflez vous-méme.. Vious en
avoiiez trop , en avoiiant votre petit nombre 5 & cependant vous ne voulez
pas que nous vous le reprochions. Et pourquoy ne vous le reprocherons-
nous pas » L’Eglife a-t'elle perdu le droit de vous faire ce reproche , quelle:
2 fait dans tous les fidcles & ceux qui ont réfifté a fes décifions 2 Jen citerois’
les exermples, fi je nelesréfervois pour lafuite de cerre Letere. I me fufliv
“devous faire remarquer ici, qu'iln’y a rienfur la terre qui puifle vous met-:
tre 4 couvert de ce reproche , & qui puiffe perfuader les fim ples Fideles par
desmoyens qui leur foient proportionnez , que votre parti cft preferable a
eelui qui vous condamne. - 0
Voili, Monfeigneur, ce qu'ont dit avant nousces Controverfiftes cele- guvé; &
bres, que vous nommiez vous-méme ives-refpeitables. Vous letrrendez juft quc deites
tice, en les nommant ainfi. L’'Eglife de France a-t’elle eu dans les d‘erniers"'vir_lcdﬁtf.
ficcles un Prélat plus éclaire que feu M. Bofluet, plus éloquent , plus {olide, S
& plus profond Théologien ; plus inftruit de la Doérinede I'kglife, plusiftes que
2¢lé pour la défendre » M, Nicole eft nn modele d’exadtitude, de folidite! ?j“:ii‘:m
& de force dans fes controverfes; & il feroit & fouhairer que tous fes Ou- T <
vrages cuflent éeé aufli utiles & aufhi €difians que'ceux-la. Ce {fonr ces deux
- Hommes célebres quiont combattu les Calviniftesavec le plus d'avantage
& de fucces: Ce font ces principes méme quejen ay tirez, & quils regar.
dofent comme des principes fondamentaux & décififs, quilsont porte jul-
qud la plus évidente démonftration. Jelescite volontiers , parce qu'entre’
lestémoins de la Tradition, ceux-ladoivent Ctre préférez aux autres, qus
ont traité plusa fond certains articles de la croyance Catholique,, & qui
lesont foutenus plus particuliérement contre leshéréfies , qui de leur tems;,
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<toient en vigueur, C'elt par cette raifon quon €coute plus volontier
faint Athanafe contre les Ariens, faint Auguftin contre Pelage,, faine Jé.
rome contre Vigilance, faint Cyrille contre Neftorius , faint Optat con
les Donatiftes, Lancfranc contre Béranger , &c. & les points ,Iil)lr lefqué;];
ces faints Docteurs ont rendu témoignage a la Foy de Peglife, font regas.
dez, avec raifon , comme des pointseflenticls, quon ne peur abandogne'r
au prejudice de la Foy Catholique. Or, ce que ces grands Hommes o
fait dans leur fiécle contre les héréfies qui régnoient alors, & qu'ils ong
confondués , feu M.’Evéque de Meaux, & lesautres Controverfiftes ave
lui, Pont fait dans le ficcle dernier contre les Miniftres Proteftans: Cleftay
nomde I'Eglife , dont ils défendoient les droits, qu'ils ent écrit. Tout e
qu’ils ont avancé , comme principe cerrain, ils Pont démontré par PEcr.
ture & par la Tradition ; & dans ces principes , qu’ils ont érablis comme J¢
| Dogme conftant de ’Eglife, ilsn’ont cu d’autres contradiétears que les He.
I rétiques. 1ls font des temoins fiirs de la Tradition de Peglife dans leur fié.
cle, comme les {aints Peres 'ont été des Dogmes qu’ils ont foutenus autre.
fois. 1ls ont faitdansleur tems, ce que les Achanafes, les Auguftins, les
Optat, &c. ont fait dans le leur. L’Eglife a béni leurs travaux , comme
clle avoitapplaudia ceux des Peres quiles avoient précédez ; & c'eft mar.
cher danstine route affurce , que de prendre prur regle de notre F oy, les
Dogmes que ces Hommes célebres ont expreflément défendus ayvec tane
e fucces, Ce qui croit verite dans leur boucheil y a quarante ans, doit
! I'écre encore aujourd’hui ; Ce qui étoit alors le Dogme conftantde l’Eglifii
|
|

avoit éte crii danstous les ficles avanteux & par cenfequent il fera er
de méme jufqu’a la confommation des rems. Vouloir revenir aujourd’hui
| contre de tels principes, les changer, les révoqueren doute , ou les affoi.
| blir, {e feroit innover, {¢ feroit renverfer les bornes que nos Peres ont po-
1 fées , fe feroit donner aux Proteftans un avantage certain , & ravira 'Eglife
| les victoires qu'elle a remportées par le fecours de fes principaux De-
| fenfeurs. ' : :

Je parle ici, Monfeigneur, felon vos fentimens , & dans ce point appa-
remment nous fommes d’accord. Vousavotiez que les prezves de ces Hom-
mes cclebres ont e vifforienfes , & que wous ne conteffex_point ce que jenay
cite autrefois. Achevez I’aveu que vous avez commence : les applicaions
que nous faifons de ces principes, dont vous reconnoiffez la verité , font
trop naturelles, & les conféquences tropaifées A tirer, pour que vous puif
fiez deformais les défavoiier. Tout lemonde les tire fans vous ; Qu'il vous
feroit glorieux de cedera lunivers , & de vous rendre & Lz plus grande auil-
rité vifible. Je laifle cette vidtoire a la grace de Dicu, &4 la juftice de la
caufe de fon Eglife : je n’ay garde de m’en rien attribuer. Les armes qué

Lo attor. ) &Y €mployces €roient witforienfesavant moy , & le triomphe ne m'en ap:
Ler,Paltor, ; : 5 : . / - e
p.jn partient pas: Ainfi, c’eft inutilement que vous me reprochez un triompit
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quejen’ambitionne point ; c’elt "Eglife feule ; qui par fa plus grande antorice
viffble , doit triompher de vous & de moy. Notregloire confifted attacher
afon char notre raifon captive, & a nous laiffer mener ol elle voudra,
[ans crainte & fans defiance. Le feul honneur que jampitionne aujourd’hui,
celt que vous me rendiez enfin la jultice de convenir , qu'au moins /'
che la queftion. D’autres ajotiteront , peut-tre , que j¢ ay pouflée jufs
qua la plus evidente démonitration, a0t
Cependant je veux bien encore apprendre de vous, ce quil faudroit faire  xvr.
gour e mettre au fair dela conteftation prefente ; & ce qu’il faudroit prou- , ¢ que

2 P ) M. de Bou-
ver POLII' vous contenter entiecrement. Vous voulez bien me e marquer logne pro-

dans votre Lettre Paftorale ; je vais vous copier mota mot, & ticher de pofe pour
vous fatisfaire fur tous les points que vous me prefcrivez, ; fi??pdurfc }‘3;
Voici , dites-vous, ce qu’il faudrait fuire pour vendre le combat Sferienxe. QR y riesge.,
pour le coup , Monfeigneur | ne feroit-ce pas vous 'qui vous tromperiez L_e;-[’ affor,
eteefois : Car , enfin, ilme femble que le combar n’a éeé que trop ferienx ©
julqwici. Eh quoy 1 Lorfque vous avez imputd au Pape & A tous les Eveques e
dimonde de renverfer d’un feul coup la Foy, la Morale & la Difcipline, L.
dedétruire 'amour de Dieu & fa toute-puiflance , de ruiner fa grace, de
rffufcicer le Pelagianifme; eft. ce que le combat n’étoit pas féricux 7Quand
vousaccufez le Vieaire de J. C. (a )y de violer onvertement toutes les Loix , de
fuler ansi pieds , avec une hautenr fians exemple , les regles de la Difeipline , d’as- ,
taguer lu vérité avee violence ¢ obffination. Quand vous reprochez aux Evé. 2. pi 4
Quesvos freres, de [& foumettre hontelfement & un joug péfant &n indécent | le
combat n’étoit il pas ferieux : Quand , fans aucun menagement pour un
Tribunal qui, quoyque non reconnu en France, merite cependant au
moins quelque €gard , a caufe du nom du faint Pere qu’il porte, & de I’é-
minente dignit¢ de ceux quiy préfident: Quard , dis-je, fans avoir pour
¢Tribunal, les égards méme que la bienféance exige de la part des Evé-
ques, vous le traitez de Zribunal impirienx | andaciens , ambitions ; lecom-
bat n’étoit donc pas ferieux  Pour moy je lay criifi {erieux, que j'ay fremi
quand je vous ay vit des les premieres pages de votre dernierMémoire ,
prendre un ton i dur & fi amer : Peut-&tre révois-je encore quandjay cri
quec’étoit au moins parler bien [erieufement que de parler ainfi, Vous faites-
Yous donc un jeu de ces expreflions , & ne les employez vous que ponr
tgayervotre ftile » A la bonne heure : Voyons donc ce qu'il faut de plus ,
pour donner du ferienx & de la gravit€ au combat. Voici ce que vous de-
mandez. Pour rendre le combat [erienx , voici ce qu’il y anroit a faire. Entre-
tendre il ¢ff poffible , de nous enlever cotte nude de témaoins qrie nows produifons.
Montrer gue [z F 0y , la Doltrine | le /zmgzzge des Peres ne [ont pas les notres,
Que nous penfons & que nous parlons autrement que Lon 2 penfé & parlé pendant

1bid, P2
3.8 4.

(a) Sff-‘?nd’A‘&e dappel du moisd’Avril17r9  Meflicurs les quatre Evéques, en Juin 1719,
Bh imprimé 4 la tére du Mémoire donné par i"
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dix-fept ffécles. Yaccepte votre propofition , non pour rendre le combat f
rieux : car enfin, je ne puis revenir de mon fonge, il me {femble qu] [ef

depuis long-tems ; & non feulement il eft fericux, maisil eft rifte, | ¢f
affligeant, il eft funefte pour bien des gens:jaccepte, dis-je, votre pr.
pofition , pour eflayer de nouveau fije {uis capable de bien prendre Péry

; de la queftion, ou aumoins de la zoucher. Que {gay-jefijene la touchergy

JSVIL pasfijufte, que je pourraiyramener ceux quis'en écarcent.

logne s¢- ~ Peut.ctre, en effec, que c’eft voussméme, Monfeigneur , qui vous ey
care du  écartez dans ce moment. Pour preuve de la juftice de votre caufe, & pour
UELPOMT convertir cesPayfannes de Quernes, qui vousont, dites-vous, traité com.
weftarion. me un Hérétique, vous leur dites que votre appel ¢f forsific par le témi.
: ;l;ru SN gnage de tous les Papes, de tous les Evigques ¢ de tous les (aints Dolbeurs gui
Let, palt, vous ont précedez. Eh 1 ol menez-vous ces pauvres gens » Quelle preuveleur
p-3» ° donnez-vous-lade votre catholicité : Quoy ces Payfannes, quine fcavent
ni lire ni écrire , iront chercher dans les Peres ¢ les [aints Dottenrs. Si yous
avez raifon , ou fi vousavez tort, elles ne fcavent ce que c’eft que la Con.
ftitution ou I'appel 2 elles ne font pas capables de le comprendre ;& vous
voulez qu: pour enjuger , clles erudient , non quelques Peres , mais zonsls
Peres ! Tout ceiquelles {cavent , c’eft que le Vicaire der-]. C. votre Supe-
rieur & le leur , & tout le monde avec lui, anarhématife le parti qae vous
prenez. Et pour vousjuftifier dans lefpric de ces pauvres'gens , vous lour
montrez toute votre bibliotheque i la fois. Qu’en feront-ils? Iront-ils S'cta.
blir au milieu de vos gros Livres , pour faire la difcution de tous vosAt-
teurs: Meneront ils avec eux leur maltre d’Ecole, pour {e faire lire faint Au-
guftin , & délibérer avec lui, filado&trine du Pape & de tous les Eveque,
eft conforme 4 celle de ce faint Do@eur ;ou fi ceft vous qui I'entende
mieux que Punivers jentier ? Car, enfin, il faur convenir, que ces Payfans
ne font pasobligés de vous croire fur votre parole , au préjudice du Vicaire
de J.C. qui vous contredit & vous condamne. 11 faut donc que vous aje
uneé preuve afliirée & fenfible d propofer i ces gens aufli fimples que feroce;
qui leur faffe connoitre d’une maniere, qui leur {oit proportionnce, lajul.
tice de vos prétentions. Et pour tonte marque, vous lear montrez en gros
des temoignages qu’ils ne peuvent voir, qu'ils ne peuvent lire quils oe
peuvent comprendre. Envérité, ot eneft votre parti, fi ceft 1a toutel

reffource ? 4
Or, en raifonnant ainfi, Monfeigneur, [ permettez moy de vous ledire
avec refped | c’eft vous qui vous écarrez manifeftement du vray point delo
conteftation. 1. Parce que vous alléguez en preave ce qui faitla manereldﬂ
notre difpute. Vous dites, que zous les Papes , tous les Eviques , tous Jes faints
Dottenrs forment en votre faveur laz prenve lu plus compleite. N ous avet donc
oublié que ce font ces Papes , ces Evéques, ces faints Dolteuss , que nous

a_llégimns contre vous, contre votre gppel, contre les erreurs de Q_uefn'ﬂl;
' contr
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contre celles de Janfenius que vous renouvellez dans votre gros Mémoire.
Vousavez donc oubli¢ qu’unde vos Ecrivains ayant voulu eblotiir le Public
en faveur de votre caufe, parungros Recusil de ces paflages, qu'il a faic
imprimer fous le nom d’Exaples , on a fait voir que ce mauvais Compila-
reur , prenoit de travers & i contre fens, la plipart des Textes qu'il alle-
guoit 2 Que d’ailleurs, c’croitun fauflaire infigne , qui tronquoit les pafla-
es, qu'il les fabriquoit, lesalteroit, les traduifoit ou les ajuftoit felon fon
Eefoin ou fa fanraifie. Vousavez doncoubli¢, que de notre part on a dif-
cuté ces Textes de tous cesfaints Peres , ces Docteurs, ces Papes , que vous
alléguez en vain ; & qu'on a montre combien ils vous étoient contraires ;
Ilnenous a fallu qu'unbon Pere Capucin (#) pour renverfer toures les el-
pérances que vous aviez fondees fur ces compilations. Aujourd’huy vous
revenez encore nous citer tous ces Peres & ccs Docteurs ala fois; ceft,
comme je I'ay dit, alleguer fa thefe en preuve, & nous donner droitde
vous dire 4 notre tour , que c'eft vous meme qui fuppofex comme pronve ce ..
qu'en vons conveffedans toute ’Eglife de Dieu. D;JLI{_’_
2. Vous donnez a vos Diocefains , & aux plusgroffiers de vos Diocefains; me Preuve,
pour marque décifive de la juftice de votre caufe, PautOrit€ de zous les Pe- f‘;gi"rj;
165 & deous les fwints Doltenrs. Ce welt pasainfi que ces Hommes refpel.ables cours 4 1a
dont vous parlez, & qui ont €té nos maitres, nous ont apprisa raifonner }°7° HS‘“ ‘
en fair des difpuces qui s'’élevent dans I'Eglife. M. Bofluet donnoitautrefois s ;L;engl,'
our maxime , qu'il étoit de la [agelfe de F.C. de préparer un remede aifé, S 4 celle
par lequel ; fans difpute G [ans embarras , tous e[prit droit pit connoitre les [chif- A
mes. M. Nicole , & tous les Théologiens, donnent la meme regle ; tous Deuriés
conviennent , que la voye de la difcuffion n’eft pas la voyela plus fre pour g II.EET"
connoitre la vérité ; quelle furpafle Pignorance des fimples, & quelle no, cxxxs,
rompe fouvent les orgucilleufes recherches des Scavans ; que la voye de 2-39%
Vautorité eft la {feule voye fiire, & la marqueinfaillible a laquelle on recon-
noit la vericé. Pourvous, Monfeigneur, vousouvrez a votre Peuple une
autre voye 5 vous leur citez non.feulement les Peres & les faints Doéteurs,
mais yous les leur citez zous fans exception , & vous ne leur donnez que cette
{Jreuve de la juftice de votre caufe. Voila la marque a laquelle vous vou-
ez.qu'ils reconnoiffent votre cacholicité. Il faut donc de deux chofes Pune,
ouque ces peuples examinent apres vous tous ces Textes que vous citez,
ou qu'ils foient obligez de vous croire fans examen & fur votre parole;
quoyque I’on vous crie de tous les coins de I’Europe, que vous vous trom-
pez. Sans doute que ces peuples ne font pas obligez de vous croire fansexa-
I'Y]\lr}el;‘ ; car il faudroit pour cela, qu'il fut évident que vous avez plus d’au-
toritc que le Pape & tous les Evéques enfemble, ou, au moins, quavec

{[f) LeP, Paul de Lyon, Capucin, qui a con'~ _ fendre la Conftirution par les Textes des faints
poic,, fous le titte d’Anrexaples , un Livie tres-f Peres, que ce Théologien a recucillis en grand
WWant, pour réfurer le Livee des Exaples, & dé- | nombre,
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moins d’autdrité , vous avez plus de lumieres, de fcience, de pénétratiog
& d’¢rudequ’eux tous. Or , vous me permettrez de vous dire, que celan’e}
pas évident : Il faut donc que vousavotliez, qu'il faut que ces peuplesexs.
minentapres vous ; quils lifent & qu'ils difcutent tous, pour connoftrely
vérite. Vousn’avez que ce moyen i leur fournir pour leur faire trouver |y
vérité ; vous n'avez que cette marque a leur donner, pour quils puiffen
reconnoitre la catholicité prétendué de votre caufe ; vous n’avez que ¢
moyen de perfuader , & de tjjlire recevoir votre do@grine. Or, par celafey,
votre do&rine, votre appel , votre caufe & votre fociété , méritent d’re

P.R. conv, : . oo : 5.
de Schil, |, condamnées. Zonte focicsé, difoit M. Nicole , quin'a aucunmoyen e peri.

1.ch.16. p. der les fimples de la vérite de [ foy , que pardesexamens dont z'l;/&.trt incapable,

187, = T 1 : n ESfes atonl /
Perper, de G #ne fanffe Bglife. M. Arnaud vous dit dansle meme fens : C'e/ e preune

la foy to. 1, guevotre fociéte n’eft point I Eglife de . C. de ce gue vous ne powvez_fuire recovsip
<b.3. .48 wogre dottrine que par des difculfions infinies , dont la plipars du monde n'ef pu
capable.
Té}féf—m_ 3. Vous vous écartez encore de la queftion, quand vous croyez v
preuve Er. Petit nombre {uffifamment fortific par la multitude des Papes ¢~ des Evéques qui
reur de M, vous ont précedez. Vous voulez que nous nous zranfportions dans cette affem:
i';{ ]f'}"u‘iﬂic blee compofee de tous les [aints Dotleurs , de tous les, faints Eveques , de toushs
deffend  [zints Papes qui nous ont précédex ; C'elk &-dire , qu'an defauc de PEglife mi.
contrelan- Jicante , qui vous condamne par fes Pafteurs, vous reclamez Eglife triom.
IEglifepre- phante qui cft dans le Ciel. Tranf{portons nous y, 'y conlens ; mais d’abord
ff_‘entc patle yous avoiierez , qu'il y a bien de l'apparence que nous n’y trouverons, ni
Pﬁzzgzg“ Julien d’Zclane, ni jean Hus, ni Michel de Cezenne, ni Luther, qui
Tancienne cependant font les feulsdans 'Eglife de Dieu , qui, avantvous, & comme
Eg}f:f' o Yous, accafant les Papes d’étre tombés dans I'erreur , par des Decrets fo.
p.5. D% lemnels, ayent, fur ce motif , appellé au futur Concile. Cependant, en
prenant votre vol {i haut, vous oubliez que vous tranfportez la queftion
ot elle n’eft pas ; & que vous €ludez , en reclamant le Ciel,, Pargument
que j’ay tiré contre vous, de Pautbrité de Eglife qui eft fur la terre. Enef-
fet, ceft 4 cerre Eglif: qui eft vifible, que J. C.a promis {on affiftance per-
petuelle : 11 n’avoit que faire de la promettre dune maniere {i particuliere
aux Saints qui regneroient avec lui dans le Ciel : on {gait bien que voyans
tout en Dieu, ils ne peuvent fe tromper ; on fqait bien qu’ils ne fontexpo-
fez 13, ni 4 la fédudion , ni 2 la violence , niaux erreurs, ol la foibleff
humaine peut écre entrainée fur la terre ; on fcait bienque I, les portes
de l'enfer & fes tenebres ne prévaudront point contre cette Eglife, quiz
rect: La clarté de Dien: Aufli, ce n'eft pas a cetre Eglife' tr_iomphante ql-’li’r
J- C. adrefle fés promefles, 4lex, je fuis avecvous 5 Celt aux Apotres quil
envoge pour combattre , & non a ceux qu’il appelle a lui pour les couronnets
c’efta ceux 4 qui il ordonne denfeigner @ de baptifer: Or , ce ne font pas la
les fonétions des Saints glorifiez. Il leur dic, qu’il fera avec eux & lewss
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succeffeurs fons Jes jours: il y fera donc dans les jours-de leur Miniflere,
auffi bien que dans ceux deleurgloire, Il leur promet d’ctendre fon affif-
tance jufqu’a la confommation des Jezeles , & latindumonde. Lafliftance pro-
mile ne regarde donc pas feulementles Saints , dont la gloire eft cresnclle
&scrend au deld dela confommation des ficcles. Ceft donc a PEglife mi-
liante que les promefles apparticnnent .c’eft donc avec la fociéeé des Paf-
teurs fur la terre , quiontle Pape a leur téte, qui forment avec lui le corps
de cecre Eglife enfeignanse & combattante, qui inffrai les nations , & qui
sondamne les incrédules , c'eft, disje, avec cette Société, que J. C.a promis
détre tous les jours 5 & comme a dit M. Bofluet, fans Lz moindre interraption :
celt donc celle-14 qui doit nous fervir deregle’s c’eft & fon confentement
‘&4 {2 commune predication que nous devons fixer notre croyance & notre
fumifion. En reclamer une autre , c’eft aveiier que celle- ci eft contre vous:
Aller chercher entre les morts dequoy groffir wozre petit nombre , c’eft avotier
que la fainte multitude des Poncifes de Dieu qui vivent fur la terre, con-
damoent vos réfiftances , vos principes, votre appel & votre Eglife naif-
fante, & qu’i's les condamnent fans reflource pour yous,

Or c’eft 1a cet argoment que jay fait contre vous apres ces hommes

refpectables , & que vous cludez fans frait, par ce foible moyen. Ils vous
ont dit que I'Fglife qui éroir infaillible , €roit une Eglife vifible, com-
pofée de Pafteurs quienfeignent, & de peuples qui regoivent la foy par
.‘fe miniftere : ils vous ont dit que c’éroit un corps formant une aniorite
vifible ¢ parlante , qui par conféquent n’Ctoit pas compofee de ceux gui
repofent dans le tombeau : ils vous ont dit que Lanrbrité & la vifibilie de
PEglife éroient inféparables, que par confcquent attribuer Perreur 2 la
{ociesé vifible , & la réformer par I'autorité de PEglife invifible , ce feroit
démembrer un corps oit J. C. avoit uni inféparablement ces deux qua-
litez. Ils vous ont dit que cecte Eglife étoic celle ou les fimples & les
ignorans trouveroient totijours la verité, & la trouveroient aifément, fans
difcufion & fans peine, & vous voulez qu'ils l'aillent chercher dans e-
tude des Peres Grees & Larins: Jefus-Chrift luiméme vous a dit d'eco -
ter [ Eglife qui parle par ces Pafteurs , & qu'il vous parlercit luiméme
par eux ; & vous voulez que nous méprifions la voix de tous.ces organes
de J. C. pour écouter les morts qui ne nous parlent plus que par des
Livres & des textes quiont fouvent befoin d’explication & de commen-
taire , & que les herdtiques alléguent comme yous: en yerité, Monfeigneur,
qui de vous ou de moy met la queflion o elle w'eff pas, & qui [uppofe comme
prowve ce gui fuiz le (ujet de Lz conteffation?

Quand donc vous dites que por rendre le combat [eriess, i fant entre-
prendre 51l e pollible , de vons enlever cette nuée de témains que vous produi-
fex en vérrefwvém._]e réponds en deux mots , que non {eulement rcl;z' e/t

pefiicle ; mais que cela a deja été fair cent fois: les témoins que vOus CILCZ
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dépofent contre vous:vous les alleguez comme Bafus, mmine]'anfén_im;
les ont alleguez , & avec Baius & Janfenius, vous étes refuté paravance
par tous les Theologiens & les Docteurs qui ont combattu les errenrsge
ces flovateurs du feiziéme'& du dix-fepri¢me ficcle: jay IeMArqué en par.
ticulier que dans votre derniere Inftru&ion Paftorale du mois d’Avril de
Pan paflc, vouscitez les mémes paflages que Janfenius a citez, vous co.
piez mot a mot fes raifonnemens; vousadoptez toute fa do&rine, & par
confequent vous vous trompez comme lui dans 'ufage des Peres, des P'ap_é's,_
des Saints Do&eurs que vous al..[eguez: mais aprés tout, cé nleft Pafé-li-
le point eflenticl de la queftion qui a été agitée jufquicy entre vous &
nous : ce point, c’elt de {cavoir , {i le Pape & prelque tous les Evéques du

. monde font ow ne font pas aujourd huy e plus grande anthrizé vifible. Celp
de fcavoir , fi cetre plus grande aut6rité vifible peut favorifer Perrenr &
fielle I'afayorifée en acceptant la Bulle, vous dites que cela eft ainfi. Nog
plus celebres Controverfiftes ont dit qu'il eft de foy que cela ne peat arri-
ver: ils l'ont démonti¢ par des prexves vittorienfes , victorieufes par con.
fequent contre vous, comme contre tous ceux dont vous copiez les rai
fonnemens.

XX, Vous voulez encore; que poxr rendre le combat [erienx mous montrions que
peoie 8¢ [y foy des Saints Peresn'ef} pusla vbire | que les veritez_dontvous prenezla k-
dupoine fenfe [ont antant d'errenrs proferizes | quen raprochant les exprelfions danslef-
auquel My guelles elles font conghis avec celles qui ont fervi a nows tranfimertre le dépht de
ey la foy , il eft vifible quee vous avex inmové. Ou'on Iz faffe , ajotitez-vous, ¢ dis
gne reduir““. Yy Lk / f i A e Jéjje , ajoute 5 &

Lo quettion loys nous w'avons plusd’armes pour nows défendre, nous fommes réduits & un fllence
HDQEIMC";:?;E" ceernel. Muis c'eff a gaoy on n'a garde de s’expofer. Vous parlez ainfi, Mon.
donnea M. feigneur, a I'endroic m&me ot vous dices g#’il ne vous en contera pasbean.
deli?i[fj;f_s coup ponr me fermer la bouche, ainfi c’eftd moy que s'adrefle le defi que
B . P%yous donnez, & jamais défi ne fur donné plus fierement. Moins il eft
avantageux pour vous , & plusil eftcourageux : Cependant quoyque voas
croyez que jen'auray gardedem’y expofer, Pole Paccepter, & jelaccepte
fans crainte ; je conviens méme d’abord” qu'il ne faut pas un grand cou-
rage pour le fodtenir, puifque dans le duel que vous me prefentez , ayune
armce entiere pour me fotitenir: le Pape avec tous les Evéques du monde
marchent avec moi, ou pour dire micux , jene fais que les fuivre,mais vous:
qui me prefentez le combat, hélas qui avez-vous 4 votre fuite » fix o fept
Evéques, & rien plus : pour le {otrenir, vous faites montre de cesDoc-
teurs qui font,dites-vous, les plus éclairds: cela eft bon & dire 4 vos habi
rans de Quernes; car pour nous qui les connoiffons bien ces Dodeurs,
nous ne fommes pas ¢bloiiis des grands motsavec lefquels vous les faites
tant valoir: 8l ya parmi eux quelques {cayans , combien y ena-til d'au-
tresa qui la fuffifance & lorgiicil tiennent lieude {cience. Qaiavez-vous
encore ¢ Quelques Laics , Prédicateurs fans miffion, Théologiens fan
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¢rude, Juges fans autbritc, prefque Pontifes fans confecration ; des fem:

mes précieufes , qui croyent qu’il eft du bon air d‘? raifonner & de deci-

der fur la Grace, & de méedire du Pape, & qui reglent leur foy , comme

leur coeffure, ceft-d-dire parla mode. Il n'y apasjufqua desSeeurs gri-

fes ou des Freres Cordonniers que vous croycz devoir enrollerdans votre

petite armée pour la groffir. Apres tout vous €tes encore reduirs a enre-

connodrre la foiblefe, & 4 avoiier vosre perit mombre: 8 pour le forrifier,

yousavez appellé les morts a votreaide. Déja vous vous croyez environ-

#d comme d’une nude par cetre foule de Saints Papes . de Saints Dotlenrs ,

de Suints Fvéques. Qui dites-vous , s’arment pour votre défenfe: Mais ,

Monfeigneur , fi vous me reprochez que je me fais des ennemis imaginaires

an défaut dennemis veritables , ne pourray-je pas dire 4 mon tour , qu'au

débaue de défenfeurs veritables , vous vous en faites dimaginaires: cdr

enfin I'Eglife rriomphante ne s'arme point contre PEglife militante ; Tout

et un en _]efus.Chri(’c. Ceft lui qui foatient ’Eglife de la rerre, randis

quil couronne celle du Giel, & qui les reiinit 'une & l'autre par la méme

lumiere & la méme verité, Deméme quil defend PEglife qui eft dans

les Cieux contre toute douleur & toute affli®ion, de méme il garantit

celle qui eft fur la terre contre toute féduction & toute erreur. Par con-

féquent celuy qui aura pour lui {ur la terre le chef vifible & les membres

de ceree Eglife enfeignante , qui eft inacceflible a erreur, il aura pour

loi' le chef invifible & les membres glorieux de I'Eglife qui triomphe’

avec Jefus- Chrift. Ainfi, Monfeigneur , vous ferez’ reduit malgre vous a

votre petit nombre de fept ou huit Evéques, & 4 cette troupe bruyante

de femmes difputeufes, qui vous {uivent en plus grand nombre que les:

Do&eurs, & ceften cer état que vous prefentez fierement le combat, non

dmoy feal, mais 4 tous les Prélats du monde. En verice je ne puis refu-

fer la lotiange’ que miérite la fierté devotrecourage. Je voudrois bien en

pouvoir dire autant de vorre caufe: ; _ s
Or voici les régles que vous me prefcrivez pour le combat. 71 fanr, dites- i\ck}‘my

vous, montrer gae la foy la dottrine , le langage des Peres ne font pas leswibtres. pointde 1a

Queles veritex, donr vous prenex la difenfe font autant d'ervears. Pardonnez :.‘f[ﬁ‘:“i,ac

moy, Monfeigneur, fi 'ofe vous dire encore ccrre fois icy, que vous 'y cepration,.

Bres pas,& que vous tranf{porrez de nouveau la queftion hors de fes bornes

précifes. Car enfin le yray point dela conteftation, c’eflt Pacceptarionde

la Bulle. Vous la rejettez, tandis que tout le corps des Pafteurslarecoic -

&en reconnuit I'autdrité ; vous appellex cela feindre une unanimité pretendué; it

vous fcavez en voere confgience que nous ne feignons rien: & depuis fix P- J” B

ans nous. avons defié tous vos Partifans de nous produire dans rout le

refte de- Iunivers un feul Evéque qui rejetra la Conftitution; nous les

avons défids de convaincre de faufleré un feul des remoighages que nous

avons rapportez : lefilence de tout votre party fur cefpoint: le {oin qu'on
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a pris d’épiloguer furla forme, fur lestermes, fur le nombre de ces t,
moignages & {ur les motifs quiles ont fair donner, eft une canvidiong,
tiere de l'impuiffance ot yous éces d’argder de faux les Leteres qué noy
avons produites & de nier avec quelque apparence que la Bulle foit res
par tous les Evéques du mende , hors par les Evéques de votre petic
fociete.

Le yray point de la conteftation c’eft donc, comme je Pay dit, Paceey,
tation dela Bulle: randis que tous les Evéques la recoivent, qu’une pare
meéme de ceux qui avoient hefité 4 la receyoir jufqu’ici {e réuniffent enfy
avec nous dans le point effentiel de Paccepration , vous reftez au nombre
de fept ou huit quifoutenez qu’elle ne peut ablolument Ecre rectiéd e,
fe des erreurs qu'elle renferme,, Or je dis que quand on ne pourroit vou
reprocher aucune erreur, quand vous feriez les profeflions de foyles'plus
catholiques, quand vous montrericz évidemment que vos {fentimens fir
laGrace, furla poflibilicé des Commandemens de Dieu, fur [a mortde]
C. ne font autres que ceux de IEcriture, des Saints Peres & de DEgle
entiere, votre réfiltance 4 la Conftitution fuffic feule pour vous rendre cos.
damnable aux yeux de PEglife ; quand il feroit VIay gu’on ne pourriti-
trer que la foy & le langage des Peres ne fant pas les votres , & que lesprin.
cipes que vous defendez fervient antans de veritez, Car enfin dans quelque
purete qu'on conferve la foy, oneft coupable aux yeux de PEglife, lorl
quon rejetteles dcerers qu'elle adopte. A plus forte raifon, quand onles
accufe ouvertement d’erreurs. Ecoutez, je voas prie,un de ces bammef_rg-
pettables dont vous voulez bien refpeder lesarmes viltorienfes. Quicongue i
M.Nicole, parle un antre langaze gue PEglife en s’élevant contre elle, eff rini-
nel par cela [eul , quand méme ilne feroiten differend avec elle quee [ur desma
Voila ce qui peut fervir 2 Yous ramener au point précis de notre dif-
pute. L'Eglife parle comme elle a parlé totijours, ceft-a-dire, par Lor.
oane de {on chef vifible, & par le miniftere de fes premiers Palteurs, Son

- langage eft que la Bulle ¢t émanée d’une aurdricé legitime , qu'elleobl

ge tous les fideles, qu’elle condamne avec raifon,le Livre des R éflexions
morales, & lesior. Propofitions qui en fonr tirées. Vous &es en differend
avec I'Eelife {ur ce point. Je fuppofe que d’ailleurs vous faites une puré
& exacte profeflion de foy fur rous les articles conreftés entre les I]gmfﬂ-
niftes & lesCacholiques. Des que vous parlez fur la Bulle un antre angd:

ge que celuy du corps des Paffeurs de ’Eglife | M. Nicole vous dit que valt
ezes criminel par celu feul. '

Celt ainfi qu'on a regardé autrefois comme coupables de {chilmes ceus
qui malgre la condamnation des trois Chapitres, entreprirent de les det:
fendre apres que leur condamnation fut confirmée par le déerer duPap

Vigile. On ne reproche point 4 ces défenfeurs d’autres erreurs que Jesr
seliftance, leur foy d’ailleurs éroit pure, & notamment {ur

le mifteredt
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fincarnation : ils péchoient méme par trop de zele pour la pureré de
la foy , puifque Je motif de leur refiftance, c’etoft la crainte que le dogme
duabli par le Concile de Calcedoine ne fut alreré. Cependant malgre leur
honne intention malgre leurs railons plaufibles, malgré leur nombre
peaucoup p'us grand que n’eﬂ:.auiourd,’huy le vortre; & fur rout malgré
Ja pureé de leur foy, ils furentregardés par toute I'Eglifc comme crimi.
wels,parce quils parloient an antrelangage que celui que lesPafteurs de I’Eglife
avoient réglé , & qu'ils ne fe rendoient pasa lz plus grande autorité vifible,
qui leur preferivoitla foumiflion.

Nous vous en difons de méme aujourd’huy,quelque que puiffe étre votre
foy, ce neft pas la le point unique de la conteftation qui eft entre nous;
ce point précis, c'eft de feavoir fi vous pouvez en (&ret‘é tenir un autre
langage que nous furla Bulle, & fi, vous ¢levanta fon fujet contre la plus
gnde autorité vifible qui foit aujourd’huy dans Eglife ; vous n’eres pas
eriminel par cela fenl , quand dans tout le refte votre doctrine feroir fans

reproche, XXII,
Vous dites encore pour prefcrire les loix du combat qu'il faut montrer M- ¢ Bow-
ogne fe

qué les veritex_dont vos prenez_la deffenfe font autant & efreurs profcrites. Ceci donne en-
etun peu trop general, & vous me permettrez de vous dire encore que 1"“;",} JREE
yous minquez icy d’exaditude: car il y a des verizex dont vous préten g ceraincs
dez awoir pris la deffenfe qui ne font pas conteftcesentre nous : nous ne vous veritez
blimons pas de ce que vous foutenez ces verizez 5 mais nous vous repro= ¥, ne
chons d’avoir accufé injuftement le Pape de combarttre & de renverfer ;2;;? :
ceslyeritez par une Bulle qui neleur donne aucune arteinte s Quand douc

parvotre appel vous vous donnez pour deffenfeurs de ces grandes veritez ,

queDieu eft tout puiflant,& qu'il a fur les ceeurs unEmpire ab{olu;que fans

la charité on ne peut plaire aDieu,que nas adtions pour étre meritoires doi-

vent fe rapporter a luis qu'il faut obéir a Dieu placot quaux hommes

quon doit differer la reconciliation anx pécheurs qui n’ont pas encore

Pefprit de pénitence & de contrition , &c. Quand, dis.je, vousvous don-

nez pour les Défenfeurs de ces grandes veritez, & que vous reclamez le

Concile general , pourla confervation de ces points de notre croyance, qui,
felonvous, font combattus par 1a Bulle, nous nous récrions contre cetre
accufation injufte, & nous difons hantement ;nous le prouvons par des

moyens fans replique ; nous I'affurons par des dcclarations rcitcrées, que

ces véritez ne recoivent aucun prejudice de la condamnation des erreurs

de Quefnel. Et afin d’6ter aux gens malintentionnez , toute occafion de

tromper les hommes par des foupcons injurieux d la Biille , nous avons mar-

quéavec exaditude en quoy les Propofitions cenfurées éroient defedtucu-

_fffl‘, & en quoy elles avoient mericé la cenfure que IEglifea portce contre

elles.

Ainfi , quand vous donnez pour regle du combat , auquel vous m'appel-
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ez ; de montverque leséritex dont vous prenex la defenfe , font autant derpey,
je remarque dans ce difcours toute la rufe d’un habile guerrier, qui yeut
en toute maniere donner le chan ge a{fon ennemi ' & Pécarter adroitemem
duvray point de la difpute. ;

Mais enfin , il faut aller jufqu’otr vous voulez , & foutenir votre chog
,dans le liew méme ol vous croyez avoir pris vos avantages. Il eft viai,

%L\nnfk i\donfmgneur, que ce w'eft quavee répugnance que je m'yengage: peur.

s de bo. €tre croyez vous que je me défie de ma caufe. Helas, non 1 ma caufe nef

logne , ac- que trop bonne ;& ceft1d ce qui m’effraye. Faut-il que vous me réduifiey

'lﬁ:il’“'&ﬁ'_’ dvousdire,, malgré le refped que j'ay pour vous, des vér'a;tez qui peut.re

tre qu'ilin- VOUS offenferont » Pardonnez moy donc, fiavec tous les cgards que je dois

nove pre-3 yotre dge, & 4 I'ancienneté de votre rang dans le Clerge, vous me for.

;":: rf:‘;;"f cez de répondre dans les proprestermes du defi que vousme donnez. Qii,

méme quil Monfeigneur, il n’eft quetrop vray de dire de vous & des votres , & de pref.

;’rf'rf;d” t&- que tous ceux qui foutiennent avjourd’hui votre appel , & qui le renouvel.

© lentavec vous; Quel« Foy , lz Dottrine , le langage des Peres , ne fong pas lis

wotres : Que vous penfex & que vous parlex antrement que Lona penfe & parle

pendant dix. [ept fiécles : Que vons foutenez , comme desvéritex , deserrenrs dija
proferites : Qu'enfin,, il eff viftble gue vous avex innove.

D’abord vousobferverez , Monfeigneur , que votre appel ; cet appel que
vous aimez a réirérer fouvent , que vous venez de renouveller encore, au
préjudice des Loix du Prince, & de exemple falataire que les plus refpec.
tables de vos Confreres vous donnoient; cet appel , dis-je, dans I'efpece
dans laquelle vous 'avez fait, eft lui méme une innovation. Nous vousla
vons dit cent fois,, qu’accufer d’héréfie une Conftiturion dogmatique du
faint Siege , reciié par prefque tous les Evéques dumonde , €roit une choft
inotiie dans I'Eglife de Dieu. Que cela n’a été pratiqué par qui que cefoi
avant vous, hors par les quatre perfonnages que jay nommez ci-deflus,
& qui font ’horreur de I'Eglife, par les lieréfies & les {chifmes dont ils ont

Mémoire ¢té les auteurs. Vous avez bien fenti, en publiant cet appel , que pour lui
fur Tuppel Srer ce que la nouveauté a d’odieux, il falloit lui chercher des exemples
queconaé dans PHifboire Ecclefiaftique ; vous avez ramafic tout ce que vousavez Pﬁ‘

1717 & yous nous avez, cité ces exemples dans le Mémoire que vous donnates
alors pour vous fervir d’apologie. : Mais on vousa fait voir que ces appels
que vous alleguiez n’avoient rien de communavec le votre, que le nom:
Qu’il ny en avoit aucun qui eut ¢té fait dansune efpece, dans une matiere
8 dans des circonftances pareilles 4 celle dans laquelle vous appeilez. Vous
avez cité des appelsfaits pour des matieres temporelles ou des points de dif
cipline , dans des occafions ot la France employoit ce moyen pour fegt
sentir des entreprifes contre fes Droits, fes Libertez & I'indépendance de
fa Couronne ; mais aucun qui ait été fait, & encore moins qui ait ére fait
avecfucces , pour accufer d’erreur des Conftitutions dogmatiques,, .&_Pﬂﬂé




fe difpenfer d'obdir 4 des Décrets du faint Siége reclis de prefque tousles
Evequesdu monde. Ceftce qu'on vous a montré en dérail , & vous Etes
demeunré fans replique. Ain(i, il refte pour conftant, par vospropres Me-
moires , que vOureappel , dans lamatiere, dansl'elpece & dans les circonf-
wancesou vous Pavez fait, eftfans exemple pendant I'efpace de dix-fepe fic-
cles; ou, slila des exemples dans Luther ; dans Jean Hus, dans Michel
de Cefenne, oudans Julien d’Eclanes fe font desexemples funeftes, qui,
bien loin de lexcufer , le rendent encore plus odieux a I'Eglife Catho-
lique.

Or , pour vous faire voir que fur la nouveauté de vétre appel, jen’a-
yance rien qui ne {oit conftant & nofoire, je vous citerai icideux Auteurs
non {ufpedtsdu fiécle dernier , tousdenxcélébres par la connoiffance qu’ils
ont eu de I'Hiftoire Ecclefiaftique, fur laquelle 1lsont écriv avec fuccés ;
& qui tous deux ont avancé, comme un fait cerrain,qu’il n'y avoit jamais
eu dans toute la fuitedes fiécles de UEglife, d’appels au futur Concile en
matiere de Foy & de Conftitution dogmarique des Papes, hors ceux des
Héretiques que nous avons citez.

Lun de ces Auteurs, c’eft le célebre Pere Thomaffin', Prétre de 'Ora-
toire. On voit par fesfgavans Ouvrages, que rien de tout ce qui regarde
FHiftoire de I’Eglife, n'avoic échapé 4 fa connoiffance : C'eft lui qui dans
{a Dilerration fur le Concile de Calcedoine, dit expreflément: (4 )Qu'ass

trefois jamais on wavoit 4;.»;9!!&' dw Pape au Concile. Er ailleurs, parlanc des-
derniers fiécles , olr appel au Concile a2 commengé d’étre pratiqué dans.

des matieres temporelles : Cenx mémes, (6) dic-il , gus /é font élevés contre lin-

faillibilié , w'ont jamais entreptis dans les canfes de la Foy d'appeller du Pape an

Concile,

Lautre Auteur que jeciteray,c'eftle P. AlexandreJacobin, Auteurnon’
fufpe & vébrre parti , Auteur d'une Hiftoire Ecclefiaftique fi déraillée & fi
ample, que rien n'a, pour ainfi-dire , échapé aux recherchesdece lgbo_-
ricux Ecrivain: Cleft lviqui foutenant , (¢) qu'il y a guelques cas tres-yares
dans lefquels on powrroit , en matiere de Foy appeller du Papean Condile, avoiie,,

cependant, que ]'sg@u’ici , Ces cas ne font Foz'm arrivez, ¢ quil efpere quils

warriveront jamais, Remarquez , je vous prie, qui eft celui qui parle ainfi,.
& dans quelle occafion 5 C'eft dans la Differration meéme ou il entreprend
la défenfe du droit d’appeller en cerainscas. Sily eut eu dans I'Eglife des

__{s) Nuafquam enim olim. provocatum ¢t 2 Pon-
tifice ad Conciliom : nufquam feré etism {upplica-
tum :-nufquem invito Pontifici id extertum. Dils
fert, 11..1n Synod. Calesd. no. xxvLi

agreffi fint. Differr. 18, n.3cvr p. 7328

{¢) Czterum calus cffe aliquos in quibus 3 fum<-
mo Pontifice ad Concilium , ctiam in caofis fidei
appellari poflet , quamvis admodim inftequentes:

() Nee vieilim % DPontificis definitionibus de- + & qui NEQUE HUC USQUE €ONTICLRUNT , 0¢C

tilconr, vel qui corum infallibilitati adverfantur :
quippe: qui Ecclefize faltem "univer(z authoritate
Tetineanter indeclinsbilirer nec ad Concilium pro-
Vocate ubi. (ola fidei controverfia exarferar anquam

ufquam fortaflis contingent, ur 2 Chrilto & Spi-
rita San@o Pontifices maximos in: judieandis fidei-
controverfis dirigente pi¢ fperamus, Tom. 8, Diffess.
1y. in Saculum 3v. & %¥Is
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faits autdrifez , qui prouvaflent fa p{étemion, les etic-il omis 5 Les enp
il ignorez , lui qui n’écrivoit cette Differcation, qu'apres avoir épuiré-m
dérail tous les traits de I'Hiftoire de dix-fepe ficcles de | Eglife : Cependang
c’elt lui-méme qui dit, que fi on peut appeller en cerrains casa’rrés—rares,'
ces cas ne font jamars arrives s il n'iguoroit pas cependant les appels des Hé..
retigues que j'ai citez, mais il fcavoic que ce que font les Heéretiques, ne
fait ni loi ni exemple dans I'Eglife, & ne peut étre compté. Ainfi, il neff
Jamais arrivé dans I'Eglife qu’on aic appelle du Papean futur Concile, fur
la Foi & fur le Dogme: Ce fait éroic regardé comme notoire & comme
inconzeftable il n'y a encore que vingt ans.

Remarquez, en fecond lieu , que ce Pere, dans toute fa Differtation,
ne parle que de 'appel quion pourroit faire, felon lui, d’un Décret dog.
matique du Pape, qui ne feroir pas encore regu dans I'Egiife , & dont on
empécheroit l'accepration par cette voye ; & non d'un appel formé parup
petic nombre , au préjudice de I'acceptation conltante & publique de tout
le Corps des premiers Paltears. Ainfi, méme dans le point de droic qu'il
traite, il ne favorife en rien vdtre caufe & virre appel, puifqu’il n'eft pas
fait dans les circonftances dont parle cet Hiftorien 5 mais il vous condamne
manifeftement dans le faiv; & malgré les vains exemples que vous avez
citez , il refte pour conftanc; par le témoignage des hommes les plus dif-
tinguez dans la {cience de I'Hiftoire Ecclefialtique, que vOcre appel, qui
accufe le Pape d'erreur capitale; eft nouveau & inoiii - Que jamaisil n'eft
arrivé, jufqu’d vous, quon ait formé & foutenu un el appel malgré I'ac.
ceptation conftante de ce Décrer par prelque tous les premiers Pafteurs
| de I'Eglife. 2l -

XXV. Votre appeleft une nouveauté ; les principes que vous employez pour le
Nouvears foutenir, font encore des innovations manifeftes dans la Foy & dans la
44 dee ma- doctrine. Premier principe que vous avez pofé en appellant, c’eft, quele
M. d-Bou- Congile général devoit feul juger définitivement Ja conteltation que vous
Lsg nxié;filir formez. Voild le Tribunal unique dofit vous avez voulu reconnoicre 'au-
fions de - tOrit€. Vous & vos Ecrivains, vous avez rebatu cent fois cette faulle ma-
dEglic.  xime. On {’a inferée dans des Inftru&ions Paftorales, dans des Mémoires
Tk gt portoient le nom des Evéques qui nous font unis. Par tout on a dit; que
$a nou-  le Concile général éroir faifi de la conteltation que vous excitez , & que lui
veaus % feul en pouvoic décider. Par rout;, en proteftant de fe foumertre  fon juge-
' ° ment, on a declaré, qu'on ne {e rendroit 4 aucun autre. Or, jedis, quen
cela vous avez innové: car enfin, que difoit-on avant vous? que croyoit-

on dans I'Eglife Catholique avant que vous fufliez au monde ! On difoit ,

comme une maxime conltante & manifeftement renfermée dans la pro-

M Boffuet mefle de J. C. qu'en vere de cette promeffe, il y auroit dans UEglifé , tous
fc‘;“f:’MT les jours & fans la moindte LBICTInption , ju(qu'a la confommation des [iéiles 5 &
aile,  par conféquent dans les jours ol on ne pourroit affembler le Concile, #ne

N R T N~
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uithrite vi Ghle @ parlante, & laguello tout particulier feroit oblige de (¢ foumettre

s ecaminer. ©On difoic , qu'en ne pervbiz nier; que fans que coare ' Eglife fut .
_,;;/ﬁ;mﬁlée[ en ‘Concile | elle w'ait fufjifammen: condimmné Novatien , Paul de Bf,EL-::“Lt.M'
Samofute , los Pélagions , ¢ une infinite. & agives feétes: Q' ainfi , quelque [efle Variax,

ai $ Blove 5 onla flourra, toljours condammner comme celles. la., @& Bglife [erain- 1‘;";;]{7{ Vs
illible dans ceste condamnation , puifgue fon confentement fervira de regle. On S !
difoit , & le Miniftre Jarien ctoit forcé den demenrer daccord , que guand il 4590
Wy auroit point de Concile , le confentement de L Eglife , mime [ans otre af-
ﬁmélég ,fé?*vz're}it de regle certaine. On difoit , comme les Evéques de France
lont totijours dit, dans ces tems méme qu’on ne peut {uppofer quiils don- Afembice
naffent trop au faintSiege , que fes Decrets, (ar ba Foy droient irréformales dés 4v Clerge
qa’a’!,rémimrﬁu'ws du confentement de [ Eglife. On diloit ;. que la divifion des ;?nfj(i‘
Ropaumes , Lo diffance des Lienx , Laconjonitare des affaires, le grandevrdumal, M &A-
Je danger den différer le remeds , ne pevmetient pas toujorss de [wivre Lancien or- fr‘if:}fil\‘m_
drede. P Eglife » en affemblant les Evigres. On difoir,,.que dans jces ocealions ca k-
les Eveques ponvoicnt examiner ¢ul particalier,, vesquily, me penzens décidey en fi“-‘ > P! i
commun., @ Gue lenr confentement expres on tacite , inpirimoit a une décifon ve- ‘,j""g;;;

aérable par elle méme , le ﬁuré carattere d'un Dogme de Foy. On difoit ; que 499 -
" : 1hid

pourqe une Congisusion du fiint S iege fut Lz regle du fensimenyides Fidelesyiluwe- 1y,

it pas necefaire que Laccepravion du, Corps des Paflenrs far [alemnelle 5 que ion de M.

- par conféquent il n’éroit pas néceflaire quelle fur portée dans un Cent ‘1\3({‘}:;{-“

cile. On difoir enfin, avec tous les Théologiens, que J. C. ayant promis 5 |

au Corps des Evéques , une afliftance continuelle , & pour zous les jours , il Prélars de

arriveroit jamais aucun jour ol 'on piit reprocher a ce Corps prefide par fif:ce jas

fon Chef, & uni 2 lui dans le méme point, d’avoir erré dans ce point,

ou d’avoir favorifel’héréfie ou des formules hérétiques. Quand votis Etes

venu au monde , on parloit, on penfoit, oncroyoit ainfi. Voildle Dogme "

ciui paffoitalors pour conftant : Voila les principes dans lefquels vous avez

étédlevé vous-méme ; vous les avez crdl , vous avez parlé le méme langages

comment pouvez-voasaujourd’hai les rejetter les changer ou les affoiblir, 1
|
|

fans Etre coupable d’innovation i : . ;

On parloit , on croyoitainfi , vous l'avez vii: Or, ce quon difoit, on le -
trouvoit clairement dans la Tradition. Au cinquieme Concile, Benigne :
EHeéraclée dic danslacinduiémefeflion , que(a) £ Eglife anathématife Va- : |
lentin y Midrcion & Bafilide , quoyg#’res NAYENT E'TE COND AMNEZ PAR
AvcuN CowcirEi Des le quatriéme fiécle faint Augudtin, comme
onvous I’'a dit cent fois , reprochoit anx Evéques Pelagiens , qui comme
vous , appelloient de leur condamnation au futur Concile 5 que €€roit,en
vain quiils en demandoient un ; que leur caufe éroit finie , & quelle I'éroit

parles refcrits de Romé, & -pa’r le fuffrage du gra-ndﬂ;nombre des Evéques

; . | U
morcem anathematifat Ecclefia Dei, Congil, Conw
ﬂ:aua:inop_.,a. to, 5. Conc, Edir, Lab, p. 481,

Eij

{¢) Valentinum & Matcionem & Bafilidem 4 l
nlla Synodo anathemarifaros..s. ctiam polt’
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qui rejettoient leurs erreurs. Il’ajoﬁtgit , que ce n’ctoit pas feulement parfs
voye des Conciles que 'on condamnoit Perreur ; quiil fuffifoic quelle fir
condamnece dans le lieu ot elle avoit pris naiflance, & que les autres Egli
fesappriffent , par cette premiere condamnation , a fuir & a €viter {es ag.
teurs,& qu’elles suniffent, par leur conduire, au premier jugement qui avoit
cte porte. Voili la doctrine de tousles tems & de tous les fiécles, jamaison
n'avoit ofé prétendre quil n’y eut d’autres Juges fouverains des contefta.
tions qui naiffent dans I'Eglife, que le Concile zénéral , & qu’on ne vouloit
reconnoitre que fa feule autérité. Ceft vous, Monfeigneur, & les votres,
qui €tes venus debiter cette nouveaurd. Pous avez penfe € vons avex_ parls
auntrement que Lon w'a parle @ penfe pendant dix-[ept frécles.N otre lungage , fir
ce point capital , weft pas celui des §§. Peres : 11 n’y a que dixans quonnele
connoiffoic que poar Panathématifer ; ilef donc vifible gue vous aves innavé
xxvi.  Envainvous défendrez-vousde cetre innovation, en reftraignant votre
cvu?éngeml{a- précention aux feuls' cas ot la conteftarion eft formée par quelques Evé.
maxime ques. Certte reftrition eft. elle méme une autre {orte d’innovation? Jamais
préceden- Ecrivain Ecclefialtique na parlé & n’a penfé comme vous fur ce point, &
= vous ne fcauriez , avec le {ecours de ce gu’il y ade plus éclaire dans lemonds,
m’en citer un feul.

En effet, vousparlez d’une divifion, telle qu'elle eft aujourd’hui, c'efk
d.dire, ot fept ou huit Evéques contredifent le jugement du Pape & le fuf:
frage durefte des Evéques. Or, non feulement les anciens & les modernes
n’ont point connu cetre: reftriction , mais ils ont rejereée formellement,
On voit dans ’Hiftoire Ecclefiaftique, que les héréfies que I’Eglife a crd
fuffifamment condamnées fans Conciles gencraux, avoient néanmoins des
Evéquesa leur tére. Les Pelagiens éroient au moins dix-huit lorfyue faine
Auguftinleur reprochoit leur condamnation par le fuffrage des autres Evé-
ques, & qu'il lear 6toit 'efpérance de fe faire écouter dansun Concile gc.
ncral. Nos Théologiens des derniers tems ont rejetté avec indignation
cette frivole défaite. (2 ) Si Lobflination'des refifances , difoitie P. Thomat
fin, éeoit capable & énerver P antbrité qui les condamne | refleroit-il méme uneom-

Lettre any 27€ @€ gonvernement legitime ? Feu M. de Meaux difoit encore . gu’iln’y arien
Religien. @ plus injufle | ni gui onvre une plus grande porte & la rébellion manifefie , quede
fes duPoror- [ontenir , que les Jugemens ne puiffens avoirlenr force entiere | jufyn’a ce gt s
i‘f ‘;1“1’;"' parties acquieftens. Ainfi parlent les Théologiens, & c’eft dans Jes Textes
formels de PEcriture qu'ils puifent cetre doérine qui’ condamne la votre.
Ad. z0. D'une parcon y lic que faint Paul parlantaux Evéques qu'il avoit raflem-
blez a Milet, leur dit , que d’entre cux [ ex wobisipfrs )il s*¢leveroitides gens
qui publieroient des manvaifes doftrines , ponr entrusner des difeiples & leur fuite,
Drautre part ony voit que J. C. promet 4 faint Pierre & a fes Apotres,
{#) Si renitentium enim pervicacia prinei- ufquam refidua forer umbra leg_i:imiimppﬂiamr'

pantem authoritarem -enervare potes ellet, que.{ fert 1, ng, xx1. p. 17,
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$Btre tons les jours avec eux & leurs Succefleurs, ju/qu’a la confornmation des
icles, Ot , de ces deux Textes, il fuit évidemment d’un coté,, qu’il pourra
avoir dans tous les tems quelquesEvéques qui enfeigneront des mauvaifes
dodrines ; & de l'autre , que le Corps & la Sociéré non feulement ne tom.
bera point dans cet ¢garement , parce que J. C. eft avec elle ; mais méme
que ceux qui e croizont pas a la parole de cetre Société & afon enfeignement,
feront condamnés. Docete...qui non crediderit condemnabitur. Six ou fept Evéques
ne peuvent donc pas balancer ou fufpendre Peffet que doit produire dans
Pefpric des Fideles, enfeignement & la do&rine du Corps : fix ou {ept Evé-
quesne peuvent donc pas rcfilter & cet enfeignement ? Six ou fept Evéques ne
peuvent donc pas rendre douteux jufqu’au Concile le fort d'une do&rine
que toute la Sociéré anathémarife. Et 5’1l vous faut encore un raifonnement
pour faire fentir plus vivement toute I’erreur de votre principe; je dis:
Ce petit nombre d’Evéques ne peut par fon fuffrage rendre douteufe
la matiere de la conteftarion qu’il forme contre le Pape & contre tous
les Evéques, qu'en fuppofant qu’il eft douteux en cette occafion de quel
coté fe trouve la focieté que J. C.affifte a&uellement , {elon fa promefle;
Or il ne peut &cre douteux entre le Pape & tous les Evéquesd’une parr,
& feptou huic Evéques de lautre , de quel coté eft le corps & la focieré
affitée du Saint Efprir.1®. parce que 1d eft le corps ot eft le chef & prefque
tous les membres ; & ou eft le corps, 14 eft I'affiftance du faint Efprit. 2°.
Parce qu’il ne peut €tre douteux & incertain , de quel core exifte une
focieré , qui non-feulement eft totijours vifible , mais méme qui doit €cre
todjours fi vifible, & fi éclatante dans fa vifibilit€ que les Payens méme
we pewvent iz mécommoitre | comme dit Saint Auguftin. Si elle ceffoit d’a-
voir cet dclat fuperieur, {i jamais il devenoir incertain ou eft la vraye
Eglife , elle perdroit defa vifibilité, & par conféquent de foneflence; car
il luieft effenciel d’écre vifible, donc il eft évident que ce petit nombre
¢Evéques ne peut méme rendre douteux le fort d’une doérine qu'il en-
feigne, malgré le Pape & prefque tous les Evéques qui la condamnent :-
donc la décifion du Concile general n'eft plus abfolument néceflaire.:
Donc attendre certe décifion & ce Concile, & ne vouloir point recon-
noitre d’autres Juges , c’eft contredire la parole de J. C. & la do&rine de
tous les fiécles , C’eft fe ranger au nombre desindociles qui font condam- ,
nex parce qu'ils ne croyent pas & lenfeignement de ceux, avec qui J. C. fera oS
fans interruption jufqu’a la confommation des fiécles. maxime
Ceeft par les- mémes preuves que je convains de nouveauté & d’erreur deM.deB,
Un autre principe fur lequel vous appuyez votre appel. Triftement Forcé o iir.
favoi_ier votre petit nombre , vous vous reftraignez a foditenir qu’il peat Sentiment
ctre le nombre fidele, qu'il a pii conferver la foy , la verité , la rradition, f:: fnfr'[’l‘;'
levray langage de la catcholicite, randis que le Papeavec le grand nom- petit nom-
bre auroig adopté Verreur:-vous croygz trouver des exemples de cette->r
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defedion prefque univerfelle des premiers Pafteurs, & ces exemples, fagf
fement «cites (comme je I'ay faic voir aillenrs) fervent 4 prouver felog
vous la thefe generale que vous fottenez fans crainte , {cavoir, quels
Pape ayec prelque tousles Evéques, peuvent, par {édudion, par crainge
par défaur d’examen, ou autrement , enfeigner une erreur ou ad.bfpééi
un jugementerroné ; quils peuvent méme perfifter plufieursanndes dang
cette erreur ; tandis que la vérité ne fera fofitenu que par un petit nom
bre d’Ev€ques, méme dans un feul Royaume, & par les Précres & Jes
peuples qui les fuivront. Or permettez-moy de -vous demander, Monfei.
gneur , ol eft-ce que vous avez puifé cette maxime? ce n'eft pas fans
doute dans les Theéologiens modernes, dans nos célebres Controve'r'ﬁ.ﬂ;esj
vous avez vi cy-deflus avec quelle horreur ils la rejetrent. Ce n’eft pag
non plus dans I'antiquite. Bien loin que les Saints Peres ayent parlé ainfi,
ils vous condamnent tous comme ils ont condamné les héreriques de leg
tems, qui formoient la méme précention que vous. Ces Saints Dodeurs
leur ontreproché hautement tantdt leur petit nombre , tantoe lesbornes
ctroites des Paysque leur focieré occupoir. |

Tertullien nous dit que ce qui eft crt par le grand nombre () n'ef as
errenuy mais s1adition, ;

Saint Irenée nous donne pour régle de vérité ce qui eft enfeigné pa
tout. La verize () dic-il, e comme un Soleil qui éclasre toutes les nations
ainfi la predication de lavérité luis par tont. e

Eufebe (¢) reproche aux Montaniftes leur petit nombre, & Saint Pa-
cien (4) fair le. méme reproche aux Novatiens. Fozs wézes , lear dicil,
quane petiie partion , un Ramean détaché du tranc. L' Eglife ¢ff un corps pleing
folide repandn dans vout Lunivers., Ceff un'Zemple tres-vafte., une. Marfon im

menfe: Elle eff une mere Viorge qui a des enfans [ans nombre gui vempliffont

Funivers .
(¢) Saint Athanafe dic des Ariens qui avoieut pour eux plus d’Evéques
que vous i’en avez que Zmr{ petit nombre ne pent Lemporter fur Lunivers.
(f) Le Pape Libere dit qu'il ¢# contre la loy de Dien de eondamnee
celuy qui avoit pour lui Je plus grand nombre des Evegues.

(=) Quodapud multos unum invenitur, non
ell erratum fed rraditum, Terral, 1ib, deprafeript:

(&) Sicut fol crearura Dei infuniverfo mundo
unus & idem eft, fic& lumen, praedicatio verita
tis, ubique lucet & illuminat omnes homines qui
volunt ad cognitionem veritatis yenire, S, Iren,
1ib, 1, c. 10, Edir, nova, p. 49,

(c) Hi perpauci crant, Phriges lib. 5. cap. 16, i

p. 1474

(4] Ecclefia plenumeft corpus & folidum, &
toto jam orbe diffufum , non ut vos eflis novariani,
quedam infelens portiuncula , tuberque colletum,
# reliquo corpore feparatum, Heclefia ¢ft templum

.

Dei, templum amplificum , Domus magna &
multus huie virgini partus & proles innmuem‘-gu,ﬁf- :
totus orbis impletur, Pacian Epifk, prima ad Syme
pron, _ .
(¢) Licdt pauci quidam huic fidei contradicanty
(eimus tamen, Religiofiime auguite, cos ol
terrarum prajudicare hon pofle. Athan, EELﬁ:. Sy-
nod. ad Joyian, imp.2pud Theod, 1. 4. Hifl,c:3

«Ef 4 ; i
: : {If;‘j Contra diyinany legem vifim _c_ﬂ;.,-.gu_n't-

Epilcoporum numerus pro Atlianatio qﬁ“]m-cmﬁ:?

ter ; in paree aliqua Cqmme-.]fqrc conh nft;m, Liby
Epilt, ad Copft, tom, z, Coneil, p. 748
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(#) Saint Bafile dit que pour porter un jugement équitable dans la caule
des Ariens , il falloit jeteer les yeux fur lz multitude des Evéques de tont
Jo monde. Ailléurs (4 )il argumente encore contre les Ariens par la peri-

e 5 1 L s e Ie
tffe du troupear quils avoient formé, & il dic que PEglife qui eft éran.

dué du bout du monde a Pautre , ¢f Lz fenle gui tienne la faine Doflrine.

(¢) Saint Jeréme démontre que ies' Luciferiens n’ont qu’une faufle
Bglife,, parce que cetre petite Eglile n'avoit de Seateurs qu'en Sardaigne
&que I'beritage de J. C. comprend toutes les nations,

Saint Auguftin forme le méme argument contre les Donatiftes;; il le
erut fi convaincant qu’il ne voulut que celuy.la pour les confondre dans
la conference de Carthage. Il le faic valoirencore costre les “Pelagiens;
il les raille de'ce qu’ils croyent comme vous, qu'il leur écoit glorieux
déere le petit nombre choifi, a qui feuls la vérité éroit connué. Il ac-
taque Petilien [ 4 ) par le méme principe , vors voulex done , lui dic.il , gue
1. C. foit mentenr | puifgue vons croyez que le froment mangné dans tout le
thamp de P Eglife , &~ qu'il wen velfe que dans le petit canton que vous occupez,

Vincent ‘de Lerins (e ) dit qu'étre catholique , Celt zenir ce gui a b4t cris
parionr @ par rous 5 & il ajotire que le moyen de croire ainfi, c’eft de re-
connofitre pourvray ce qui eft avotié dans prefzue toate PEglife répandiie
partoute la terre. :

Caflien (/) dit que la marque indubitable de la verité | cef dére enfeignle
par vout - Que fi quelqw’un ofe contredire , il fang dés lors luy fermer lu bouche
Jans anire examen. 1!

Charlemagne () écrivant a quelques Evéques 'd’Efpagne, SeQateurs
¢Elipand, leur reproche lewr petit nombre , il faic protellion de (e joinde

?

(#) Fuerar juftus reés noftras =fimare non

‘txunoauraltero corum qui ad veritatem haud rec-
w0 pede ingrediuntur, fed ex multitudine rorius:

D’t:\bis Epifcoporum qui gratid Chrifti conjuncti
{unt nobis Bafil, Epift, 75, ad Cafar. p. 131,
&) Ipfim orbem circonfpicite & videte quam
modica fires portioquz hoc motbo laborar ; teli-
qua vero nniverfa Ecclefia, qua ab ‘otbis finibus
‘f_l_ﬁ_lic.s ufgue recipit Evangelium, fanam hane
&lncorrupramy do@trinam fectacur, Bafil, Epift72.
Potng,
(¢) Allocutio patsis implera eft, poftula ame
& daboribi gences heredicatem tuam, & ubi ifti
f“nf-llll:rliﬁm profani , qui plures Synagogas afle-
mneelle quam Eeclefias. Si Beclefiam non habet
- Cf}{l&US, aut fi in Sardinid tantdm habet ;. ni-
Hlum panper factuselt, Hiero, adverf. Luciferia,
E'd;rr}navz:, 1004, p, 2. p:ag,z_gs." . 3
() Tu laboras verbis tuis, in frumenta jam
Pertotum ‘agrum defecifle ut ad exiguam parricu-
R veftram remanfiffe credancur 5 dum visut ha-
‘e Chiiftus mendax, to autem veraz, Aug.

i3
contra, Lits, Petil, 12, c.78. nova Edit. t0.9, p. 266, -
{e) In ipfa Catholicd Ecclefii magnopere cu-
randum eft, ut id rencamus, quod ubique s quod
femper, quod ab omnibus credicum eft, hoc eft
enim veré proprieque Catholicum , quod ipla vis
nominis ratioque declarar quaomnia feré univer—
falirer defendit (equaminr univesfitatem antiquis-
ratent, & confentionem, Vincent. Lirin, com-
monit. :
() Sufficere ergo folus nune ad confutandam
harefim deeret confenfus omnium : quia indubi-
tarx veritatis manifeftatio eft , authoritas uni-

verforum, & perfedta ratio fatta eft ubi nemo

diffentitita ut qui contra hoc ‘(entire nitarnr, hu-
jus prima flatim fronte non tam fit audienda aflers
tio, quam damnanda perverfiras, Call, lib, 1, de
incarnat, cap, nltimo, p. 912,

(#) Horum me fanétiflima multicndini & pro-
baciflima anchorirati in verz fidei authoritate , in
vera: fidei profeflione firmiter aflocians, nec vef~
trz me paticitati in confenfione hujus noye afler-
tonjs focium me admitto, ta; 7, Concil, p; 1070,
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au grand nombre des Evigques , & il nomme Pautdrite de ceste fainte mulg,
twde |, une autorité eprouvee probatilfima antoritas. ;
Saint Bernard («) ne peut fouffrir que le pesit nombre des Sedtateurs ¢4,
| naclet ofe entrer en comparaifon avec toute la terre qui les condamnoi,

Jaurois (4) pi mertre 4 la téte de tousces Saints Docteurs , SaiotCy.
prien, puifque le Cardinal Nicolas de Cufa celebre Theologien nous dit,
que et ce faint Doltear qui a donné pour regle infaillible que dans ! Elife
ceft totjours lu plus grande partie qui perfiffe dans la foy & la verite, '

J’aurois pi deméme m’appuyer encore fur le Concile de Nicce;Puil
que je lis ces paroles dans un célébre monument de I’Eglife de France,

],}Efide (¢) ouil eft parlé de la Conftitution d’Tanocent X. contre les cing pros
blée du pofitions de Janfenius, le confentement univerfel de ['Eglife s'eff réini ave
ggri‘c;“ la pierre A po/z‘alfqrze qui ne pent éire furmontce par les portesde IEnfer
cn 167, to, € peut étve ¢branlee P AR LE PETIT NOMBRE des Refrattaires,
1. Mem.de gug doiventcéder an [entiment general du corps , fuivant Lz régle du Conle
CLte% P dp Nicée.

Voild en abregé ce qu'ont dit les Peres fur le pezit nombre, Voild le ca
quils en ont fait. Ne croyez pasau refte queje les aye tous citez; jenay
allegué que ceux que jay trouvé fous ma main, perfuadé que d’autss
plus fcavans fourniront une tradition plus abondanrte: ce que jenayn-
porté d’une part , & ce que j'ay ciré plus haut de nos plus célebres Theo-
logiens fuffit fans doute pour vous faire voir que c’eft une maxime aufl
conftante dans la rradition detous lesfiécles, quelle eft clairement énon.
cée dans PEcriture, que erreur ne prévandra jamais dans la commune
prédication des Succefleurs des Aporres: que ce qui eft cra & enfeigné
par eux dans routes les parties du monde ; eft la vérité & la vraye foy
que certe vérité ne peut €tre concentrée dans un petit parti, &un petit

arti formé dans une feule nation: Qu'en un mot , comme l'ont dif cet

i@, fois nos Théologiens contre les Miniftres Calviviftes, dont vous copies
r{”;l’f-_é’é“i"‘ trop aifément les raifons & les preuves; laplus grande antorité vifible dans
f2 P Eglife ne peut ny approwver ,ny enfeigner , ny authorifer Perrenr, Ou comme
P'a dit M. Bofluet, c’eff un dogme ceriain denotre foy , qu’ilne fans pas crait:

dre que Lz fuccellion des Apbtres enfeigne jamais Perreur. Pour vous, Mo-
feigneur , vous voulez confacrer le perit nombre, vousy Etes force; il e

vray. Mais quelle reffource qu'un fiftéme rejetce par toute la eradition,

& fi évidemment contraire ala parole de Jefus-Chrilt 2 Comment donc
avez-vous ofé me défier de vous montrer , que/a foy , la doflrine , !elm__l_gﬂ'

ge des Peres ne [ont pas les wotres » Non,Monleignenr,, ils ne le font poink

Vous le voyez ; vous penfex érvous parlez antrement que Lon w'a penfe & par
d major
i

(#) Vocantin canfam orbem & cum fua paunci- | illis eft regula Cypriani infallibilis, quo
tare univerficatem flagitant judicari, Epilt, 126, | pars, femper in fide & veritare legis Pefﬁ{h‘r
n, I1. p. 136, Concerd, Cathol, cap, x1v,

(4) Qui fc in Chriftiana fide effe purant, de

pondat
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pendant dix-fepe ficcles. Je le dis avec douleur , maisje fuis forcé dele dire,
de conclure , gu’il off vifihle gue vons avez innove, ';{:;‘;feff{x
Preflez par ces temoignages , & encore plus pat Pexprefle parolede J.C. axime
yous Croyez yous mettre d couvert, en avangant un troifieme paincipe anfli de M. de

Bml]ogu ¢,

inotii que les deux précedens; mais que vous croyez néceflaire pour la dé- 7ou087 |
fenfe de votre caufe. Vous conviendriez aifément , que Pautbricé du Pape, tement des |
fuivi de prefque tous les Evéques, eft quelquefois une aurorité decifive E;‘;gnf?:i‘;'
dans les caufes de Ia Foy ; mais vous voudriez que ce ne fut que dansdes woubie ,
tems paifibles , & quand le temoignage que rendent les Evéques , eft don- gf“rgdg
ncen forme de jugement, & de jugement ot l'on voye de lordre , & des 1, 1. o
‘examens juridiques, & de la cavonicité. Dans ces tems de trouble ¢ de con- Faute de
fuon , dites-vous, od Lon ne woit ni ordre , ni examen, ni canonicité dans les {g:‘_mh‘
jugemens , crois-on étve en droit de faive valoir contre nous les grands ArgUmMens Lee.Paflor.
que Lontire de Pantbrité de [ Eqlife , @y de lunanimitd de [es Paflenrs? Develo- B3
pons, Monfeigneur, tout ce qui eft renfermé dans ces mors.

Drabord je prensla liberte de vous déclarer, que je ne marréte point 4 '
lavaine accufation que vous formez contre le Pape & contre tous vos Con-
freres , d’avoir porté dans P'affaire de la Bulle, un jugement funs ordre ,
[ensexamen., [anscanonicité. Je lis des accofations pareilles dans les hiftoires
detous ceux qui ont combattu les jugemens de PEglife. Que ne difoient pas
les Ariens contrela condamnation que faint Aléxandre avoit portée de leur
do&rine » Neftorius & Jean d’Antioche , conrre le jugement du Concile
d"EJ:r_hefe : Les Pelagiens , contre les faints Pontifes Zozime & Innocent
Etdans les derniers fiécles, Luther contre Leon X, & les Janfeniltes, con-
tre les Décrets d’Innocent X. d’Aléxandre VII. & de Clement X1, Rien
neltcanonique au gré des Hérériques: felon eux , fien n'eft fufiifamment
examine. Ona coficume dans PEglife de Dieu d’entendre ces vaines décla.
mations : on a codtume aufli de n’en tenir compte. Ainfi, fans difcuter vo-
 teaceufation, qui nous dcarteroit de I'objet principal | je m’arrére 4 la

maxime que vous éeabliflez ; {cavoir: Qu'on e pas en droit de vous alléquer
FPantbrité de CEglife , & Lananimité de (o5 Paffenrs , dans un tems de tronble @
deconfufion., odon ne'woit ni ordre , i examen , ni canonicité dans les Jugemens
Cequirevient d ce quiont dit d’autres Prélats de votre petite Socicte, que

Cequin’cff pasémané des Evéques parvoye de jugement G- d'excamen | off efientiel-

fgme_nr aul. Quetons les Ewvégnes auroient beau foufcrire A u njugement dog- Infir pat,
matique du faint Siege , par de fimples lettres , on ne pourroit en conclure, b £V d
@jugement fur celui de I Eglife unwverfelle. Que quand les Eveques déclarent, ™™ '+
quils fe foumettent 4 une Bulle , fins fuirve mention de lear examen o de lenr
Jigement , ilstombent dans un defans offenticl,, qui énerve toute la force de
Circonfentement, Toutes ces diverfes manieres de sexpliquer & de rai-
’mner, qui font communes 4 vos Ecrivains , {e réduifent & ces trois maxi-
MEs, qui me paroiffent clairement énoncées dans la propofition quejay
fapportce de yous, ' g
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La premiere, qu'il y a descas& des tems ; {cavoir,, ceux de troubleghg,
confufion , ol Lunanimizé des Paftenrs qui ont le Pape a leur téte, peut pro.
noncer ou adopter un jugement qui ne meriteroit pas d’€cre &llpégfué" en
preuve , nig’Ecre fuivi. e

La feconde , que les Pafteurs ayant le Pape 4 leur téte, peuvent affe;
pr€variquer unanimement dans leur miniftere pour rendre ou adop‘tef"u’m
jugement, f[ans ordre , [ans cxamen , [ans canonicite.

Latroifieme , que quand prefque tous les Evéques foufcriroient apresle
Pape, 4 un Décret fur laFoy, ou a la condamnation d’une doétrine, §
cela ne fe fair pas avec un cerrain ordre juridique , par Concile 8u autre.
ment, ce concours & cete unanimité ne feroit pas une aucoricé infaillible,
& on ne feroit pas oblige des’y foumettre. Permettez moy de vous lede.
mander, Monfeigneur, y fuis-je ? Et ne me fais-je pas encoreici des em,
mis imaginaires: 11 me femble que votre propofition renferme tout ‘cely
R épetons vos paroles : Dans ces tems de trouble & de confufion , o on newsit
ni ordre , ni examen , ni canonicité dans les jugemens , croit-on étre en droit d
faire valoir contre nous les grands argumens de Pautbrivé de IEglife | ¢ de Punse
nimité des Pafenrs ? Onneft donc pas en droir de les alléguer & de fes fuin
valoir. Ainfi, ily a des cas ou des tems, dans lefquels Szn.cnimité des Paf.
teurs ne penc Eere alléguée en preuve, pour autorifer un jugement quils
auroient adopte Voild vorre premiere prétention.

On ne peutalléguer ceste unanimire parce que les Pafteurs ont agi ]«_}'m
ardre , [ans examen | [uns canonicite 5 ils peuvent donc agir ainfi quelquetols,
8 en cela, devenir prévaricarears. Voila votre feconde prétention.

Eofin, fi on ne peut alléguer cettte unanimité des Pufienrs , parce quele
ne fe montre pas fousune eertaine forme canonique , quiconfifte dins Lo
dre @ dans Lexamen juridique : Il s'enfuirdonc que Punanimité des Evéques
n’elt pas une regle fure . 2 moinsqu'il n’y air, outre la cerrivude & la mani-
feftarion de leur fentiment ou de leur confentement, un certzin erdre jii-
ridique , ou une certaine forme, que vousappellez canonique , qui donné
de la force a cetre unanimité. Voila votre troifiéme prétention , ou Vot
troifieme maxime.. “

XXIX, : T O I I : ; .{i en les
Nowveaw. . Or, ileft queftion de fcavoir fi ces maximes-1a font nouvelles;{i en les

i de la avangant, vouspouvez dire, que vous parlez comme ona purlé dans PEge
o pendant dix-[ept frécles. Non , Monfrigneur, ne vous y trompez pas;ilyd
te. L= con- dix-fept ficcles qu’on dit dans PEglife tout le contraire de ce que vousavan:
ﬂm‘n?im cez ici. Il y a dix-fept fiécles quon dit dans PEglife, que les 'Décf@ﬂ‘.
qf:ﬂ or. dufaint Siege , fuivis du confentement des Evéques, fontune Loy f"up'reﬂ}"v’f
jours déci- dans le Chriftianifme , en quelque forme que ce confentement {oir donne.

fit, Prewve e oe concert du Chef & des Membres , et une regle fiire & infaillible;
par la pro- 2

mef: de qu’ellel’eft dans tous les tems , méme dans ceux de trouble & de diviﬁ'qﬂs-
1€ parceque . C.eftb avecles Succeffeurs des Apotres comme il ['a promisy
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. quil yelt rons les jours , & parconféquent dans les jours de trouble & de fé-
dudtion , comme dans lesjours de paix & de triomphe. Ty a dix-fepe ficcles
quon dit, que cette afliftance continuelle duFils de Dien, eft un garanc
affez fiir, pour qu’on puifle jamais préfumer de ce Corpsdes Pentifes de
Dieu, qu'il stuniffe dans une méme décifion, fans ordre, fans examen,
fans canonicite; on fi par impoflible , il agiffoic ainfi, fans canonocite,
fans examen & fans regle,, J. C. feroit plutot unmiracle , que de fouffrir,
quece Corpsquil aflifte rons [és jours , tombétalors dans Pégarement Il ya
dix-fepe ficcles quon dit , que ceconfentement des Evéques unis a leur Chef,
enquelque formle qu’il foit donneé , eft toujours une marque certaine pour
connoitre la verite , parce que J. C. n’a point reftraint 4 certaines formes,
la promefle qu’il afaire ; il n’a pas dit, allez vous afléoir fur des Tribunaux,
allez prononcer des Arréts, ou faire desexamens & des enquétes, & je
feray avec vous ; maisil a dicfimplement : (2 ) Adllex, préchez a toute créature,
enfeignex toutes les nations 5 celui gui croira, fera fanvé. Tenons.nous-en a .
cette parole, & arrétons-nous y fimplement , comme sios peres s’y font
arrérez. Ecoutez encore {ur ce point ceux qui ont-€ce nosmaitres dans I'arc
de confondre les Herétiques parles promefles de J. C. 8z qui les derniers
depoflitaires de la Tradition des ficcles précédens, nous Font tran{mife
comne ils 'aveient recli€ de leurs Prédécefleurs. ( 4) Recusillez la [fegeffe de
Jabouche des anciens Pontifes , qui Lont apprife enx-mémes de consx gui les ont
procedex. :
- M. Bofluet dit en cent endroits , que c’eft A Lenfeignement , 3 la commune xy.
predication des Ev€ques que la promefle eftattachée: Que ceft d:ns certe Preaye par
fommune predication que l'on trouvera Lentiere plénitude des véritex Chre. :q‘:”}z‘
denpes: Quon la trouvera ainfi & tolijoursmalgré la foiblefle humaine , qui mel des
delle meme feroir capable denégliger les moyens de connoftre ces faintes M
W.ér_irez 5 @ malgrs les effores de Penfer , qui eflaye d’employer la rufe, la fc- F;:;E;:Z_
dudtion , la confufion & le trouble, pour oter laliberte de les connoitre : lebres par-
Que malgré Pignorance, la précipitation, Pentérement & la violence, . 2%
1 (aine dottrine prévandra resjonrs & en toute occafion duns la communion des M. Boflice
Succefleurs des Aporres. Ailleursil ditencore: Que les Evégnes fouferivent j‘i""ur.f:“’jl‘
1 ¢ P ?ffﬂf- ?‘ner_;?_el':i-:
quefois par confentemens ¢ par obéiffance : Mais Pune & autre de ces manieres 2dopiés &
“oncourent & former ce confentement décifif, qui fert aux Fideles de regle B 1o
infaillible pour connoltre la véricé, Noailles,

M. Nicole dit, Zowns les Fideles [e croyens obliges de fe foumetire a ces jage- “’-:;'vu.
Mens qui fone faits par les Paficurs de PEglije fous Pautdrité - de lear Chefs ¢ ik

(#] Pradicate omni cteature, docete omnes (#) Ne defpicias narrationem prefbyrerortim
sentes, docentes cos fervare , &c. Qui credideric | (apientium, ab iplis difces (apientiam & doctri-
{.ﬁremibmﬁs!icer{f pradicantibus ) falvus eric; qui | namintelleétlis, Non te-prarereat narratio {enio-
noncrediderir, condemunabitur,; Matth, ult, Marci | tum, ipfi enim didicerune a patribus {unis, Eg-

ks, clef, 8, _‘
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¢e confentement geneval de toute I Eglife , margue-encore plus pleinement que e |
qui @ été juge eft le fentiment de vout le corpsde §.C. ¢ COUVRE EN QUELQuE
SORTE CE QUI POURROIT S'ESTRE GLISSE’ D'HUMAIN DANS Lp
PROCEDE’, ainfivoilale procedé méme , ot la foiblefle de Phomme ny
eaque trop de part, procedé srop humain iqui a befoin d éere conven, qui
cependant n’ote point A ce confentement {a force ; lors méme quil ote an
motif {a pureté,ou 4 la procedure fa régularité. Zej/enziment de tout Ig
corps de §. C. rdprefente par les Evéques eft rotjours conforme a la ve.
rité, & les Fideles [e croyent obligé de s’y foumetsre:, _ ,

Le P. Thomaflin dit. () Zly a tant dherefies qui avantle Concile de Ni.
cée ont été étouffies , onpardes Conciles particuliers | on méme fans Concile,par
le feul confentement desEqlifes Ex plus bas.(8) lor[gu’il v’y avoit point de Conciles,
ils étaz‘mtz [upplées 5 Pur la Communion que les Evéques entretenoient entre eus

par lenrs Lettres,Par la communication reciprogue qu'ils (¢ donnoient les uns aug

autres de leurs [entimens , de lenrs réflexions O deleurs difputes parladbefimi
P Epiftre dogmatique de quelgw’un des principanx d'entre enx , ala [oufcripison de
laguelle ilsconfpirotent... Il eff ¢vident par I Ecrivure ¢ ba T radition,ajotiroit.,
gue . C.a donné laverité endite a LEglife fon Eponfe | [oit qu’elle 5 affcmble
en Concile , [oit gu’elle donne [on avis PAR DES LETTRES , [oit qu’elle diffipe
les nowvantez_par [on filence, fidele gardien de Lantignire ¢r dela tradition Il
prouve cetie maxime par ceraifonnement. (¢ ) L’Eglife ne pent (¢ roformer
dans un Coucile , parce qu'ellew’a pi evrer avani gue détre affemblee en Concile.
Et guand parune force majenre elle [eroit empéchee de tenir des Conciles elle ne
tomberoit pas pourcela dans Perrenr. Sans Synode élle (eva totjonrs par elle-me-
me wne afiemblée awnom de J. C. ayant J. C. au milien delle ¢ le Sains Efpris
pour Oracle. Ailleurs il dit. (d) Ow’importe dexaminer [ les Eviques [o [k
comportez_juridiquement ( Synodaliter ) on ji lear aflemblee a ¢té un vray Con-

(#) Sexcentz hxrefes ante Synodum Nicznam § labetur columna veritatis : nec Synodus tantim,
exortz apprellzque aur parcicularibus Synodisatut fed Eeclefia ipla ante Synodos, & fine Synodis i
fold Eccleharum finc Synodo confenfione. Differt, | nomine Chrifti congregata ¢ft, & in medio ik
quarra in Synod, Ganyr.n. 1 p. 92, habet Chriftum & Spiritus fanéh oraculum,

(4) Sine Synodis, inftar Synodorum erat ipfa (4) Quid arrinet anxié rimari, an conyenms
Epifcoporum  inter fefe per Epiftolas commun g, | 1lli Epilcopales Synodaliter fe geflerine, Synodi-
dogmarumgie communicatio & ultrd citroque dif- *© que nomine dopandi finr, com etiam Synodinul-
ceptata deliberatio , &complurium Pontificum, in | lzad complures hareles proterendas fine coadiel
unius alicujus principis , dogmaticam Epiftolam | Num fine Synodis, non idem cft Ecclefiarum &
{ubferibentium conjuratio Ecclefisftica, ., .. mni- ¢ Epifcoporum {infus & conlenfus » Eadem cum ig-
verfim enim ex {criprurarum patrumgque concen- | fis: collegarum omnigm conlpiratio ctim api
w liquidiffimum eft Ecclefiz ipfi de(ponfam oppi- | Eufebium unius Epifcopi litreris vel pauncorum Ept-
gneraramque effe a Chrifto fidei veriratem incon- | fcoporum Synodo ,; longé plurimi {ubfczibunt s
cuffim | five illa in Synodos confluat, five per perorbem anriftites, Num ibi alivd quam Epico-
Epiftolas conlultet, five filentio antiquitaris & tra- | porum [ententiz confpirantes {pectabunturiiuie
ditionis retinentiflimo novitates diluat, Ibid, n,2. | Uwumaue Epilcopi conveniant vel non conyes
P. 95. ' niant nifi Spititn, num Apoftolorum Suceeflores
(¢) Nec enim ante Synodos errat Ecclefla& in | num Apoftolice traditionis propagatores, &6
Synodis canir Palinodiam : neque fi prohibeantur | Ibid, n, xsxix, p. 132,

Synodi hoftili vialiqua , in crrorem unquam. di- ; . 3




giles .. de quelque maniore que les Evégues & rbiniffent entre ews , foit dans
des affemblees, [vit que ce [oit [enlement en Efprit, ne [ont-ils pas totjours les [ic-
wffeurs des Apbires & les Prédicatenrs de la T'radition Apofioligue.
Petrus Aurelius {uppofe comme une verité connué de tous,qu’une con-
damnation folemnelle d’erreur eft fuffifamment aucérifée par le confen-
tement piirement tacite de routes les Eglifes;il fe fonde fur ce principe de
Saint Augultin, (z) que 'Eglife non feulement ne peut enfeigner ce qui eft
contre la foy , mais m&me elle ne peut le tolerer par fon filence. Donc,dit cet
Auteur , ficeste condamnation blefloit la foy | les Eviques s’éleveroient de toure
ark cortre cette condamnation exronee , parce gue cens quifont alfis fur Lo Tri-
bunal de I Eglife ne penvens ny confentir a lerrenr,ny la diffimuler: Done ,ajoli-
wil, (6) leur filence eff un cry , leur repos eff une approbation , leur tolerance
of un jugement. , XXX,
Je furs obligé de rapFeIIer en deux mots le fouvenir de ce que y’ay cité |, Sn‘fi-_‘;_fc
ailleurs; & que nous lifons dans les aces de Paflemblée de la Province preuve. Al
de Tours & dans ceux de la Province de Paris en 1699. L’on pofe dans “r’r‘yﬂli‘fl‘
Pune & dans 'autre,, comme un principe conftant , que dans les caufes s
de la foy non-feulement le fond emporte la forme ; mais méme gu’il Pempor- ¢ d2ns Jes
tede f¥ loin gu’il rend cette forme pen mecefiuire y ony ajodire méme que 2 Eglife 1, ‘23;_“;";,
moins arvachee a la forme | gu'a la foy gu’elle conferve, [emble avoir neglige fond em-
Pune( en plufieurs occaflions ) par b confideration de Fantre Ainfi parle [aPro- fg’ﬁ:ﬁ_la
vince de Tours. Et celle de Paris dit encore. Zes anciens Papes ont pronon-  Leure a
¢ fewvent dans ces matieres par de fimples Lettres funs qu'elles fuffent revetnis M. de La-
des farmalitez_qui ont é¢é introduites depnis. On allegue celle de Saint Ce- ;Toﬁlm 7
leftin contre Neftorius, de Saint Leon contre Eutiches, de Saint Aga. Proc, verb.
thon contre les Monothelites. Et on conclut, g«’on pent encore produire un df{l;:} H'”;l‘:‘
exemple recent de cetufage 5 la foy du Concile de Trente ayant été regié fans ex- %uur's_p.ﬂ.
Ception , quioyqne SANS FORMALITE'S dans [ Eglife de France , & un peu apres. 5“1‘3 e,
Aurefie ces difanss de formalitex ¢y tous les antres gwon pourrois alléguer dans TRy
e cas J'Dn":ﬁ’ﬂt 3 _ﬁrm‘ﬁ;pj)léé; [uififamment par acceptation des Eveques , par la p- 15. ’
wblication folemnelle de la Confiitution , @r par Iantirité du R oy, .
Vous remarquerez s’il vous plait,Monfeigneur, que ces fages maximes
forjt adoptées par I'Affemblée Provinciale de Reims, olt vous étiez vous-
meme ; 11 eft dit dans le procesverbal de cette aflemblée que guand ale 4 410
maniere de decider les queftions de la foy , Meffeignenrs ont loiié les [avantes prov. de -
margues qu’ils ont lnés dans le Proces verbal de I Affembléc pareille a colle-cy X1
qwon vient de tenir a Paris. Vous ériez un de ces Prelats quiapplandiffoient ™
4 ces maximes: Que dans les caufes de la foy, /e fond emporte La forme :
Que les Papes ont prononceé {ur la foy parde fimples Zettres;Que l'nfage el
t‘J. Ec;]eﬁa Dei inter multam paleam mulea- | ad Jannar, alias 119 n, 35, ¢. 19,
99€ zizania conftituta, multa tolerar & tamen (#) Ergo cum cluisf'cum: probant, cum patiun-

‘llr'x fnt contra fidem vel bonam vitim non ap- | tor decernung, eum tacent clamane, Potr, Aurcl,
\ Btobar, nec facic, Nxc TacET, Aug, Epift; 55} patty by 127,
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que les decifions fur les chofes de a foy peuvent &cre reciiés fans Formali
7%, & que lewr défant peu &tre fuppléé par l'accepration des Evéquesge,
Vous figndtes en perfonne I'Eloge de ces veritez fi contradictoires ay
principes que vous debitez aujourd’huy ; vous Pavez oublié fans doute,
faut-il donc que vous me reduifiez 4 la- facheufe neceffite de vous n&.ﬁg.
trer vos contradictions, d’alléguer contre vous vorte propre fignaturesg
& de vous donner une preuve fi trifte, mais fi évidente & i precife de vorze
inhovation 2 . _

Les mémes maximes établiesd Paris, 4 Tours & A Reims » e trouven
au méme tems reconnués pour conftantes par les Provinces d’Albi &de
Rotien. Dans le Proces verbal de 'Aflemblée de cette derniere Proyin.
ce, M. PArchevéque y parle des défauts qu'il remarquoit dansla forme

du bref contre le Livre des*Maximes des Saints, Mais il ajoute auflithy

. . que guelgue importantes que paroiffent ces obfervations , ces défants q_ajln%}g}
Troe verh, . ;
de PAflem, 6{{"'

prov. de  20i7¢ @ conferve les exemples , ESTRE SUPPLE’E’S PAR LE MER

que dans La forme penvent en certe rencontre comme en quelgues ansres dong

) /ferve AR \ITE DU FOND,
i":‘*“ ) j:azrllgz f.};g:fﬁ a'wn jagement , d t-z{zi"ews ﬁ_@l:\a’e ar [¢ néceflaire | @n Pdi‘f@;fgf;“-
vation ¢ le confentement des Evégues, Voild les remarques de M. [Arche

véque de Roiien remarques , dit le Proces verbal, gue Meffeionenrs ont ot

es appronvees, :
Apres des témoignages fi authentiques & fi peu fufpeds, on demande
pourquoy en maticre de foy on n’elt pointartaché aux formalitez, & que
le fond emporte la farme | j’en trouve une raifon folide dans I'Eerit d'un
Auteur francois aufli pen fufped que ceux que yay citez : Ecrit quiame-
rice des Eloges de la pare da Clerge de France aflemb!é en 1646. Ceb
Auteur dit que dans le cas d’erreur comme dans c8lui d’incendie , il faut
fe prefler d’creindre le feu & do prévenir le mal, ce quane obfervarion
erop ferupuleufe des formalicez ne permettroit pas. Que la diligence dont.

on doit ufer en cetre

acicre eff telle que lors méme qu'il y aun Appel

2 un Tribunal f{u pericur ; les Evéques ne doivent point furfeoir au ju:

Interje@4 in majoribus perfonarum - canfis
appellatione ante judicium' Eptfcoporum nihil
Epiftopis diceriere fase &, nonitem in caufis re-
rum majoribus five in fidei caulis de quibus pre-
auntiare jus eft Epifcopis, ertam polt propofitam
appellationem. Patet ex Concilio Senonenfi cui
interfuir fan@&us Bernardus ubi cum Abahilardus
ad Sedem Apoltolicam antejudicium provecalfes
Epiftopi provocationi obfequentes fdei canfam
tamen judicarunt ; doftrinamgue ipfius, intads
pexfond confoderunt quod eorum judicium daps.

- naro infuper Abzhilardo ab Innocenrio fecundo

confirmatam elt. Rario dilcriminis el videtur

quia appellationes iftinfmodi perlonarum sratii |
confliture funt, . . .. Er quamvis homines in jedi- 1
$ium adducti forcalle noxii fing, tamen noxium |

hominem paolo ferivs damanari aur ple@i noy
ranti pericali res eft, Ar fidei cauls fine finmo
periculo non differrur, & quavis i ea mora piss
cipué cum prava dodtina ia vulgus (pargi capia
eft, perniticm mnleis minatar & (candali apud
imperitos plenifiimacft. ..., Quure fanch pates
celeritate in ejufmodi canfis & foltinatione [emper
urendum cealent, Dilationemgue omnem, ve-
luz in publico intendio crimini & conﬁci‘dn’ﬂ_ﬁ'd'_'-i"_
PHIant. . .. Undc nullums erroréam aut 11:1‘?_[_1111.3{_.'
fignare eft, qui olim in judicitm Epiltoporumcs
duttus, ad (aperius Tribunal propter appellatios
men1, fine ulla previd cenfura dimilus {it. T?‘Ct}}.
Aurelins m octo cauflas {pongie preambulascasis
4 P, 2ro, '
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gement fur [a doétrine, nonobftant une formalité fi refpeétée en toute
autre occafion. Il cite pour exemple ce qui fe pafla au Concile affemblé
4 Sens, en la canfe d’Abailhard. Celuy-cy déclara quil pretendoit ap-
Peller au Pape du jugement de ce Concile: Quoyqu’il femble qu’il ne
fignifia fon appel quapres la {entence §ue le Concile prononga ; ce-
:_pe'ndan'r il paroit par la Lettre de ce Concile au Pape, que P’appelavoit
pré‘cedéi & cet appel fur caufe qu’on s'abftine de juger Abailbhard lui-
méme ; & fa caule perfonnelle fut referyvée au Pape ; Mais pour ce qui
elt de fes erreurs, on ne erut pas en devoir differer la condamnation ,
parce que dit le Concile, eles avoient déjs corrompn la foy de ptufienrs. Tel
¢eft le raifonnement de Petras Aurelius , & le fait dont il fe fert pour
Fappuyer ; I'un & Pautre , ( permerez moy de le dire en paflant ) font
ggalement contraires a 'idée que vous vous &tes formé de vorre appel
au futur Concile en matiere de foy. Z'ons doit itre fufpandu, dites- vous,
fifgwan Concile , parce que [on Tribunal eff [aiffde vorre canfe ¢ Non,Mon.-
feigneur , on vous dit icy le contraire, on vous dit méme grion ue peur
mimmer aucune ervear , dont Lappel an Tribunal [uperiens ait arrbté la condam.-
nation. D’aillears le péril des ames, & le danger qu'il y aureit de laiffer
I'Eglife dans I’incertitude,, ne permettent point d’attendre un rerme auffi
eloigne que celui d’un Concile general. Saint Paul ne veur point que les
fideles reftent fostans O~ incersains ; & celk pour cela, dic ' Apotre, gu’il
lewr o ét¢ donné des Paftenrs , qui par leur mumiftére fixent la foumiffion
des fideles ; 1ls la fixent par Paccepration d’un jugement qu'ils trouvent
falotaire ; leur confentement 4 fa force par lui.méme en quelque forme

wil foit manifeft¢, les formalitez ne font point néceflaires , elles font
?uppléée's par le confentement, & leur defaur winfirme pas le merite de
ce confentement- Onl’a tolijours crd ainfi conftamment dans le Clerge de
France, vous I’avez reconnu vous méme , & Vargument que nous avons:
tire contre vous de ‘unanimité des Evéques jrofte dans fa force,

Je finis par une double preuve que je tire d'un fair de I'Hiftoire Ec.
clefiatique que rapporte M. I'Abbe Fleury, & qui donne occafioffd ce ]
celebre Auteur de rejetter nettemens votre principe. Parlanc des Letrres @
que PEmpereur Leon demanda 4 tous les Mc¢rropolitains de fon Fmpire,
afin que lP

aider des queftions excitées par quelques Evéques Parcifans de lerrenr,

qui demandoient un Concile general; parlant, dis-je de ce fait, qu’il ve- quence

16
Concile
- . A » : > i
eur fuffrage & celui des Evéques de leur Province fervic 4 dé- o
ame

XXX,

Lettres
v llan-
rité du

Confé.

foit de rapporter , il conclur ainfi: les dene gueffions pour lefquelles les he- 3, 7

"etiques demandoient wnnonvean Consile | demenrerent refolués fins autre Con-
cile ®cumenigue : les Lettres des Conciles particaliers firent e meme effet , ¢ &

bonvit clairement par cet exemple.que la force des dicifions de L Eglifene con-

Quia multos infecerant & fui ‘conragione ad l Senon,-ad Innoe, apud Bernard, Epift, 334, ) 4
Wue cordium intima penetraverant Epift. Cone, * pigio,to, 2

-

JFlenry,
Tom. 6.
XXIx.

ns; xit,

Fih.
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_ fife pas DANS L'ASSEMBLE'E DES EVESQUES, MAIS DANS LEUR coy,

SENTEMENT UNANIME DE QUELQUE MANIERE QU'IL SOIT DECLARE,
Cette remarque d’un Autear i verfe dans I'Hifkoire Ecclefiaftique eftdé.
cifive. Il faut cependant ajoliter encore que quoyque ce célcbre Autoy
parle ici de Conciles particuliers ; 1l eft neanmoins conftant qu'il y eut quél_

ques Lettres alors qui ne furent point ecrites dans des Conciles, Telle.

fac celle d’Agapit Mccropolitain de Rhodes qui dit expreffément dang

fa Lettre , (2) g#’il eutbien fouhaire¢ raflembler fes fuﬁcr.xgans, mais gie

la riguear de J’.H}/wr ne lewr avoirpas permis de venira la Metrapole.

Je ne vous cite,Monfcigneur, que des monumens de notre nation, g
ne vous allégue que des Auteurs communs que tout le monde a fous fy
main , & des Autears du dernier ficcle, & jeles choifis preférablementd
d’autres, afin que vous voyez d’une maniere plus fenfible qu'il o’y aen.
core que 40. 20. & 10. annces méme,r qu'on ne connoiffoit point parmi
nous le langage que vous gvez apporte, ny les pr_incipes nouveaux que
vous vaudriez accrediter aujourd’huy: ony croyoit tout ﬁmplementqu'e
la force des décifions de ’Eglife confiftoit dansle confentement des Evé;

ques en guelgue maniere qu’il fur declaré ; on ne vaviloir pointde chicanner

fur 1a forme fous laquelle ce confenrement paroiffvitaux yeux des fideles;
on croyoit que fouvent la forme €toit pex neceffaire. De quelque manigre
que les Evéques fe fuffentréunis entre eux {vus [autdrice de leor chef,
cette union ctoit toujours regardde comme la preave conftante de lave-
rité ; foit quece fut par des Congiles , ou par de imples Lettres que c¢
confentement fut connu , il deoit totjours décifif; On fe contentoitmé-
me dyconfentement tacite | parce quon fcavoit que le corps avee qui 1.6
¢ff tous les jours, feroit aulli incapable de diffimuler Perreur par fon filen.
ce que de Pautdrifer par des deciions: quand méme il cut pi fe gliﬁcr
quelque chofe dhumaindans le morif, dans la forme, & dans le process
TOUE ¢rvir Convert par Punité du jugement, ou du confentement au juge-
ment du Saint Sicge, foit que les Evéques y foulcriviflent en Juges dela
Foy, foic quiils y adheraflent purement par obéiffance | ils éroient rodjouts
regardez comme les fuccefleurs des Apotres & les Prédicatenrs dela Tra-
dition Apoftolique, fans attendre de leur part un jugement juridique &
folemnel , leur fmple confentement , leuy cemmune prédication , leur conduitt,
lenr fentiment paroifioir devoir fuffire pour lever les doutes & fixer les fi-
deles dans Pobciflance & la foumiffion. Voila la do&rine & les propres
termes des Auteurs & des Theologiens des derniers tems, qui ont ft-
ciieilli le dogme des fiecles precedens.

Or pourquay penfoit on & parloit-on ainfi; Ceft qu’on voyoif fout

(«) Sed hiemalis temporis qualitas ficar pietas . riam velociter facerem manifeftam. Tom ¢
weltra profpicit eos venire ad Metropolim non per- ' Concil, p. 942,
mifit, .., necellarium fuir,, .« wr meam fenten- |

c_cla
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cela renfermé dans la promefle de J. C. car enfin fi J. C. a dit au corps
des fuccelleurs des Apotres, allex, préchex toute criainre enfeignex_ toutes
lesmarions s je fuis avec vons » Pradicate omni creatare | docete omnes gentes
wobifium fam.  Donc pour croire a fa parole, il ne faut pas attendre
que ce corps prononce juri(_:[iquement une cenfure , ou avec certain
appareil & cercaines formalitez : il fuffic qu’il enfeigne & qu'il preche
& ce qui elt enfeigne par la commune prédication . ce qui fait la do&rine

commune du corps, eft la do@rine de J. C. Si J. C.dira ce corps, allez.

fe fuis avec VoUs tois les jours , donc il ne peut arriver que ce corps ainfi
allift¢ foir aflez prévaricateur pour adoprer funs ordre , [ans examen , [ans
canonicite , fans regle & fans raifon un jugement qui feroit lui-méme fans
nifon & fans regle. Si J. € dit 4 ce corps, allex, enfeignez, je [uis avec vous,
celui qui croira, {ans doute 4 votre enfeignement, [era fanve , & celuy qui
we croira point [era condamné, donc quelque trouble & quelque confifion
quil y aic dansle monde, lenfeignement ou le confontement de ce corps af-
filte, precifément pour enféigner & pour précher nepeut £rre rejetté ny
meprifé par ceux quien qualité de fideles, doivent croire pour étre fanvi
ou sils le meprifent & le rejecrent, ils difenc quion #'¢f pus en droie
d@alleguer ce confentemens , parce qu'il n’eft pas revéru d’une certaine for-
me, s [ont condamnez {elon lestermes méme de la promefle | gui non cre-
diderit, condemmabitur. Voild ce qui a fixé rous les Theologiens que jay
cit dans la confeflion des veritez que joppofe & votre innovation, Si je
wen rapporte pas d’autres, c’eft quil n’y en a aucun qui ait penfe au-
_uwrement: Jofe meéme défier icy,non pasvous, Monfeigneur , 4 caufe da

selpedt que je vous porte, mais tous vos Partifans que vous appellez , ce

qil y ade plus éclairé dans le monde chrévien jofe,dis-je, lesdefier tous de
~malléguer un Théologien qui ait avancé en cetre maticre la dodrine
~quevous donnez aujourd’huy pour la vétre. Jexcepte néanmoins le {chif
matique Okam, & les Theologiens Calviniftes, car il faut avoiier de
bonne foy quils vous font rous favorables,

A la place des Textes des Théologiens, que jomets, je croy pouveir
marrrer avec plus de froit 4 vous montrer dans tous les faints Peres, la
condamnation de vos principes. Il eft vray que ces faints Dodeurs parlent
fouvent de Pautdricé des Décifions , des Decrets, des Jugemens de ’Eglife,
quils en font valoir la certitude & Iinfaillibilicé ; & il eft jufte qu’ils en
parlent ainfi : car enfin, le Pape & les Evéques ayant été éeablis par e
Saint- Efprit ponr gonverner PEglife , ils ont rech enméme-tems ce qui eft
inféparablement artaché au gowvernement 5 {cavoir, le droit de décider,
d’? juger | de condamner, & de lefaire dans les formes {folemnelles & juri-
llques , quand il eft convenable ou poflible de les mettre en pratique ; & fi
13C0rps Epifcopal préfidé par {fon Chef, eft affift¢ du Saint_Efprit dans [
Commune prédication 53 plus forte raifon Ieft-il dans fes décifions folemnel-

G
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Jlement prononcces, ou folemnellement foufcrites: Ainfi, ceque les faing
Peres ont dit a 'avantage des Jugemens folemnels de ’Eglife entiere, ng
faitrien a notre queftion, puilque ce point n’eft pas contefte entre nous,
Mais ce qui fait 2 ma thefe, & ce quifert 4 démontrer la faufleré de yos
principes, ceft que fouvent & prefque totjours les faints Peres donnent
pour regle, non les feuls Jugemens juridiques , ou les Décrets folemnels
des Conciles , mais le pur confentement, le concert , le concours des Evé.
ques, la dodrine quils enfeignent, la Foy qu’ils profeflent, les ufages
quils pratiquent , & felon ces faints Do&eurs , cela fuffic pour regler [y
Foy des Fideles, & pour confondre tous ceux quiofent contredite ce qui
eft ¢tabli par le confentement des Eglifes.

Premiere  Saint Augufimn, difoit M. Bofluet ; donne todjonrs le [entiment de Z’Eglé'a'
'{,‘éﬁ“- fur - pour une enticre convittion de la verire. Lesautres Peres ont parlé de méme
P " Saint Athanafe, («) Eufebe de Céfarée, Vincent de Lerins, Caffien

alléguent implement contre les Herctiques le confentement des Evéques.

Saint Irence, (4) Origene, Tertullien, faint Jerome , faint Cyrille de
Jérufalem , alléguent de méme contre eux [z Doitrine , la Foy , la croyanse
de toutes les Eglifes , &ils I'alléguent comme une autorité décifive, &un
moyen infaillible de connoitre la vérité.

Saint Cyprien , (¢) Eufebe, faint Profper croyent, que pour la recon-
noitre, il fuffic d’obferver ceux qui font en communion avec toute I Eglife , &
de les {uivre. -

Saint Leon (4) envoyeen Orient les Letires qu’il regoit des Evéques
des Gaules & d’lealie, afin , dit-il, g#’'on voye combien nous fommes unis dans
la Foy.

Le méme faint Pape (¢) parlant de fa fameufe Lettre adoptce dans le
Concile/de Calccdoine, enfoutient aucorice par le confentement univerfdh
de la fraternité | Ceft-a.dire, des Evéques ; & il appelle ce confentement,
srréformable. Sur quoy deux remarques: I'une , que c’eft par ce confentement
qu'il prouve l'aucoricé irréformable de certe Lettre,, & nonpar les for-
malitez obfervéesdansle Concile, & par la.canonicité de fa célebration:
Pautre, qu'il appelle ce confentement irréformable ¢ univerfel , quoyquiil
foit notoire, 1° Que les Evéquesd’lllyrie & de Paleftine, ne fou?crivirent'

() Horum omnium fententiam experimento | citatis, Profp, feu potius author lib, de prom, &
ipfo cognovimus & litteras fcriptas habemus, § pradeft.l. 4. c. 5. generali Ecclefiz communicans
Athan. Epift, Synod. ad Jov. Imp. apud Thodor. §. Chriftianus Catholicus eft, 2
1. 4. Hift. c.3; Edir, Graco-Lat, Valefii p. 154, (4) Exemplaria, ., . litrerarum qua Galli ad nos’
Euleb. L.s.c.16. &1, 4. c. 7. & alibi paffim, Vin- § atque Irali Epifcopi eoncordi creduli:atcmif‘mul{t{
cent, Lirin, in comm, pallim, Caffia, I, deincarnar, § parirer diteximus ;ut {quam etiam illoram nobff
cap, ulr, camfic fidesuna non lateat, Leo, Epift. 121, Edifi
(£) Iran, lib. adverfus herefes paflim, Otig. in | Quenel. to. 1. p. 673, Parifits, y :
Proem. lib, Periarch, Tertull, lib, de Prafcrip, paf- (¢) Qua noftto prius minifterio ' definierat:”
fimy. Hiero, ady, Vigilant. Cyril, Hierofo. Ca- { umiverfe fraternicatis, -irretradtabili firmavit ak-
tech, 18, fenfu, Ep 93, to, 1, Edit, Quen, p, 624
(¢) Cypria lib. 3, Epift, 13, Eufeb, locis fupra]
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laLettre qu'avec des explications. 2°. Que les Evéques du Parriarchar d’A-
Jéxandrie refuferent conftamment leur foufeription , & fortirent du Con-
cile fans I'avoir donnée Ces circonftancesn’empéchent pas néanmoins de
denner le nom d’zniverfel au confentement dont parle faint Leon.

Celt par le confentement que les Papes Simplice (#) & Grégoire le Grand,
¢rabliffent [a force des décifions de Eglife ; & le terme de confentement
eft fi ufité dans la Tradition, que fouvent les Jugemens juridiques portez
dans les Conciles méme , font nommez de ce nom ; parce qu’en effer ce qui
faifoic la force de ces Jugemens, c’étoit le confentement public ou tacite
detous les Evéques , qui concouroient par leur conduite a 'execution des
jugemens qui avoient €té portez. Fae i
Ferrand Diacre, prefcrit (4) aun Laicce moyen fir de déméler la faine
do&rine , de la do&rine erronée ou fufpedte. Confultex principalement , lui
dicil , le Pontife Apofolique | interrogex plufienrs Evigues de differens pays. Et
dans une autre Lettre, il dit des Conciles généraux méme ; que ce qui fait
la pleine confirmation de lewr antbrité , (¢) ceft lorfque leur décifion étant par-
wenné & la connoifiance de toute I Eglife, elles n'excitent point de trouble & de
tandale parmi les Freves , ¢ qu'elles ont le confentement du Siege Apoftolique,
dépofitaire dela Foy des Apotres. Voild dans un des plus anciens Auteurs
Ecclefiaftiques, non.feulement le confentement, mais meéme le confenze-
ment tacize , & lanon-reclamation donnée pour uneregle fiire , qui fert a ju-
ger lainement de 'autérité des Conciles, méme genéraux.

Sidesexpreflions des faints Peres je paffe aux faits tirez de 'Hiftoire Ec- xxxiv,
clefiaftique , je montreray mille occafions olt on a reconnu pour regle de ~ Preu-
lavéricé,a laquelle on devoit s'arrérer, le confentemenz, le concert des Evé- el
ques , en quelque maniere quil fat marqué , & dansquelques circonftan- de e
ces qu"ﬂfut donné, Lettres , Ouvrages, Sermons, conduite dans la Dif nglj_’}e'_
cipline , Communion Ecclefiaftique, tout étoit bon , & valide, & fuffifant, neral cin-
des 12 quil fervoit 4 prouver ce concours de fentimens des Evéques dansun quiéme.
méme point. Ce point, qui les réiinifloit, pafoit pour un point conftant
& fufifamment décidé ; & ce confentement éroit décifif, lors méme qu’il
fembloit que des motifs humains n’avoient pas peu contribu¢ a le former,
alaccelerer , 4 le rendre public. '

L'hiftoire du cinquiéme Concile , eft une preuve bien autentique de ce
quej'avanceici. Ce*Concile fut précédé par un Edit de PEmpereur Jufti-

(#) Quod Apoftolicis manibus cum Ecclefiz { ris, veracirer doctus, Ferr, Diac. Ep. ad Sever,
aniverfalis affen{u, acie mernic Evangelice pre- Scholaft, :
dicationis ablcindi | vigorem fumere non poteft {  (¢) Sufficere ad plenam conﬁrm‘atmnem,.ﬁ
tenalcendi, Ep, 4. to, 4. Coneil, p.1o72, Greg M. , perducta ( Comcilia) in nofitiam totius Ecclefiz
LLEp, a4, nullum offendiculum moveane vel {candalum Fra-
; ﬁ%’) Interroga principaliter' Apoftolice Sedis § tribus, fed Apoftolice fidei convenire firmentur,
Antiftitem ; interroga plurimos per diverfarerra- Apoftolice Sedis roborata confenfu, Bpift, ad Pe-
sum loca Pontifices, . , , 1ftos, . . . nec viruperaberis l lag, & Anatol,

it confulas adhuc incercus ; & laudaberis fi fequa-

G ij




—odmdPE

Mift, Eccl,
tom 7. liv,
XXXI1I, N,
43 Pa 479,

Idem.
R.50,p.505,

52
nien, qui condamnoit ce qu'on appelloit alors les #rois chapitres, Ceftd,
dire, la Lettre d’Ibas, les Ecrits de Théodoret contre faint Cyrille, &3
mémoire de Théodore Evéque de‘Mopfuefte. Des que cet Edit fut publig,
Juftinien exigea par menaces & parviolence, que les Patriarches le fouf
criviffent, & acquiefcaflent 4 la condamnation qu’il renfermoit. Ce fyp
apres cet €rrange preliminaire, que PEmpereur afflemble le Concile, &
perfonne n’ignore les mauvais defleins, non plus que lesintrigues & les ar.
tifices honteux dont ufa le favori Théodore de' Cappadoce. 11 efpéroit par
ce moyen de faire triompher les erreurs dont il faifoit une profeffion fe.
crette 5 & d’ailleurs, il avoir en vué de faire fa cour 2 un Empereur trop
entreprenant dans les affaires de la Religion. Cet honime rufe & flatteur
eut done foin de former le Concile de gens dévoiiez 4 la Cour, ou trop.
ignorans & trop foibles pour pouvoir soppoferavec fuccesa {es volontez,
Le Gouvernenr d’ Afrigue envoya a Conflantinople pour foutenir le parsi dely
Cour , les Eveques les plus intereffex ¢ les plus ignorans qu’on put ramaffer. Le
Pape Vigile l’%t oblige devenir lui-méme a Conftantinople. Lesinjures &
les infultes qu'il y reglic font horreur. Il s’y expofa, par la fermeré quil
montrit, en s’'oppofant 4 une condamnation, 4laquelle on vouloit le for.
cer de donner fon confentement. Ces mavais traitemens n’ayant pa le vain.
cre, il fut envoye en exil. Cependantle Concile s’aflemble fans lui & mal.
gré lui.. Les Orientaux, quoyqu’en petit nombre, forment P'aflemblee,
nonobftant les proteftations des Evéques d’Occident. Zes défenfenrsdes trois
chapitres , \ne vonlurent on Woferent yparoiive 5 il W'y paroit perfonne qui ait oo
tredis T héodove de Cappadoce. Ce font encore les termes de 'Hiftorien cele-
bre que jay dejacite; e’eft-a-dire , que 'onjugedr fans entendre les par.
ties , & que le {celerac Théodore eutlréufli entierement dans fes -mauvais
deffeins, i Dieun’eut aflifté fes Pontifes felon la promefle. On ne woiz pas
méme . dic’Hiltorien cité , gu’on aiz demandé les avisen particulieravs Eve-
ques afliftans, felon la Codtume des antres Conciles 5 ¢’elt-a dire, quune des
formalitez des plus importantes fut onife dans ce Concile: Onlut la Sen-
tence toute dreflée, & il fallut lafoufcrire ; autrement on fe feroit atrirela
colere d’un Empereur qui I'avoit déja exercée}d’une maniere fi cruelle.cons
tre le Pape méme. L’Occident prefque entier & pluslibre que 1"01"'1"@“,‘}
contredit d’abord un jugement qui-paroiffoirfi irrégulier. Que de motils
tirez du procédé oude la forme, qui- fembloient jultifierfa réfiftance: On
n’a qu’d, lire ce que Liberat raconte de ces procedez , & des intrigues qui
animerent route cette affaire. Ze Diacre Pelage , ditil, étoitjalonx de T heo=
dove de Céfarce : (a) Pour luifaire depit , il follicita I Emperenr d’;z'ccarder:a{m
Moines it condamnation quils demandoient des Zivres d’Origene , dont Thiv-
dore avoit pris La défenfe. T héodore a (on tour. | piqué de cette cenfure , vonlut s’

{#) Breviarium Liberat, cap. xx111, & Xx19; to, §. Concil, p, 778,
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anger  en broiiillant toute L Eglz‘,ﬁ'? par la condamnation des trois chapityes | ¢n it
It fuggera a I Emperenr , dons x'{ eroit favori. Ladreffe, la rufe , la manvaife
foy » I violence , tout fut employé pour faire reulfirce que la pallion avoit infpiré.
Ceuxc qui flatterent le Prince par lewr condefcendance , furent comblez_de prefens,
Cense gut le contredirent , ou furent exilez , on ne fc dereberent a Pexil gue par la
fuite. Ces' faits [ont fs notoires , continué Liberat | gue T beodore lni-méme di-
ﬁ:jtb.mtemmt dans la [uite , que lui ¢ le Diacre Pelagemerivoient d’étre britlex_
wifs, pouravoir donne & £ Eglife unvel [candale. 1.’Hifkorien Evagre confirme
la verité de ces faits trop publics alors ; mais il'ajotte cette legon , dont
notre fiécle auroit befoin de profiter: Ze Tout-puifiant (a) permettoit corte
animofité de Pelage ¢ de T héodore , afin que la palfion de ces deux hommes fervis
a lacenfure de ce qui de pari G & antre meritois & éire condamné,

En effet on vit alors ce que{peut la providence de Bieu pour la con-
fervation du dépoft de la do&rine dansfon Eglife , non-feulementen gat
rentiffant {es premiers Paftears de tout jugement erroné, ouw de i mau-
vais motifs devoient naturellement les entrainer; mais en faifant fervie
méme leurs motifs criminels, & leurs paflions 4 former fur les trois cha-
pitres, ce jugement celebre que le Saint Sicge & PEglife entiere a confa-
aé par fon confentement. Il arriva en cette occafion ee que Saint Au-
guftin difoit en general des defleins des pecheurs & dela providence de
Dieu qui {cait borner leur malice, & la faire fervir 4 fesvolontez. Ze mé-
thant, (b) div-il | pent concevoir des projets eriminels ,mais le fuccés n'eft pas tos-
jours-en (on powvoir; Dien (enl en eff le maitre , comme il Peff des tenebres 5 il
s d;'wﬁ[, il les arrange , il les fait entren dans Pordre gu’il a reglé. Ceft fux
c¢ principe que s’appuyoit M. Nicole, lorfqu’il prouvoit contre les Pro-
teltans ga’on nw’éroit point oblige & admestre des lumieres (urnaturelles dans tous M, Nicsie,
les manvais Evégues qui alfiffent anx Conciles @ qui y [ontiennent la verité | I{gi‘f_rdf ;
mais qu’il fuffit d’admetire ane providence @ une proteltion tres-ordinaire qui g 1;_' y‘;:.
les preferve des fanffes décifions. & 57,

On vit done alors , comme je ay dit, un effer de cette providence Xxxv.
divine, & en méme tems des promefles que J. C. a faitd Ja focieté des e Concile
fuccefleurs des Apdtres. Le Pape Vigile remis en liberté , congiit quiil tize fa for-
¢toit du bien de Eglife qu'il approuva ce que le cinquiéme Coneile de i fucone
Conftantinople avoir fait. Lesautres Evéques pour la pliparc le fuivirent df;;‘tf;“
& fe conformerent 4 fon décret: enfin ce Concile malgré lirregularité 8. Greg. I’
des procedez fe trouve rech & revere dans toute I'Eglife, & compte an Stand.,
nombre de ceux dont elle recoit les décifions avec une foumiffion abfo.
lie, Saint Gregoire le Grand, quiregardoit les guatre premiers Conciles ge

(‘f ) Deo fcilicet optinio maximo ita rem omniem ~ [4) Eft quidem in malotum poteltate peccare;
°Ptilmn‘: difponente , ut hinc & inde profﬁﬁa omnia | Ut autem hoc vel illud malitia faciac , non eft g’
Penirds ¢jicerentur, Eyagr, Hilk: Ecclef, 1, 1v, ¢, 38, | corum poteftate, fed Dei, dividentis tenebras &°
Pgra, : ' ‘ordinantiscas, L,de pradeft, Sanct. ¢, 16,
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nerans (a) comme les quatre Evangiles , dit quil porte le meme refpedt dce.
lui-cy, qu'il le compre pour le cinquiéme cccumenique, & qu'il le regarde
comme étant d’une égale autorité aux quacre aucres qui Iavoient prece.
dez : Et pourquoy ? parce que, dit ce Pere, ils fontappuyes fur unconfens,
ment univerfel. tih: o SR

Ainfi felon Saint Gregoire Pape, c’eft le confentement & le feul confen.
tement , qui valide un Concile done la procedure avoit €t fi irreguliere:
un Concile tenu au milieu de Lz confufion ¢ du trouble - un Concile ou,
on le regardoit avec des yeux purement humains, on croiroit ne voirs
ordre , ny canonicité , ny examen {uffifans. Mais J. C. qui felon fa promeﬂ%
éclaire fans cefle par fa prefence le corps des Patteurs , fcait fuppleera
la foiblefle humaine, & la garentir du peril ol elle eft expofce : non.
feulement il empéche que l'erreur ne domine dans une affemblée ouell
fembloic devoir triompher, mais il faic fervir les intrigues méme & les
mauvaifes intentions des hommes a 'accompliffement de fes deffeins fur
’Eglife. Le Concile ne prononce rien que d'utiled la confervation dela
foy , Le confentement du Pape & des Evéques furvient & couvre ce quily
avoit de defetueux dans la procedure: tout eft fenfé canonique, des que
ce confentement eft donné. Mais quoy 1 Ne feroir ce pas parce que e con-
fentement {e trouvoit i general quil ne reftoit plus aucun contradideu
au tems ott Saint Gregoire parloitainfi? Non. Il reftoit encorealorsnon.
feulement plufieurs Evéques , mais méme plufiears Provinces enties ;
d’ailleurs faines dans la foy , qui rejetroient la décifion de ce Concile
cependant Saint Gregoire ne les compte qu’au rang des opinidtres&des
rebelles. Il appelle confentemenc aniverfel, celui qui elt donng par prefque
tous les Ev&ques unis au Saint Siége, le petit nombre des refiftans n'el
compté pour rien; leur oppofition n’empéchoit pas qu'on ne regardat e
fuffrage du Pape & du refte des Evéques, comme un f{uffrage unanimt
& décifif, parce que le corpseft tofijours un dans la foy | & qu’i] fe crourt
firement la ofi fe trouve le chef avec prefque rous les membres : ceux qul
s’en {éparoient pour les contredire , n’éroient regardez que comme des
branches détachées du tronc, &jon ne fongeoit aeux, que commed des
gens qui s'écarroient, dont on pleuroir le {chifme & qu’on 's’cforgoit de
convertir & de ramener al'unite Catﬁo_lique. : i

Si le fimple confentement des Evéques ; & un ‘confentément contredi
par plufieurs autres Evéques a pu valider un jugement porté en de telle
circonftances, s'il a pd le valider affez pour qu’il foit devena auffi rel
pectable que les premiers Conciles, & que /es: Foangiles” meéme comme

{«) Sicut fanéti Evangelii quatuor libros, feu qua- ¢ univerfali ﬁ;m.canfe’r_lfu confticura, rE.'Gf.nOP :in,‘
tuor Concilia fuftipere & venerari me fateor, Ni- { deftruic , quifquis pricfamic aut ito-!v;_rﬁ}““s__rff'
cznum , &c. Quintim quoque Concilium pariter  gant, aut ligare quos folvunt, Quilyuis €rge ali
veneror., . Cun@as verd quas prafata venerandd | fapit anathema fit, Grégor, L. E-piﬁ.z.;'.'to.z'.nﬁl’
Concilia perfonas refpuunt refpuo, ,,. quia dum | Edic,




e dit Saint Gregoire le Grand {'i ce cmj&nm’mm quoyque contredit en-

core par plufienrs Evéques, a pi €tre nommé par ce Saint Papeun ¢on-
[enserment aniverfel » Eft il ctonnant que dans tous les ficcles pour faire
connoltre la verité catholique , & la déméler de I'erreur, on fe foit ap.

pliqué uniquement a che‘rcher & manifefter ce confentement par toures

Jes voyes les plusfaciles a affurer On ne penfoit poiat alors que le Sié.

ge apoftolique & prefque tous les Evéques piffent concourir a faire pré-

vaboir Perreur par des foufcriptions criminelles 5 ou que Pon pdt jamais

accufer derreur ; la do&rine aut6rifée par leur commun confentement.

On n'imaginoit point alors que ce confentement ne fut valide qu’autant

wil feroic donn¢ dans une cerraine forme juridique , encore moins pen-

?bit-on ce quona ofé dire de nosjours que zont ce qff:'-éra:‘t emané des Eveé-

ques dans une autre fornye que cellf:_d’ull jugement juridique étoit effen-
tielementnal. Une telle doérine eut faic horreur , parce quon fcavoir quelle

éroic I'érendué des promeflesde J. C. | & il eut paru infenfé d'entrepren-

dre de reftraindre 4 certains tems, a certaines circonftances, a certaines
formalitez , une affiftance promifeau corps des Pafteurs pour rous les tems

& pour tous les jours , fans autre condition que celle de lenfeignement & de
laprédication qui leur eft prefcrite. Ainfi pour s'aflurer de la verité, pour

firer la foumiflion des fideles , pour confondre Popinidtrete des indociles,

on {e contentoit de chercher & de montrer qu'elle €roir la dodrine ge-
neralement recié par tousles Palteurs de I'Fglife , & principalement par

le Saint Sidge A poftolique , & leur confentement dans un méme point ,

avoit todijours la méme autdrite,, quoyqu’il fe manifefta par desmoyens

differens , & cette’ autorité croit regardée comme egale a celle des Con-

dles. C’eft ce que nous lifons dansce Memoire celebre contenant des mé.

thodes pour la converfion des prétendus réformez_; Mémoire adopté par I'af.

femblée du Clergé de France en 1682, inferé dansles nouveaux Mémoi-

res du Clergé, & dont les principes étoient fans doute reconnus pour in-
conteftables: Or nous y lifons , que c'ef Dicn qui ordonne anx moiffonnenrs, Mémoi-
Voh-a-direaux Papes , ¢ anx Eviques qui font reprefentex parles Anges de dé- ¢ concer
méler l’}'rvm);e d’avec le bon grain s @ d arracher Pune [ons tonucher a Lautre an Jifferenses
tems de la moifion , c’eft A-dive , dans un Cencile , on du commun confentement de méthodes
toute [ Bglife | @ pour lors ilw'eft pas befoin de Concile. Voila la do&rine de P
tous les fidcles que le Clergé de France a reciicillie & tranfmife jufqu’a fion des
tious comme elle Pavoit requé ; c’eft dans les Conciles que fe fait le difcer- f’é];qf‘,ic'ﬁ
ement de Perreur & de la verité , & quand il n’y a pas de Conciles,ils fembite
font fuppléés par le confentement de ['Eglife s ion pas méme par le confen. du Clergé
ment univerfel , mais par le wnﬁ:’memém commun. Bt quand on a cecon- f: 1'_6?;'5
fenzement commun | pour lors on wa pasbefoin de Concile , fans doute parce nov Menm,
que ce commun confentement a todjours ¢r¢ dans I'Eglife aufli decifif que S”f;'r;{“
les Gonciles méme, ' i
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1. Ce confentement {e manifefboit quelquefois par de fimples Lettreg
Ceux qui n'avoient point affifté & un premier jugement poreé contre yg
erreur naiffante, ny 4 P'examen qui enavoit éré fair, ne laiffoient pas fapg

fortir de leur Sidge & fans s'aflembler en Concile,de prendre paredla cen.

fure par leurs Lettres , & ces Lettres ¢toient regardées .comme une cop,
firmation du jugement qui avoit et¢ porté. Saint Corneille Pape affembls
un Concile a Rome pour la condamoation de Novatien. Il veut fair

connoitre & I'Orient le crime & l'erreur de ce {chifmatique ; & le con.

fentement de I’Eglife{d’Occident dansla cenfure quil en a fait ; o/ Joint (a)
cux aftes de [on Concile gw'il envoye en Orient , les Lettres qui lyi avoient i
ecrites pardes Evegues, qui [ans aller & Rome , avoient [oufirit by condamna,
tion qui avoit tté portce par lewrs confreres. Ce font les termes d’Eufehe
I'Hiftorien.

Saint Alexandre Evéque d’Alexandrie (4) veut ramener 2 la‘foy les Seds.
teurs d’Arius dont il venoit de condamner la do&rine | il voit qu’ils fone
trompez pour la plipart par les menfonges dont il s'¢toit fervi pour les
{éduire. Pour les détromper, il employe le moyen qu’il croit le plus ef.
ficace & qui confifte dans [a manifeftation dua l%nrimer_at de PEglife par
le confentement des Eveques. 11 écrit aux Evéques abfens , & leur deman.
de non pas des Synodes ou des Conciles ; il n’en parle pas, mais de fin-
ples Letcres , & il compte que ces LZeztres {uffiront pour achever de querir
cenx que les heretiguesons trompez, Vos deffenfeurs ont éré embarrafléspar
cette preuve que jay alleguce autrefois; pour g'en tirer ils ont hazatde
de dire fans preave que ces Zestres, dont Saint Alexandre parloit, diient
des Lettres Synodales ; mais cette faufle fuppofition fe trouve clajrement
decruite par le texte de Saint Alexandre & par UHiftoire de ce ficcle
Cleft ce que jay démontré ailleurs.

Capreolus Evéque de Carthage & Métropolitain d’Afrique ne pouvol
aflifter au Concile d’Ephefe; il lui écrit une Letere pour s’excufer , & dans
la méme Lettre il donne fon avis touchant les doétrings nouvelles qui &
gicoient UEglife. Cetre Letcre n’éroit point Synodale, & Capreolus tt:f.-
moigne que la deéfolation de I'Afrique & les ravages des Vandalesempe-
choient les Ev€ques de saffembler. Cependant on fit cas de cette Lete
dans le Concile, & Saint Cyrille demanda quelle fut inferée auxadss,
comme un témoignage fuffifamment canonique pour fervir 4 la condam:

periornm tamen Epifcoporum fententiam litteris | ad fanandos cosqui lefi fune, tum illud pracipit
approbaverant, Eufeb, 1, 6, cap, 43. p. 200.Edit, | remedium excogitatum cft ad curandam sl
Grazcolat Valefii, tudinem que ab illis decepra eft: ur eollegan
(6) Hos (Arianos ) inquam averfantes,., Suf- | noflrorum confenfui obremperent & per hot &
fragamini nobis.,.. perinde ac collega noftri, | poenitentiam redire feftinent, Alex, Allexandrm.
qui. ... nobis Epiftolas (cripferunt adverfus illos . Epift, ad Alex, CP, apud Theodorer, Hift. L 1¢h
& rantonoftro {ubfcriplerunt,,,, quorum exemplo { p, 19, & 20, Edit Gracolar, Valefil,
3 robis quoque litteras me accepturum effe confi- ; - L

{=) Qui Roma quidem minime adfuerant, {u- ! do; nam cum multad me prefidia comparélt"”Eﬁl

patiod
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pation de l'erreur de Neftorius, parce que cetre Lettre portoit claire-

ment que les s_mci?ns dogmes de la foy devoient étre maintenus , & les
10UVEaULEZ IEjETLETS.

On ne fit qu'imiter alors ce qui s’¢roit paflé long-tems auparavant au
Concile d’Antioche contre Paul de Samofate. Saint Denis d’Alexandrie
invicé & ce Concile s’en excufi fur [ caducité | mais il envoya fon avis par fes
Zettres. Ce font les termes d’Eufebe (2) qui le rapporte. Le Concile non.
feulement recht le fuffrage de cet Evéque abfent, maisil jugea méme de-
voir en joindre une copie(s) ala Lettre Circulaire qu'il écrivit aux autres
Evéques pour leur faire part dujugement qu'il avoit porte.

DansJe tems qu’on prefloit 4 Conftantinople le Pape Vigile& les Eve-
ques d’Occident qui croient avec lui, de s'unir aux Grecs pour la con-
damnation des trois chapitres ; Dacius de Milan (¢) répondit pour le Pape,

quil fulloit attendre que les Eviques de la langue latine qui onr ét¢ [candalifex M ¥1Hig,

2
I. XXx11r,

ils déclarent lenr avis par ecriv [ans ancune violenve. Cette alternative propo-
fee eft remarquable ; oubien la prefence au Concile ot tout eft difcute
ou bien les avis dennés par ecrit par ceux qui fans forrir de leurs Sicges
manifeftent leur fentiment, & ces fimples avis font propofez comme un
moyen de finir une conteftation fi ¢pineufe & fi importante que celle qui

gtoir agitée alors. :
- Cent aurres faits prouvent la méme veritc. Déja nous avens parle cy-
deflus de la Lettre d’Agapit Evéque de Rhodes au tems de ’'Empereur
Leon, Lettre qui fut écrite fans Concile , & qui cependant fut comprée au
nombre de celles des Métropolitains del’Eglife d’Orient, qui fervirenta
rendre témoignage a lautorité du Concile de Calcedoine , & a finir les
conteftations qui s’étoient élevées. Nous avons parlé encore de ces Lettres
des Evéques des Gaules que S.Leon () envoyoit en Orient pour faire
voir 'unité qui étoit entre lui & tousles Evéques d’Occident. Nousavons
encore de ces Lettres, témoin celle des Evéques, Cerece, Valon , &
Veron, qui fans &cre une Lettre Synodale, fervit néanmoins 4 prouver
e confentement des Eglifes dont S. Leon tiroit un fi grand avantage.

La célebre Lettre de Saint Leon, aufli bien que d’autres Lettres des
Souverains Pontifes qui ont été fi refpectées dans Eglife , éroient elles-
memes de fimples Zesires , écrites fans Concile , & fans autres formalitezs

(«) Adventum quidem foum diftulic, fenedtu- | fua..... removere dignetur & conflitutum com-
tm & infirmitatem canfatus, Cererim quid de | mune debear expeétare ; id eft ur {candalifati
hic queftione fentirer,, per Epiftolas indicavir, Eu- | Epifcopi Latinz linguz, aut ad Synodum ve-

.L.7.¢,27. pag, 226, 3 niant, aut certé remotd omni violentid, fuas

(6) Ad ﬁnriocﬁemm Ecclefiam litteras fuas di- I feripto declarent fententias, Ep, 15, Vigil, 10,4,
Iexit ( Diomsfins ) quarum etiam exemplum fub- | Concil, Labb, p. 329 :
Jcimus, Conc, Antioch, c, 30, p. 228. (4) Apud S,Leonem o, I. p, §77, poﬂ:.fiplft. 76

le) Rogare piiffimum imperatorem ut edicta :

H

n. 37,
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il fuffifoit quelles fulfent un témoignja e public de la foy du Siége Apoft

lique, pour Etre refpectdes dans toute IEglife ; ce n’eft pas de moy-méme

que j'ofe le dire , c’eft apres les affemblées provinciales du Clergé de

France que je parle ainfi. Zes anciens Papes , dit 'affemblée de la Proving

Proc.verb. de Parisen1699. onz prononcé fonvent dans ces matieres (fur laFoy ) par pg

dela proy, : e . . :
dc Dacie . SIMPLES LETTRES, funs gu’elles fuffent revétuss des formalitez_qui ont ebip.

p.15. troduttes depuis, Telles [ont les Lettres de faint Celeftin contre Neflorius, de
Jaint Leon contre Entiches ¢ Diofeore de faint Agathon contre les Monothelj.
tes , qui ont ¢t¢ toutes regiés avec refpett , méme dans les Conciles genérauy,

Proc.verh, L’Aflemblée d’Alby reconnoit la méme verité. Ze famenx Concile o dgie

j.e;fb;”,‘"" voulant fuire un reglement pour PEglife , whéfisa point & s appuyer ffe Lantbrit

P. 15, des Lettres écrites par les Papes Innocent premier @r Sirice. Les Décretales que
nous reverons avec tant de raifons , ne font pour la plipart, gque de sinrpLgs
LETTRES, @ fonvent desréponfes fuites & des particuliers.

Combien d’autres monumens refpectables de I'Eglife , & qui'y ont acquis
une fi grande autérité , n’ont paru & ne paroiflent encore que fous le nom
de Lettres & de fimples Lettres , fans Concile , fans Synode , fans examen
juridique , fans formalitez. Telles font les Leteres que faint Ignacefen-
voyoit de fa prifon : celle que faint Athanafe écrivoit de fon'déferta Sera,
pion, pour la défenfe de la divinité du Saint-Efprit : celles que S. Cyprien

~ €crivoit de farerraite, pour regler la conduite quil falloit tenir envers les
apoftats dans leur pénitence, & 4 ’heure de la mort. Il envoye fes Lettres

aux Evé jues fes confreres, perfécurez & cachez comme lui. Les Evéques

lui répondent : Tout fe regle, tout {e termine par ee concord des Eveques

qui ne pouveient tenir de Conciles. La Doérine que les Succeffeurs des

xxxvir, Apotresenfeignent encommun paroit divine dans tousles cems , en quel-

Confente- que maniere qu'ils I'ayent enfeignee. : pgii,

ntete . 1L Ce confentement fe manifeftoit par les foufcriptions que les EvEques

dans ces donnoient fouvent 4 des Conciles, aufquels ils n’avoient pas affifté. Le
foulcrip-  faint Pape Martin condamne les Evéques Morozhelites , dans un Concile
tions aux . - X . -3 . ;

Concilss particulier qu’il tint 4 Rome. Jean Evéque de Milan | & d’autres Evé.qlrlff-

par ceur  qui-n’avoient pas été prefens 4 ce Concile , ni 4 la difcuffion qui avoit ét€

ESECEJP:; faite, ne laiffent pas de foufcrire , & leurs foufcriptions fone comprees.

affiftez, Jean de Jérafalem tient un Concile pour la condamnation de Severe &

e ooy des Acéphales. Tl écrit ‘dans ce Concile une Letere fynodique au Patriar

Lxsxvry, che de Conftantinople, au nom de rous les Evéques des trois Paleftines,

n.g3.t0.8, quiformoient fon Patriarchat. On ne voit pas cependant que tous ayent

: j\;','?;;.m.y cte confultez ; mais leur fentiment iétoit connu : trente: trois {feulement

Hitt. feel {ouferivent fa Lettre ; & entre autres, Jean de Céfarée, & Théodore de

t.", 1. X ;. o 1 = o - 5 - T e [T
n7.pasg, DCYEOpolis. Or, il eft encore cerrain que ceux-ci n’étoient pas au Conciles
) Pisids

on leur ayoit envoyé des Moines pour lesinformer de ce qui {e pafoir, &
tirer d'eux lear fuffrage , pour un jugement auquel ils ne pouvoicnc afifter




111. Ce confentement fe manifeftoit par des foufcriptions communes qu’on xxxvur,
. demandoit aux Evéques fans les affembler en Concile. On en voit un Coalea-
exemple dans hiftoire de la condamnation des Pelagiens. L’Hérétique b e b
Julien {e plaignoir, comme on le fait aujourd’hui parmi les vérres , que les pir des
%oufcr_iptiona des Ev€ques qu'on alléguoit contre eux,€toient des fignatures fl’;‘nf:l;f’
mandiées & extorquces fans ordre canonique. Zes Evegnes , difoient.ils, Sy
ont donné ces [oufcriptions [ins [ortirde chex eux, [ans affemblees [ynodaless on les

urprifes ¢ extorquées, Saint Auguftin () ne nie pas ce que Julienavangoit:

fuppofe comme vray, que ces fignatures avoient cte faites par les Evé-

ues fans fortir de leur fiege , & fans s’aflembler en Concile. 1l fe borne 4
répondre , que 'on n’avoit pas befoin de Concile pour la condamnation
desPelagiens ; que c’croit fans Concile que la plipart des heréfiesavoient

été condamnees , & que la leur I'éroit fuffifamment de méme par le con-
fentement des Evéques. A I'égard des foufcriptions, dont Julien fe plai.

gnoit fiinjutement, elles fe firent effectivement en Afrique fous 'autoricé
duPrimat Aurelius, & par les ordres de 'Empereur Hooorius , & elles fe

firent fans que les Evéques saflemblaflent en Conciles, pour en déliberer.
Non.feulement on y invitoit tous les Evéques, mais on les y obligeoit,

fous peine de dépofition. Ceux-l14 méme quiavoient deéja foufcritaux Con-

ciles célébrez contre Phéréfie, n’étoient pas exempts de foufcrire. LAl

femblée du Clergé de Franceen 1656. rapporte ce fait & s’en autodrife dans Relation
la foufcription qu’elle demande que tousles Evéques faflent 4 la Bulle d’In. des détibs-
nocent X. .contre les erreurs de Janfenius. Bien loin de blimer ces fouf- Clerot dd
criptions communes , comme on ofe le faire aujourd’hui ; bien loin de les France, .1,
accufer d’abus & de nullité , lorfquelles ne fe font point dansdes Conciles, yion 4y
elle loiie , au contraire , la fagefle & la canonicite de cette précaution , que Clergé,
pritau cinquiéme fiécle 'Empereur Honorius, & elle {e la propole pour un £ **
modele qu'elle entreprend d’imiter pour la firete dela Foy de I'Eglife de

France. '

On voit un éyenement pareil dans I'hiftoire de la condamnation d’Ori. M.FLHiS,
gene. Ses défenfeurs broiiilloient la Paleftine , & s'ctoient attachez plus - 7-
particuliérement 2 {éduire les Monafteres: ( Artifice ordinaire des Heéréri.

ques, qui {e produifent au mondeavec une a];parence de regularite & de

réforme ; ils aiment 2 mettre dans leur parti les Moines , que Pavftcrice a

zendu recommandables ; le nombre de ces Moines qui communiquent avec

le monde, fert 4 étendre plus promptement la fecte, & leur réputation

fere A Paccrdditer. ) Ce fut donc parle crédit, les intrigues & l'opinidtrete

des Moines , que I'Origenifme fe multiplidcen Orient. juftinien , pour en

arelrer le cours , publie un Edic, ot il condamne la docrine , la perfonne
&lesfedatenrs d’Origene. Cet Empereur n'eit pasdd ufurper un miniftere

_{‘! Quid eft ergo quod dicunt fimiplicibus Epifco- , dentibus extorta (ub(criptio eft.Aug.l.4.ad Bonifac,

Py fing Congregatione Synodi in Jocis fuis fe- l cgp.uir.11_,34.to.10.Edi:{nov_x,p.ew'..
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qui n’appartient quaux Evéques ; maisjon fcait qu’il aimoit a décider fyr

la Religion. Cet Edit cependant fut foufcrit de tous les Evéques , & méme

parle Pape Vigile , & cette foufcription commune rectifia Iirrégularité do
la condamnation. Quoyqu’Origene ne manqua ni de fecaceurs nide défen,
feurs, cependant cette forte de condamnaticn paffit pour legitime ; de
forte que deux ans apres dans le Concile de Conftantinople, cinquieme
geéncral, on cite cette condamnation comme une preuve décifive que Lo
peut prononcer un anathéme legitime contre les morts en certaines ocea.
fions, puifque rous les Evéques avoient confenti a'foufcrire 4 I"anathéme
prononce contre la perfonne d’Origene. C’eft ce que M. Fleury raconte e
ces termes dans fon Hifkoire, rapportant ce qui fe pafla en la cinquiéme
Seffion du cinqui¢me Concile de Conftantinople, & ce que Théodore da
Cefarce y difoit au nom du Concile. Pour montrer gu’on pent condamner s
morts , il alligue Pexemple dOrigene condamné par Theophile & Aléxandries&
ajolite : Pous venezencore de le faire , vous & le Pape V° igile. Cen’eft pas adin
qgue le Concile de Conflantineple ent déflors prononcé la condammation contreOni-
gene 5 il eff plus vrai-femblable quil ne le fit guapres avoir condammé les tis
chapitres , mais la plipart des Evégues , ¢ méme le Pape avoient déja condan.
né Origene chacun en particulier , en fouferivant 4 I Edit de P Emperenr, Ainfl,
une foufcription faite par les Evéquesa un Edit irrégulier qui condamnoit
Origene , ctoit cenfée une condamnation valide , digne d’étre cirée en
preuve dansun Concile. y

Ce futencore par des foufcriptions communes, ou'par des Lettres, que
le Parriarche d’Anrioche s’aflura du confentement des Evéques de fa dé-
pendancea la Lettre célebre de faint Leon. 1l envoya fes Lettres circulai

resatous, & il rendit compte au Pape de Puniformité de leur fentiment.

Cleft faint Leon qui rend témoignage 4 ce faitimportant , & qui le mande
auDiacre Pafcafin. Sansdoute qu’iln’y eut point de Concile affemblé alors
a cer effer par le Patriarche d’Antioche. (#) Ce Patriarche n’eut pas man-
qué d’en rendre compte, & faint Leon de le faire fcavoir 4 fon Legar.
Drailleurs, fi e Patriarche eut affemblé les EvEques en Concile , il ment
pas eu befoin de ménager leur confentement par une Zeszre circulaire. Ainfl,
comme jelay dit, cefut ou pardes Lettres particulieres, ou par des fouf:
criptions communes qu’il s’affiira de ce confentenient unanime, dont il rem-
dit compte au {aint Pape, & I'un ou I'autre fert également 4 prouver ce que
j'érablis ici par tant de preuves ; fcavoir, que le confeutement des Evéques
en matiere de Foy , n’eft point aflujetti a certaines formalitez pour ire
canonique , & que foit qu’il paroiffe par de fimples Lettres ou par des {ou-
{criptions communes, il n’eft pas moins décifif queylorfqiil paroft par les
Conciles méme. s

_ (%) Antiochenum Epifcopum miffis per provin- | prabuille confenfum,. Ep. ad Pafchas, to, £, p.é&
cias luas tractoriis, univerlos Epifcopos Epiftele | Edit, Quen;
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Pour ne pas trop multiplier les faits hiftoriques fur article des fouferip- yyyix .
tions , il fuffira de rapporter ce qu'en penfoit autrefois le Clerge de France.  Suite du
¢ fuis fiché, Monleigneur, d’Ctre obligé 4 tout moment de vous mettre T‘QE“‘Sctni'*i‘_
aux prifes avec PEglife méme , dont voust€tes membre ; mais vous m’y menc du
foréez , en vous €cartant fi manifeftement de fes maximes. Ce fut par une Clers¢ de
fonfcription commune , que ce Clerge celebre porta le premier coup con- |, cinoni.
tre Phéréfie naiffante de janfenius ¢ & voici ce qu’il penfoit alors de 'auto- cité des
rité des foufcriptions communes, & comment s’en explique M. de Marca Gl
auteur de [a célebre Relation que j'ay déja citée, quiacté autorifée par culaires,
tant &’ Aflemblées du Clergé : Zes défordres qui étoient [urvenus en ce tems-la S:’:l"“‘gﬁx
dans diver(es Provinces de la France | bterent le moyen aux Prélats de ponvoir Clergé, tic
tenir commodément les Conciles on Affemblées de cette forte , ¢ Pefpérance de trer.ch. 2.
remedier anx manx par cette voye. Lour zele lenr en onvrit une autre , conforme a 8%,
Pancien ufage d’Occident & & Orient , Lagquelle eft neceffaire dans les tems diffici-

les , qui tronblens la libereé\de I’ Aflemblée des Conciles dans les Provinces. Ces

Prélats formerent une Lettre de confultation adrefice an Pape , afin qu’il condam:

nir en parsiculier chacune des cing propoficions , contenant en abrégé la doétrine

extiaite du Livre de Janfenius , € inférce dans cette Letire , qui fut prefentée d

fa Sainteté de lenr part. Ils la fignerent , @ enrent le foin de faire foufirire a

cette confultation plufienrs Evegues a‘éﬁnts s jufq#’an nombre de plus de guatre.

vingt , qui fuppléerent lear prefence par leur fouftription , ou par leurs Lettres
particulieres , fuivant Pordre des Canons. La préfence des Ev€ques peut donc

eure [uppléce parlenr [oufcription , ou par lenrs Lettres particulieres. Cetufage

elt fuivant lordre des Canons ; il eft conforme a Lancien ufage des Eglifes dOc-
cident & &’ Orient. On peat remedier aux maux par cette voge , lorfqu’on ne

peut aflembler commodément de Conciles.Voila les anciennes maximes du Cler.-

ge de France. Ne nous donnerez-vous point enfin la condolation de vous

voir teniraujourd’huile méme langage » :

IV, Ce confentement {e manifeftoit par le fimple ufage de I'Eglife ,& S.  xi-

Auguftin donnoit cet ufage, comme ure régle fiire pour connoitre la ve : Confens
rite. Rien n’¢toit plus important que de connoitre quels font les Livres manifefié
canoniques la décifion de ce point éroit aufli effentielle 4'la connoiflance parlufage.
de la verité , que les décifions prononcées fur les conteftations qui fe font
clevees dans IEglife: Saint Auguftin donne les régles qu’on doit fuivre,
pour ne point s’égarer dans la connoiflarice des Ecritures canoniques. I
nerenvoye point au Concile, il veur qu’on fe regle(z)par Pufuge & Panttrizé
du grand nombre des Eglifes catholiqnes. Ouow prefereles Livres qui font régiis
de tonses les Eglifes ,'§~ qu’'a Pégard de cenx quine [ont pas recis de tontes; on
Sartéete a Pufuage des Eglifes les plus illuftres & qui font en plus grand nombre.
4] In Canonicis cripturis Ecclefiarnm Catholi- | eis'veroquaenon accipiuntur 2b omnibus, prpes
@rm quam plurium-auchoritatem fequatur’, ut | nateas, quas pluresgraviorefque accipiunt, Aug,-
€3squz ab omnibus accipiuncur Eccléfits Catholi- | 1,2, de Do@rin, [Chriltia, cap. 8, ro, 3, Edir, nova,
©18 ; preponat ¢is quas quadam non accipiunt, In | p, 23
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Voild 'ufage feul de 'Eglife donné pour regle par Saint Auguftin, quoy
quil i’y eut ny Concile, ny décifion, ny jugement canonique, C'eft |e
P. Thomaflin qui me fournit cette remarque, & ¢’eft Iui qui en a tirgly
méme conféquence que j’en tire icy.

Cet ufage de I’Eglife ctoit encore regardé comme décifif , pour dift.
guer ceux qui eroient catholiques & quidevoient étre regardés comme tels
d’avec ceux qui éroient regardez comme heretiques. C'ceoit par la commuf
nion qu'ils entretenotent avec les Evéques catholiques qu'on en jugeai,
L c’eft ce que nous voyons dans quantité de monumens de 'Hiftoire Eccle.
: fiaftique , & particulierement dans pluficars Lettres de S. Auguftin, §. Gre.

goire de Nazianze(«)fe plaignoit de ceux qui fe difvient fauffement catholi

ques. Q'ils jutifient,difoie-il lewr catholicite on pardes décress de Conciles oupay

des Lettres deCommaunion. Telle eff ,ajotte il , [z regle des Conciles. En efferc’e&

par le commun cenfentement des Evéques qu’on jugeoit de la caphoi’ici. i

té de la do&rine, & c’étoit par la méme regle qu’on croyoit devoir jue

ger de la catholicité des perfonnes qui éroient cenfees tenir la dodring

recué par tout quand ils €roient en communion avec tous. Et cetre uniog
commune étoit aufli décifive, que le jugement juridique d’un-Concile,

XLL V. Ce confentement {fe manifeftoic par le concours des Ev€ques qui fe

‘Confen- trouvant pour ainfi dire, par hazard , ou par occafion dans une méme

tement . . J e i .

o eqe Ville, formoient fur le champ desaflemblces ot ils prononcoient furles

par les AC matieres Ecclefialtiques les plus importantes. On voit des aflemblées de

gf)rr‘:[lﬂ;fz cetre nature formées 4 l'occafion de la dédicace d’une Eglife, oude la

des Eyé- confé¢cration d’'un Evéque prononcer des jugemens dans des matieres de

323525 foy & de d1fc1plme._ Elles font regardces comme ‘des Conciles, & nom-

el mées ainfi quoyqu'il n’y eut fouvent ny convocation folemnelle ny pré-

paratifs reguliers, Les a&es du Concile de Calcedoine rendent temoi.

gnage a cec ufage. Il eft queftion dans la feflion quatricme de juger us

different entre Photius de Tyr, & Euftate de Beryte; celui-cy alleguot

/ en fa favear un Concile de Conftantinople, les Commiffaires de PEm-

pereur demanderent fi on devoit appeller Concile, l'aflemblée des Evé-

ques qui fe trouvoient & Conftantinople, Triphon Evéque de Chio re-

pond quoily, & qu'on appelle Concile ces fortes d’aflemblées , & quon

y rend juftice & ceux qui y portent leurs plaintes. Anatolius de Conftanti

B, 1o, ¢, DOple (6)dit. Lz codizume e établie depuis long-tems que les Eveques qui [etrote

p. 424, vent a Conflantinople $affemblent quand Poccafion le demande pour les affuirts

Ecclefinfliques qui furviennent , qu’ils les décident , & 1épondent a ce g onlewr

(4) Omnino auntem oftendant vel per ISynoda- | &iflimi Epifcopi, cum eos temporis occafio vocdt
lem libellum vel per Epiftolas communionisindi- | de em-rgentibis quibufdam Eculeﬁ_aﬁitls canfs
ces, Greg. Nazianz, Orar. 1. ad Elodon, initio, conveniant , ac fingula definiant, relpc,n'f:lqucf_"s

() Anatolius Reverendiffimus Epifcopus Con- ] dignentur qui precantur aliquid. Cong, Calcs

ftantinopolitanus dixit, { Tenuit; quidem "confue- | aét. 4. to, 4, Concil, Edit, Lab. p. 548,
sudo, ut quiin magnd hdc civitate morantur fan-, A :




dimande. D’ol venoit le droit de ces fortes d’aflemblées que le hazard
{embloit en quelque fagon avoir formées, & qui €toient defticuées d’une

artie des folemnitez ordinaires? finon de 'autdrité donnce par le filsde
Dieu aux Evéques pour prononcer fur les chofes de la Religion & prin-
cipalement fur celles de la foy indéependamment de certaines formalirez

ue les circonftances & la neceflite obligent quelquefois d’'omettre.

Un Concile de la nature de ceux dont je viens de parler, fur celuy

ui fuc celebré al’occafion de la Dedicace de ’Eglife d’Antioche en 341.
FEufebe dé Conftantinople qui ne ponvoit vivre enrepos, prit ce pretexte pour tenir |
ungrand Concile @ executer [es manvais deffeins contre Saint Aﬂmnzzﬁ. Voila 1. x11, n. x,
dabord un Concile enfante par le motif le plus criminel. L’Empereur Con- p: 274
ftance favorable aux heretiquesy etoit en perfonne. Le Concile éroit fi peu
convoqué juridiquement que lesCatholiques & les Ariens s’y trouverent en
méme tems. Il y eut 40. Ariens fur 97. Evéques, les Catholiquesne purent
lesfouffrir, les Ariens demanderent d’étre admisa leur Communion en
donnant une déclaration de leur foy : cerre déclaration captieufe fut dref-
[e en forme d’une fimple Lettre. Et cette forme parut fuffifante aux au-
tres Evéques pour recevoir 4 leur communion tous ceux qui Pavoient
louferite. Apres la Dédicace, les Evéques réiinis dreflerent une confeffion
de foy , enfuite ils compoferent vingt. cing Canons de difcipline. Entre
ees Canons, le quatriéme & le douziéme femblent awoir été propofez ar-
#z_ff?cieaﬁzmmt paries Eaﬁéiem pour S’en prévaloir contre Saint Atbanzz.ﬁ’. Pl e
effet les Eufcbions en privent occaffon de perfecuter de nowvean ce Saint Evéque,
& s¢tant unis au nombre de quarante, appuyez qu'ils €roient par la pré-
fence de ’Empereur , ils ordonnerent le fcelerat Greguire pour Evéque
d'Alexandrie , cependant la profeflion de foy d’un Concile fi irregulier
dans toute fa procedure fe trouve appuyée & deffendué par Saine Hilaire, g1 a0
& les Canons de ce'méme Concile fervirent de regled toute PEglife: 745 Synodis,
furtnt accompagnex_d'une Lettre Synodique anwnom de tout le Concile , ponr les P B i
adreffer ans Evégues de toutes les Provinces ¢ les prier de les confirmer pAR n, x11,
LEUR CONSENTEMENT. En effet comme la difcipline en étoit Sainte ¢y A-
poftolique ,. ils furent rectis par toute I Eglife. Or comment furent ils re¢ds »
Y eut-il de nouveaux Conciles, célebrés par tout, pour adopter les Ca-
Hons de celuy 142 Non , ce fut par le fimple confentemenr. Ce confente-
ment s'eft manifefté par Pufage & par la pratique journaliere ,8 le Con-
dile de Calcedoine qui les autdrifae dans la fuite, les trouva déja en pof.
feffion de autéricd qu’ils'avoientacquife par le commun confentement :
ee fur inutilement que les défenfeurs de Saint Chryfoftome contefterent

IEu.r autorité. Le confentement commun a rendu facré & inviolable | ce

U avoit €xe: dirigé par la malice , & l'artifice , & ce quiavoit ¢été confom-

Me par la plus criminelle procedure.

V1. Derniere preuve que le confentement des Eveques , en quelque for-
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xtm, me qu'il fut donné etoit déciﬁf dans les matieres de Religion , Celt ¢
Soufcrip- que des Empereurs ont entrepris {ouvent pour accredirer [errenr quil

:lm‘: o protegeoient ; le Démon pour érablir -l{:‘ menfonge par la féduéﬁon.1 &
ficcis par pOUr le revérir desapparences de la verite par l’aut('%rité , Infpiroit 4 g
IGEEE)IF: Empereurs heretiques d’imiter la conduite de I'Eglife., tantot en affem,
Pk blane des conciliabules, tantot en ellayant fans Conciles de procurer i
deJ.C.fur Jeurs Edits {chifmatiques les foufcriptions des Evéques. Clelt ainfi que
‘f:csf,w:- PEmpereur Bafilique fit foufcrire 4 un grand nombre d’Evéquesd'Orien
la Lettre Circalaire qu’il écrivic contre le Concile de Calcedoine,dos

il vouloit annecaatir les dé ifions. Ceft ainfi qu’Heraclius entrepric de

faire foufcrire en toute maniere fon Ecthefe par les Evéques,& quiilyem.

ploya les foins du Patriarche Sergius. Ceft ainfi que Juftinien voulugfaire
{oufcrire aux Evéques I'Edit erroné qu'il avoit compofé pour établirfog

herefie de Iincorruptibilité du corps de J. C. Ces efforts de ces Empereurs

furent vains & les portes de I’Enfer ne prévalurent point contre la fociet

des fuccefleurs des Aporres, quoyque le peril fur grand , & aufli grand

que la puiffance deces Empereurs maitres du monde. Si la puiffance §

la crainte {eduific plufieurs Evéques, il s’en trouva encore plus qui r.
filterent : les Empereurs trouverent dansle plus grand nombre un cou

rage {uperiear 4 la foiblefle de ceux qui fe laifferent gagner. Le Saint

Siege fur tout, centre néceflaire de la Communion univerfelle & leprin.

cipal dépofitaire des traditions apoftoliques ne pit €rre ebranle. LaMa-

jelté des Empereurs, leur puiflance, leurs menaces, leur perfecutionmé.
me ne pit entrainer la multitude des Evéques, quoyque {otimis la pli-
part 4 leur Empire. Ev pourquoy2 parce que J. C. felon fa promefle coit
avec les Pontifes de fon Eglife, il y étoit dans ces jours de confufion &
de trouble, dans ces jours de violence & de {édudion, comme il y el
dans les jours paifibles. s'il eut permis que la {éducion eut entraine alos
le Saint Siége & le plus grand nombre des Evéques, il eft évident que
Yerreur auroit prévalu dansla Communion vifible des fucceflenrs des Apoties;
or il eft promis que cela n’arrivera jamais: Penfer avec toutes fes forces
2 eflayg plufieurs fois de rendre cette promefle inutile, il a €puife toutct
que la rufe fuggeroit d’artifice, & tout ce que l'autdrité fourniffoit dé
violence pour entrainer ce corps facré dans des foufcriptions favorables
a Perreur; & les pernicieux defleins du tentateur, fe igm: brifez contrt
la pierre, La parolede J. C. a été fuperieure a tous les artifices des De-
mons & 4'toute la puiflance des hommes: comment peut-on craindreal
jourd’huy , que fous un Pape Saint , fous des Roys chréeiens 8 paeifiqucs
Fenfer puiffe anéantir ces mémes promefles , & les rendre caduques? Nox
feulement on le craint, & cette crainte elt une efpece d’infidelite,;ma
on ofe dire méme que cela elt arrivé: onofe avancer avec hardieffeque
Vautérite de linquifition a faic denos jours ce que la Pcl'i'ecupi?ndogi fi
| | educhion
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fédu&ion n’ont pd faire fous des En15p6reurs heretiques. Le Pape dit-on
& prefque tous les Evéques ont confpiré 4 Ja reception d’un décret dont
Perreur et manifefte. Selon les uns, & felon d’autres dont Pobfcurice
caufe la ruine des principaux dogmes de la Religion ; ce corps facré des
fucceffeurs des Apotres a prévariqué , parce qu'il a agi fans ordre, [ans
examen , [ans canonicité | & Lonweft plus en droit dalleguer , commeon a fait
autrefois & dans tous les fiécles, Punanimité des Paftenrs & les grands ar-
qumens que Pon_tire de Pautbrité de [ Eglife.

Voili Monfeigneur , votre doérine & vos principes; les voild en para-
lelle avec les principes & la docrine de toute 'antiquité. Oferoifje vous

voir dire avec cette confiance que vous montrez a vos habitans de Quer-

XLIII,

Récapicu-
: ) z lation des
le demander ; vous y reconnoiffez vous » Croirez-vous mainténant pou- réféxions

précéden-
tes.

M.de

nes que Lz foy , la doftrine , le langage des Peres ¢ff le vbtre , que vOUs n'ifi- Boulogne
novez en rien , que wous penfex ¢ que vous parlex comme on 4 parlé pendant ainnové,

le déf

les dix - fept fiécles qui vous ont précedez 2 Vous le voyez, Monfeignear, %' o+
toute I'antiquité a pen!é autrement que vous ; & les Theologiens des pli.

derniers tems en reciieillant & en développant la docrine que la tradi-
tion a tranfmife jufqu’i eux, n'ont connus les principes que vous foute-
nez que pour les rejetter exprefflément. Ilan’y a que vingt ans, iln’y en
a quedix , que I'on tenoit dans I’Eglife le langage que vous condamnez.
les principaux perfonnages de votre party lont tenu eux-mémes dans
des occafions folemnelles. Rien ne les forgoit alors de changer les prin-
cipes reclis , & les veritez reconnués pour inconteftables. Ce n'eft que la
neceflité de fe deffendre dans une caufe déplorée qui vous a reduir 4 al-
terer , & modifier, 4 changer les maximes & le langage de tous les

1 . o . 1] . . -
ficcles. Ainfi quand vous dites & vos Diocéfains ; ay-jedonc annonce un au- Lecpafter,
tre Evangile que celuy que wous avez reghk dés le commencement? ay-je donne pag: *+

atteinte & aucunes des veritex [aintes qu’on wous a apprifes dis voire enfance?
Nosdifconrs ,nos infbruttions ,notre langage ont-ils changez ? 1ls font en droit
de vous répondre , non avecdes pierres & des bitons , ce que I'Evangile
de J. C. ne permet pas,mais avec humilitc & avec modeftie: Oiiy , Mon-
feigneur , vous avez changé ; 'Evangile que vous nous annoncez eft un
autre Evangile que celuy que vous avez reqt de vos préaeceﬁ'eurs 5 vous
donnez atteinte aux veritez que notre catechifme nousa apprifes, & que
nous croirons jufqu’a la mort. Todjours on nous a dit que 'Eglife , Epoufe
de J. C. étoit gouvernée par le PapefVicaire de J. C. & par les Evé jues:
Tolijours on nousa dit , qu’il faut les écouter comme Dicu méme : Toi-
jours on nous a dit, que ce Corps facre desEvéques, {ous Pautorite du
faint Siege , éroit affifté du Saint-Efprit, & que J.C.ctoitavec eux, felon fa
promefle : Totijours on nous adit, que leur enfeignement ne pouvoit nous
tromper , & qu’en tous cas & routes circonftances, il falloit croire ce que

ee Corps facré nous enfeigne : Tofijours on nous a dir, que le Pape avee
] _ :
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prefque tous les Evéques, ne pouvoient étre abandonhez de Dieu , 45
point qu’ils adopraflent fans ordre, fans examen ¢~ fans canonicité , un Dé.
cret qui favoriferoit I'héréfie, puifqu’alors l'enfer, par Perreur , auroit
prévaly dans PEglife : Ectofijours on nous a dit, que celane pouvoit arri.
ver , parce que J. C. 'a promis : Totijours on nous a dit, que le confente.
ment de PEglife , par le miniftere de fes premiers Pafteurs, €toit une regle
infaillible de vérité , & que nous ne pouvions nous tromper en le {uivant
fans autre examen. Voild ce qu’on nous a dit, & ce que vous nous ayez
réché vous-méme. Vousnous dites aujourd’hui le contraire, mais yous
¢ dites prefque feul ; carnous fgavons que le Pape , & prefque tousles Eve.
ques , condamnent vos fentimens, Vous pouvez done , fi vous voulez,
changer de Foy fans nous. Pour nous, nous garderons {oigneufement la
nétre. Ainfi, fans fgavoir ce que c’eft que|la Conftitution, ni ce qulelle
contient , fans étudier tous ces Peres, que vousnous citez , & que nousne
ouvons lire , nous nous en tenons a I'autérité du Vicaire de J. C. vorre Su,
périeur & le nbrre : nous nous en tenons A Pautérite de prefque tous les Eve.
ques du monde, & nous voyons bien , par vos propres paroles , quils ne
font pas pour vous, puifque vous avoiiez vous.meme votre pesit nombre.
Ainfi, ona eu raifon de nouskdire, que tous les Evéques condamnoient
vos fentimens: Carenfin, ¢'il y en avoit beaucoup pour vous, vous ne man-
queriez pas de nous lesciter. Or, ce perit nombre ne peut nous raffurer dans
la crainte ol nous fommes de nous perdre , en manquant d’obéiffance pour
IEglife & pour fon Chef. Nous voyons de nos yeux ce qui eft arrive aux
Huguenots, pouravoir méprifé {fonautdritc , il ne nousen faut pas d’avan-
tage. En obéiflant 4 autdricé que J. C. a établie pour nous garentir de Ver-
reur , nous trouvons la fiireté qui elt atrachée 4 la fimplicite de 'obéiffance
& de laFoy. Vous avez beau nous alléguer tous vos Livres , nousn’y en-
tendons rien : nous nous renonsau gros de I'arbre , & nous ne pouvons vous
fuivre , lorfque vous ofez vousen {¢parer. Voild ce que vous répondront
groflierement les Diocéfains que vous apoftrophez : Mais que leur repli-
querez-vous 2 Pourrez.vous 4 votre tour les fatisfaire fur des reprochesfi
juftes & fi bien fondés _ 2
XLIV. © §ide vos maximes fur Pautdrité de 'Eglife & de Punanimité de fes Pal
nowvean. teurs , je pafled celles que vous avez avancéesailleurs fur les matieres dela
tez dansla Grace , & fur les Dogmes ctabliiscontre les erreurs de Baius & de Janfe,

dodri ks . g : s
Aopites. mius, ilme fera aifé de vous faire vair encore, quil neft que trop vifible

par M. de que vous avez au moins prété votre nom a des innovations réelles, & que

Boulogne. yousavez approuvé unilangage manifeftement contraire 4 celui des fainty
Mémoire DPeres & de la Tradition. Pardonnez-moy, Monfeigneur, s'il vous fauten-

gai porie’ core effuyer cette difcution, Vous avez compté que vous me fermerics
ion nom,

bouche , Jans qu’il vons en coutiat beancoup. Jay ungrand défir de vous obeir
bien-tot ; mais avant que de me taire, il faurque j'aye lhonneur de vow




dire une bonne fois tout ce que j'ay fur le cceur, D'ailleurs | ceci entre na-
rurellement dansle défi que vous m’avez donné, & il eltimportant, pour
leremplir dans toute fon érendué , de vous montrer , que ces veriteg pre-
tendués , dont vous prenez_la défenfe | bien loin d’€tre des veritez , font des
erreurs, qu'on ne peut foutenir parmi nous, fans €tre coupable d’'inno-
yation.

Eneffet , Monfeigneur, avez vous pd, fans favorifer une innovationma-  xyy.
nifefte , autbrifer un Mémoire(# ) oliPon a oféavancer , comme une do- Premicee
@rine Catholique , que la volonté de J.C. pour le falut de tous les hommes, i‘lzn‘j;”d“ $
& méme des Fideles qui ne font pas fauvez , non feulement#’'éoit pas en lui Lavolonce
unevolonté de raifon , (b) encore moins une volonté de 'Homme Dieu ; mais ¢ i
méme que cette volonté n'étoiten J. C. qu'un monvement de compaffion hu- ﬁ?tudrc ;n{u“
maine , & un mouvement qu’il n’a faic que /nzir , & un mouvement qu'on » &é en
ateribué 4 la Foiblefle de Lz chair mortelle dont il éroit revétn | & un mouye- o 9240
ment different de ceux gzi font formex d'une maniere délibérée ; mouvement, ment com-
enunmot, de la nature de ce fentiment de terreur qu’il permit a fon ame Eﬁf;‘?‘i{é“'
de fentir au Jardin des Olives, & qu’z/ expofa a Diex avant [z Paffion lor/- T E-,:‘-:;::S
qu'il lui dit : Faites paffer de moy ce Calice. Voild ce qu'enfeigne en propres fenfible.
termes 1’ Auteur du Mémoire donné I'an’ paflé fous votre nom , & celui de mi’fﬂemc'
Mefleigneurs les Ev€ques de Mirepoix, de Montpellier & de Sencz. Ce pourladé-
a'elt pas vous qui 'avez compofe, fans doute, mais vous I'avez adopeé, f.e“ri‘d““
mais vous I'avez autbrifé par un Mandement. Vous I'avez bonoré de vo- i
trenom : vous avez donné la do&rine qu’il contient comme la votre ; & 171-2u:d-
apres cela vous dites , que vous n'innovez en rien. Grand Dieu t enfeigner Mandem,
une telle do@rine | ce n’eft pas innover? Er quappelle-t’on donc innova- commun
tiont A-t'on jamais débité de telles horreurs dans PEglife de Dieu: Y a-¢iil ﬁ;ﬁ%f" :
un feul entre les Peres Grecsou Latins, qui ait avancé rien de pareil s de Sgnez:
Pardonnez , Monfeigneur , cettevivacité qui échape a ma douleur : je fuis dgn-Mm;;-
indigné qu'on défigure ainfi PEvangile, qu’oninfulte 4 la R édemprion de 0 s
J. C. & quion ofeabufer de votre facilite, jufqu’a vous faire aurorifer un goe, diié
€ctit, ol on lit de telles erreurs. L’Auteur qui les débiteavoitentrepris puym 4e
de perfuader, que le Pape renverfe par fa Bulle Lancienne Dottrine de FE- 12 méme
glife , & le langage des faints Peres. En vérite cet accufateur s’y pread bien a‘{‘;’]é; =
pour prouver fon accufation. Je neveux que ce trait pour faire connoitre perr, ». |
quelle foy il mérite: Tout homme qui {cait fon catéchifme peut juger a = 4.5 5.
préfent qui eft celui qui attaque Lancicane Dottrine & le langage des Saints. *™ =4

Eft-ce celui quiavance ces abominations, ou.celui qui les condamne?
~ Ouy, encore une fois, Monfeigneur, cet homme vous trompe , quand
il vousdonne cetre doétrine pour la Doltrine ¢ le langage des [aints Peres.
Lesfaints Peres ne 'ont pas connu, celangage, pas m&éme dans les Hére-
tiques de leur tems. L’enfer n’avoit point encore vomide tels monfires.

Illes réfervoit a ces derniers fiecles, ontil épuife ce quilui refte de furcur

1jj
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contre le Sang de J. C., & lesinftrumens qu’ila employez , ont €x€ les Calu

viniftes , & les plus outrez entre les Calviniftes , {cavoir, les Gomariftes,

encore n’ont-ils pas été fi loin que votre Auteur: Ils ont dit, que guand Jp
Seigneur acrié , J'ayvoulu los fanvertous , ilw'a pas dit cela comme Dieu , mais

comme homme , @ comme érant certain de [a volonté humaine ,mais ils n’ong

pas ofé dire,qu’il n’ait parlé ainfi que par un mouvement commeindelibéré,

Pour ce qui eft des faints Peres, votre Ecrivain n’en trouve aucun qui

ait parlé ainfi. Lui-mé&me il ne peut nier qu'ils ayent dit tous, d’un com.

mun accord , que J. C. eft mort pour tous les hommes, & quil a offerc 4

Dieu fonPere, {on Sang pour leur réedemption. Quel moyen d’ignorer ce

mot de faint Athanafe, (2) que /e Fils de Dien ,dans le Corps que [on Pereluia

donné , s'eff offert lui-méme pourtous., pour les délivrer tous de Pidolitrie ¢ dela
corruption, Or , les faints Peres , en parlant de cette Offrande ¢~ de cette Ré.
demption , n’entendent-ils exprimer en J. C. qu'un mouvement formé en

lui d’une maniere indélibérée par la foiblefle de la chair mortelle 2 Attribuent.

ils méme cette offrande a ’humanicé {eule: Ceft du Fils de Dien dont ils
patlent, c’eft lui, c’elt le Fils de Diew qui offre le corps qu’il a recti defon

Pere, & quijl’offre pour tons. Peut-on, fans impicte, ne mettre. cette
offrande que {ur le compte de humanité , & de 'humanité livrée a la foi.

blefle de la chairmortelle s de méme que par le confentement de la divinite,

elle y fut livrée , lorfqu’elle reflentit la violente agonie ott J. C. difoic a fon

# Pere, quele Calice de [a Paffion pafia loin de lui? On veut donc aujourd’hui

qu'il y ait eu en J. C. une acion , & une action aufli importante que l'of.

frande de fon Sang pour tous , 4 laquelle la divinite n’ait point eu de part;

que cette offrande faite 4 Dieu ait été de Phomme feul ; quelle n’zit ercen:

lui que par [entiment & non parune velonté de raifon ; quelle ait €t par con-

féquent dépourvié du merite que donnoit la Perfonne divine 4 toutes les:
a&ions & aitoutes les offrandes, que le Fils de Dieu faifoit de lui-mémed

fon Pere : c’eft 14 ce qui a eté inoiiijulqu’ici.dans la. Theologie Catholique.

}gﬂ e VotreEcrivain n’a pasfenti toutes ces confequences, il alloica fon but,
Y. C. pour & il ne voyoit pas les précipices ot il fe jertoir. Foreé de reconnoitre:
;J‘;‘L‘mi: dans les Ecvits des Saints Dotlenrs que 7.C. ¢ff mors gencralements pour tousles
expliquée bommes , ila cri qu’il lui fuffiroic d’¢luder le fens & les conféquences de

i:gimliié cette verit¢, comme les difciples de Janfeniusl’ont fait avant lui. Jefus:
comme  Chrift | ditil, eft mort pour tous les hommes, parce que fon [fang auroit
dans Jan- fuffit par luy-méme pour racheter tous les hommes , il eft mort pour tous les
ﬁ“ﬁg;n hommes ,. parce qu'il a pris pour mourir une nature commune 4 tous , il el
82, p. 48, MOIt pour tous, parce quiil eft mort pour ane canfe commune.a tous les hom-

() Deus quibonus eft, .., mifericordid motus, | ruptione liberaret ac omnium Dominus & rex fie.
volenfque notus omaibus fier, fecitur fuus Filius | ret, Achan, Orat, 2+ contra Aria, tom, nova Bdir:
Corpus humanum indueret, ... ut in €o Corpore | p, 482,
pro omnibus fe offerens , omnes idolatrid & cox- §:
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ies. On fent aifément que ce ne font la que des défaites artificieufes , qu’on
employe pour unir adroitement quelquesexpreflions catholiques, avec le
fond du dogme de janfen}us que l'on ne veut pas abandonner. En effer
quoyque ces expreflions cnoncent quelque chgfe dg vray, & qui a €té
dic par les Saints Peres, néanmoins elles font infuffifantes pour énoncer
exactement tout le dogme catholique , puifqu'elles n’ont rien que de
compatible avec Perreur condamnée dans Janfenius. Tous fes difciples
les ont employces cent fois ; Janfenius lui-méme s’en accommoderoit , &
randis ‘qu’il dit d’un coté que J. C. n’eft mort pour le falut que des
feuls predeftinez , de autre il ne diroit rien contre {on fiftéme en avoiiant
quil eft mort pour tous les hommes ; mais en I'avoiiant dans les trois fens
que votre auteur-adopte; fens qui ne peuvent rendre la verité catholique
dans toute fon ¢tendué, & telle queles Saints Peres 'ont enfeignée. Car
enfin dire que le fang de J. C. ens fuffi par luy-méme pour racheter tous les
hommes , ce n’eft point dire qu’il les ait racheré rous, comme les faints
Peres ont dit. Il eft bien different de dire que les Trefors du Roy /#/-
wient par eux-mémes pour racheter tous les Efclaves qui font en Alger;
ou de dire que le Roy les a tous rachetez. Il en cft ainfi decesdeux au-
tres expreflions, J. C. a pris wne nature commune & tous , il a embraflé une
tanfe commune & tous. Parler ainfi , c’elt dire que la nazmre & la caunfe font
rommunes ; mais ce n'eft point €noncer que la mort & la redemption s'é-
tendent a tous. C’eftla cependant ce qu'ont dit les Saints Docteurs , & noa-
feulement ils ’ont dit, mais ils-ont dit plus expreflément encore que le
deflein mifericordienx de Dieu, & I'offrande que J. C. afaite de fon fang ,
setendoit 2 chacun des hommesen particulier.

Celt ce que dit expreflément Saint Clement (#) d’Alexandrie, le Zerbe |

XLVIL
esSS. Pe-

Eternel eft Sanvenr non: [enlement de tous en general , mais de chacun en par- resont di,

ticulier. 1

ue le Fils
¢ Dieneft

Celt ce qui fait dire 4 Saint Gregoire de Nazianze (4) que de méme more pour

que le Ciel & la T erre mous [ont communs & tous , que nows avons tous le méme lchacun des
N1OINNCS,.-

droit & la loy ¢ aux propheties 5 de méme nous [ommes tous rachetex par le
ﬁz?;g,de Fefus-Chriff [ans aucune exception., parce quenous avonstous pechéen

3 -

am.

Ceflt ce qui fait dire & Saint Ambroife (¢) que Diex aime sellement tous
les hommes gn'il a livié fon Fils pour tous ¢~ pour chacun d&'enx pro fingulis,
Evencore (d) il ¢ff fecourable a tous , il ne mangue a aucun , Ceft nous qui lui

_(4) Verbam zternum rum fingulis privatim, { Greg. Nazian, Orat. 24, ad Aria, to. 1, p. 436,
Wm communiter omnibus , unus eft falvator.l. 7. | Edit, Colon. :
Strom, p. 3, Edir, an. 1592, (¢) Ira omnes diligatae, ,, . . filiom pro fingu~
(6} Unum idemque czlum commune effe exifti- { lis traderer, Ambrof, 1,1, de Jac, & vita Bear, c, 6a
Ment unam eandemque terram. ,. communem y to. 1. nove Edit. p. 451, , !
Titionem ; legem , Prophetas , ipfos’ Chrifti cru- | (4) (Chriftus) omnibus adeft,. . Nulli enim
fatus per quos omnes, citra ullam exceptionem | deficit-nos defecimus ;: nulli inquam deficit fura-
Ifiautar fmus qui cidemAdamo participavimus, kbondat omnibus, Ambr, L, 5.in Evang. Luca n.116; -
7 £:1; P. 138 ¢, nove £din, -
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MANGUONS , encore une fois ibne m.zngae? @ ancwn €~ fon [econrs eff furabondyy
a t8us.
Ceft ce qui fait dire 4 Saint Jerdme, (2] Saint Jean (eroit menteus iy
gu'ildit voila Pagnean de Dicu qui bie les pechez_ du monde , 5°il ¥ a-vgfx—gm;i
w'un dans le monde dong les pechex_w'enffent pas été otex_par Fefus.Chrif. =
Ceft ce qui fait dire & Sainc Chrifoftdme, (4) i s'off donné luymin,
pour la redemption de tous. Quoy? Pour les Gentils méme? Oiy - Fe u5-Chrip
¢} pour tous afin qu'un [enl érant mort powr tous | nows vivions tous en ey il
Ceelt ce qui fait dire a Saint Auguftin, (¢)  jugera Punivers dang |,
jufice , & ille jugera tout entier, fon jugement ne fera pas borné a une partis
parce que ce weff pas [eulemant une partic qu'il a rachetées illes arachotexyoy,
donc il les jugera tous. e
C’elt ce qui fait dired Saint Leon (d) que 7. C. vainguenr de lamong,
du peché , de méme qu'ilw'atrowvé aucun qui ne fus conpable , de méme il efveny
pour les delivrey tous. 2
Ceft ce qui fait dire 4 Saint Paulin, (¢) un Dien plein de bonté fem,
preffe de nous dérober @ la colere future , de.la viennent ces prodiges qui [e mal.
sipliens frequemment & en tous liensx , afin gt antant qu'il eff en luy rout hommy
foit [anvé: ilmontre en quelgues uns | ce gui profiteroit & tous sils le wonlsien,
Pour inflruire touse monde, il [uffit d'un petir nombre, qui [ont propofexpow
btre Pexemple de cenx qui croyent @~ la condamnation de cenx qui Sendn
ciffent. _ '
Ceft ce qui fait dire a Saint Thomas, (f) Fefus-Chrift cft le mediaion
entre Dien & les hommes , non de quelques-uns d'entre enx , mais de tous , pam
qw’il vonlois les fanver tous.
Si felon ces Saints Peres, c’elk pour chacan des hommes que J. C. eftmor,
s'il eft mort pour tous fansexceprion, fi fa mere avoit pour objet tout ¢
qui fera folimis 4 fonjugement & tout ce qui eft {ofimis au peché origint;
il eft ¢évident que ce n’eft pointdire aflez, que dedire que J. C. eft mon
pour tous en ce qu'il a pris ane nature commune @ rous | ou qu’l a embrall

{=) Mentitur Joannes Baptifta & digito Chriftum | liberandis omni_%s venit, Leo, Serm, t, de natini,
& voce demonftrans:Ecce Agnus Dei ecce qui tol- | Dom. t, 1, Edit. Genef, p, 142, Parifiis,
lit peccata mundi, {i funt adhuc in {z:culo quorym |  (¢) Satagit & properar bonus Dmninuspra!ﬁi?ﬂ‘
Chriftus peccata non tulerit, Hicro.Epift.adOcean. § nosabird venrura, . ., hinc in omni loco pluragin
ro. 4, nova Bdit. p. 641, tidie folito, figna crebrefcunt ut omnem quanﬂ}-}ﬂ
(¢) Qui femetipfum dedic redemptionem pro | in ipfo eft hpminem falvum faciar, Oftendicit
omnibus. Quid ergo? Et pro genrilibus? Tta Chri- § raris 3 quod omnibus , fi velint, profic, Sufficic con
ftus pro omuiibus & propter omnes ur uno pro om-4 univerforum infticutioni forma aucorum, 44
nibus mortuo omnes in ipfo vivamus, Hom,7.in { in utramgque proponitur, ur c‘racfEnt_ibus e:i:f.n_.lfh
Epift. ad Timoth. fit , indurantibus teftimonio. S.DPaulin, Epilt#h
{c) Judicabit orbem terrarum in aquitate, non 4 ad Aprom, :
Eartcm quia non partem Emit. Totum judicarey (/) Mediator Dei & hominum non quomi®
haber quia pro toro pretium dedit. Aug, in Pfalgs. | dam , fed inter Deum S omnes homines: & bt
n. I, t0, 4. p, 1039, novz Editionis, non fuiffer nifi veller omnes (alvare, S, Thom ¥
'{4) Sicuc nullum 3 reatu liberum reperit, ita | Epift, primam ad Timoth, lect, 4.
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It Mﬁ:ﬁfﬂ?ﬂm%”e an genve humain, ou que fon fang eut été fuffifant pour les
ncheter tous sl avoit voulu : car enfin comme nous I'avons deja re-
marqué , prendre une nature communead tous, embrafler une caufe com-
mune 4 tous, & avoir des tréfors qui fuffiroient pour lesracheter tous ,
cen'eft pas 1a, racheter chacun en particulier & fans exception, & étre lfi
fecourable que de ne manguer & ancun ; comme les Saints Peres 'ont dit,
fur tout quand onjajoflite , ce que les Saints Peres n’ont jamais dit, que
cette volonte ponr tous , w’étoit en J. C. qu'une fenfation comme indelibe-
rée, & un mouvement purement humain,

Les Saints Peres ont €te encore plus loin , & ils ont dit expreflément, xpyuy,
ils ontrepet€ pluficurs fois, en parlant de ceux méme qui périffent éter. LesSspe,
nellement & particulierement desfideles, & de ceux qui ont étéappellez ;' 9%
ilafoy ; que J. C. eft mort pour eux & pour leur falut érernel | & quiil n°a Dicu sept
teny qu’'d eux de profiter du fang qu’il a ve:‘-‘fg_pour eux , desgraces quila ;icr: &Gc&
méritees pour eux par {a paflion & par fes fouffrances. Or une volonté PU- Ie Gl de
rement humaine , une volonté qui n'eft pas #ne volonté de raifon, qui n’eft ccux qui
quun mouvement que J.C.n’a fait que /enzir, un mouvement aufli inéfficace Périfent.
que celui qu’il ex&:rima par ces mots , faites paffer de moy ce Calice 5 eft-il une
volont¢ qui puifle meriter de Dieu des graces fi abondantes & fi fandi-
fiantes qu’elles euffent péi fauver letraitre Judas loi-méme s'il eut profité
de celles qui lui etoient offertes nonobftant fa trahifon, car ceft jufqu’a
€ point que Saint Ambroife & Saint Leon , ont porté I'étendut qu'ils
ont donnee 2 la mort & aux mérites de J. C. Ecotitez-les, je vous prie,, &
jugez vous méme, Monfeigneur, fi la foy que vousadoptez peut s'accor-
der avec celle des Saints, & fi le langage de votre mémoire eft le méme
que celui des Peres de I'Eglife.

Ecolitez¢faint Cyprien (z)lqui dit, que la patience & la bonté de Jefus.-

Chrift ¢roit fi grande que dans le tems méme de fa paffion & de fa morr,
il Sefforcoit damener & la connoiffance de laverité ,ces meuririers des Prophetes,
6es hommes revoltés conire Dien. :

Le méme Pere fait parler ainfi contre les chrétiens condamnés au der-
nier jugement , celuirqui eft appellé dans I'Ecriture I'accufateur des Freres.
(6)fenay pasenduré ny des fonfflets , ny des coups de foiiets, ny L croix pour cenx
que vous voyex avec moy , jew'ay point rachets ma famille an prix demon fang,

Jete leny promets point le Royanme du Ciel, jene les vappelle poine an Paradis

(4} In Tudzis verd tolerandis @zquanimiras quan- | nec Sanguinem fudi, nec familiam meam pretio
13, & quanta patientiaincredulosad fidem fiaden- | Paffionis & cruoris redemi, fed nee regnum illis
ofleGtere, , |, Prophetarum interfe@ores & ad- [ czlefte promitto, nec ad paradifim refticned im—
verlus Denm femper rebelles ufque ad crucis & y morralitate denud revoco, & munera mihiquam
affionis horam velle colligere, Cypr. defbono pa- | grandia, quam pretiofa, quam nimio & longo la-
tien, Edie. Rigal, an, 1666, p. 223, Edit, Oxon, bore quafita fumpruofiflimis appararibus compa-~
P 143 rant , rcbus {ivis vel obligatisin muneris compara-
(6) Ergo pro iftis quos mecum vides, nec alapas | tione el venditis, Cyp,.de opere & Eleem, Edit,
“cepi, Nec flagella fuftinui , nec crugem pertuli; | Rigalt, p. 220, Edir. Oxon, p, i 46.
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en lenr vendant Limmortalitt ! Ils [e font néanmoins donné a moy | & ils [z fo
épuifex denx-mémes pour faire des jenx amon honnenr avec des travans ¢ dy
profufions immenfes. On voit évidamment d quoy ce langage fe rappore,
& tout ce que le Démon n’a pasfait; J. C. I'a fait& I'a fouffere; Etpou
qui? Pour ceux-li méme, felon Saint Cyprien, qui font reprouvez auju.
gement de Dieu.

Ecofitez l'auteur du fermon fur la paffion de J. C. reciieilli entre Jeg
ouvrages de Saint Cyprien (2) M. cdiatenr entre nous ¢ votre pere | voss prieg
pour cenx qui ajotisent Linfulte aunx playes qu’ils vous font 5 vous obtenex_ pardm
POUT VOS CNNEMIS 5 VOUS [uppliex , vons demandez , que ce crime lem;ﬁu’t pardon.
né , @ qu’ils [oient reputex innocens de votre mort , enx qui demandent gue vone
fang foit fur enx &~ [ur leurs enfans, enx qui [ont fi ﬂ'{)ﬁ’ﬂfk’! qu’ils ne reconnoif.

ens pas lewrcrime | @rque votre mort wappaife pasleur baine. Mais votrechy.
#ité [ufpend le jugement , elle prepare aces mechans & aces ingrats le tems G le
moyen de faire penitence, ¢ elle differe de punir cenx qui font dignes de mort,
wous priex votre pere qu’il owvre leurs yeux , afin qu’ils reconnoiffent quelle of la
vertude la croix.

Ecotitez faint Ambroife. (4) Fefus étant venn fanver tous les pecheurs il
falloit qu'il montra [a volonté , méme & Légard des plus impies. C'eff pour cely
quil w'a pasméme ounblié le traitre qui Pa livré , afin quon reconnut dans le chaiy
de cemalhenrenx , la prewve qu'il vonloit fanver vous les hommes.

Ecofitez encore le méme faint Ambroife. (c) Fefus éroir aflige pour [es pen
[écutenrs , parce quil [cavoit qu'ils porteroient la peine de lenr [ucrilege. Ceft pour
cela gu'il dis , Seignenr , éloignez ce Calice. Ce Weft pas que le Fils de Dieu rai.
gnit lamort , mais il Weir pasvouln que les méchans periffent 5 c'eff pourquoy il
dit, mon Peve pardonnez_leur , de penr que [z Paffion [alutaire & tous ne renit
[on peuple coxpable.

Ecolitez faint Auguftin, () qui copie mot 2 mot ce Texte fi preécis o

faint Cyprien , que je viensde rapporter , & quiadopte ainfice que le fainy
Martyr a dit des reproches que Satan fera dans le jugement dernier aut

{#) Mediatorinter nos & parrem oras pro his
qui ad dolorem vulnerum fuorum opprobria addi-
derunt & pro inimicis impetras veniam , fupplicas
& obfecras ; ut hac eis iniquitas dimittatur & 4
morte tud habeanturinnoxii ipfl , qui Sanguinem

tnum fuper {& & fuper filios {uos manere precantut |

lifquc adeo excacati ;ur {celns fuum non intelli-

ant nec odinum Chrifti ipfa mors crucifixi extin-
guar Sed charitas tua interim fufpendit judicium,
& reis ingratifque patientia tuz peenitentiz pro-
vider locum tempulque refervar & differr punire
dignos exitio ; hac orans ut aperiantur oculi eo-
rum & agnofcant quaz ficvirrus crucis, Auct,Serm.
de Pall, Chr, {apud Cypria. Edit, Rigalt, an, 1666.
P339,

(%) Vencrat Dominys Jefus omnes falvos facete

b

peccatores :| Etiam’circa impios oftendere fuum
debuit voluntatem : Et ideo nec proditoren de
buit pracermittere ; ut adverterenc omies, quod
in electione etiam proditoris {ui fervandorum om:
niumlinfigne pratendit, Ambr, de Parad.c, 8.t
Edit nova p. 161,

(¢) Nec illud diftar 3 vero, fi triftis erat po
perfecutoribus finis, quos {cicbat immanis facrile-
gii peenas daturos: Er ideo (dixic, Pater pransfet
hunc calicem 4 me, Non quia Dei Filius mott
timebat , fed quia vel malos perire noleba denls
que ait : Domine ne ftaruas illis hoc peceawm Ut
Paffio fua efler ;omnibus {aluraris, Ambr, in L6
1,10, c.22 n, 62° to. 1. nova Edit. p, 1§17, ke

(dj S, Aug, ad Bonif,1, 4. c, 8: ro.x, nov. Ed
P 481,

;I'EP].'OI.WC.Z,
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geprouvez , pour qui 7. C.# /Eaz{ﬁ’ertdz: fouflets | des conps de fosiets, @ la more
mime , qiil a racherex an prix de fon Sang 3 & qui il a promis le Royanme du
Ciel, €~ quecependant [ font donne & grands frais an demon , quin’a pas [ouffert
Pour E1Y 5 ?“ qui ne les a point appellex an Paradis. Et dans un antre Ouvrage,
(a,) ce meme Pere dic: ZUs onz crucific lenr Sanvenr, &~ ils en ont fait leur
fuge

" Ecoutez encore le m&me Pere. (4) T andis que Fefus-Chrift étoit furlu Croix,
.ﬂwyait{ﬁ" il prevoyoit qui étoit & qui [eroit de [es ennemis smais il en voyoit
beanconp &entre eux gui deviendroient amis ; C'eff pourquoy il DEMANDOIT
PARDON POUR Tous. Etailleurs: (¢c) Zorfqw'il difoit fur la Croix : Jay {oif |
il défiroit la foy de cenx pour qui il avoif dit : Mon Pere, pardonnez-leur.
Muis que donnerent-ils , pour appaifer fa foif 2 Du vinaigre, Le vinaigre eft fait
dunvin viewx. Voila levindu vieil homme qu’ils lui préfenterent, parce qu’ils
ne vonlurent pas devenir des hommes nonveaux. Ponrguoy ne vounlurent-ils pas
devenir des hommes nowveanx 2 C’eft qu’ils w'éroient pas de cenx qui [eroient chan-
ez, @~ dont parle le titre de ce P feanme.

~ Ecoutezencore le méme Pere, ou I'Auteur du Sermon fur le Symbole,
quona totjours cri étre de faint Auguftin: Ilfait parler Dienaux réprou.-
vez au jour de fon jugement en cette maniere ; en leur montrant Jefus.
Chrift: (d) P oila Lhomme que vous avex crucific: Voilale Dien homme en qus
vous Wavex pas vonlucroire. Regardex les playes que vous avez faites , reconnoif-
[exle coté que vous aveg perce s vous waver pas vonlu y entrer. Cependant ¢’'eft par
wous G2 OUR VOUS gu’il a été onvert.

Ecoutez faint Leon, il parle ainfi aux Juifs réprouvez : (¢) Za Mort de
Jefus Chrift vons condamne , tandis gu’elle nous [anve. . ... Cependant la bonte
du Redemptenr eff telle , que vous pourriex_obtenirmiféricorde , [i vous vonliex_
quittervotre malice , en confeffant le Fils de Dien. Ce w'eff pas en vain qu'il
pric en croix | en difant, mon Pere , pardonnezlenr. Vous-méme Judas , ce re-
wmede étoit pour vous , fi vous.euffiex_embraffé la pénitence gui vous rappelloit &

() Crucifixerunt (alvatorem fuum & fecerunt

damnatoreny fuum, Trad, 4,in Joan,

() Quando in cruce pendens orabat & videbat
& previdebar omnes inimicos ; {ed multos ex illis
faturos amicos pravidebat & ideo omnibus veniam
poftulabar, Serm, olim, 4, de San&if nunc. Serm,
80 p. 1482, to. 7.

quzrebar pro quibus dixerat Puter sgnofee silis | €5¢.
Sed illi homines quidpropinarunt fitienti 2 Ace-
tum, Acetum enim vinum vetus dicitar. Meritd

de vetere homine propinarunt, quia novi effle no- |

luerunt, Quare novi efle noluerunt 2 Quia ad ritu-
lum Plalmi hujus ubi fcriptum eft , pro 175 gus com-
Wiutabyntur, non pertinuerunt, In Plal, 68, Serm.1.

(4) Bece hominem quem crucifixiftis, Ecce
Deum & hominem in quem credese nolujftis. Vi-

detis vulnera que indixiftis ; agnefcitis latus,
quod pupugiftis ; quoniam & per vos & proprer
vos apertum eff nec tamen intrare voluiftis,
Apud Aug. Serm. 2. de Symbolo.to. 6, Edit, nove,
p- 664,

(¢) Mozs Chrifti nos liberat, vos ( Judzos)

1 accufat. , ... & tamen tanta eft bonitas noftri Re-
(¢) De cruce cum diceret fitio fidem illorum |

demproris , ut etiam vaos poflicis confequi veniany
fi-Chriftum Dei Filium confitendo illam parrici-
dalem maliciam relinquatis, Non enim Dominus
in cruce fruftra oravic, dicens, paterdimicte illis,
Quod ‘remedium nec te, Judas, cranfirer, fi ad
eam peenitentiam conﬁ}%ifﬁts quée te revocaret ad
Chriftum , non que inftigarer ad laqueum, Leo

Parifiis,

lMag, Serm, 2, de Pafl, to. 1, Edir. Quenel. p. 245,

K




T4
Jefus-Chriff , @ non le défe[poir qui wous a précipité dans ia mort,
Ecoutez faint Bonaventure: (2 ) Si vous demandex pourguoy Fefus-Chig
appella Judas , dont {il prévoyoit la trabifon , il faunt répondre , gu’en cely i,
vonlu montrer , que quand & lui , il étoit prét de donner fa grace atous , que pr,
[onne ne périt , finon celui qui néglige fon [alut.
Ecoutez enfin cet homme refpettable , dont vous faitesvous méme Peloge,

XLIX,

Tradition e Ny ¥ ' . :
des ss.pn, €€ fcavant dépofitaire de la Tradition des fiecles précedents, qu'il avoir

recucillie (i profondément érudiée ; ce fidele témoin de celle de fon fiecle, quil

& recon- . 1 Ry SNy :
nué par 1, & {1 glorieufement défendué ; c’eft lui qui tranche en deux mots la queftion,

Bofluer.  €n difant: Que cettevolonté de Jefus-Chrift pour le falut de tous les hommes jufi.

Beric de fog, ¢ff expreffément définie par I Eglife Catholique , en plufienrs Conciles, g

M. Bofluer ; / 5 4 :
p. 67.5.16. Notamment dans celui de Trente | que c'eff la Foy expreffement determinee parle

Loid.p.1o0. Conflitution d' Innocent X. 11 ajotre , que ceff Lancienne Tradition de L Eglf
o Catholique ; gue faint Cyprien &~ [aint Auguftin nous ont laifié pour conflant, qu
Feus-Chrift & donné fon Sang pour rendre le Paradis , ceff-a-dire , le [alut éier.

nel a cette partie de [a famille gui ¢ff damnée avec Satan ¢ avec [es Anges,
Voild, Monfeigneur , la doé&rine de tous les fiecles ; la foy dans laquelle:
vousavez été baptifé vous méme : cette Foy qui au moins nous preferic de
croire, que le Fils de Dieu eft mort pour ;’e {alut érernel de tous les hom.
mes juftifiez : C’eft ce qui eftexpreflément défini par les Conftitutionsdes
Papes Innocent X. & Alexandre VII. La Tradition conftante de tous les
faints Peres & leurs expreflions , vont encore plus loin, puifqu’ils difent,
que Jefus-Chrift eft mort pour tous & un chacun des hommes ; & quele
Verbe éternel les a racherez tous fans exception , ainfi que nous lavons
vi, Eft-ce donc la profefler affez cette Foy , Fa. ‘profeffer dans toute fayé.
rit€¢ & toute fon €tendué, que de venir nous dire, que & 7e/§a-5-€briﬂg§
mort pour tous, c'eft qu’il a embrafle une caufe, ou une nature. communca
tous, ou que fon Sang auroit fuffi, s’il I'avoit voulu, pour le rachacde
Mém, tous; & s'ille faut | onajofite froidement , que Lon pent dire que: Jofus-Chrif
deuxséme o/ mors pour le [alut des Fideles. On peut dire : Eft-ce donc iciune grace ou une
B .5y, tolérance » N’a-t'on donc plus Pobligation de parler furla Mort de Jefus
Col.z.  Chrift, comme I'Ecriture , comme les faints Peres, comme tous les fiecles!
Or, en quel {ensnous tolere-t'on ce langage : Dans ce fens que Fefus Chrif
*a merité a [es Fideles des graces qui ontan rappors & la vie éternelle 5 ceft-a diré
qui par elles-mémes font d’une nature quileur donne du rapport avec le
falut, mais qui n’ont point ce rappors, i on les envifage du céte de Diev
qui lesdonne. Voilale fens dans lequel on nous permet, comme par cot-
defcendance, de dire, que Jefus-Chrift ef mort pour tous les Fideles. Mais
Jefus-Chrift a-t’il défiré le falut de ces Fideles a quiil 2 donn¢ ces graces:

f«) Quod fi queras quare yocavit Judam, ex | tumlin fe eft, omnibus dare gratiam paratus fi
quo {ciebat eum periturum & traditurum : Dicen-  quod nemo perit, nifi qui {alutem fuam negligt
dum eft quod in hoc oftendere voluit quod quan- + Bonav, Sermya, de Maithia, :

Ibid,Col,3
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gesa-t'il données dans le deflein deleur rendrele (alut poffible » A-v'il verfé
{on Sang dans cetee vaé: On veut brlen encore tolerer ce fenscomme #ne
qpinion & une opinion qu'on a tort d’ci’rz'geren dogme , & une o pinion gwi weff  Ibid.are,
niancienne , ni antorifee. Comme fi faint Paul qui dic fi expreflément : Pozre IS P-4¢
frere périra pour qui Jefus-C brift ¢ff mort, ne {uflifoit pas pour antirifer, & e
pour nous enfeigner comme un dogme , que ?gﬁﬁ—Cbrzﬂ e/t mort pour le Fidele
qui périt , & pour fon [alut méme , car c’eft ainfi que faint Thomas, (#) apres
tous les faints Peres , nous apprend a entendre ce Textede ' Apotre. N'im-
porte , malgré faint Paul & route la Tradition, I'Auteur ne fouffre qu'a-
vec dépiequ'on ofe dire , qu'en Dieu, & par conféquenten Jefus- Chrift,
ily ait une wolonté gntérieure pour le falut méme des Fideles gui ne [ont pas fau-  Aw,1re,
vex, Ecfi pour paroitre Catholique , & pour ne pasrévolter abfolument le -+ -+
Fidele, qui porte cette verité iprofondément gravée dans fon ceceur, il
faurreconnoirre en Jefus-Chriflt une volonte pour le falur de tous & un
chacun des Fideles: on en reconnoitra une , mais une volonté qu’on n’ho-
fore pas méme du ‘nom de volonté réfléchie , ‘ou de volonté de raifon ; ce
e fera qu'an monvement commeindelibére dans la partie fenfible de'ame,
aufli contraire a la volonté de 'Homme-Dieu qu’il lui étoit contraire de
vouloir ne point fouffrir ; encore ce mouvement ne feraen lui que par for-
mede [enfution , & comme une {uite de la foiblefle de Lz chairmertelle donk il
‘dtoit reviétn. Voild tout ce que votre Théoelogien donne 4 la Foy de 'Eglife,
&aux Jugemens qu'elle a rendus contre ladod@rine impie & blafphemaroire
de Jan(cnius.

Ainfi felon le principe de et auteur, il faudra dire que quand J.C. L.
difoit pour fes bourreaux méme qui ne fe convertirent point, Seignenr, , Ifzfmfé
pardonnez-lenr , ¢’étoit I'humanité feule qui s'exprimoitainfi, par foiblefle, humaine
& la perfonne duverbe n’y avoit aucune parc: Quand il appelloit Judas SAnSporT
4 la penitence , & qu'il lui reprochoit fon crime avec tant de douceur & Perurcg:,
de bonté, quil honoroit encore du nom d'wmi , cette amitié apparente rejeée
n'éroit accompagnée d’aucun defir de fa converfion , ou ce n’éroit en J g P:
C. qwun mouvement de la foiblefle humaine. Quand il pleuroit fur Jeru- les . PP
falem & qu'il reprochoit 4 fes habitans d’avoir rejette la grace qui vou-
loit les:fauver , & qu'il difoit avec bonté, combien de fois ay-je vouls , & tu
ne Lus pas vouln , ces reproches amoureux d’un Dieu infini dans fa miferi-
corderne doivent &tre atcribuez qua la foiblefle de Ju chair mortelle. L hu-
manité feule a fenti ces monvemens de compaffion & de bonte , & la volon-
t¢ divine n’y avoit aucune part.-Voila les confequences {candaleufes mais
néeellaires de la doétrine de votre Théologien. Or en cela memeil fera

(#) Peribit in tud (cientia fratrer pro quo Chriftus { nolicibo tuo illum perdere pro guo Chriftus mor-
mortuus eft, 8,7 homas i bausc locssm 1. Cor. 8, €6 11, | tuus eft, Proquo, id eft pro cujus falure Chriftue
peribit infirmus in fide, proprer quem falvandum | moreuus eft,

Chriltus mortuus eft, E¢ in cap. 14, Epiff. ad Rom,

Kij
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formellement démenti par les Sain7t5 Peres : nous avons déja vl Saine
Athanafe & Saint Clement d’Alexandrie attribuer non a ’humanité majs
au Filsde Dien méme & auVerbe éternel'offrande qu'il a faice de fa mon
pour le falut de tous. Nous trouvons encore un monument celebre de

lantiquité ou I'étrange fiftéme de votre Ecrivain eft fi expreflcment re.
jetté, quil paroit que le Saint Efprit préparoit ce témoignage, il y o
onze fiécles pour fervir a la condamnation des erreurs nouvetles que lon
produit aujourd’huy, le Saint Abbé¢ Maxime difputant contre Pirrhus
Monothelite, & lui prouvant quil yavoit en J. C. deux volontez, il lui
allégue des textes de I’Evangile ol ces deux volontez {ont marquées, &
pour lui donner un exemple d’une volonté divine en J. C. il cite ces pa-
roles , (a) Jerufalem qui faites monrir les Prophetes | ¢ qui lapidez cenx qui
vous [ont envoyex , combien de foss ay-je vonlu @ tun’as pasvonln? Il efévi-
dent  ajotite-il, que cen’eft pas en tant q#’homme qu’il parloit ainfi , puifguil
#étoit homme que depuis pen d’années , mais il parle en tant que Dien quimon.
tre les diver(es operations de [ [uge providence envers Lhomme , par lefqueles
il & vonln s anir Pame ¢ lu retirer des errenrs od [entrainent les biens exteriears,
@ elle wa pas vouln.

On reconnoifloit donc alors en J. C.en tant quil eft Dieu , une volon-
té auffi veritable que mifericordieufe (elon laquelleil vouloit retirer hom-
me pecheur de fes égaremens , une volonté qui formoit dans le ceeur de
J. C.<b) ces defirs vehemens dont parle Saint Chrifoftéme , pour le falu des
hommes, une volonté quiavoit pour objetde s'znir par la grace ces coeurs
rebeles | une volonté qai éroit operationde la fagefle & de Lz providenceds
Dien qui s'¢tend julqu’a ceux qui en font les plus indignes: une volonte
néanmoins qui étoic contredite par lavolonte de ’homme;, & privee de
Peffer quelle vouloit, par le refus de 'hommie & par fon caeur depraveé,
qui a voulu ce que Dieune vouloit pas, & quin's pas vonlu ce que Diew
vouloit , & ce qu’il vouloit fincerement. “

L1 Envain votre Théologiens'ceriet'il que rons ce gu’sn Dieu weut eft accom-

w?; dleaf; pli  qu'il eff tout puifiunt , ¢ qw'il off indigne de lny qu’il y ait en luy des vo-

route-puife Jontex_qui ne s’dfcamplsﬂ%ntpm.rje réponds fans raifonner 2 tous ces railon-

g]““u“ ;‘lfec nemens , & pourtoute réponfe je montre les textes de ’Ecriture | la Tra-

& volonré dition des Saints Peres , les décifions de PEglife, & jedis premex & lifex:

pour lefo- T payeux ny creufer les myfteres de Dicuny lesajufter 2 mes idcess mass

lut des Fi- = SN o 4 . 3
Sadeg ;ui je croy ce que je lis, & ce que le Saint Efprit m’enfeigne par ces fources

péfiere. " infaillibles: je vois par tout une volonté en Dieu& en J. C qui eft fou-
vent combattué & rendué infrudueufe parla mauvaife volonté de ’hom-

() Perfpicuum eft enim quod non quatenus j rum abducere, & fibi aggregare : ipfa autem no=
homo hocdixir, fi quidem recenter fuerat faGus { luir. 5. Max difput.cum Cyr. to. 12, Maxim bi-
homo', fed quatenus Deus, qui Varios modos ['blior, Vit, Patr, Edir. Lugd. pag,. soz.
fapientis Providentiz fuz circa hominem demon- | (4) Vehemens voluntas Homil, 1, in capit
ftravic quibus voluir naruram ab ertore exterio- }E_[:,iﬂ'. ad Ephef,




me libre. Ileft vray que j'y vois aufli cette volonté toute puiffante de Diew
qui tient dans [a main le cear fier & orgueillenx des Rois méme & qui Lin-
dine otk ilvent 5 J'y vois cette volonte abfolué qui a toiijours fon effer, &
qui s’agcompht mfaxlllbl-emg:nt dans le faluc de ft;'s Elis , & dans tousles
aurres évenemens que fes décrets ont reglé. A Dieu ne plaife que je con-
tefte ce point. Aufli n'en eft il pas queftion entre nous, & ce neft (je le
dis en paflant) ce n'eft que pour rendre odicufe la Bulle & fes deffenfeurs
que yotre Ecrivain leur impute de nier ou d’affoiblir cetre verité , je recon-
nois donc & tous les Catholiquesavec moy , cette volonté abfolug & in.
faillible , parce que je la vois dans PEcriture & dans la Tradition ; mais
iy vois aufli ¢videmment une volonté quieft privde de fon effet parla ma-
lice de Phomme ; une volonte qui opere des moyens , des fecours , des
graces, mais qui fouffre que I’homme la conrredife, la combatte , la
rende inefficace par fa volonte librement criminelle. i

Je vois dans ces faintes*Ecritures une volonté de Créateur quidit, &~
wut ¢ff fait ; qui tire les créatures du néant & les morts du tombeau. Je
vois cette volonte operante aufli infailliblement a converfion dans le
ceur du penitent, 8 qui crée en lui am cenr pur | & ce qui el plus éron-
nant, c’eft qu’en le creant, il le prend libre , il le fais libre , il le laiffe li=
bre: mais je vois aufli que la méme Ecriture me montre en Dieu une vo-
lonté de providence, defagefle, d’cecononiie, une volonté de pere, qui
ne veut pas faire totjours fentir 'Empire de fa toute puiflance, & qui fe
borne a exciter , 4 appeller, 4 aider, & fecourir | & reprocher avee ten-
drefle 4 fes enfans, les ¢garemens de leur volonté : & qui parce qu'il Ia
aréée libre , fouffre quielle ufe dela liberté quil lay a donnée , mémeavec
lepouvoir de luy refifter. Il hait le mal & le peché , & il le hait en Dieu,
& cependant malgre {a haine , fa volonté tres-fincere eft combattué en ce
point par la volonte criminelle de I’homme, & Dieu qui hait le crime &
qui commande de le fuir, ne laifle pas d’€ere tout-puiffant. De méme il
amele falur de Phomme pécheur , il le veur, il le facilite, il fecoure
Phomme dans la vug deluy rendre fon falut poflible , & fans préjudice de’
faméme toute-puifance, il permer que Phomme abufe de la libercé qu'il
acréce en lui & quil enabufe jufqua contredire la volonté divine & la
priver de fon effet. Je le crois, parce que je lelis dansl’'un & Pautre tef
tament , je vois que tous les Saints Dodteurs ont enfeigné la méme verité,
jem’en tiens 13 , & je ferme loreille d tous les raifonnemens pompeux qu'omn
oppofe 4 la fimplicite de ma foy. '

Envain me dira.t’on que cela ne fe peut comprendre , que cela eft impof-
fible , que cela repugne , que ¢’eft avilir la route puiffance de Dieu. Je ré-
pondsfans raifonner, ouy je le veux bien fuppufer avec vous que cela eft
icomprehenfible ; & c’eft pour cela méme que jé le crois comme un objet
digne de ma foy. Un Dieu en trois pesfonnes , un Jefus. Chrift Dieu &




homume tout enfemble , une feule perfonne en deux natures, une fillemee
{ans ceffer d’€tre Vierge, un pain change au corpsde J. C. fans cefferde *
paroitre pain ; jene comprends pas tout cela; mais je le crois; & je le crojs

parce que I'Eglife me le dic: elle medit deméme qu’il ya en J. C., Diey
& tout-puiffant une volonté qui eft combartué par la mauvaife volont
des hommes ; elle ne me dit point que cette volonté eft une volonté
feinte & fimulée , une apparence de volonté , une volonté .de nature
une volonté de foiblefle , une volonté qui n’eft qu’un mouvement comme
indeliberé ; je ne trouve rien de tel dans la Tradition & dans I’Ecriture,
au contraire j'y trouve en particulier.que cette wolonte de [anver tous oy
hommes jufifiés , quoyquils ne fe fauvent pas, ¢f exprefement définic par i
P Eqlife Catholique notamment contre Janfenius: je vois que tout cequi
s'eft élevé dans IEglife depuis cette decifion a éte juge conformement 4
ce qu'elle contient : Qu'un Archevéque de Paris oblgige un Theologien
de E)n Diocefe d’avetier , en retradtant fes erreurs, que cette volontequi
©rdon.de ne saccomplit pas,-eft néanmoins R E’E L.L E& SINCERE. Je vois d’autres
%};Lﬁ di‘ff_ Evéques qui en pareille occafion, exigent des déclarations femblables de
Juin 1706, ceux qui ofoient reffufciter les erreurs de Janfenius: je veis qu'ils Pon fait
portant 4 | face de I'Eglife nniverfelle, qui ne-s’eft point clevée contre leur dodtri-
otion de me. Jem’entiens la , & je reconnois par la conduite publique de la [ainte Eglife,
la Théolo- comme difoit M. Bofluet, qu'elle eft fa foy ,fon dogme, fa maniere HPius

ori 2 3 . . el T .
?Lf:iﬁilrff".,correé’ce de l’exprimer ; je croy avec implicité des Myiteres qui me paflen,

Préue de je n'ay que faire de tous.vos Scholaftiques, de rous leurs textes, detoutes
VOsatoire. Jeurs fubtilitez ; ma fimplicité me conduit , & me conduit {urement.
propefi. O, fielle m’apprend 4 croire ainfi, elle m'apprend aufli 4 rejecteravec
tions ¢- horreurtout ce quieft contraire d cerce Foy que I'Eglife profefle, & a m'e-
ffﬁi‘;strjg crier a la nowveanté,, quand je vois employer un langage que la Tradition
J. C. tirées NE CO nnoit point. Ainfi, quand votre Theologien dit , que dans Jefus-Chrif
el volonté fimplement dite , ou lu volonté de raifon a tokjours éré wecomplie, je
Mém des4 M'€crie | nouveauté. Quand il dic, qu'i/ ef contre la regle delz Foy d eriger
Ev. patt.2, en Dogme Popinion qui admet-en Dicn une volonté intérienre pour le [alur de cens
;r: Gl qui me font pas [zzvex , nouveauté. ‘Quand il dit, que Fe, us-Chriff a vouly
Are. 1ir, communiquer aux Fideles réprowvez des graces qui ont rapport a lewr (alut par el
R les-méme , ¢ g«’ence fens ({eulement) on peur dire des Fideles que Fefus-Chrif
6.3 p.53. €ff mort pour lewr [ulur , mais qu'on ne le pent pas dire(de mémeen ceﬁ'em}r
Col.z.  des autres hommes , méme parrapporta lapplication de [es mérites , nouveaute
thid.Cole. o7 double nouveauté. Quand il dic, que Fefus-Chrift devenn fembluble anots
| G revitn dune chairmortelle , a fenti des mowvemens de compalfion , par lefquehs i
anroitvonly , i rienne lens détonrné , de former d'une maniere indelibérce , 005

volonté que le mérite de fes [onffrances fut appliqué a tous les hammes , nouveaute

ibid, p.54.

oo 2% Quand il dic, que les défirs & les fonhaits de Fefus-Chriff dépowille denos nfir
mitez g~ de nos foible(fes , ont toijonrs lenreffer s & que par la, il fait entendrt




offez clairement , que tous les fouhaits de Jefus-Chrift quin’ont pas ex leur
effer ¢toient en lui une fuite de Linfirmite & de la foibleffe humaine, nou-
veauté. Etquandilajotite , que ceft ld la do&rine des faints Peres & leur
langage ; que c’eft la do&rine de I’Eglife, & que la Conftitution eft con-
damnable; parce quelle combat ces d€teftables principes, je m’écrie en-
core nouveauté, & non-feulement nouveaute, mais {candale, erreur &
blafphéme ; car iln’y a point d’anathémes que cette do&trine ne merite, &
indigné de voir qu'on-ofe la Fropofer au peuple, fous le nom de la do&rine
des Peres , & qu’on abufe julqu’a ce point de fa crédulité, je dis|dans I'a-
mertume de mon cecur , avec un faintEvéque des premiers fiecles : Grand
Dien! a quelstems nous avez-vous réfervex?

Ne cherchez done plus, Monfeigneur , la caufe de I'indignation de vos
Diocefains contre vous : Lavoila | cette caufe que vous ignoriez. Ils voyent
vorre nom 2 la téte d’un Quvrage quicontient de telles erreurs, & d’autres
encore aufli contraires a leur Foy. Ils croyent bonnement que cet Ecrit eft
de votre compofition ; ils n'entendent pas que c’eft par furprife qu'on a dé-
robé votre fuffrage pour vous faire adopter le {yft€me tout entier de i]an-
fenius. 11s voyent que ce quileur eft enfeigne dans cet Ouvrage confacré
par votre Mandement , eft formellement contrairea la Foy qu'ils ont ap-
prife de leurs peres & qu'ils profeflent chaque jour, & ilsine peuvent {ouf-
frir qu’on entreprenne aujourd’hui, fur I'autdrite d’un Quenel, de leurs
faire changer la do&rine qu'ils ont profeffez jufqu’ici, & de les réformer
ala Janfenifte. '

Car enfin, de m&éme que tous lesautres Fideles, chaque jour a la Mefle, . LIIL

3 Profeflion

ilsfont tous cette profeflion de Foy avec le Prétre, qui la recite en leur de Foy des

nom : («) Fe croy aw Fils de Dien , qui s'eff fait homme , qui a [ouffert, @ qui fi‘i;l“ f:f
gt more pour nous ¢ pour notre falut. Chacun fait cet Adte de Foy , & il s’ap- fc. ?;tnféf
plique a lui mé&me cetre vérité ; & quoyqu’il parle en nom colledtif , ( mows ) quences de
pour exprimer I’nion qui eft entre tous; cependant cette vérité a telle- £ipe F*”
ment fon application particuliere a chacun, qu’il eft,en droit de dire,
celt POI.II' moy. &z Pour mon-falut‘,‘ que 7eﬁ:5—C}mﬂ vrai Dien .f’f:ﬁ i?‘lCd?‘?Ié d“"
quilefmorst: 1l le peutdire ;il le doitcroire. C'eft ainfi-que chacun denous
doit appeller Dieu fon Pere , & fe croire fon enfant, quoyqu’il dife dans
la priere commune 4 tous, en nom colle&if , Notre Pere qui étes anx Cieux.
Ceque chaque Fidele dit & penfe ainfi, il le penfe & il I’énonce comme
un article de fa Foy. Il n’en fait pas feulement Pobjer de fon efpérance;
car Pefpérance n’envifage qu'un bien ¢loigne, abfent, difficile, & dont la
poffeffion eft accompagnée d’une forte d’incertitude. Or, il eft ici queftion
d’un bien qui appartient actuellement au Fidele , d’'un droit qu’il a perfon-
nellement 4 la Mort de Jefus-Chrift, & il le croit par la Foy. Ceft pour-

(4) Credo, . , . in unum Eomiﬁum Jelfum Chri- l homines & propter noftram falutem defcendit de
umTilium Dei wnigenitum, , ,.qui proprer nos * ceelis & Incaraatus ¢ft, Symbol, Conlt,
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quoy il ne dit pas, j'elpere ' mais, jecrois , comme je croisen Dicn , je eroisqy
Saint-Efprit. I croit donc par la Foy, que le Fils de Dicn eff mort pour lui g
ponr [on [alur, 11 et donc vray que cela eft ainfi: carla Foy ne peut avojp
d’autre objet que la vérite , & une vérite révelée. 1l eft donc révelé _qu‘é
Jelus-Chritt le Fils de Dieu , ¢/ incarné , ¢r qu’il oft mort pour le falut de cha,
que Fidele en particulicr, fansen exceprerun feul; puifque chaque Fidele
fans exception, le croit ou le doit croire comme l'objct de fa Foy. Les
Juftes & les pecheurs, lesElis & les réprouvez , font tous la mEme pro-
feflion ;ileft donc vrai de rous les Chrétiens en general , & de chacun en
particulier, fans en exceprer un feul, que le Fils de Dieu eft mort pour
lui, & non-feulement pour lui. meriter des graces, qui par elles mémes o

‘wn rapport an falur , mais ponr lewr [ilnt méme. © :
Il eft bien vrai que le Jufte & 'EId ont encore plus de part 4 cette Mor
parung miféricorde plus abondante de Jefus Chrift, 4 laquelleils partici-
pent d’une mapniere finguliere; mais le pécheur, oucelui qui ne perféve.
rera point dans la juftice, a droit de prononcer la méme confeffion de
Foy, parce qu'ileft deFo{y que le Fils de Dieu eft mort pour lui. Eft il dong
mort pour lui & pour fon falur fans volonté verirable ? Eft il mort en confe.
quence d’'un mouvement de 'humanite , qu'il n’a fait que fenzir? Le Creds
n’exprime-til pas formellement | que c’eft /e Fils de Dien qui eft mortainf
& qui par conféquent a voula ce falut, pour lequel il eft mort : Dira-ton
qu’il eft mort pour ce falut fans le vouloirz C’eft renverfer le Symbole,
que d’6rer auFils de Dieu cette volonté, pour ne la placer que dans fon
humaniré feule ; c’eft ancantir par de miferables fubtilitez un des articles
des plus effentiels 4 notre Foy , d notre efpérance , al’acconomie de la ré-
demprion de tout Punivers. Voild ce qui donnea vos Diocefains le zele qui
les irrite contre vous ; ils vous croyent auteur de certe do&rine., quj efface

LIV. undesarticlesde leur Credo. 1ls le défendent, il eft vrai, par des moyens

?ﬁiﬁ‘tpij qui ne conviennent pas ; mais s'ils font coupables, ceux qui iear donnent

rablis con= occafion de I'€cre fonte-ils fans reproche .

ge les e Jene m’arréreray pointicia difcuter quelques Textes de faint Auguftia

volonee  OU des aurtres Peres, alléguez par votre Théologien pour la defenfedefon

ablolu de erreur. Janfenius les avoit cité avantlui & dans la méme vaé ; & voici le

D otl e jugement que Je Clergé de France porta autrefois de ces Textes, & de

Elus,  ceux quicherchoient vainement 4 s'en autorifer. On publioit par divers I

&c‘:filgi‘ififf vres imprimex., que la Doltrine de Janfenins étoit celle de [aint Anguffin, §%

wations du 620t lz doftrine de I'Eglife Romaine en cette matiere : @~ de fait ,; que }‘mfmiﬂf

Clecgt de gppuyoit principalement [es oppinions fur divers pa(fages de faint Augaflin, g

France &c, ' ¥ L 7 ¥ s i : it

Nouv, Mé. @lléguoit: ce qui fut amplement ¢~ dottement réfuté. Et L'onobferva en memé

moires du sems , que la pratique des anciens Hérétigues avoit eté de produire les Ecritares

Elir%“'___r{;;r [#intes @ les Peres, pour [outenir lenrs errenrs : en quaoy ceux des derniers ﬁéﬁ[:ﬁ 1!{_

206,207, Avoient imitez , qui employoient fouvent le témoignage de [aint Asgﬂﬁm; fi:

_ catt
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eanfede Lantoritc gu'il a dans PEGlife ponr la prewve des Dogmes Catholigues ;
mais gue ces allegarions Wavoient pas empbché gue les Papes ¢ les Conciles wen /-
fent condamné les fauffes dotrines des Flérétigues , ¢ par méme moyen , les
fanffes interpretations gu’ils domnoient anx Ecritures ¢y anx Peres. Qu'en ce fait
particulier , [aint Augufiin explique dans (on vrai [ens , @ tel gque le Concile de
Trentela recusilli de [es écrits , conformément 4 la regle de la Foy € 4 la Tradi-
tion Catholique , done ce Concile étoit le juge , [e tromvoit onvertement contraire
anx [abtilitex de Janfenius , qui ruinent également la vévité de lu F oy & la pure
doffrine de [aint Anguftin,

Ainfi parle M. de Marca, dans|la relation que nous avons déja citée plu-
fieurs fois ; & il ne fait que rapporter ce qui fut dit & érabli dans ’Aflem-
blée du Clergc tenug 4 Paris en 1654. Un peu apres il continué ainfi:
Meffeignenrs les CommifJaives prirent lenr féance. . .. ils sétendirent particuliere-
ment & montrer s que faing Augufin en fon vrai [ens éroit conforme aux déciffons
de l Conftitution , & contraire anx opinions de Janfenins. Qu'sl éroit certain que
faint Augnflin avoit enfeigné [ur cetie matiere ce qui appartenoit & laregle de la
Foy , mais qu’ily avoit ajoite & autres queftions qui w’étoient pas de la F 9y 5 O
avoient éxé aiffees indécifes par le Pape [aint Celeftin. Que le malbenr de Janfe-
nius eroit, que ces opinions contennés dans les cing Propofitions , w'étoient pas dp
nombre desindecifes , mais de celles gui étoient contraires & Pancienne regle de la
Eoy , foutenné ¢ défendué puifiamment par faint Auguffin. Voilalce que le
Clerge de France a penfé autrefois fur ces Textes de faint Auguftin, alle.
guez par les Défenfeurs de Janfenius, Je neremettrai point en queftion ce
quife trouve décidé par nos Predecefleurs: ainfi , celui qui copie les mémes
Textes que Janfeniusacitez , ne doit pas &tre écouté ; d’aurant plus qu'il
et déja réfuté par avance, par tous les Théologiens Catholiques qui ont
€crit depuis presd’un fiécle pour la défenfe des véritez de laFoy , contre
leserreurs des Janfeniftes. '

Ces Theologiens ont fait voir | que les faints Peres , dans les Textes que
les Novateursjcitoient pour leur défenfe , n’ont parlé que de cette valonsé
#bfolné de Dieu , & decette Rédemption [péciale de Jefus Chrift | qui éroit
rejettee par les Pelagiens & leurs Difciples. Ceux ¢i ne pouvoient fouffrir
les My(teres profonds de la prédeftination gratuite. C’elt contre eux que
les faints Peres one érabli, comme un dogme conftant , la volonté abfolug
de Dieu, &la Redemption {péciale de Jefus Chrift pour fesElus , felonla-
quelle il a voulu tellement leur falut, & leur donne une telle part de fes
merites , qu’ils font infailliblement conduits de la premiere grace. juqu'ﬁ
la pofleflion de lagloire. Ceft en ce fens qu'ils ont dit, que Jefus-Chrift
et mort pour eux, quil a pri¢ poureux , qu'il les a racheteZ ; c’eft en ce
fens quils one pa dire, que zous cenx que Diew vent fanvers {cavoiri, parune
volonté abfolug , le foiit infailliblement. Volonté abfolué, rédefption {pé-

tlale, 4 laquelle les Elus & les feuls élysont eu part. J’ay déja dit ailleurs,

L




3 Plh A

Texte de
S. Thomas
objeéte en
faveur de
la volonté
humaine.
Infufifan-

cede certe

prcuye,

Piglife de Dieu n'ayoit jamaisioiii; parler pendanttant de fiécles ; furtout
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que ceft injultement qu’on nous impute de combattre ces v eritez’ que noys
foutenons de tout notre ceeur avec Eglife , & j'ayfait voir au méme liey,
que cette Rédemption {péciale de Jelus-Chrilt & cette volonté abfolug
de Dieu pour le falut des Elus, devroit étre avoiiée, fans prejudice dela
volonté fincere de Dieu, & dela Rédemption de Jefus-Chrift, pour le fa.
lut érernel de tous & un chacun des Fideles; ce qui eft expreffément defni .
comme I'a dit M. Bofluer, & que quand on ne pourroit accorder ces deux
veritez , il nous fuffiroit d’en adorer le Myitere. |
Jene m’arréte donc pointa difcuter ces textes qu'on nous objete;
parce que ce feroit repeter ce que tous nos Théologiens ont dit mille fois,
& ce qu’on trouve par rout mieux difcuté que jene le pourrois faire, 25,
parce que nous avoiions fans peine tout ce que ces textes énoncent, mais
nous I'avoiions aufli fans préjudice des autres veritez que les mémes peres
ont enfeignées. 3°. Parce quiapres rout il n’y aaucun de ces peres quon
allegue, dans le texte duquel on ait trouvé le langage inotii & étrange,
de volonté humaine, de cette volonté de foiblefle , de cette volonté qui
n’elt qu'un mouvement fenfible , de cetre volonté comme indeliberée, &
qui ne doit pas Etre nommeée volonté de raifon, felon laquelle on pré.
tend que J. C.a voulu le faluc des fideles qui periflent aprés avoir étéjufe
tifics. Saint Thomas eft le feul ou votre Theologien ait crii trouver de
quoy appuyer cette abominable docrine. Et en-eela- m&me il fe trompe
ou il veut tromper; car enfin Saint Thomas dans la queftion citée , n's
jamais dit que la volonté de J.- C. pour le falut des fideles juftifiésne fut
point en luy comme Dieu, mais feulement comme homme : jamais ilna
dit que cette volonté ne fut qu'un fimple monwvement gu’il air [enti : jamais
il n’a dit que cetee volonté fut une fuite de Pinfirmitd de Lz chair mortall
dont il etoit vevétn. Cet horrible commentaire eft ajouté au texte du Saint
Doéeur, & tiré par des conféquences que le texte n’énonce point;, quil
ne renferme point, quw'il dément méme comme nous verrons , & que fes
difciples defavciient. 5
Mais quand il {eroit vray que ce pere par quelques fubtilitez feholaftic
ques .eut donné occafion de tireravec vray - femblance de telles confé-
uences de fon raifonnement , s’enfuivroit il quil faudroit renoncer 4'la
oy de tous les ficcles, de tous lesitems, de rous les Saints Peres , 3 nbtre
Credo meme pour fuivre les conféquences qu'on tireroit de Saint Thomas
feul 2 Des conféquences tirées d’un mor d’un Pere fi recent, Pemporte-
ront-elles fur la dodrine exprefle des Cyprien , des'Athanafe , des Je-
romes , des Ambroifes & des Auguftins: L’emporteront-elles furle fim-
bole de notre foy, confacré par tant-de Conciles » Faudra.til q‘ﬂi-tter-lelaﬁé-
gage fimple , mais vray & conffant de tous les fidcles pour adepter ¢¢
langage métaphifique de volonsé de raifen & de volonté de niiure, dont
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quand il a €té queltion de la redemption de J. C. pour le falut de tous
Jes hommese Eft-ce donc dans la Théologie de Saint Thomas que nous
avons été baptife , ou dans la foy que nous Iprofeffons au fimbole, com-

me Lont profefl¢ tous les Saints & tous les fiecles? Saint Thomas( com-
me Saint Auguftin le difoic autrefois de Saint Chrifoftome objecké par
les heretiques ) parloitavec confiance dans un tems out il n’y avoit ny Cal-
yiniftes ny Janfeniftes ; il ne fe défioit pas qu'on dic tirer un jour de fes
 paroles , des confcquences odicufes pour crablir des erreurs que I'Eglife
‘de Dieu navoit point éprouvees encore. Celk dans le Concile de Trente, g ae
celt dans la Conflitation d' Innocent X . gue la volonte de Dien pour le [alut de M. Bolluct
tous les hommes juftifiés a été clairement & expreffément definie ; comme vous ** '
I'a dit M. Bofluet. Contre cette définition qui aflure 'ancienne croyance
& qui regle le lanFage des Théologiens , tout ce qui auroit été dit de
bonne foy par les {cholaftiques anterieurs , & qui y pourroit paroitre con-
traire , doit &cre abandonne ou expliqué favorablement , & Saint Thomas
luy méme s'il eut €crit apres de telles décifions, auroit fans doute com-
battu ces erreurs des Janfeniftes, bien loin d’employer des termes dont
.ils.pﬁﬁ"entjtirer avantage, luy qui vouloit (#) qu'on ¢vitat jufquaux mots
& aux noms familiers aux heretiques , eut-il entrepris de fauver leur doétri-
necondamnée ou de la reflufciter par des fubrilitez ?
Ainfi fans étre obligé de difcuter le texte de Saint Thomas, je puis
m'en tenir a la foy de tous les ficcles & aux définitions expreflesde IE-
glife qui en a reciieilli toute la tradition. Un autre Saint Thomas qui n'i-
guoroit pas la dorine du premier, qui €toit luy-méme attache a fon
Ecole, & qui a parlé depuis la cenfure des erreurs de Janfenius, nous dic
que les Saints Peres & Saint Augufftin méme nous onz laiffé powr conffant Eerie de
que 3. C. a donné fon [ang pour rendre le Paradis, c'¢f-a-dire le [alut éternel M. Bollust
a cette partie de [a famille qui ¢t damnee avec Satan. Ilajolite que cetre vo- Pkl
lonté de Dieu pour le falut de tous les hommes jultifics ¢f expreffement
définie par [ Eglife. Jem’entiens & cette definision de I'Eglife, parce quielle
eft infaillible. Je méfure fur cette regle tout ce qu'on peut m’alléguer de
contraire , & je explique dans le fens de cette regle qui eft fire: ou s’il
faut opter entre des témoignages qui femblent fe c_oqtredire clefba la Iéj’ L
regle infaillible des décifions de I'Eglife que je doisaflujetir mes fentimens g, 1yoma
& monla-ngg_ge. : a entendu
Vous fouriez, Monfeigneur , en lifant cecy. Il eft embarraflé , dites. Pr 2 ve-
vous, & il {e tire comme il peut du texte de Saint Thomas, maisil a raifon, &
bean I’¢luder aveclegerete , nous le tenons, & argument eft décifif : & la volonté

€ nature,

quoyque nous n'ayons que Saint Thomas feul, tout eft gagne des quil peyy for.

nous P'abandonne, yay pris plaifir a vous laiffer gouter un inftant cecon. tes de vo-
3 - lontez de
(#) Cum Hereticis nec nomina debemus ha- lz. po quaft, 16, ar%s % ;‘latuift‘_ fe-

: on lui,

bete communia ne corum errori faverc videamur.
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tentement paflager; mais il eft cems quil finiffe, & vousn'aurez pas me.
me dans I'abandon ou toute la tradition laiffe;votre Théologien avec i
valonté humaine, la foible confolation d’avoirau moias un paﬂ%ge tel quel
de Saint Thomas pour vous raflurer, En effec dans celuy-cy non feyle.
ment le Saint Do&eur ne dit pas ce quon lui fait dire, mais il ne donne
pas méme une occafion raifonnable d’en tirer les horribles conféquences
qu'on en tire , votre Théologien-ajoﬁte-.i fon texte ce qui n’y eft pas; il
corrompt le fens de ce qui y eft, & il fupprime une partie de ce qui de-
voit lever route Pobfcurite dontil veut tirer avantave.. .

Saint Thomas diftingue dans 'homme deux fortes de volonté. L'une
quil nomme volonté de reifon autre volonté dé nature. Votre auteura rai.

fon jufques-1a, mais voici ce quil fupprime avec peu d’équite. Ceft que |
Saint Thomas au méme endroit divife encore Lz volonté de nature oug

ainfi dire en deux branches; I'une qui n’eft quun mouvement f{enfi le,
Pautre qui ettune volonsé fimple , mais dilkingnée de la volonté abfolug quiil
a nomme volonté de raifon. ZZud autem quod volumus fecundum motun [en-
[ralitatis, VEL ETTAM [ecundum motum voluntatis fimplicis gue confilenstur
ut natura. Voila ces deux fortes de mouvemens de la volonté renfermez
fous le nom commun de volonzé de nature , mais cependant bien diftinguez;
un mouyement dans la partic fenfuelle , oz bien vEr ETIAM 5 BB monvemen
d’'une volonsé fimple, mais veritable. Ainfi felon Saint Thomasil y a dans
Phomme deux fortes de volonté, une quil luy a plé de nommer volnié
deraifon s mais il dit aw méme lieu ;. que ceree volonté eft la méme.chofe
que le volonte abfoliie, hoc etiam abfolute volumus. 11 la nomme volonté de
raifon 5 nonipas que celle quil luy oppofe foit tofjours dépourviig;de rai:
fon & de connoiffance , mais parce que cette premiere volonté eft Pope-
ration d’une raifon plus érendué, qui prévoit tous les obftacles, qui pro.
jetee les moyens de les vaincre, enun mot qui veut abfolument. Lantre
forte de volonté 4 qui Saint Thomas donne le Hom' de volonzé de nature
eft felon luy dans 'lhommeen deux manieres. Ou bien ce n'eft qu’un ap:
petit ,un defir, un fentiment, un mouvement dans la partie fenfible. Ou

bien c’eft une vraye volonté , mais qui fuppofe des conditions , qui prévoit

des obftacles, qui ne veut pas les vaincre tous, ny totjours, quifouvent
neflt quiune velléicd. 74ud antemnon fimpliciter volumus [ed fecandum quid,
videlicer fi alind non obffar. Or cetre volonté differe de la volonté nommée
volonté de raifon , non par fa propre nature,, comme fi elle n’éroit pas elle-
méme une volonté réelle , & un defir veritable & fincere, ou qu'elle ne
foit pas I'operation de la raifon. Mais en ce quelle n’eft pas une volont¢
abfolué qui fuppofe la previfion detous les obftacles & les moyens deles
lever infailliblement , unde talis volunt.s magis et dicenda: velleitas, quamab-

ﬁz’fzm volontas,

S. Thomas applique ces principesa-la perfonne de J: C., mais d’abord!

J
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il faut remarquer que ce n’eft point par raport a {a volonté de fauver tous L;f'lll.

les hommes juftifics; il n’en dit pasun motici. Et votre auteur abufe ma- S T homas
nifeftement du texte de ce Saint Dodeur que de Idrendre 4 cer article la volonté

denotre foy , dont Saint Thomasne traite pas en ce lieu. 1l y parle feu. 4 witon,

. ; 5 : : x " eft la meé-
lement de certaines prieres particulieres qui font rapportces dans PEvan- me que 1a

ile que J. C. a adreffces 4 fon Pere, & que nous {cavons n’avoir point "gl'}’;“‘?
é¢ accomplies, Il 2 demandé , dit Saint Thomas, que le Galice de fa 1oqics
Paflion' pafldt loin de luy. Il a demandé grace pour {es bourreaux. Il a de- de Lo cica-
mand¢ que fes fideles ne fiflent qu’un par la charité, & cependant tout " i
cela n’a pas e accompli. Saint Thomas répond qu'il y a eu en J. C.ict.r.2. 5.
deux fortes de prieres, l'une qui venoit d’une volonté abfolué, & celle-la
a toujours €r€ accomplic ; @ ideo omnis abfoluia volonsuas Chriffi, etiam hu. Tbid,
mana fuit impleta : Or en celail ne dir rien que nous ne difions avec iuy,
& comme luy. La volonté abfolug de Dieu & de J. C., telle qu’elt celle
qui regarde le falut des Eldis eft tofijours accomplie, Dieua veut les fauver
malgre tous lesobftacles, & il prepare des moyens efficaces & infaillibles
devaincre ces cbftacles.

L'autre {orte de Prieres dont parle Saint Thomas eft celle que formoit
en J. C. cette autre forte de volonté que Saint Thomas nomme valonzé de
nature. Et cette volonte ayantun double effer confondu fous le nom com:
mun de volonté de nasure , elle a dd operer en J. C. felon-le principe de S..
Thomas deux fortes de prieres, L’une qui ne venoit que d’un mouvement
dans la partie fenfible ; tel fur ce fentiment de frayeur qu’il permica fa na-
tare humaine de reffentir 4 la vii¢ de fa paffion, & felonlequel il demanda.
quele Cualice de [ox Paflion s’¢loigna de lny. Mais rien n’em péchoﬁt qu’il ne for.
ma d’autres prieres que Cajetani(z) Commentateur de S. Thomas appelle
en cet endroit prieres condizionnelles qui- venoient de cette volonté condi-
tionnelle , qui fuppofe des obftacles, qui' prévoit que ces obftacles ren.
dront fon defir fans fucces , mais qui ne Jaiffe pas de former une vraye'
Friere, d’€tre une vraye volonté , une volonté fim plement dit¢ comme
anomme expreflément S. Thomas, fecundum motum voluntatis fimplicis. o o
\ et méme 4 remarquer que ce Pere au méme endroit n’ofe donner IIIJ“V‘_“-L
2 cette forte de volonté conditionnelle le nom de velleité quavec referye  En quel
&quautant qu'il eft néceffaire pour la diftinguer de la volonté abfolys, 2% i
Talisvoluntas magis off dicendavelleitas guam abfolnta w!mzt;z.r.'G'eﬂ:;é.dire, employé le
que cecee forte de volonté quifuppofe des conditions, approche plus dela 7o 4
velleite que de Lz volonsé abfolné, Non pas quelle foit aufli ineficace & aufl pﬁn::e'q
inutile que ces demi-volontez d’un homme foible qui manque de courage d¢ faint
oude réfulution , & que nous nommons ordinairement des vellerrez, Saint bl

¥ : ey _ “ {urla Mozt
homas n’avoit point cette idée de la volonté de Dien pour le falur de-dey.C.-

Ibid.

(#] Non fimpliciter petebar , fed (ub conditiont, Cajet, in att, 4. quaeft, 21, 3. pi-

Thomas a’
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tous les hommes. Il dit ailleurs.(2) Dicx autant qu’il eff en luy off prét de doangr
la grace atous. Caril veut que tous les hommes [oient [anvez_ ¢ qu'ils parvig,
nent & la connoilfance de la verité comme dit ' Apotre. Mais cenx-la font it
de la grace qui lny mettent en eux -mémes un obfacle , de méme que le Soleiléely.
rant tout le monde , celuy-La eff coupable s'il ferme les yenx & qu’il en arvive gl
que accident ; quoyqw’ilne puiffevoir, [ la lumiere du Soleil ne le prévient. Erep,
core. (b) Dien par fiz wolonté rres-liberale donne la grace 3 vour hommse qui Sy dif.
pofe. Ax chapitre 3. de  Apocalyp(e il eft diz , woila que je [uisdla porte & quojy
frappe , & dans [ Epitre a Timothée, il vent [anver tousles hormmes Ceft-po W{]ﬁ;ﬁ)ﬁ, .
la grace de Dienne manque a ancun , mais elle [e communique & tous antant gi'ely
et enelle , de meme que le Soleil ne mangue pas encore a.ceux quifont awéu’gﬁ;’,
On voit par ces textes fi précis mais fi differens des principes de yoe
Theéologien, que le mot de veleizé dans S. Thomas ne doit pas etre pris
pour une volonté entierement inefficace, puifqu’elle eft accompagnee de
fecours felon lefquels Diex ne mangne & aucun , & cela parce qu'il veut que
tous [e [amvent, fi doncil a nommé ainfi cette volonté dont il parle , c'ef
parce que cette volonté fe trouvant privée de fon effet par la refittance
de Phomme , elle eft fi differente dela volonté abfolug quelle approche
plus de la nature de la velleité , magis eff dicenda velleiras quam abfolun
voluntas. ' ;

aff__éf“}";f Quand donc on nous obje&e que felon Saint T homas la volonts de raifon

p.ss.  en F.C. wijours conforme a la volonté de fon Pere a totjours éré accomplic g
totjonrs exancee : je réponds en faifant remarquer que S. Thomas énonce
formellemept; que c’eft de la wolonzs abfolué dont il parle, omnis abfoluta
voluntas Chriffi ; & quil n’eft pas de la bonne foy d’avoir fupprime cemot
de volonté abfolué dans la paraphrafe qu'on fait dutexte de ce faint Doc.
ceur: jereponds que S. Thomas outre cette wolonsé abfolné en reconnoit
aa meéme endroit une autre, qu'il nomme velonsé fimple , ou volonté cop-
ditionnelle , fecandum gnid, & dont il dit qu'elle approche de la velleite,
quoyqu’elle ne foit pasune velleité pure. Je réponds que S. Thomas diftin.
gue encore cette volonté conditionnelle ‘d’une troifiéme forte de volonté,
qui 0’efk g2’un monvement de fenfualisé. Je réponds enfin que dans oucle
texte de S. Thomasil n’y 2 pas un mot qui puifle faire penfer que S. Tho-
mas ait voulu metere la volontéde J. C. pour le falur des fideles aunom:
bre de cesmonvenens de Jenfualizé dontil parle.

(«) Deus quantim in {e eft, paratus eft omni- | ® (4) Dens autem voluntate fua liberaliffima dut
bus grariam dare. Vult enim omnes homines (al- | cam (gratiam ) omni praparanti [e. Apoc, tetto,
vos fieri & ad agnitionem veritatis venire ut dici- | Ecee fo ad, offium €9 palfo figuss aperserit mily
tur 1, ad Timoht, 2. Sed illi foli gratid pri- ¢ sutrabe adjesm. 1. Timot, 2. gui wuls omnes i
vantur qui in fe ipfis gratiz impedimentum | mimes falvos fiers, Et ideo gratid Dei nulli ded
preftant: ficut fole mundum illuminante incul- | fed omnibus quantimin (2 elt commun_icu;,-_ﬁﬂ'“
pamimputatur ei qui oculos claudir fiex hocali- § necifol deeft oculis cacis, S, Thom, in eap,
quod malum fequarur; fic & videre non poflit nif , Epift. ad Habr, led, 3,
mmine folis praveniatur. 1,3, contr, Geneil, c.159.
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Voild le fens de ce célébre paffage fur lequel vétre auteur a bati fon L1X.
fitéme' de la volonte de J. C.; volonté quin’eft{clon cet Ecrivain qu’un niL}Sf}cTa'
MOVEmEnt puremf.e.lzl-r_lmm.ain,r qui n’gﬂ: que dans la partie fenfible’, & qui que faic du
y eft d’une maniere indeliberde, quine fait méne que fe fairefentir | & "3t 4eS.
qui y eft une fuite de lgf fcf"f”.r mortelle dont il eff revéry | qui enfin n’arien de I'Auteur '
plus que cette volonté inéflicace de J. C: felon laquelle dansfon agonie, duuix““'

il permit a la nature de reflentir de la frayeur A la vii¢ de fapaffionpro- "
chaine,& de l'exprinier par ces paroles,que ¢z Culice s'¢loigne demoy. Saine

Thomas n’a rien dit ny rien penfc de pareil. Qu'il eft triffe d"e'n'feigner

une doctrine nouvelle , & de n'avoir 4" alléguer pour garant qu'un feql

Pere, de fe tromper encore groffierement’ dans Pallégation de ce Pere,

& d’abufer manifeftement de fon texte pour lui faire dire 'ce quil n’a ja.

mais dit ny penfe, Ceft ce qu’a fait vbtre Théologien'en plus d’une ma.

niere. _ R e e N i
Ilenabufe, 1°. En appliquant d la volonté de Jefus-Chrift, prifeen gene--
ral par rappore au falot des hommes, ce que faint Thomas n’a dit que de
certafnes prieres particulieres que Jefus-Chrift ajfaites , 'une en Croix,
pour fesbourreaux ; Vautre, laveille de fa Paffion, pour ceux qui devoient-
eroire en lui.- _ : ; '

Ilenabufe, 2. En cequ’il dépeint cette volonté que faint Thomas nom.
me , ane volonte de raifon , autrement que faint Thomas ne la décrit. Ce.
lui-cien parle comme d’une volonté purement abfolzé , & qaand 4 la fin, &
quand aux moyens poary parvenir. Er votre Auteur diffimule, quil foit ici
q?‘e&ion d’une volonté_ abfolug, pourin’en parler que comme d’une volontd
reflechie ; & comme- il dir, une volenté qui éconte la raifon | @ qui choifit
dunemaniere indélibérée.

De ld fuit untroifiéme abus en ce qu'a cetre volonté qui éconte laraifon
O qui délibere oppofant la volonté de nature, il fair envifager celle.ci:
commeune volonté fans raifon & fans délibération. Or, ceft ce que faint’
Thomas n’a dit ni infinué en aucune maniere ; au contraire,, il fuppofe
quelquefois dans certe volonte qu’il nomme , de nature, une opération ne-
ceflaire de la raifon & dela réflexcion, puifqu'’il y fuppofe une revoyance des’
Wfacles gui en empéchens le [#ccex: Noow' fimpliciver volumns [ed [ecundum quid,.
ﬁ:‘lz‘rezﬁ ~ilind noniobftar quod perdeliberationem rationis invenitiy.

Quatriéme abus. En ce ‘que cer Ecrivain a confondu fous Tidée de vo-
lonté de nature , les deux fortes de volonré a quifaint Thomas donne ce.
tom, quoyque faint'Thomas les diftingue clairement, Mais parcelquil lui:
ctort utile  ila confondu le monvement [enfible & indélibéré .. avec la volonté
ﬁrfiplé&z reflechie , mais conditionelle ; commelfi celle. ci éroit aufl indeli-
erée que celle-14, & qu'ells ne fur quune méme chofe avec elle. Parce-
queS. Thomas les uniffoit fous le méme non de volonts de nature,il s’eft fanfe
fe_ml:-nt imaging , que tout ce¢ qui portoit: lenom devolonté de nature, de<
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voit Cere regarde comme un pur fentiment ;-un mouvement indélibiy
une fimple {enfation. 3 !

Cinqui¢me abus : Ence qu'il a appliqué a Jefus-Chrift, parrapportif
volonté mifcricordicufe pour le faluc de tous les hommes , ce |qu’il aimagj -L
né trouver dansfaint Thomasde cetre volonté fenfible & comme indélibs.
rée quoyqu’il n’yait rien nila , ni ailleurs qui puifle donner cette dée, §
qui tende a €rablir cette applicarion , qui n’eft qu’un pur blafphé&me,
Mém. 2, -, Sixiecmeabus: En ce quoppofantila volonté de Jefus-Chrift reffufeité ¢
parc. p.s4. depodiillé de nos infirmitez ¢ de mosfoibleffes & ce monvement de compalfion pour

Col.r.  le falur.des hommes, qu’il a fenzi , dit-on, tandis qu’il €roit revétu dun
chairmortelle 5 on infinué qué ce monvement de compaflion & cette volonts
pourle (alut des hommes ; écoiten luiun effer de la foiblefle de Jz chairmortell
dontil a eté affranchi dans fa R éfurre@ion. Autre blafphéme , quin’ pas
la plus légere apparence de fondement dans le Texte de faint Thomas,

Septi¢me abus: En ce quil compare cetee volonte de Jefus-Chrift pout
le falur desFideles qui périffent , a celle quiil exprimoit par ces paroles,
que le Calice pafie loin de moy. Ot faint Thomas ne faitIpoint cette compa.
raifon, & I'Auteur quilalui ateribug lui en impofe. Il eft méme évident,
par ce que jay dit, quefaint Thomas diftingue les mouvemens de frayesr
dans la partie fenfible, tel que. nous concevons celui que reffentic Jefus-
Chrift dans fon agonie, d’avec la volonté ﬁmp'le&coﬁditionnelle,ﬁm‘
dum quid , tel queft la volonté du falut des hommes , quoyque le faint Dog-

(¢ teurles reunifle Pane & Pautre fous le méme nom de wolonsé de narure.
pourede  Etquand méme il feroit vrai que faist Thomas eut faitla comparaifonde

S.Thomas ces deux volontez en Jefus-Chrift, ine de ne point fouffrir, I’autre d¢

fur la na-

ware de 1a [auverrous les hommes, on ne pourroit encore en rien conclure contreld
pricre que yerite Carholique , ou en faveur de lerreur de votre Theologien , parce
;-o‘i' 2> quil paroft clairement que faint Thomas doutoit fi 12 volonté de ne poit
poine boi- fouffrir en Jefus- Chrift au rems de fon agonie, étoit un fimple mouvement
e 1c1acafl{l€f":‘ dansrla partie fenﬁbl_e defoname, ou fi c’étoitune vraie volonté, une vo.
fon,  lont€ fimple & conditionnelles On voit que dans cet article,il ne parle qu'en
' dourant, il propofe differentes manicres d’expliquer cette priere ; &al'ar
ticle precédent , fcavoir, larticle 111. de la méme quefk. xx1. il dit for
mellement () Jefus Chrift a prié par lui-méme en densc manieres,Pune,en exprt-

mant win mowvement de la partie [enfible. , ou bienune volonts fimple ; Vel etiam
yoluntaris fimplicis , qua confideratur ut natura ; comme grand il demanit,

gue le Calice de (2 Paffion séloigna de lui. Voila le doute de {aint Thomas

bien marqué : il n’ofe décider fi cette priere n’ctoit qu'un mouvement dans

la partie _f(?lznﬁble , ou {1 c’eroit 'effet d’une volontd fimple, 1l auroit done

{4) Chriftus pro fe oravit duplicirer, Uno modo ¢ cum oravit i fe calicem Paffionis transferri. Santh

exprimendo. affe@tom fenfualitatis vel etiam jvo- | Thom, 3, part, art, 3. in corp.
tuntauss {fimplicis qua confideratur ur natura ficur ! Pﬁ




3
p, en regardant cette priere comme Ieffet d’une volontd fimple & con-
ditionelle fecandum quid , la comparer 4 la volonté avec laquelle’il vouloit
lefalut de tous les hommes, {ans néanmoins autdrifer par ceraifonnement
ceux, qui d’'un cété prérendans que cette priere que la frayeur fir faire 4
efus-Chrift au fardin des Olives, n’éroit qu'un fentiment de la nature,
&uneffec de la foiblefle 4 laquelle le Fils de Dieuvoulut bien, pour ainfi
dire, {elivreren paflant , n’ontpas honte en méme. tems d’aceribuer 3 un
mouvement pareil de linfirmité humaine | la volonté miféricordicufe avec
laquelle il défire le falut des hommes , & particulierement celui de tous les
hommes juftifiez.
Je crois devoir ajotiter ici en paffant, que faint Thomas au méme en-
droit , compte la priere que fit Jefus-Chrift fur la Croix pour {es bour-
feaux ; au nombre de fes prieres efficaces & abfolués ; & il croit que cette
priere ne regardoit que ceux qui devoient fe convertir effeGivement. Or ;
encelail ne dit rien qui foit contraire 4 'article de notre Foy, queje d¢-
fendsici.Mais aufli il faut avoiier qu'en ce point, ce faint Do&eur s’écarte
manifeftement de la dodrine de la pliipart des faints Peresqui I'avoient
precedé , notamment de (aint Cyprien, defaint Ambroife , de faint Leon
& dautres , puifqu’ils ont allegué cetre priere quz Jefus Chrift fit pour fes
meurcriers, comme une preuve de la bonté infinie d’un Dieu plein de mi-
fericorde, qui {fonge méme d appeller au falut ceux qui rendent fes graces
infruétucufes. Je ne fais cette remarque que pour faire voir qu’il y auroie
dupéril 4 fe rendre efclave de tous les raifonnemens incidens » ou de toutes
lesexpreflions d’un feul faint Pere, quand il fe trouve contraire au fenti.
mentdes gurres faints Do&eurs;a plus forte raifon, quand on a peine a
Je concilier avec les décifions ex prefles de'Eglife. Onvoit, aurefte, que
e n'eft pas par interét que je fais cette remarque. Quoyque §. Thomas foit
ke feul d’encre les Peres qui aitemployé ces expreflions de volonté de raifon
&devolonté de nature | elles n’ont rien néanmoins de dangereux , quand on
lesapplique felon le fens quil a clairement marqué lui-méme, & felon
fesvrais principes. Principes auff cloignez deceux que votre Théologien
liateribug | que ceux. ci i)e font de la Dodrine de Eglife & dulangage de
toute la Tradition. .
r]e conclus donc de tout ceci, que lado&rine de vorre Théologien étant  x1.
tmentie Far cette fainte Tradition , & n’ayant pas méme pour lui ce Janfenius,

. : ; ; . G r &
Texte de faint Thomas, qu’il a mis en pieces, pour en ajufter quelques Calvinian

RMots 4 fes erreurs, il et manifeftement convaincu d’innovation dans un teurs du fi-
. 9gme de notre Foy : ce que je n’avance qu’avec une exception ; car enfin, ﬁff;foi:
Jaltrouve une forte de tradition qui fait remonter cette do&rine de votre -
Théologien jufqu'a fesancérres.

jcxnfenius; eneffer, a ditavanc lui: 7/ #'eff pas conforme anx pgincipes de

ﬂ;int,{ggﬂﬁm de dire , que Jefus-Chriff foit mort , qu'il ait répandn fon Sang,
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(a) gu'il [e [oit offert en védempion , qu’'il ait prié [on Pere pottr le [alut btemel’
foit des infideles qui menrent dans Linfrdélite , [oit des juftes qui ne perféve?empa:
Er ailleurs il dit, que cesmots de "’Apotre : Dien veus que tous les hommes
foient fanvez doivent sentendre en ce fens, (b) gwancan ne [oit [auve qu
ceux que Dienveut quile foient 5 ou bien que cela deit s’entendre , non des par.
ticulicrs ,mais du genre humain prisen general . _
Exfl?f:f- Avant Janfeoius, Frangois Gomar avoit d1_t v §i on pr.emfr{ que Jefus.
de TEpicre CoTif} [0it mort ponrtons les hommes , en ce que le prix de [ mort a été d'une puif-
aux Gala- [ance infinie 5 enforte qu'il auroit pi. [uffere powr racheter mille mandes , je ne lenie
¥s.C % point, Cependant'ilfpe Senfuit pas de Li, que ce prixde la Nort de Fefus-Chnff
ait été payé pour tous les hommes en general & en particulicr s parce qu'il ne [ufis
pas pourcela une puiffance infinie, mais il fauws encore une wolonte ¢ un defiein
déterminé , que Jefus-Chrift w'a pas et. :
Enfin, des Gomariftes, on remonte-jufqu’a Calvin leur premier maltre;
s On fcait quels ont été fes fentimens , ou plutét fes errcurs fur la predeftina.
tion , fur la Grace & fur la Mort de Jefus-Chrifk: il eft inutile de les copier
ici. Cleft jufqu’a lui que remonte la tradition d’olr votre Auteur atife fa
do&rine. En ce fens, on peut dire,, qu'elle n’eft pas nouvelle ; mais helasy
quelle tradition >quelle durée : Ceft la honte del’efprit humain , que des
erreurs auff contraires au fens commun qu'a la parole de Dieu, ayent
trouvé créance parmi les hommes, qu'elles s’y foutiennent fi long.tems,
& qulelles trouvent encore parmi nous des gens qui s’en' repaillent aveo
avidite.

E:ﬂr'ifrldu Vétre Dodteur vous rend encore complice d’une innovation fur unau
Mémoire tre point de notrefoy, quia tant de liaifon avec celui-cy, que l'on voit
G la réC clairement qu’une erreur en produit une autre, & qu’un abime engage dans
g::fc.allf un autre abime. Apres avoir combattu la yolonté de J. C. pour le falut
cenfure  des fideles qui périffent, on devoit bien sartendre quil n’¢pargneroit pas
;;‘:mgl’i' davantage les effets de cetre volonte mifericordieufe, qui par {a graceap-
P ommune. pelle le pecheurd la pénitence, & qui nonobftant les réfiftances crimi
de 1‘505- nelles de cet homme fouvent obftiné , ne laiffe pasdele prefler & del'ar
o peres tendre, & lui prefente cependaont des moyens avec lefquelsil peut telle

ment f{e convertir, qu'ilrefte fans excufe Jorfqu’il ne le fait pas. Voilace
que P'ona totijours ditfelon lelangage catholique , & ce que votre autelr
ne peut fouffrir. Il avoircrl la toute. puiffance de Dieu inaliable avee le
réfiftance de Phomme 4 la volonté qui veut le fauver ; il a penféde meme
fur toutes les follicirations mifericordienfes de Dieu qui appelle la pe-

(#) Nullo modo principiis ejus { Augwflsni ) con- ib. 3. de grar, Chrift. falv, cap.zx; fub fine, Edit
fentancum eft , ut Chriftus Dominus , vel pro in- § Rothom, ]
fidelium in infidelitate morientium , vel pro jufto- (4) Non. ... pro emnibus omnino ﬁngﬂl_ar_lb_“‘
rum nen perfeverantium zternd fzlute mostuum heminibus, Sed, ,...pre omnri genere haminid:
efle, (anguiiem fudifle, femetiplom redemprio- Janf, 1bid, ¢, 2e..
snem dedille, patrem orafle fentiatur, Janfen 0.3, &
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pitence le pecheur qui lui réfifte. Il acrh quil éroit indigne de la majefté
divine qu'elle parut s’abaifer jufqu’d ce point ; & accablé fous le poids
d’un miftere qu’il n’a pa approfondir, il n’a trouvé d’autre expedient que

de le combattre & de blimer ouvertement ceux qui exprimentce mifte-.

re comme tous les Saints Peres & comme ’Ecriture meme. Voicy le juge-
ment qu’ilen porte. _
On avilit ainfila majefté de Dien tout-prifiant en le reprefentant comme un

efire qui defire le [accés , qui le voit comme en [ufpens entre les mains de [ créa- ar

Patr, 2
L.IIT, §.3.

ture , [ans avoir demoyens affez forss par luy-meme ponr obrenirdnfailliblemens P4+ % ++-

qui eff obligé de 5 adrefer humblement an libre arbitre , qui le conjure , qui le pref-
f, & qui attend dans Pincersitnde s°il lui plaiva de lexancer.

Vous aurez remarqué fans doute, Monfeigneur , que ce que votre Théo-
logien attaque par ces paroles, ce n’eft pas|’erreur de ceux quife figurant
un Dieu bon par foiblefle ou patient parimpuiffance, diroient quen fol-
dicitant le coeur da pecheur , il ¢f incertain du fuccts de fa grace , quil /s
zend en fufpens , & quil mangue de moyens affex forts pour Pobrenir. Perfon-
ne n’a jamais foutenu rien qui approchdt de ces extravagances, & ce neft
pas un vain fantome que cet auteur s’eft formé pour le combattre. L’ou-
vrage que vOtre meémoire attaque en cet endroit n'enfeigne point ces ri-
dicules erreurs, & votre Theologien qui fouvent lui fait des proces fur
des expreffions les plus innocentes ; le juftifie de cette erreur des laquil
e Penaccufe pas. Ce quil lui reproche amerement, c’eflt d’aveir dic com-
me tant d’autres auteurs, & dans les propres termes de plufieurs Peres
de PEglife (2) que Dien veut que tous les hommes [oient [anvez s’ils le venlent
eux-memes 5 gque le fruit de cette volonté eff [u[pendn par une' condition qui de-
pend d Libre arbitre de Phomme 5 que cettelcondition manquant , la volonté an-
tecedente de Dien ¢ff privée du fucces que Dien a defird. Voild ce que votre
auteur appelle avilir [« Majeftc de Dien , parce que c’efk le reprefenter comme

m étre gai defire &c. Mais le Theéologien qu'’il attaque ne dit-il pas cent
fois que Dieun’eft pas incertain du fucces, qu'il a des moyens affez forts
pour I'obtenir, s’il le vouloit , d’'une volonté abfolué? Il le dit , & onn’ofe
le nier ; mais avec tous ces corredifs, on veut qu'il foit encore coupable;
& avec lui tous ceux qui reprefentent Dien COMME un étre qui defire , qui at-
tend , qui conjure ¢ qui preffe :ces expreflions fimboliques & ces reprefen-
tations figurces paroiflent 4 v6tre Theologien un aviliffement de la ata-
jefté de Dien. Elles font dans la bouche de tous ceux qui annoncentla pa-
role de Dieun, & qui excitent les pecheurs a penitence : elles ont éte de
méme dans la bouche de tous les faints Peres. On les lit dans les repro-

(] Abb. Rupert, lib, de Volunt, Dei ¢.12, author, | 'hoe eft peenis fempiterais Deus mifericors volens
fomm, in 1, ad Tim, c, 2. apud Ambrol. in ha¢ | homines liberare, St STBIIP51 NON SINT INIMICT
Yerba gus wilt ompes homines [alvds fiers, | T NON RESISTANT MISERICORDIE CREATORLE

Augutt, 1ib, de Catechif, ryd, c, 26, A quo interitu § syr mifit unigenitum filiam foum,

Mij
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ches que les Prophétes faifoient au peuple juif an nom de Dieu. N'impor:
te: votre auteur croit que tout cela eft du Molini{me , le Molini{me eftfz
béte & Janfenius fon Evangile: les erreurs de celuy-cy ne peuvent s'ac.
commoder aifément avec ces fimboles & ces expreflions: il faurau dé.

end des deux teftaments , condamner des expreffions & des fimboles que:
les Prophétes, les Apotres, Jefus Chrift loi méme a employces , & apres:
lui, non beaucoupde Peres, maistousles Peres, jofe le dire, fansenex-
cepter un feul : tous, quoiqu’ils fcenflent que Dieu n’ignoroit rien , & qu'il’
pouvoit tout; n’ont pas laifle de le reprefenter comme defirant le fucces de
{a grace, comme attendantavec patience quela volonté rebelle fe rendit
aux mouvemens de cette grace prévenante, comme preflant, follicitant,
conjurant le ceeur de Phomme de fe rendre a luy, & le faifant comme il
wavoit point ces moyens forts & puiffans , qui font dans fa main , & qu'il n'em.
% ploye que quand il lui plait, mais qu’il ne lui plaic pas d’employer-tot-
jours. Or en cela ilsauront donc mcconnu lz ronte-puiffance de Dien , ¢
avili [2 Majefté. \
LXIIL.  Ainfi Moife () Laviliffoic lor(qu'il Pappelloit un Dieu patient:
1€ 111~ . g w . + . K wocslf iy
vite le pe.  David (4) Paviliffoic lorfqu’il difoit que Dien « pitic de nous comme un
cheur, ille Pere de fes enfans , qu'il connoit notre mifere , &~ qu'il Seft fonvenn. que nous we:
P tions s poufire, |
fans savi-  Salomon (¢) Payiliffoir lorfqu’il reprefentoit la fagefle ¢ternelle, tantot”
i-:f}'n E"Eﬁff‘ diffimulant les pechez de Ihomme | cantor s'abaiffant julqu’a lui-dire (4) mon’
Jils donnez-moy vbtre canr, :

mirables ; G
de 'Eeri-  Ifaye (e) Pavilifloic lors quil difoit que /e Seignenr attend pour fairemiferis

Tire, 3 : : e B
corde , ou Iorfqu'll le reprefentoit demandant aux habitans de J_erufa.lem )
(f) de juger entrelui ¢ fa vigne , & de voir s’iln’avoit pas accompli envers elle
tous les devoirs d’un vigneron {oigneux”, il n’avoit pas eu raifon d attendre

d’elle de bons fruits. ;
Jeremie Paviliffoit lorfqu’il lui mettoit a la bouche , ce reproche adrefié

aux enfans d’Iiraél, (g) jo-me fuis fatigué en vous conjurant ; j'étendray done. .
A IMAIN pour vous frapper. )

Ofée l'avilifloic, lorfqu’an nom de Dieu il difoit au peuple d’Ifraél, (%

{@) Dominater Domine Deus, milericors &

i . Jeft.quod debui ultra facere vinez mex & non
feciz An quod expectavi ut faceret uyas & fecitla
brufcas. ay, 5. ¥ 3.

|- () Extendam manum meam fiper te & interfi-
ciam te : laboravi rogans, Jerem: 15, ¥. 6.

C, 1447, 6, ’ .
(6) Quomodo miferetur Pater Filiorum mifertus
eft Dominus timentibus fe quoniam ipfe cognovit
figmentum noftrum, recordaruseft quoniam-puls,
vis fumus, Pfal, ro2. ¥ 12, :

() Diffimulas peccata homirum propter patien-'{'- (£} Bcce ego lactabo eum ‘& -ducam in (olitudi-
nem & loguar ad cor ejus. Ofca, 2, V. 14, Erper-
cutiam cum eis foedus in die illa, Ibid, ¥, 18, He®

tiam. Sap. 11, ¥, 24.
() Przbe, fili mi, cor tuum mihi, Proverb, ! _
€.23, V. 26, =¥ fponfabolte mihi, in fempivernum, & Jponlabo te

fe) Propterea expetat Dominus ut mifereatur | milif, in jufbicid, in judicio & in mifericordia &
veltri; Ifai, 30, ¥, 18,

| in miferarionibus, Ibid. ¥. 19,

(7)) ‘Nunc ergo: habiratores Jerufalem & with
clemens. Patiens & multe ‘miferationis’ Exod. § Juda judicate inrer me , & vincam meani, quid

L
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b venx faire alliznee avec vous , je vesx vous épon fer dans ma mifericorde 5 vons

wappellerezmon Dien , je vons nommeray mon peuple , je vous menerzy dans la

Wlitude , €@ je parleray a votre caur.

S, Pierre l'aviliffoit, lorfqu’il difoit que (‘@) Dien agit avec patience avee
qous depenr que nous ne periffions.

~ Saint Jean Laviliffoit, lorfqu’il le dépeignoit, (8) [ tenant de bout a lu
porte de notre Ceeur , frappant a cetie porte , & attendant avec bonté qu’on
lui en donne ’entrée.

Toutes les Ecritures I'ont donc avili aufli lorfqu’elles le reprefentent Ifkiccap,;,
emme un Médecih qui panfe les bleflures, comme un Pere qui porte fon
fils entre fes bras, comme une Nourice qui le prefle fur fon fein, comme Cap, ¢,
un Pafteur qui cherche avec empreflement fa brebis égarée, difons - le cap, ¢,
fans crainte & fans rougir de I'exces des mifericordes de Dieu , commeun Luc, 1y,
Bpoux , comme un amant meme jaloux (¢ Jde nétre cecur & empreflé de ga-

ner fa tendrefe. _

efus-Chrift lui méme aura avili la toute-puiffance & la Majefté de fon 5, .\ .-

Pere,, lors'qu’il nous a- dépeint fes mifericordes fous le fimbole' d’un Pere L
defamille,, tantor quiinvite aux noces de fon fils des ingrats qui le re- Mar, a,
butent ; tantot qui envoye ce fils unique afes Fermiers qui le maffacrent,
rneot quiattend avec patience le retour d’un Enfant libertin & qui pleure
fir fa converfion , tant6t qui attend pendant troisans le fruit delarbre |
quil a planté dans fon champ, & qui veut bien encore donner une année
& denouveaux foins pour le cultiver. Il fe fera avili lni-méme , lorfqu’il Luc. 41,
a pleuré fur Jerufalem, & lorfqu’il vouloit ramafler fes enfans , comme une
foule qui cdche [es pevits fous [es atles, quil reproche a cette Ville ingrate
de refifter a- fes défirs, & qu'il lui dit avec douleur, jayvonln ¢ tn was
145 vouln, _ . ; 87 G
. Par tout on voit les mémes expreflions , les mémes figures, les mémes:
fimboles ; par tout on voit un Dieu bon qui veut bien defirer le fuccés de
lograce, quil offre & qu'on rejetre: il fcait quel en fera le fruit, parce-
ilvoit tout , maisil {e reprefente comme 5°il le voyoit en fufpens & dans Pin-
trtitude, 11 2 des moyens pour vaincre tout d’un coup larebellion du ceeur,
mais il et de fa. providence & de fa fageffe de ne les employerque felon- '
{-‘.‘s decrets éternels ; & cependant parce qu’il ne manque pasd ceux mémes -
4 quiil ne donne pas ces graces triomphantes, il exprime la bonté dont
lule dailleurs envers eux, comme 5°if w'avoit pas de moyens afiez_forts pout:
tmporter tout d’un coup le confentement de leur cocur, & comme il ne-
battendoir que de fa liberté {eule. Il peut envahir ce cceur;, parce quil eft

Lue, 15,

Matth, 23,

yocem meam , & aperueric mihi Januam , intrabo
ad illum, Apoc,3. V.20, _

(¢) Dominus Zelotes. ., . Deus eft #mulator,”
Exod, c,34.¥. 14, Ad invidiam concupilcit {piri=
tus qui habitat in vobis, Provesh, 4, ¥, 5.

IEIRJ Non tardat Dominus promiflionem- fuam;,
4 Pauienter agic propter vos, nolens aliquos pe- '
I, fed omnes-ad peenirentam revert, Epift, 2.
Pt[!,c L5 7‘/-'9.

1) Bece fio ad oftium & pulfo , fi quis audierit




LXIV.
Errcurdu
Mdémeoire

furlapoffi- de Janfenius , il en veutcomme fon maitre, a la grace dont Dien previent

bilité des
Comman-

wn-malere, un Roy, un Conquerant a qui rien ne refifte quand i le ey
abfolument , mais il aime mieux fe montrer ordinairement 4 nous {ous des
images plus proportionnées a notre liberte, plus propres a faire fentir 4
tendrefle pour nous & 4 nourrir la notre envers lui. Ceft un Pere, ciff
un Epoux, c’eft unami quis’adrefe a celui quil recherche, & quisahaf
jufqu’a le conjurer , le preffer , @ attendre qu'on daigne P’écouter , qulop
veiiille bien luiouyrir & le recevoir. Ceftld le prodige des mifericordes
du tres.haut qui fait I'objec de Padoration, de I'étonnement, desexts.
fes des Saints. Faut-il donc que les myfteres de Dieu foient en buttedly
contradition des Doéeurs 2 Faut-il que parce qu'ils ne peuvent les com.
prendre, ils s'clevent dans leur {uperbe critique jufqu’a blimer ce que
PEcriture, pour ainfi dire, repete 4 chaque page? Et parce que Dienel
cout-puiffant, faut-il que Pon oublie les traits divins avec lefquels le§
Efprit a dépeint {a bonté » Plus cestraits font hambles, font tendres, font
touchants, plusils doivent attirer nos admirations. Quelle nouveautéd
les contredire , & de faire un crime aux Docteurs qui medicent fa loy,
d’employer des expreffions qu'il 2 confacrées lui meme, de les aceufer,
& avec eux route la tradition d'zviliren les employant Lz majefté & la touts.
puiffance de Dien. '

Ce nefont que des expreflions que votre Theologien paroic blameric,
mais ce n’éroit pas aux feules expreflions qu'il en youloic. Fidele difciple

les honmies pour donner aux pecheurs le pouvoir de revenira penjtence,

demene de ot pour donner aux juftes le pouvoir d’accomplir fes commandemens
Dicu.Con- Janfenius ayoit dic que J. C. n’éroit mort pour le falut €rernel que des

formité de
fes princi-

pes avec
Janlenius,

feuls.Elds: Celui-cy veut bienreconnoitre en J. C. #» mouvement decom
paflion & de défir du falut de rous les hommes , mais a condition qued
mouvement ne fera en J. C. quun mouvement comme indelibere, 8 day
la partie fenfiblede fon ame , & une fuite de la foiblefle de {a chair mor.
telle, que ce fera plicoe un {entiment, qu’une volonté , encore moil
une volonté de xaiEm. Voila 'admirable corre@if fous lequelil reprn'du‘i.t
un fittémetant de foiscondamné. Le méme Janfenius a enfeigne encor
que la grace qui rend le commandement de Dieu poffible , ¢roit quek
quefois refufée au jufte, & qu’elle lui 2 manqué , lorfqu’il a violé le pre.
cepte. Son difcicFle ne repete pas la méme erreur dans les mémes terme
mais il la reproduit fous d’autres expreflions ; il €rablic les memes pit-
cipes, il employe les mémes preuves , il tire les mémes confequents,
& a travers tout le verbiage pompeux fous lequel il envelope la meme
erreur , on voit clairement qu'il revient au méme point ot il fembloit
prefque vouloir laiffer fon maitre, & qu’il ne donne a I'indignation p*
blique que quelques termes fpecieux, dont il énerve la force & le fens.

En effet il ¢eablit que le feul remeded Zimpuiffance de I'bomme pourlac-
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compliffement du précepte de Dieu, c’eft la grace cfiicace, qu'il nom. Mémoirs

LR L 2 o i g es quatte
me Vinfpiration du [aint amour qui incline notre cour vers laloy de Dicn. Que Bibqucs

fans cetre infpiration efficace , I'homme reffe dans Pimpuiffance. Que cette part.z, ane
impuiffance quil nomme wolontzire , mais quin’en eft pas moins wne vraye aie
impuiffance , vient de la cupidité. Que cette cupidite zent lzvolonté dupe. Bt
chenr dans Pefclavage : Que la chaine gui le tient dans cet eftlavage | weft point

wne chaine exterienre: Que ce weff point une puifance érrangere qui Lopprime,

que C'eff [ volonte meme qui lui tient liew de chaine , ¢ fes amours déreglex

[ont des liens de fer quile viennent captif. Voila les maximes de votre Théo-

logien, mais voila le pur fift€éme de Janfenius ; carenfin quand Janfenius

a dit que le jufte croit dans I'impuifiance d’accomplir le precepte de Dieu'c Ia"lfﬁﬂ:
quil violoit, il n’a jamais attribué certe impuiffance qu'a fa cupidité & by,
au manquement de la grace efficace. Il a donné comme votre auteur
cette impuiflance fous idée dune impuiffance volontaire. Jamaisil n’aima-
gine qu'elle vint dune chaine extericure , ou d'une puiffance étrangere : Ilarour
attribue a la cupidité & 4 lavolonte qu'elle rend captive , & cette volon-
té felon lui ne peut cefler d’&ere captive, 4 moins qu'elle n’ait une grace:
efficace qui la fafle fortir de fon efclavage ; Ainfilareflemblance eft entiere
jufques la entre Janfenius & votre Théologien. |

N’apportera-t'on pas au moins quelque corre@if & une do&rine fidvi- LXV.
demment heretique » Oiiy. L’auteur paroit d’abord vouloiren donner, & J'0n-
ees corredifs confiftent a dire que ce gue Dieu commande a l'homme w'eff pas reiss
impalfible en foy. Que celui qui tombe accompliroit 5’2/ /e wouloit le precepre d‘;i}i‘t n
quil viole. Mais peut-il le vouloir » Non felon voétre Théologien, puil. E’FEL{"m;
que lavolonté off caprive, quelle elt impuiffante , qu'elle eft eftlave , & lide nowvesn.
dunt chaine de fer. Aatre prétendu corredif, c’eft quecerte volonté-im- ,, .- &
puiffante a néanmoins diﬁPt':ren's pouvoirs ; celui'de la liberte naturelle, ce: p. ss.
lui que donne la Foy, celui que donne la charité ; fi cet homme eft julte, ? o
celui méme de certaines graces exiftantes, maisfoibles , mais inefficaces e
&infuffifantes, pour qu'on puiffe avec elles romprela chaine quilie la vo-
lonté, L’Auteur érale avec emphafe tous ces pouvoirs ; mais apres tout,,
ilen revient 4 fon principe, quieft, qu’avectous ces pouvoirs , [’homme |
le jute mé&me, elt!encore dans fon impaifiance volontaire, & cette im. /
puiffance vient du défaur d’un fecours du Ciel , fans lequel il ne peut ré-
fifter 4 la tentation. AinG, dans fon {yftéme , Dieu abandonne non frule:
ment le pécheur , mais le jufte méme, qui eft fon enfant, fonami gl’ob-
jet de fa tendrefle & de fes complaifances 3 il lui refufe le vrai pouvoir de
fortir de cetre im puiffance ot la cupidité I’a réduit ; il ’abandonne a l'ef-
tlavage du pdché & du démon, & aux flimes de 'enfer, fans autre motif,
que fes décrets érernels , oula viié du Péché originel, dans lequel ce jufte
acee congll, & dont il a été lave fi pleinement dans le Sang de Jefus-

Chrift. Voild ot aboutiffent tous ces correctifs ,-qui apres tout, font les

TN
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mémesque cetix dont Janfeniug s'eft fervi, & avec lelquels on ne laifle pas
de foutenir, comme il I'a foutenu, quele jufte; lorfqu’ila péché, a may.
qué du plein & parfait pouvoir de réfiftera la tentation quile preffoit , oy
d’accomplir le précepre dont 'occafion €roit prefente ; & que le fecours de

e 3 12 Grace, fanslequel il ne pouveit I'accomplir , lui a écé refufé. %
M.de L. ) ayexpofé ailleurs I'infuffifance de tous ces pretendus pouvoirs. Le i,
moignon ; dicule méme qu’on fe donne, en infiftant fur des pouvoirs , avec lefyuels
hvanies on ne peut véritablement rien , tandis quion foutient, que le plein & par.
fait pouvoir de réfiftera la tentation , n’eft pas donné au jufte qui tombe,
Jaifait voir que c’étoit reconnoitre dansle jufte une vraieimpoffibilité ac.
complir le précepte, desqu’on le fuppofe dans Pimpuiflance de le vouloir;
puifque le précepte ne peut €tre accompli qu'en le voulant ; que c’eft mé.
mela volonté ou le wonloir, plutét que Paction méme, que demande le
précept_e d’un Dieu quienvifage le cenr. Vay fait voir qu’on ne pouvoit fou-
tenir routes ces maximes, & eflayer de les concilier avec les décifionsdu
Concile de Trente, qu'en retombant dans des expreffions manifeftement
Pelagiennes. Je ne répeterai point ce que j’ai déja dit affez au long ailleurs.
Tai dit au mé&me lieu , que ces differentes fortes de pouvoirs tirez de la li.
berté naturelle , de la foy & de la charite , c€toient reconnus par Janfenius
obls lui-méme en proprestermes Que_]ie mélme Auteur r.ccou_noiit auffi les peti-
¢.ir.pa43, tes graces inefficaces, que votreT héologien reconnoit. J'ai dit que ce Théo.
& fequent. Jogien n'admettant que ce que Janfenius a admis , & rejettant tout ce
«que Janfenius arejeccé , il s'enveloppe lui méme dans la cenfure qui con.
damne le fyft€me de Janfenius. Je ne répete donc point toutes ces choles;
je me borne fimplementicia vous dire , Mon feigneur , pour remplir le def
que vousm’avez donné, quecleftld encore une nouveaute , au feasqueje
Vai dit ci-deflus ; c’eft 4 dire, qui n’a d'antiquité, que celle que peuvent
\ lui donner un Janfenius, un Calvin , un Luther, mais qui n’en eft pas
moins une nouveauté¢ dans Pordre de la Foy ; parce que cette Foy, auffi
ancienne que le monde , & aufli durable que £ Evangile éternel , regarde en

tout tems, comme nouveauté , ce qui lui eft contraire. '
'o. Eneffer, le Dogme Catholique défini contre Janfenius, ne confifte pas
" Adire, quele Commandement de Dieu eft poffible en lui-méme , maisil
 faut dire quil eft poffible au jufte quile viole, il faut reconnoitre dans tons
o les jufles , ainfi que parle [ Ecole | la poffibilité médiate ou' immédiate , mais tot-
iours pleinement fuffifante , de garder les Commandemens | puifgu’on peut toi:
urs on les praviquer en eux-mémes , on parune humble priere | obtenir la grace de
< ive. Il fauc dire , gwilwarrive jamais anjufe dene pogvoir rien , jufqud

< luze par ce terme RYEN , méme le ponvoir de prier. :
[ ne fuffic pas de dire, que ce precepte eft poffible au jufte quelquefois,
wlors qu'iin’a pas de tenration s maisil faut dire, que fur ce fondement qut
ou g fidele dans [es promeffes , les juftes fone affurez qu'il ne permettra jamass
cens tentez par deffus lenrs forces, I
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Il ne faffic pas dedire, que lejufte a ce pouvoir par la liberté naturelle.,
parla Foy, par la charicé : Il fautr encore dire, quece jufte n'a pasce pou- 5. 10.p.
voir [ans grace .. @r que Diew nelaifie pasde la donner 5 encore qu'il voye par [z
prefeience , que Lhomme la rendra inntile. Ee M. Bofluet , dont jemprunte ici
les paroles , dit plus haut, quele jufic manque a lagrace préfente | ¢ attuelle- S+ P53
ment [econrante | soutes les fois gu’il tranfgreffe le Commandement,

Ilne {uffic pas de-dire, que le juftea des graces foibles, excitantes, inef-
ficaces; il faut dire que cejulte pews accomplir le Commandement 5 qu’ il ne tient s.xs. p.se.
qw'd luisavec la grace gu’ila ; que la grace ne lni mangne pas. 11 faut dire que
ceste grace efk telle , que celu: qui sombe , ne vombe que par fa faute , par [ pure
fibe, [ans qu'il luimangune rien pour ponvoir perfeverer. Il faut dire, que cette 516 pins
grdec efk telle., quiele aiffe homme [ans excufe devant Diew. 11 faut dire , que Tid, ‘
eite grace opere dans le juffe la polfibilite médiate ou immediate , mais tosjours s/8. p. 1,
pleinement [uffefante de.garder les Commandemens. :

Il nefuffic pas de dire , que lejufte porrroit , 'l le wonloit , mais il faut dire,
quil peut vouloir, ou au moins qu'il peut-demandera Dieu dele vouloir | §10, p. 381
parce quzleft fuppofe [econrn d’en baut pour avoir ce ponvoir compler | antrement el
ontomberoit dans Linconvenient de [uppofer dans le jufie une impuiffance & obéir
Dien , qui ordonne de.vouloir:

- Il ne fuffic pas de dire , que c’elt fa propre cupidité-qui letient caprif, &

que fon impuifiance n’elt que volontaire , il faut avoiier qu’il peut fortir de fa
captivire , & romprefachaine, ou quwau moins-il peut demander 3 Dieu

d’en étre delivré , & qu'ilef feconsnd’en haur a ceteffet,parce quelu graceeft S Spiar
fiprefente a ceux qui tombent , qu'ils ne tombent que parlewr faute , par lenr pare

fante , [ans qu'il lenr manguerien pour powvoir perfeverer.

Voila, Monfeigneur, la. vérite. Catholique, & les termes precis dang LXV
lefquels I’a-énoncee celui quia éré votre maitre & le mien, & qui n’avoit MTEZEE- d=
alors entrepris d’excufer quelques unes des propofitions de. Quefnel | que i
parce quiilcroyoir qu'on pouvoit les inserprérerdans le bon fens quil leur e i
donnoit, & qu’il comproit en méme-tems fur la correction de beaucoup éf::mﬂ:
dautres. 11 fat trompé dans fon attente, le P.Quefnel ne voulut entendre moire, &
daucune corre@ion. Aufli M. Boffuet ne voulur.il plus laiffer paroftre I’E- t:;jﬂ;“’“"
crequ’il avoit compofé Dieu a permis qu’il reparut enfin cet Ecrit : Que ‘
vorre Théologien afliirit lni-méme;, quileft de M. Bofluet ; qu’il le citdt - Mémoire |
lui-mé‘-me-, afin que par l'autérice refpectable qu'il prend pour arbitre, fa  P-2rx |
dodtrine fut confondué 5 quelle le fuz'méme par le Texte de ce grand T i
homme ot il a crli crouver quelque appuy: 1l cite en effer cet endroit ot : l

]}‘I- Boﬂl‘j et dit qu’z'Z ¢ft de la Foy gue [felon les termes duw Concile , on peut dire W, Boftuer
apleine bouche de [ homme jufies qu’il y a des Commandemens gu'il ne peur pas 53 p-29-
Yoijours accomplir. Tel peut cviter les accafions , quine pourroirsen tirer, s'il s’y -
Jettorr, T elﬁ’- pent defier de ﬁm impuifiance ; qui ne pourroit pas la vaincre. En |
"nmot , tel peut prier., quinepeutpasfaire tont ce qu'il faut pour obéir 4 Dien, |

N |




Si ces mots étoient obfcurs , je prierois votre Théologien delire le refte do

la page dont ce Texte efttire. 1J’en ai rapporté les paroles ci- deflus. Votre
Théologien les fupprime habilement. Jen’enay que faire ici, paree que e
Texte cité en dit aflez par lui méme. On voit bienen effer, que M. Bofluet
fuppofe quelquefois dans le julte , une impuiffance immediate d’accomplic
quelque Commandement ; mais on voit qu'en méme tems , il reconnoir
formellement dans ce jufte un plein ¢ parfait powvoir de fortir de cette im.
puiffance. Ce jufte ne pourroit peut-&ere f¢rirerde Loccafion , S'il 5y jettoits
mais on dit, g#’il peut Pévirer , & remedier a fon impuiflance , parla vigi.
lance & par la priere. Ce jufte ne pent vaincre immediatement {on impuif.
fance : mais on dit, qu'z pents'en défier, & il le peat avec la grace qu'il 4.
Ce jufte ne peut faire tousce gu’il fauns ponr obéir « Diew 5 mais on dit, qu’i/
peur prier , & ceftaffez pour qu'il ait, (comme le dit M. Boiluet au méme
lieu , ) la polfibilite médiate on immédiate , mais toijours pleinement fuffifunte
de garder les Commandemens : Car enfin, c'efvun inconvenient , dit-il encore,
de [uppofer dans le jufte ane impuifiance dobéir 4 Dien : Inconvenicnt par rap-
port 4 Dieu, qui manqueroica la promefle qu’il a faite aux juftes » Znconve.
nientpar rapport A ce jufte,quiauroit une excufe devantDieu fi Dieu le laif.
foit fans fecours , & dans I'impofiibilité de lui obéir : Znconveniens par rap.
port aux décifions de PEglife, qui ne permettent pas de fuppofer dans e
jufte certe impoflibilite.,

1l eftvray, felon la doc&rine de M. Boffuet, que Dieu n’eft pas oblige en
vertu de fes promefles, de donner todjours a ce jofte, ny méme au mo-
ment qu’il péche un fecours qui lui donne le pouvoir immédiat d’accom-
plir le précepre quiil viole;; il fuffit que Dieu lut donne le pouvoir mediat
qui confifte 4 pouvoir prier , 4 pouvoir {e defier de foy-meéme, a pouyoir
fuir Poccafion ; mais pouvoir qui et pleinement fuffifant , on comme le nom:
me encore M. Bofluet, pouvoir plein ¢ parfait 5 car enfin il faut totjours
en revenir 4 ce point fixe de la doctrine de PEglife que c’eft un inconve-

1xvi, nient intolerable de fuppofer dans le jujic une impuifflance d’obeir a Dien. De
mﬁ;}i“‘; % la vient que M. Bofluet ajouite cluelques pages apres , gu’il warrive jamais
cubcion @ jufle de ne pouvoir rien , jufqu’a exclure par ce terme RIEN , méme le ponvoir
formdée de P;r;'gr__ 3
E‘j‘(‘;f:a_ks' Voila, Monfeigneur, encore upe fois , la doctrine de M. Bofluet, que
tionsde M, votre Theologien a défigurde tant quil a pi 5 & qui vous déplair 3
;og:.l’ii vous- méme , lorfque vous la trouvez dans les explicarions que M. le
pt laae Cardinal de Noailles a publicess vous ofez méme accufer de renouvel-
i; agpg fllc ler Lz dofty ne du peché philsfophique , & ce qui n’eft pas moins {ingulier, vous
MoacBoul Paccufez de lurenonveller en difant que les juftesne feroient point conpables e
2t dap-  commettant un crime 5'ils Wavoient au moment de lewr chite , de [aintes infpira-
pel € M. inc b do picux monvemens , qui lenr donnalfent un plein G- parfeit powoolss

de Boul. L s ok o 3 %
5. v1. p. 9. fans doute d’éviter le peché ot ils tombent ; oferois-je vous dire , Monfei:

-
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gneur , qu’il me femble qu'il feroit de I'équité dene rien ajofiter ny re-
trancher dans les fentimens & les expreflions de vos adverfaires, Ielt vray
qu'en les dréﬁguram: on eflaye de les rendre ou odieux ou ridiculess mais
ce procede convient-il d un Prélat qui fe donne pour le feul deffenfear
dela verité? En effec, Monfeigneur le Cardinal de Noailles n’a point dit
ce que vous lui prétez.

1. Il n’a point dit que ce jufte qui tombe a toljours de faintes infpira-
tions @ de pienx monvemens y cetre expreflion fignifieroit que lejufte auroit
totijours dans ce moment de chute , plufieurs graces, des graces réiterces.
M. le C. de Noaillesne le dit point. _ '

2. En difant avec M. Bofluct que Zz grace off profente an’ juffe qui tombe , il

ne dit pas que cette grace lui foit donnée par voye de [zintes infpirations
@~ de pienx monvemens. Ces termes dénoteroient quelque fentiment actuel ,
fenfible , & appercli dans I'ame du jufte; or I'Eglife n’a pas decidé com-
ment la grace qui eft prefente an juffe opere en lui. Elle nous oblige d croire
que ce julte peut, qu’il peut verirablement, qu'il peut par la grace, que
cette grace lui elt acdtuellement préfente , que c’eE la pure faute du julte
il tombe ; qu'il ne peut fe plaindre que le plein & parfait pouvoir lui
{oit fouftrait. Nousnous en tenons la. Qui va plus loin, qui veutr cher-
cher comment cette grace opere, comment elle eft offerte, & donnce ,
& rendug préfentea 'ame, celui-]d s'expofe a €treaccablé fous le myftere
quil veut creufer. ;
3. M. le C. de Noailles ne dit point que cette grace , doit metere Pa.
me du julte en monvement , an moment de [ix chute. Linftant de cette chute
peut &tre précedé parun autre inftant ou ce jufte fe foir expofe volontai-
rement 2 'occafion malgré la grace de Dieu, qui lui donnoit le pouvoir
de I'éviter. L’Eglife n’a pas prononcé fur ces inftans métaphiliques , &
M. le C. de Noailles neva pasplus loin que ces décifions.

4. Il ne dit pas que Ice jufte doive avoir totijours le pouvoir plein &
parfair de refifter a&uellement 4 la tentation & 4 toute tentation ,mé-
me dans le moment ot il fuccombe ; parce qu'il croitavec M. Bofluet que
Dicu a pi ne laiffer quelquefois a ce jufte que le pouvoir mediat quoy-
que pleinement {uffifant de refifter. Refiftance médiate qui confiftoitac-
witer Poccafion , 4 connolere fa propre foiblefle, 4 s’en défier, a recourir
4 Dieu; oril fuffit que le jufte Pait pii parla grace qu'il avoit, pour que
Dieuait rempli fa promefle, & que le jufte foir fans excufe sil tombe. I
eft bon méme que ce jufte penfe que cela peut Etre ainfi, afin qu'il foit
excite par la défiance delui-méme éprz'er.@}- & weillerfans ceflefelon le Pl'é-
cepte de Jefus-Chrift.

Mais en ne difant pas ce que vous luiimputez ; M. le C. de Noaillesdit
avec M. Bofluet, que le jufte foit par un fecours mediat, foit par un ff.:-
coursimmediat a totjours regii de Dieu le plein & parfait POI:IIVQH dere-
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fifter 3 la tentation qui Pentraine ; Que s’il n’a pu Javaincre; il a pulé
viter, it apii fedéfier de lui méme, il a pti prier , il I'a pii par la grace.
prefente quil avoie; Dieu I'aaidé pour cela. En ce fens il dit'que la grace.
eit sodijonrs fi préfente au jufie gui tombe , que fa chute ne vient que de fa purg

taute 5 qu'il ne peut dire que le plein & parfait pouvoir lui ait ¢t€ fouftrair,

11 dit, & il le dit avec M. Bolluet , & il le dit avec les Theologiens de

toutces les Ecoles, & il le dir fans tomber dans Perreur dx peché philofophi.

g#e 5 que fi Dieu avoit refufé- au jufte . ce fecours mediat ou immediat
mais pleinement fuffifant, ce jufte auroiz une.excufe devant lui il pourroir

{e plaindre que /Je plein ¢ parfait powvoirde perfeverer lui anroitété [oufhrair,

Que feroit-ce donc s'il avoit dit comme le cdlébre Oroze , difciple fidele -
de Saint Auguftin & zelé défenfeur de la foy catholique contre les Pela.

giens ; (@) celt mon fentiment @ je wen doute poin, que Diew donne fon [ecours.
2on-fewlement a fon corps miflique qui eff I'Eglife , mais qu’il le denne a tous gy

a shacun , & & toutes les nations 5 @rcela dans tous les tems., dans tous los Jours,

dans tous les momens., dans rous les inftans. Ainfi quand vous avancez que ce
que dit M. le C. de Noailles eft-un principe nonvean & inoiii , c’eft appa-

remment que vous n’avez jamais la avec reflexion, ny Saint Bafile, ny
Saint Chrifoftome, ny Saint Auguftin, ny Saint Thomas, ny les Théolo-

giens, ny-enfin M. Bofluer, dont M. le C. de Noailles a emprunté les

propres expreflions, Er quand vous confondez la verité qu’il érablit avee

le peche philofophique |, & que vousaccufez M. le C. de Noailles d’en avoit

adopte @ repandn la dottrine, vous nous.embarraflez beaucoup. Car en
verit€ nous ne {cavons comment vous garentir du ridicule que vous vous

donnez a vous-méme par une accufation quia encore moins.de vrai-fem-

blable que de verité, & qui ne fert qu’amontrer au public que vétre Théo:

logie. eft prodigieufement roiillée.,

Jereviens 4 vétre Théologien. Je ne'puis affez faire remarquerque c'eft
de M. Bofluet que j’ay emprunté non-feulement mes principes, mais mé-
me toutes les expreflions dont je me fers pour énoncer la foy de PEglife
décidce fur ce point contre les maximes de Janfenius ; j’en ufe ainfi afin
qu'il ne m'impute pas d’outrer la matiere & d’ériger en dogme ce ,qL_1’§l
appelleroit Molinifme , fi on ne le lui faifoir lire dans les Ecrits d’un Pré-
lat, qui de l'aveu de tout le monde, n’¢toit pas attaché a cet Ecole, car
c'eft la cotitume de vbtre Ecrivain de mafquer en Molinifte tout auteur
contre qui il veut luter; A la viié du fantome qu’il s’eft formé. , fa bille
s'échaufle , elle s'irrite; a I'un il impure des herefies; 4 Iaucre des falcis
fications , tous felon lui font des difciples de Molina, de Sfondrate, de

(2) Mea hzc eft fidelis atque indubirarar fen- per temporas, per dies; per momenta, per atos
renta , Deum cdjurorium (uem nonfoldim, in | mos, & eundiis & fingulis miniftrare. Paul Oroz,
Corpore, quod eft Ecclefia, VErumetiam univer- Apol, pro hiberrare, ‘contra Pelag,

fis gentibus, fubminiftrare , & {peciatini quoridie |
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francolin, & A ce titre, dignes de fes plus vehementes déclamations: Mais
- 4 ce coup il aura beau appeller M. Bofluet Molinifte, il ne perfuadera
perfonnc. _ . : Rl

Apres tout , qui croiray-je furfla. foy del Eglrlfe , ou ce grand Prélar,
o expoféeavec rant denetterc, & quia forme fa Théologie fur celle
de faint Auguftin, qu’il avoic étpdy:e toute fa vie, ou vorre Théologien,
qu.iacopié {i manifeftement Janfenius dans tous fes principes, & qui n’a

asméme cri deyoir prendrela foible precaution que d’autres aufli bons
Janfeniftes que lui, ont pris quelquefois ; {cavoir, de déclamer contre
anfenius, en adoptant néanmoins fes fubrilirez & fes erreurs 2

Pour votre Theologien, il va plus rondement. Dans tout fon gros Ou-
yrage , il n’a jamais parlé de Janfenius ;jamais il ne faic remarquer la moin-
dre difference entre fon fyftéme & celui de cet Auteur condamné ; jamais
ilne fe met en garde contre le reproche qu'on peut lui faire fur ce filence
trop affeté. Ileft vrai qu'il paroit abandonner les cing Propofitions, &

wil les condamne quelquefois. Mais vous {cavez,, Monfeigneur, que les
anfeniftes en difent autant, fans renoncer aux erreurs de Janfenius, que
I"Eglife a-prétendu condamner, en condamnant les cinq Propofitions,
Habiles dans lart de feindre, & attentifs 4 impofer au public, par une

trompeufe foumiffion, ils ont feint que c’etoir fur les erreurs de Calvin

feul, que les anathémes de PEglife toienttombez : Ils one dit ainfi ; ils
ont fait femblant de le croire eux-mémes ;ilsont efperé qu’en abandon-
nant les cinq Propofitions, dans le fens des erreurs de Calvin, quils leur
avoient ateribue , ils pourroient fauver le fens de leur bien aimé Janfe-
nius. L’Eglife leur a 6té cette reflource; elle a déclaré plus d’une fois,
que c’eft dans le fens de Janfenius que ces cing Propofitions ont été con-
damnées. C'eft donc ce fens que tout fidele doitrejetteravecelle, pour
etre véritablement Catholique. Votre Théologien, qui borne fa catholic
cite a re ecter ces cinq Propofitions, fans parler nulle part du fens de Jan-
fenius, & qui ne prend avcun foin de faire connoitre qu'il le rejetee avec
[Eglife ; par ce filence affe@é feul, {e rendroit fu/ped de n’étre point Ca-
tholique. Votre Théologien, qui ne reconnoit 'érendué. de la Mort de
Jefus-Chrift , la pofiibilité des Commandemens de Dieu, la réfiftancea la
grace, que dans le fensque Janfenius reconnoit luiméme, qui copie tou-
tes fes preuves , quiemploye tous fes principes, quin’ajoite queide foibles
correctifs ¢videmment compatibles avec la doérine de Janfenius , em-
ployez quelquefois par Janfenius. lui-méme_: Votre Auteur, dis je, par
certe affeCtation qui faute aux yeux, eft manifeftement convaincu de n’éere
pas Catholique. _

Ceft Ia ce qui m’autbrife a Pacculer de nouveauté : Nouveauté, en ce

XX,
Remar-

quil renouyelle un fyftéme déja proferit; nouveaute, en ce quil donne ques 5
I€5 €xprcl-

aux Fideles le fcandaleux exemple d’une defobeiffance {i opinidtre aux Ju- g 5
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$8. PP semens du faint Siege ; nouveauté | en ce quil furprend le nom des Eyg.

touchant

le pouvoir qUes pour autdrifer une doctrine , que PEpifcopat entier anathematife de,

donné par puls quatre-vingr ans ; mais nouveaute , {urrout, ence que les faints Pere&

ia ey non-feulement, n’ont point connu ces erreurs & ces fubtilitez , mais mg.

que, En e en ce quils les ont rejetcées dans les termes les plus exprefifs.

;llzfc:nf[fs;s _fJe groflirois trop cet Ecrit, {i j'entreprenois de rapporter ce que nous

le mot de lifons dans les faints Peres fur cette matiere ; je ne ferois que répéter e

posvoir.  quetant de gens plus habiles ont traité avant moy: je me bornerayicia

faire quelques remarques fur la Tradition, quictrablic conftamment cette

poffibilité completre,, que je fouticnsavec PEglife Carholique , écre dansle

« Jufte par la grace, pour accomplir le precepte dont l’obligation elt pre.
fente. ' : :

La premiere remarque ; c’eft que quand les faints Peres ont parlédela

poflibilité des Commandemens de Dieu , ils ont pris le nom de po/fibilite&

de ponvoir dans le fens que ces mots ont en eux.mémes, & en toute foree

delangue. Avantles Difciples de Janfenius , on n’avoit pas encore imaging

le langage fingulier, felon lequel le mot de ponvoir, fignifie ne ponvoir pas;

& le mot de pofbilzé , ne fignifie qu'une vraye impuifiance. Nos Peres avee

beaucoup de foy, n’avoient pas aflez d’efprit pour imaginer , que quand

on dit, que le jufte penr accomplir le Commandement de Dien; cela [ignifie,

qu’il le pourroit , s’il ctoit fecouru , mais qu’il ne Peft pas, Qizand on dit,

gw'il aregi le powveir de Dien , que Dieu lui donne le ponvoir , cela {ignifieque

Dieu lui donne la moitié , le quartoules deux tiers de ce pouvoir , mais

quil lvien refufe le refte, & qu'il ne veut pas lui donner le fecours le pls

neceflaire pour Iaider 4 le pouvoir, & fans lequel il ne pourra jamais vetie

tablement. Quand ondit, quele julte pourroit , Silvoulvit , accomplirle

précepee de Dieu , cela fignifie quil le pourroit, sil en avoit la volontes
mais quil ne peut le vouloir. Toutes ces fubtilitez comiques & ces ridi
cules fubterfuges n’croient verus a efprit de perfonne avant le fiecle der-
nier , fécond en rares découvertes. Les Janfeniftes onc la gloire de celle-
ci. N'ont-ils pas déja dit, que Dieu aime le julte, quoyqu'il le reprouve;
Qu'il le prive de fa grace, en punition du péché originel, quoyqu'il lelui
ait pardonné : Qu'il le fecoure lorfqu’il Pabandonne : Quil eft miféricor-
dieux en 'abandonnant : Qu'il eft julte en le puniflant, pourun pecheque
ce jufte n’a pi éviter 2 Pourquoy ne diront-ils pas aufli, que pozvoir, Cfﬁ
ne pas pouvoir, & quune vraye impuiffance , compatit avec la poffibilitc
Laiffons-leur donclagloire de I'invention de toutes ces fubtilitez : la fi-
plicité Chrétienne nes’en accommode point ; la bonne foi méme desgen
d’honneur devroit lavoir en horreur ; mais fur tout les faints Peresné
peavent Etre accufez d’avoit parlé ce langage. Quandilsont parlé de pok
voir& de poffibilité | ils ont entendu ces mots dan, le fens que touse natiol
& tout paisa colirume de l'entendre ; ils les ont pris pour ce qu'ils fignient
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dans leur fens naturel. Expliquer leurs Textes par ces miférables interpré-
tations , c’eft les déchir_Er en pieces, c'eft faire parler aux faints Peres un
langage qu'ils ne connoiffent point, & les charger de I'accufation d’avoir
faita leurs peuples {ur cette matiere des inftruétions inintelligibles.

Je remarque en {fecond lieu que non-feulement les SS. Peres ont dit que LXXI,
les Commandemens de Dieu font poflibles 4 ’homme & fur toutaujufte Seconde
par la grace qui lui eft donnée de Dieu, mais méme ils ont foitenu que [T7190
eette grace les lui rendoit faciles & tres-faciles , valdé facilia, c’eft le mot Comman-
de faint Chrifoftome. (a) Zes Commandemens de Dien ne [ont pas difficiles a %;ir:lfnétje
¢enx qui le craignent , dic {aint Athanafe. (6) Ze Commandement de Dien £/? blie parles
fpatiens , dit faint Hilaire , & il w'eff pas difficile de luy obéir ff onveat. (¢) Par SS.PP.in-
le feconrs de Diex . dit faint Cyrille d’Alexandrie | zous Jurmonterons aifément 4y, soee 16
les forces du Démon.. C'eft dans 'Ecriture quils ont trouvé cette doctrine , nouveau
puifquil eft écriv que (d ) les Commandemens de Dien ne font point pefans , &Y 2?1’:::’0&
que(¢) [on joug eft leger , & que méme des 'ancien Teftament Dieu ditaux momil 15,

Juifs par la bouche de Moyfe dansun langage figuré mais fenfible, (f) ce in Matth,

que je vous commande W'eft pas an-deffus de vous  iln’eft pas ¢loigné devous | il

ne faut pas monter aux Cieux ny paffer lesmers . il eff auprés de vous | il eft dans

witre bouche , il eft dans witre cenr. Bt comment feroit-il dansleur coeur {ans

la grace? Elle feule pouvoit rendre facile aun peuple fiindocile une loy

chargce de tant de preéceptes importuns : Elle feule pouvoit la mettre dans

leur ceeur. La loy de Dieu eft donc non-feulement poflible , mais facile;

Elleeftau jufte lorfqu’il laviole ; fafacilité le rend plus coupable & plus:

inexcufable ; & c’eft pour le lui apprendre, qwon le lui repete fans cefle

dans PEcriture , dans les Ecritsdes faints Peres, dans tousiles Livres que

la pieté chretienne a di¢ez, dans toutes les Chaires catholiques. Mais'

comment cette facilicé peut-elle s’accorder avec I'idée que votre Ecrivain’

donne de tour homme quin’accomplit pasle précepte de Dieu?cet hom:

me felon lui ef efelave , il efk enchainé & fes chaines font des chaines d fer::

il ne peut rompre cette chaine fi dure que par infpiration d’une grace

vitorieufe qu’il n’a point, & qu'ilne peut demander : il eft évident que’

cette peinture ne peut s’accorder avec celle que nous font les fainrs Peres.

Ils ont bien reconnu cez ¢ftlavage dans ’homme pecheur ; maisils ont dit

que la grace lui ¢toit offerte , pourle f‘ortiﬁe_r , & le fortifier affez pour qu’il

put furmonter I'efclavage ou il €roit rerenu & rompre fes chalines ;ils Pont’

. dit du pecheur, ils Pont dic & plus forte raifon du jufte. Saint Thomas:

(«) Si quidem timentibus Dominum pracepta | mus, Cyril, Alex. L, 11, in Joan, ¢, 21
Domini difficilia non funt, Athsn. de Virgin,to.z. f.  (4) Mandata ejus gravia non funt. Joan, 5, 3,
Edit,nov.p_n;,n_:.g. . (¢) Jugum meum fuaveeft, Macch, 11.28!

(6) Latum igitur mandatom Deieft.. ., urnon §° (f) Mandatum hoc quod ego tibi pracipio hos
difficile fic., f%vo‘lunras adfit, pracepto Dei ob- [ die jnon fupra te eft neque procul pofitum ; fed:
tmperare, Hilar. trad. in Pfal, 118, Edir, novz | juxta te ef} fermo valdé in ore tuo & in corde tue
P 315, n, 15+ ur facias illud, Deut, 30, 31,

{¢), Cujus auxikio facile diaboli vires fuperabi- |
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faifoit m&me un tel cas du pouvoir que donnoit la grace pour vaincre'ly
concupifcence de’homme , qu'il difoit que () la plus pesize grace poyuyy
waincre guelgue convoitife que ce fus,

Lxxi,  Jeremarque en troifieme lieu que lor{que les faints Peres onr inculqu'é
Troifiéme la poflibilite , la facilicc meéme des Commandemens, ils 'ont établie noy
patdues pas feulement fur ce que les Commandemens font poflibles en eux mémes,
des Com- encore moins fur le pouvoir naturel de la liberte. Céroic-la Pérreur de
::;:::j"gm_ Pelage & de fes fectateurs; mais fur Jz juffice de Dieu. L'idée quiils sen
Blie par les font formez ne leur laiffoit pas croire que Diea commandat 4 un jufte, ce
“155‘.1’1;._ fur que cejufte ne pouvoit faire , & qu’il le punit pour ne lavoir pas fait.Ils
1o Jutee Pont établi fur Jz bonté de Dieu dont lidée ne peut compatir avec ung
Ja fidelité rigueur qui revo'te méme la raifon & P’équite natarelle. Lis ont éte jufs
#z Diew, qu'a dire, que ’homme auroit une excufe dans ‘on peché, fi Dieulavoit

laifl¢ dans limpuiffance d’accomplir ce qu'il lui ordonne fous peine dela
plus fevere punition. Enfinils’ont érablie furla fidelit¢ de Dieuquiayant
promis au jufte de ne pas permettre qu’il fut tenté au deffus de fes forces, ne
peut, fans manquer 4 {a promefle, le laiffer dans P'impuiflance de refifterd
la tentation qui fe prefente. Or de ces trois principes, il eft aife de con-
clure quelle eft la nature-de ce porvoir que les faints Peres ont dit e
donné au jufte par la grace ; pouvoir qui doit fans doute repondre 2 l'idce
‘que ces faints Do&eurs nous ont tracée de la juftice de Dicn , de {a bontg,
-de {a fidelicé a remplir fes promeffes. d
Sans doute , (b) dic faint Bafile , il #'ent pas commandé , lui qui' eft bon &
qui eff jufte, 5'il Wehi encore donné le ponvoir de faire ce qw'il ordonnois.
DParle fecounrs de Dien, (¢) dit faint Cyrille d’Alexandrie , nows furmonterons
facilement Jes forces du Démon , & moins que les voluptex ne nous engagent dobéit
au ientatenr. Car [i par notre propre negligence nous nous jeitons dans fes filetsi
qui en accuferons.nous gue nows-mémes ¢ C'eff ce gue dir Salomon , les voyes de
Phomme font ravagées par fa propre folie, & il en accufe Dieun. En effes
[t le traitre wavoit pas é1é [econrn comme les antres difiiples par le Sanvesrs it
[feroit envain que nous vous exhorterions ainfi. _
Fous ne pouvez dire , jene fraurois, (d) dit faint Chrifoltome: ny acenfer
e Créatenr. Si en nows formant il nous alaiflé funs powvoir , & qu’enfuite il noss

*i] = . ap i ¥ e A (L
(«) Minima gratia poteft refiftere cuilibet con- | minabimur? Nonne hoc eft quod Salomon [eribit:

eupifcentie, S, Thom, 3. p.Quaft. 62, arr. 6.ad 3.
& qualt, 70, arr, 4. ‘

(6] Sine dubioc autem non pracepiffet thoc ( dile-
.Etionen intmicorum ) qui bonus ac juftus eft
nifi etiam facilitatem qud id faceremus, fuiffec
‘largitus, Balil. in reg. brev, interrogat, 176. te. 2.
F- 684,

(¢} Cujus auxilio facilé diabeli vires fuperabi-
mus, nifi ei obfequamur ad voluptates,, ,. nam
fi ad ejus [aquenm {ponte ac negligentid noftrd
yepimus, quem alium potiufquam nos ipfos cri-

amentia viri vias ejus devaftar , & Deum incpfaf
in corde, Quod fi proditer wqualiter aliis dilcipti-
lis falvatoris auxilium non habuiffer, fruftra bz
i nobis dicerentur, L. x1, inJoan.cap. 2t
() Non potes dicere , non poflum , nequede
cufare conditorem, Si enim imporentes nos faci;
& deinde imperat , culpa cjus eft, Quomodoer?
inquis, multi non poflunt ; Quomodo erge maitt
nolunt ? Si ‘enim voluerint omnes potucrint. v
Habemus quippe cooperatorem & adjutorcAl
Deum, Chrifoft, Homil, t6. in Epift. ad Hebra,
commandty
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commande ; La fante en effa luy. Cammmgdam ofez.vous dire ; ily ena beancoup
quine penvent? Pourguoy tant de gens ne venlent pas  Car fi tous vouloient , toms
powrroient. B effet nows avons Diew méime pour aide @& pour cooperateny.

Diésla, (a) dit faint Auguftin, gue Lon croit fermement gue Dicn juffe ¢

bon w'a pic nous commander impolfible , ¢'eff un avis poxr nons , de faire ce qui eff
facile & de demander ce gui eff difficile.
- Le méme Pere dit ailleurs quele fecoursque Dieu donneau jufte pour
conferver la fanté de fon ame & pour Pempécher de retomber dans la
maladie n’eft plus pour luiun feconrs de mifericorde | oty comme il s'en ex.
plique, (6)xn fecours a Pégard duguel, iln’ait pas de merite, Que tel €roira la
verit€ celui donc il avoit befoin auparavant pour fortir de fes pechez ,
mais que celui-cy eff un [econrs quilui eff dic par juflice en confequence de la
loy que Dieu seft impofée a lui-méme. En effet continué ce Pere, Ji Diex
# bien la bonté de donmer a nbtre ame le remede gui lui ¢/t meceffaive ponr la gué-
vir, & plus force raifon luidonnera-v'ilcelui qui lui eff necefiaire pour la confer-
wer en fanté. Remarquez ce mot,je vous prie,, le fecours donné au jufte eft
“n fecours de juffice, il lui eft donc ddi, en vertude la promefle de Dieu,
ou des loix de fabonté & de fajuftice.

La bonte ineffable de Dien , (c) dit Auteur du Livre delavocation des
Gentils, 2 todjonrs pourvic e pomrvoiren tant de manieres & Puniverfalité des
hommes | qu’il ne refle ancune excufe a ancun de ceux qui périfient , gu’ils ne pen-
vent dire que la lumicre de la verité lenr ait é1é refufde , ¢ cependant il n'eft pas
dibre a celui gui off jufte de [e glovifier de [ jujtice.

11 femble (d) dit faint Thomas, gue Diex ne feroit pas fidele , finons appel- |y

lant 4 1z focieté de [on fils , ilnous refufoitde [ partle moyende powvoir parve-  Confé-
Bir a lui, quence

: i - | : _ ue M.
Voild la juftice, 1a bonté, lafidelité de Dieu alleguées en preuve de Boffuc: &
1a poffibilité de fes Commandemens, & dela grace qu'il donne pour les 16511["{1;0(;“

z 2 F - . IMICE.

rendre poffibles, principalement au jufte, lors méme qu’il tombe. Veild Siiks d

les principes quont pofez les plus celebres d’entre les Peres Grecs & La- principe
) i 20 i - 1 faw’il difoi ayoiié par
tins. M. Bofluet fuivoit la doctrine de ces Saints Dodeurs, lorfqu’il difoit lesSs Perce
que le jujie eff fuppofé [econrn den haut pour avoir le powvoir complet , auntre- geric dem,
ment on tomberoit dans [inconvenient de fuppofer dans le jufie une impuiffance B°1r“f;s §

ID.P. »

(] Eo ipfo, quo firmiffimd creditur Deum juf-

mizo qui falyos facit rectos corde,
tum & bonum impoffibilia non pornifle pracipere,

() Univerfitati hominum ita mulriplex atque

-l_'lim: admenemur , & in Facilibus quid agamus, &
indifficilibus quid petamus, Aug, de nat, & grat,
£, 69,10, 10, Edit. nova P 163,
(&) Iraqueibi mifericors auxilinm eft,quia nul-
_Jum haber meritem peccator qui adhuc juftificari
defiderat, ., ., hic autem JUSTUM AUXILIUM EST
AUIA IAM 1USTO TRIBUITUR,. .. Sienim medi-
fiham exhibe qud (anemur infirmi, quanto ma-
&1 eam qud cuftodiamar fani? Aug. in pfal, 7. n°,
9, in hz¢ verba juftum adjutorivm meum a Do-

ineffabilis bonitas Dei confuluit femper & confulir,
ut neque ulli pereuntinm exculario fupperar, de
abnegato {ibi lumine veritatis ; neque cuiquam fic
liberum de f{ua juftitia gloriari,de Vocat, gent, 1.
2,C.29,

(d }9Non videretur fidelis efle Deus, fi nos voca-
ret ad focieratem fifii, & denegarer, quantim in
ipfo eft, ea per que pervenire ad eum poflemus,
S, Thom, in ¢, r. Epift, 1. ad Corinth, Loét, g,

O
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dobéir a Dien. Suppofer dansle julte une impaiffance dobiir & Diey neffraye
pas votre Do&eur, mais c’eft aux yeux des Pereswn inconvenient quine peut
fe foutenir! ontombe danscet inconvenient quand on ne rgconnoit pas
que le jufte eft [ecourn d'en hant pour avoir ce powvoir; on a beau vanter lesay.
tres pouvoirs qu'il arecti , s’il n'a pas celui que /e fecours den hant lui pre-
fente, il refte dans Limpuilfance d'obéir a Diex. Cefk ce que le méme Eyé-

5. &.p. 23. que rejerte encore ailleurs comme un inconvenient qui neft pas fupportas

Ibid,

ble: lagrace, ditil, ef i prefente & tous cenx quitombent , qu’ils ne tombent
gue par leur pure fante [ans qu’il lewr mangue rien ponr ponvoir perfeverer, Eg
encore , /es juftes qui tombent ne pewvent [e plaindre , que le plein & parfait pou
voirde perfeverer leur [vit fouftrazz. 11 ajoute que cette grace laiffe la volons
[ans excufe devant Dien. Voild dans les anciens& dans les moderneslamé.
me do&rine & les mémes principes. Les Thomiftes les adoprent & les fui.
vent, & les pouflent encore plus loin, Alvarez , Gonet & Mafloulié m¢
tombent fous la main, & voicice que j’y trouve. .
Alvarez parlant méme des Juifs fous I'ancienne loy; (#) ils ont ed divil |
la grace vrayement [uffifante , parlaguelleils ont pi fe convertir. AUTREMENT
Diex ne les eit pas repris de ce que [i vigne ne produifoit point de raifins.
Gonet dit des hommes en general, () ’ils croiens dans P impuiffance & accom.
plir les precepres [urnaturels , @ qu’ils manguaffent des [ecours fuffifans pourles
obfervers ils ne pecheroient pas en les transgref|ant , on en omettant deles obfirs
ver, quand méme cette impuiffance , ¢ cette privation de [econrs , viendroit du
peché d Adam @ gu’elle [eroitvolontaire dans le chef. )
Maflouli¢ montre que ce mémelprincipe eft celuy de faintThomas. (c) 2/
faut dive [elon la doflrme de [aint Thomas , 8t-il, gue Phomme eff juftemen
repute coupable de ne point accomplir les Commandemens , quoyqw'il wait pasls

(#) Habuerunt gratiam veré fufficientem, per

?uam converti poruerunt, Alias non reprehenfif
et Dominus quod uvas non produxerint, Alvarez

d.if'put. 17 de auxil, n®,3.

(&) Si hemines eflent impotentes ad implenda
pracepta fupernaturalia & carerent auxilits fuffi-
cientibus ad illa obfervanda, non peccarent illa
transgrediendo; vel omittendo, quamyis talis im -
porentia & carenria auxiliorum proveniret ex pec-
caro Adami & effet voluntariain capite.Gonet to,
1, tradt, 4. difpur. 4. arr ¢ Idem, to, ro, difp. 4.art,
5o §- 1. P393

(c) Dicendum igitur ex D, Thome fententid ho-
minizquiffimé imputari quod divina pracepra non
implear,quamvis eticax auxilinm defit, quo pra-
ccpta impltrcr {i El.dl:ﬁ—tft: quja Deus nedum eﬁ-‘[cax
auxilium offert eo fenfu quo diximus fupra ,; &
poftea magis explicabimus, fed etiam quia reipfa
auxilium f{ufficiens conferr : cum ?empcr ex
fua erga hominem benevolentia & ut loguitnr
Apoftolus giaapspemiaad Titum 3, aut lege ac

| debito fux providentiz conferat homini qua ne-
 ceffaria funt,ut finem ad quem deftinarus cftob-
tinere poffit, cujufmodi cft auxilium fufficiens,

Hoc enim uringuit D, Thomas 1. p, q a2l
fibi ipfi {uzque providentiz debet ut nunguam

‘creaturis defir; fed omnia juxta cujufque natwa

conditionem neceffaria ad agendum triboas, At
que eo fenfu eriam juftitiz cft qued f(ufficicnns
auxilia tribuar. Ad juftitiam enim pertiner, &
S. Dyonifio c. 8. de divinis nominibus refert, b«
dem S, Thomasquod omnibus trebust propre fecin
durn upsuscajufque exifientinme dignstaien ’5
untuscujufque nataram sn propréo falvas ovdie §
wirtwre, Vide D, Thomam in illud Apoftoli; Sfidels
Dets gui non patictar vos tentars [upra sl grnfi}”'
reftss ad cor. 10, ubji S. Do&or oblervat Det fe
delitatem conveniri, No# emim , inquit, Deus v
deretur fidelss | finos wocaret ad focsetatem filst D%
€S wobiz demeparet, quantiom inipfacfl, eaperis
ad cum pervenive pofSumis, Mafloul, to. 1.

'I.q. $:art, 19, in princip,
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grace efficace par laguelle il les dt‘mmpk.’f;t Sl Pavoit s non-fenlement parce que
Dien lui offre cette grace dans le fens que noss lavons dit cy-deffis | mais encore
parce qu’z’! lni do:?m reellement la grace ﬁﬁﬁww. Dien parun effet de /Zz bonté
envers les hommies , ou par wne loy ¢ un devoir de [a Providence , donnant totjours
& Phomme ce qui luieft nécefiaire , comme ¢ff la Grace [ufifante , pour powvoirayri-
ver & la fin & lagquelle il eff deftiné. Car,comme le dit faint Thomas, Diex (e
doit & lui-méme &~ d [i providence de ne jamais manguer 4 [es creatures ¢ de
donmer & chacune [wivant la condition de [z natare , les cbaﬁ; neceflaires pour
agir, ¢ dans ce fens , il ¢ff méme de lajuftice gne Dicn donne anx hommes des
graces [uffifantes , car il appartient a lajufiice @ [ains T homas le dit an méme
endroit aprés faint Denis, que Diew donne & tous [uivant la qualité de chacun ,
les chofes qui lenr font propres , & ge’il lewr procure le falut dans Vordre @r par
Jes moyens qui leur conviennent. Voyez , ajotite-til , faint Thomas fur ces pa-
voles de . Apotre , Dieu eft fidele qui ne fouffrira point que vous foyez ten-
teziau-de-1a de vos forcess od le [aint Dollenr remarque qu'il 5'agit la de
la fidelité de Dien. Car, dit-il, Dien ne paroitroit pas fidele s’il nons appelloit
a la focieté de [on fils , & nows vefufoir s antant quil eff en lui , les [ecours par
Jefguels nous ponvons y parvenir. /

Jen’ay pas befoinicy de faire valoir le principe de ces Théologiens dans
route fon étendud ; je ne parle maintenant que du jufte & dufidele
apis 4 J.'C. par les liens de la charité ; ceft delui dont parle M. Bofluer,
&dont il dit qu’on ne peut le [uppofer dans impuiffiance dobéir au précepte
de Dien il n’en a levray pouvoir que parla grace, & certegrace eft pre-
feate, elle elt offerte, elle eft donnée : le jufte peut faire ce qui eft facile,
il peut demander ce qui eft difficile, & il eft aide pour I'un & pour l'autre:
il pourroit {e plaindre ¢'il n’avoit pasce fecours, il diroit quila une ex-
cufe dans fon impuiffance, il diroit que fa chute n'eft pas [z pure fante
puifquelle ne viendroir que d’une impuiflance qu’il n’a pi vaincre faute
d’un fecours quil n’a point eu & qu’il n’a pd demander: & toutes ces ve-
ritez font fondées par les faines Peres m&mes fur ces grands principes de
la mifericorde, de la bonté , de I'équité, des promefles de Dieu. Parce

wil eft mifericordien , il ne peut abandonner ceux qu’ilaime - Parce qu’il
elt bon, il ne peut par cet abandon , les punir du peché originel qu'il leur
a pardonné, Parce qu'il eftjuffe, il ne peut commander ce qu'il {cait qu'on
ne peut pas, ny punir pour y avoir manqué , 4 moins qu’on ne {e foirmis
volontairement, en reﬁgant i fa grace, dans I'impuiffance de luy obéir.
Parce quiil eft fidele il ne peut manquer 4 la parole qu'il 2 donn€ aujufte,
(a) de ne pas fouffrir qu’il [oit tense an deffus de fes forces.Voild ce que les faints
Peres ont dit , ce qu’ils ont fuppofé comme une de ces veritez qui font
fans contradicion , fime dubio, dit faint Bafile , & par conféquent par ce

(«) Fidelis Deus qui non patietur vos tenra'ril
fapra id quod poreftis, 1. Corinth, 19, .13

0 i
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Frix_:cipe feal ils ont confondu toute I'horreut du fitéme de véere This,

ogien.

lﬁié‘;e gCar enfin c¢ Theologien fuppofe ’homme dans fa chute aceablé pat
nouvean  fon impuiffance. Cette impuiflance, dit.il , et volontaire , je le veux , mais
i;}:lzmaP:;C eflle elt impuiffunte , & il manque 4 la volonté pour pouvoir fortir de et
les princi- €tat, un fecours que Dieu lui refufe. Cette volonté a des pouvoirs dang
pes & les fa liberté, dans fa foy, dans fa juftice 2 Mais elle a encore licu de dire
zzfgcg:;’;: que tous ces pouvoirs qu'ellea, ne luy rendent pas le Commandement
; veritablement poffible,, il ne peut étre fait poflible que par la grace ac.
tuellement fecourante, foit quelle le fecoure d’une maniere médiate ou
immediate 5 or felon votre Auteur, la volonté du jufte n’a point ce fecouss,

Que ne le demande-t’il » mais il ne peut le demander fans une graceef.

ficace de priere, & il n’a pas cette grace. Zlne pens que parce qu’il never

pas? Mais il ne peut vonloir, & cependant c’eft de wowlvir que Dieu luy
commande, c’eft dans fa volonté & dans fon ceeur que le précepte doit
gremierement s'accomplir 5 c’eft donc fur le vonlosir que le précepte tom-

e dire¢tement 5 donc fi Dieu ordonne de vouloir Faccompliffement du
précepte, il faut que le jufte puifle le vonksir, & s'il ne peut vouleir, il eft

dans I'impuiffance’ d’accomplir un précepte auquel on ne peur ob<ir quen

le voulant. Ainfi le fitéme de cet Ecrivain avec toutes fes {ubtilites res

tombe dans les inconveniens que les faints Peres ont rejettez. Jeles re-

pete, car on ne peut trop les inculquer, il fuppofe un Dieu équitable qui

punit le julte pour avoir fuccombé 4 une tentation qu'il n’a pé vaincre 5

il fuppofe un Dieu mifericordieux qui pour des pechez pardonnez , &

méme pour le peché originel expié par le fang de J. C. refufe un fecours

dont le jufte a le plus preflant befoin. Il fuppofe un Dieu bon , qui [e
premier abandonne par la fouftraction de fa grace acuelle le jufte quieft

fon ami, fon fils , Pobjet de fes tendrefles, & qui I'abandonne au moment

meme de fa reconciliation, & lorfque ce jufte n’a encore rien fait de cri-

minel qui puifle refroidir 4 fon égard le ceeur de Dieu. I {fuppofe un

Dieu jufte qui impute un peché que le jufte n’a pd éviter, & qui le punic

par des fupplices éternels: il fu})pofe enfin un jufte qui a dans fa chute
Pexcufe qu'il a ¢té abandonné fans I’avoir merité ; qui peut fe plaindre

que Dieu a manque 4 fa promefle; & qui peut alleguer pour fa deffenfe
Pimpuiffance ol a été fa volonté , fans quelle eut de fecours fuffifant

our pouvoir la vaincre. Ceft-a-dire que ce fiftéme fuppofe rout ce qui

a ¢t formellement combattu par les faints Peres 5 & par ces fuppoli-

tions infotitenables, il fe découvre pour ce quil eft, c’eft-a- dire pour un
fiftéme nouveau, contraire & la tradition & a la foy de PEgiife, propre

a décourager lesjuftes & a les defefperer ; capable de pervertir les mosurs

& de nourrir la parefle & l'indolence dans les Chretiens, & par toutes'

ees raifons, un fifléme juftement condamné dans Janfenius & dans tous

ecux quile reflufcitent.
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enfin, s'il faut dire, que le jufte peut , avecla grace, accomplir le précepte
de Dieu , & prendre ce mot, 7/pent, & celui de pouvoir, dansle fens natu-
rel, tel qu’il I'a parmi toutes les nations, ’Ecole de faint Thomas eft con-
fondué, puifqu'en difant, que le jufte a /e porvoir d’accomplir le précepte,
cece Ecole n’entend pas ce mot de poxvoir dans le fens que je lui donne, &
qu'il doit avoir, p :

Je pourrois laiffer cette frivole objedion , 4 laquelle il n’y a aucun Tho-
mifte qui n’aicrépondu cent fois: Cependant je veux bien en dire un mot
pour la defenfe de cette célebre Ecole, pour faire voir qu’en foutenant les
Dogmes de notre Foy, je les foutiens dans le point qui réunit toutes les
Ecoles Catholiques; & que quand 4 leurs diverfes manieres d’expliquer
ces Dogmes , je n’en blefleaucune , commeje n’en époufe aucune.

Eneffer, il eft faux que les Thomittes , en reconnoiffant la grace qui
donpe aux juftes le pouvoir d’accomplir la Loy de Dieu , prennent le mot
de ponvoir dans un autre fens que fon {ens naturel & ordinaire : Etla preuve
demonftrative de ce que javance ici, c’eft qu’ils prennent ce mot dans
lordre furnaturel , au méme fens quils le prennent dans PPordre de la li-
berté naturclle ; enforte que felon leur fyftéme, unjufte avecla grace fuf.
fifante , peut auffi réellement accomplir le précepte de Dieu ;il le peut
d'an ponvoiranfli complet & auffi prochain, qu'il peut avec la liberté natu.
relle agir dans 'ordre naturel, & agiravec les fens que Dieu lui 2 donnpez.
Si cela eft ainfi, affoibliffent-ils la {ignification du mot de porwvoir quand
ils l'appliquent au jufte dans ordre des ceuvres furnaturelles queDiecu de-
mande de lui » Ceft ce que je vais expliquer plus au ion{g.-

Selon ces Théologiens, un homme avec fa liberté feule, & les fens que
Dieu luia donné, peutagir, il peut parler, Il peurmarcher;ilena le pou-
voir, & ce pouvoireftcomplet, il eft prochain, ileft pleinement fuffifant 5
non-feulement il peut, maisil lui eft facile ordinairement de le faire. Les.
Thomiftes parlent ainfi ; & en cette matiere, on ne peut les accufer de
prendre le mot de powvoir, de liberté , de fucilité, dans un autre fens que:
celui ol tous les hommes les entendent. Cependant cette méme Ecole
foutient , que Phomme n’agira point, s’il n’a encore vne prémoarion pr’;iﬁ_
quede Dieu créateur, qui donne le mouvement 4 la puiffance , & qui lui:
donne l'acte dont elle n’avoit auparavant que le pouvoir,

s raifonnent & parlent de méme fur lesa&ions confidérées dans Por-
drefurnaturel. Dans cet ordre, ’homme ne peut agir par fa liberte natu-
relle feule, il faur qu'il foir aidé de la grace, & cetre grace quils nom-
ment fuffifante . éleve les forces dulibrearbitre , & le met en éeat de pou-
voir agir | obéir 4 Dien , accomplir furnaturellement le précepte de Dieu.
Avec cetre grace, il peut verirablement: fon pouvoir eft complec: il eft:

- prochain, i eft pleinement fuffifanc: Il eft vray quil n’agira pas,.a moins

Nous voila donc forcéd devenir Molinifte , dira yotre Théologien :car LX XV,

Syltéme
des Tho-
miftes, Ils
prennent
le mot de
pososy
dans [on
€ns natis=
rel,
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que Dieu ne lui donne 'acte m&me de 'accompliffement du precepte; quf
ne lui donne une grace d’adion, qui eft une prémotion phifique furnagy.
relle. Mais cependant fans ayoir cette grace, 'homme a un vray & parfajr
pouvoir ; & la preuve que ce pouvoir eft parfait, en prenant le mot de pa.
voirdans fa fignification naturelle, c’eft %ue ’homme , avec ce pouveir,a
pli auffi réellement & aufli parfaitement obeir a Dieu, qu’il peut dans Por.
dre naturel agir, fe remuer & marcher. Dieu I’a mis par cette grace de
powvoir dans un état oltila pd aufli veritablement obcir a Dieu, quiil peat
avec les fecours ordinaires & naturels remplir tous les devoirs de la fociee
civile. Il ne peut s'excufer aupres de Dieu fur aucune impuiflance, ni fous
le prétexte de n’avoir pas eu de premotion {urnaturelle ; de méme qu'il ge
peut s'excufer aupres des hommes , de ne pas remplir les devoirs naturels
{ur le défaur de prémotion phifique : En un mot, avecla grace qu'ils nom.
ment fuffifante , le pouvoir de '’homme d’obeir a Dieu, ou de lui deman-
der un fecours plus abondant pour furmonter les tentations difficiles, eft
aufli réel & aufli complet, quele pouvoir qu'il a dans Pordre naturel d'o.
béir aux hommes qui lui commandent, ou aux loix de la nature, dels
bienféance & de la fociéré. Er commeileft ¢vident que dans I'ordre nats.
rel ces Théologiens prennent le mot de pozvoir dans fon fens erdinaire, il
w’eft pas moins évident qu'ils le prennent de méme, ceft a-dire, dans fon
fens ordinaire & naturel , quandils lemployent dans Pordre furnaturel &
en parlant de la grace. eyt .
Voild , en trois mots, le {yftéme del’Ecole de faint Thomas , qui cadre
par faitefneut avec toutes les vérirez catholiques que je défends contre vo-
tre Théologien. Il ne refte ce {yftéme que des difficultez philofophiques,
qui ne font pas de mon deflein ; & quand a ce qui regarde lagrace , les pro-
fondeurs qu’on y trouve, ne font que le Myftere de Dieu que Fonadore,
~ mais quion ne peut pénetrer. C'of? le grand Myjlere de la grace, difoit fej-'u
M%f:l‘;uj: M.Bofluet , g’ meme-tems que les juftes gui perfeverent , doivent leur p?Z?-
6.6, .23, Verance i une grace gui lenr off donnee parune bonte particuliere , cenx qui tompent
" nepuiffent [e plaindre que le plein ¢ parfait pouvoirde perfeverer leur [ait fonfirait
Il wimporte que laliaifon de denx véritez i fondamentales [oit impenetrabled i
raifyn bumaine , qui doit entrer dans une raifon plus hante , @ croire que Dith
woit dans [z [azefie infinie , les moyens de concilier ce qui nows parost inalinble@
incompatible. Apprenons donc & capriver notre intelligence , pour confefier ces dens
graces , dons Pune laifle la volonté [ans excufe devant Diey., ¢ I antre ne b
permet pas de [e glovifier en elle-meme. :
LXXVIS B core deux petits reproches 4 votre Ecrivain, & je finis ; & pourfinif;
Erreur du P proches a votre g x] )
Mém. fur je lui en cpargne bien|d’autres, quipeut-ctre un jour , auront leur place
]1:;1:.205'[;:55 aillenrs. :
principes . Le premier, regarde P'idée qu'il s'eft formée de Iancienne alliance.
de la Foy. Je touche cerarticle en peu de mots, foit parce que j'en ai parlé aillears
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foit parce que cette matiere eft déja épuifée, pour ainfi dire, par tant de et

. - o
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feavans Ecrits, qui ont paru pour la defenfe de laBulle. Jen'en parle ici moiguon.

ue pour remplir plus exactement le defi que vous m’avez fair Phonneur de p. 1.
me donner , & pour vous faire connoitre que vos peuples de Quernes n’orit
pas tant de tort que vous le croyez,, de fe plaindre, que Lon annonce fous
votre nom , #n autre Evangile , & que Lon donne aiteinse anx véritez faintes
qu'ils ont apprifes dés lenr enfance. : : )

Eneffer, Iidée quion leur a donnée de la bonté & de la juftice de Dieu,
& que vous voyez avoir été tranfmife julqu’a nous par les témoignages des
faints Peres, ne leur permet pas de croire qu'il commande Pimpoffible , &
encore moins qu’il le commande & ceux qui font d}lui d’une maniere plus
fpeciale,, qu’il cherit plus, qu’il favorife le plus, qu’il unit 4 lui par des
liens plus €troits & plus tendres. Cefbyfur ces principes , foutenus de cent
Pfaﬂ-'ages de PEcriture , que ceux qui nous ont inftruits nous ont appris, que
Dieu avoit forme lui-mé€me, pour ainfi dire, le peuple Juif, & qu’il I'a-
voit foumis a des loix qu’il avoit dictées pour eux : Que ce peuple éroit le
peuplechéri, la nation fainte, la race choifie, I’héritage du Tres-Haut
peuple , qui par undroit {pécial , portoit par excellence le titre de Pexple
de Diex. Dela il eft aifé de conclure , felon les principes du fensjcommuns
& heureufement les regles de la raifon fe trouvent d’accord en ce point
avec les Myfteres divins: il eft, dis-je, aif¢ de conclure, qu'un Dieu bon
& jufte, donnant des loix 4 un peuple favori, ne le mettoit pas dans une
impuiflance entiere de les accomplir. Cette Loy etoit {évere, fes obferva-
tions génantes , fes punitions rigoureufes. Dieu avoit des defleins de fagefle
& de providence dans’acconomie de certe Loy. Il falloit que les hommes
fentiflent ileur foiblefle , & le befoin quils avoient de la préfence de ce
Mcdiateur qu’ils attendoient. Mais, aprestout, il ne fe pouvoit pas faire
aufli que Dieu oubliit les droits de fabonté & ceux de fa juftice ; & comme
cette Loy ne pouvoit saccomplir fans des fecours furnacurels, il eftaifé de
conclure que ces peuples affujettis , €roient fourenus par la grace du Média-
teur en qui ils efperoient, en quiils pouvoient Sere juftifiez , par qui ils ob-
tenoient, pour leurs enfans méme , foit dans la Circoncifion , foit autre-
ment, la rémiffion du péche originel. On voit méme que fle premier pré.
cepte donné a ce peuple, €roit celui de 'amour de Dieu , & d’un amour do-
minant. 1lfalloit donc que ce peuple patau moins s’efforcer d’atteindre 2
lapratique de ce précepte , & en demander I'accompliffement. Et comme
cet amour furnaturel étoit au-deffus des forces humaines, il falloit’que
Dieu donna aux Juifs, par Jefus-Chrift, de quoy leur rendre ce précepte
poflible. Et puifquil y avoit dans cette Loy un remede pour effacer le pés
che originel , tout Juif qui ce remede croit applique, croit ¢leve dans la
juftice : 1l ne pouvoit y perféverer que par 'amour de Dieu, il ne pouvoit
8’y exercer fans grace ; elle Iui éroit donc donnée, felon les principes
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avotiez de tousles fiécles , & dont Papplication appartient 3 tous les tems,
principes {f'nettement ¢noncez Jans le Concile de Trente. (4) Dien ne com,
mande point impolfible y mais en commandant , il aversit de faire ce que L on peys,
de demanderce gu'on ne peus pas , & il aide ponr qu’on le puiffe,) :

Lxxvil, Prevenus de ces. veritez , quiaucun Catholique nignore , quand il ef

 Suite d¢ ipftrujc tant {oit pea, que doit-on penfer, quand on lit dans votre M¢.
;d et o moire ces paroles: Quoygue homme , [ous la Loy , futlaifie & fa propre foiblef,
la Loy an- 7 w’¢toit pas deftitue de [econrs , comme dit ce faint Dottenr. Cleft faint Thoma
;iﬁ?ﬁém- que votre Auteur défigure ici ctrangement. Zu Zoy elle-méme en roitun,
lew e dé- Mais un [econrs tout exiérienr. La Foydu Medratenr en ctoit un antre ;¢ cette
povrvisde Foy droirinsérienrement donnée & cenx & guiil plaifoit & Diew de la donner, ¢
e, propofée extérienrement A ceux qui , [elon ce faint Dofteur , dtvient laiffex aens.

Méwmoise mémes. Or , comme Dien donnoit anx Juifs ce [econrs, outre celui de la Lo
5?“;; "L“: Jaint T homas conclut , gue Dien ne manguoit pas anx hommes , mais gu'il lour
66, donnoit des [ecours pour le faluz,

Votre Theologien y penfe-t'il, Monfeigneur , de parlerainfi» I’ homme
fous la Loy , entierement laifl¢ 4 fa propre foiblefle ; laiflé 4 Ini-méme,
fans autre fecours que des fecours tous extérieurs: Et que peut-il par luj.
méme, pours’clever a Dieu dans Fordre de la Foy & de la Grace: Rien;
Il ne peut m&me s’y préparer par fes mérites naturels. Ainfi, ’homme étoit
laiff€ fans pouvoir rien: 11 €roit laiflé, & laiffé d fa propre foibleffe. Quidit
laiffe , ditfans {ecours intcrieur, fans aide, fans grace ; & voila l'idée que
Pon donve de notre Dieu ; Laiffer les' hommes J%.ns pouvoir rien, & leur
commander en meme-tems ce quil y a de plus rude, de plus dur, de plus
genant ou de plus grand. Y laiffer, non-feulement les pécheurs, mais
méme tous ceux en qui le péché originel croit remis, par les moyens que
Dieu avoit préparé alors , felon le fentiment de tous les Théologiens, qui
par con{¢quent €roient devenus juftes. Ce font ces juftes méme que Dicy
laiffoir & leur foibleffle entiere, & qu’il labandonnoit fans autre fecours
qu’une loy tuante. Cette Loy, comme votre Auteur le dit, étoit un fecours
tout extérienr , mais evidemment infuffifant, puifqu’on ne pouvoit lui obéir
que par des {ecours intérieurs & furnaturels, & que ces fecours étoient re-
fufez. Dieu foit loti¢ , de ce que fouffrant que fon Eglife foit croublée par

LXXVIIL des hcréfies, il permet quion s'attache 4 dogmatifer pour celles-ci, qui ré.
2eS Tho. woltent la raifon , en méme-tems qu’elles combattent la Foy , & qui ne doi
mas. Chi- yent guere perfuader des gens raifonnables.

ff‘&if’l"i;‘ Votre Mémoire citeici encore faint Thomas: Il n’eft pas heureux dans
war du les citations qu'il faic de ce Pere : Nous 'avons vii 5 il eft ici encore moins?
Mém. fur car faint Thomas en ce lieu méme, détruit nettement lerreur que ce
ton dun Ecrivain veut autérifer par fon fuffrage, Voicien effer le Texte de ce faint

Texte de Docteur. Quoyque la Loy ancienne ne fut pas fufféfante pour fanver les homméss

ce Pere,

parleCler-  {4) Deus impoffibilia non jubet; fed jubendo | poffis & adjuvar ut pofiis, Ceneil. Trid, ¢ 1h
gédeFran- moner & facers quod poffis & peterefquod non * Sef, 6,

e Copendatt
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Cependant Dien lenr avoit donne avec la Loy ; un antre [econrs , par lequel ils
powvoicni étre [unvez, Ceft-a-dire , la F oy du M cdiatenr, par laguelle les an.
tiens Patriarches ont été juftifie,, comme nous le fommes. Ainfi , Dien ne man-
quoit poink anx hommes , mais i lenr donnoit des fecours pour le ficlut. Je traduis
ce Texte comme votre Theologien I'a voulu | & jay pour lui cetre com-
plaifance , mais je n’y fuis point obligé. 1lim’a reproche, avec fort peu de
raifon , que dans mon premier Avertiffement, j’ay rendu ce mot, Dexs non
deficiebar hominibus quin daret eis anxilia [alutis | par ceux-ci, que j'ay copic
mot 4 mot de I'Inftruction Paftorale de I’Aflemblee du Clerge en 1714.
Diew ne manquoit pas anx hommes , ¢ il lewr donnoit les [econrs neceffaives pour
Jewr (wluz. Tleft vray , comme le dit cer Ecrivain, que le mot zeceffaires,
weft pas ¢énoncé expreflément dans le Texte de faint Thomas. Mais un
brave homme comme vous, qui faites la guerre avec tant de hauteur & de
fierté , devoit-il permettre 2 fon Champion cette mif€rable chicanne:
Vous qui &tes fuivi de ce gu’il y a de plus eclairé dansle monde Chreétien | de-
viez-vous pafrer a un de ces hommes lumineux , une remarque fi puerile,
&enméme rems fi faufle & fi mal fondée » Car enfin, ce mot #néceflaires eft
ablolument renfermé dans la penfée du Pere ; & onne la rend quimpar.
faitement , s’il eit obmis dans la traduction. Saint Thomas dit, que Die
ne manguoit pas anx hommes. Parler ainfi, c’eft dire, non-feulement qu’il
donnoit des moyens de fulut: ce qui fembleroit peut-Eere ne renfermer que
quelques préparatifs , qui auroient rapport au falut, mais c’elt dire que
Dieu donnoit les moyens qui étoient néceffaires pour rendre aux hommes le
falur poflible , & qu’illes donnoit tous. Autrement, fi Dieu n’en eut donné
qu'une partie, & qu'il eut refufé quelque chofe de néceffaire pour pouvoir
acquerir le {alut, il eft certain qu’il auroit manque anx hommes, Saint Tho-
mas dit au méme lieu, que ces hommes fecourus, avoient recli de Dieu
unmayen par lequel ils pouvoient étre fanvez. S'ils le ponvoient ,ils avoient donc
recl ce qui €toit néceflaire pour leur rendre le falut poflible. Ponvoir une
¢hofe, ou avoir ce gui eff néceffaire pour qu'elle foit poflible, fi ce nefont
pasld desexpreflions finonimes , je vous avoiie que jen’entends plusla lan-
gue ; & il faut que Meflieurs les janfeniftes nous donnent bien-tot un dic-
tionaire qui réforme nos idées trop populaires. Or , ce dictionaire fera cu-
tieux : Aumot de powvor , onytrouvera, ponvoir lignifie étre dans Limpuif-
fance. Powvoir une chofe , c’eftle méme que fi on difoit, manguer de ce gui eff
néceffaire , pour quielle foit poffible. On pear faire une chofe, quoyqu’on
Dait pastout ce qui eft néceflaire pour le powvoir. Apparemment qu'au mot
dE llféer::' » denécelfite , &impuiffance , de redemptenr , ony trouvera des defi-
fitions aufli rares, Par exemple, ondira’, ézre Rédempreur de tous les hommes,
Ceft avoir en foy dequoy les racheter, quoyqu’on ne veiiille pas le leur
dqnner. Liberté : oneft enliberté, quoyqu’on foit néceflice, Aéanda-{amr:
Dieun’abandonne point les juftes, quoyqu'il leur refufc les graces quileur

i
Mémoire

1bid, p. 66,




r

114
font nécefaires , & qu'il leslaiffe tomber en péche, faate de fon fecouts
Voild quel doit étre le dictionaire de ces Meflieurs : car voila quel eft le fens
de leur langage,& voil 4 quoy aboutit la critique de ces hommes /7 éclaires,
Pardonnez-moy , Monfeigneur , {ijofe vousdire, qu’iis {outiennent malla

et réputation que vous voudricz leur faire.

0 ! E 3.0 - ;; A - -

Viaylens  VOLIE Théologien s'échauffe cependant apres fa curieufe critique,
du Texte Ceite traduttion , dit-il, fait entendre que vous les Juifs avoient une grace dé.
fr‘;f' 2‘2; quilibre s gu'il Y en avoit AncHil 2 qui un [ecoxrs efficace futneceflaire. Voild ce
Toste et quilirrite, c’eltfon phantome de Léguilibre. Il n’ya prefque pasune page
décififcon- dans fon gros Ouvrage, ol Léquilibre ne revienne ; Par tout le pha ntome

sre I'An- . . . Ciell > .
fe préfente 4 fes yeux ; par tout, il croit le voir. Jamaisjen’ay ditun motde

reur du
Mémoire, I’équilibre + on a crié méme, en lifant mes Ecrits , pouvoir conjedurer,,

;’2‘5“' 13 que j'inclinoisplus versle Thomifme , que vers aucune autre Ecole, quoy.
que jen’en ¢poufe aucune. Mais le bon hommea I'imagination {i frappce
de Péquilibre , quil ne peut trouver autre chofe dans les Ecrits quiil [ic.
Ceft dom Quichotte , qui croit voir un geant armé , & qui ne voit quun
moulin 4 vent. Tout paroit de méme avotre T héologien : '¢quilibreeft
fabéte , & il la retrouve par tout :jay peur méme qu’il ne croye le voir
bien.tot dans {aint Thomas ; & alors c’en eft fait'de ce grand Dodeur; Ik
ne {era plus pour lui /.Ange de I'Ecole;ce ne fera plus que le fuppordele.

uilibre., & 4 ce ticre , il Pexorcifera tres-férieufement.

q‘zﬂl';;‘ Vovyons donc ce que dit ce faint Docteur dans le Texte que jaycités

art.2, ad 4 W dit,, que Lz Loy ancienne ne %7ifoit pas pour le falut : Ncus le difons aufl
Les graces donnees dans la L. rancienne, n’ctoient pas données par la
Loy, mais par Jefos Chrft, & on n’étoit fauvé queparlui. Mais s'enfuit.
il de 14 que les Juifs, hors un petit nombre de Saints , €toient rellement
Laiflex_a leur propre fuibleffe , qu'ils n’avoicnt point de fecours d’enhaut, par
Jefus-Chrift & ¢n Jefus-Chrift » Votre Auteur I'a cri; mais faint Thomas
lui dit précifément le contraire, | Quoygue b Loy ne [utfis pas cependans ily
avoit un autre [econrs quivenoitde Dict. O qti Sroit préfent atx bommes ade-
rat. Bt quels fecours 2 Un. fecours par leguel ils powvoient ctre [anvex, feawoir,
I Foydu Médiatenr: Oh 1z Foy ol Médiatenr avoic donc fon efict dans
Pancien Teftament | felon faine Thomas. Ce {ecours éroit doncpréfent aut
hommes. A quels hommes 2 aun pe_t&t,xw__mbre 2 aux Parriarches 24 ce ;{étir:‘
nombre d’Elis qui ont été fous I’ancienne Loy ? Non, mais awx. benn
prisindéfiniment.. Or, vousfgavez quenbonne Logique, les rermesinde
finis doivent &tre entendus dansun fens general : Ainfi-, Jes henmes pris e
general | avoientfous!a Loy ;- un fecours avec lequel ils pouvoient asque:
rir lefalat : Ceft faine Thomasqui le dit. CeRere 2jonte ;. Ainf, Dickt:
mangioit pas aus hommes , @ il lewr, donrivirdes moyensde [alut: V.g_jt;i_.'glﬁ'?@

encore plus expreflif.- Les hommes pouvoient dong fous la Loy faire lews
falur, puifque Diew ne léurmanguoit pas > CCs MOYENS éroient donc fuffifans;
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-,?uiLqu"ﬂs provenoient de la bonte d'un Dieu ‘qui ne vouloit pas leny man-

2 weri Unami dic 4 fonami, je ne vous manqueray point: Un peredita fon

enfant, je ne prétends pas vousmanquer : Un Rey puiffant & gencreux dita

un Officier de fes troupes, ne craignez pas que je vous manque. Qu’eft-ce

que cela fignifie? Faudra.t’il recourir au noayeau dictionaire desJanfeniftes?

Pour nous qui ne fommes pas fi éclairez que ceux qui le compoferont, nous

croyons tout bonnement que cela fignifie, que cet ami, ce pere, ce Roy,

veulent dire au moins , -quils ne refuferont aucun fecours neceflaire,, pour

qu’on puifle accomplir leurs volontez & leurs ordres. Un Dieu aufli puiffant

quebon, div aux hommes qu'il chérit, gu'dlne lenr manquera point : J€ crois

de méme que cela fignifie qu’il ne les laiffera pas manquer des fecours né.

ceflaires pour leur rendre leur falut poflible ; que tout au moins, tous fes

jultes auront de tels moyens de pouyoir faire leur falut ; que s'ils ne le font

pas, c’eft leur pure faute, & qu'ils feront fans excufe, Voila ce que dic

faint Thomas. Jen’en dis pas davantage s les Thomiftes en difent autant,

eft bien dommage : Ils font tous Moliniftes , Sfondratiftes, Jefuites , par-

tifans de équilibre , & ils n’en {cavoient ricn. : ey

Cependant faint Thomas & d’autres Peres ont dit , que dans ['érar de Léﬂ“" :‘u'd

Lancienne Loy Dien avoit Laiffe '} homme a lui-meme afin que tombant dens le fens o
éché ) @~ fentant [ foiblefie , il reconnut le befoin gwil avoit de lagrace. 1. hom gsﬂfl’- &

‘me éroit donc laifié  lui-méme alors , & il y éroit laiflé afin qu’il fentit {a P

foibleffe. Cleft faint Thomas qui le dit. Il eft vray, il le dit; mais janfe: ontdirque

nius Iavoit remarqué avant votre Théologien ; Calvin ayoit precede Jan- I';‘;gr‘;;ﬂ;j-

{enius dans cette remarque , & tous les trais fe font fervis du méme raifon- iz, 4 euv-

nement & des mémes Textes, pour érablir laméme erreur que vousauto. el

rifez aujourd’hui. Or, ils fe font trompez tous trois, en ce qu'ils ont cra q_I;;_H;;;_'

devoir prendre en rigueur une partic des termes des faints Peres , & en par. in Corp.

ticulier , de faint Thomas, {ans faire atrention au refte de leur penfee & de

leurs expreflions. 1left évident, en effer, que par cesze foiblefe , a laquelle

faint Thomas dit que ’homme a été /z/ffé fous I'ancienne Loy, il n’enten-

doit pas une foiblefleenticre & abfolué, quiemporte la privation de toute

grace furnaturelle , & une impuiffance univerfelle a rout bien , mais feule-

ment une foiblefle partielle,, {ijofc parler ainfi, qui confifte a n’avoir que

des fecours plus r%ibles , plus ¢loignez , moins abondans, 4 n’avoir que

des Sacremens qui figuroient la grace, fans la contenir en eux. J'appelle

encore cetre foi.bleﬂge, une foiblefle relative, ot par comparaifon i la

force que donne la Loy nouvelle, fous laquelle les fecours font devenus

fréquens , abondans, multipliez & Pinfini; oll les Sacremens contiennent

la grace & toute grace, & I'Auteur méme de la grace ; ou PEfpricSaint

eft doainé dans {a plénituded chaque Fidele. Or, en comparaifon de cette

abondance , de cette p’l'énitude , de la facilité que la Loy nouvelle donne

pour pouvoir acquerir le faluc; tout ce qui €roit donné au tems de Ian-

Py
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cienne Loy au commun des Juifs , ne peut &tre appellé que foibleffe &
delaiffement : C’eft ce que je trouveaflez clairement dansun ancien Ay,
teur, qu'on a cri autrefois écre faint Ambroife. 7/¢ff évident, dit ce Come
mentateur deS. Paul, (2)gnelagrace dela Foy eff plus grande gue celle de Iy
Loyde Moyfe , quoyque la Loy ait été donnée a Moy/e af'am le deffein guelle fu

Lxxxy, #itle : Cependant étans meprifeel, elle eff devenné une loy'de mors.
Le viay  Or, trois preuves démontrent, quion ne peut entendre autrement fp

.ﬂ?ﬁ;n‘izss' Texte de fa.int Thomas.

démonceé  La premiere , c’eft qu'il eft contre le bon fens de {fuppofer’, que ce Pee

par i {5ir tombé dans la contradi@ion la plus groffiere. Il dit dans un endrojr,.

3 que Diez ne manquoit pas aux hommes , ¢rqu'il leur donnoir les [fecours du Jealut:
Dans l'autre , il dit, qu'il les Laiffoir a leur foibleffe. Jamais vous ne concilig.
rez ces deux Textes, i vous prenez ce déluifiement en rigueur pour un dé.
laiffement abfolu: Car fice délaiffement eft roral & univerfel | il eft ¢vi.
dent que Dieu manguoit aux hommes , & que faute de fecours, le falut ey
croitimpoffible ; il I'étoit m‘éme d ceux a qui le péché originel étoit remis,
& qui par 13, devenoient juftes, puifqu’ils éroient fous. cette Loy ot l'on:
devoit {entir fa foiblefle, pour recourir au Médiaceur.

Seconde preuve , c’eft le texte méme' de faint Thomas que votre Au.
teur cite, II pefe fur ce mot que Diew a laiffé Phomme & lui-méme , Mais
ne voit-il pas que faint Thomas ajotice que c’étoit wfin gue cer homme fen-
tit fa foibleffe & qu’il reconnut le befoin dwvoir la grace » Dieu vouloit done
que Phomme par ce delaiflement fenzir fir foiblefle &~ reconnut fon befoin ;
mais pouvoit-il le {entir & le reconnoftre fans grace » C’étoit. [d le- deffein
de Dieu d’inftruire Phomme, & de I'amenera cer humble aveu ; de Pobli-

er 4 demander ce quiil n’avoit pas. Diea employoit donc A ce deffein ce'

qui croit abfolument neceflaire pour qu’il péit réiifir § or il ne pouvoit

rciiflir, qu'en donnant par fa grace 4 cet homme foible, le pouvoird’ou-

vrir les yeux fur fa milere, afin qu'il pit la voir & qu’il part la confeffer.

Par conféquent Dieu fecouroit interieurement cet homme foible en la

maniere que Dieu {cait, autrement ’homme nauroit jamais pli connot

tre le befoin qu'il avoit du médiateur, ny le médiateur méme. Par con:
{féquent le delaiflement n’éroit pas abfolu, & c’eft le-texte méme de, \

Thomas qui le prouve :'S. Ambroife explique encore cecy clairement. (4)

S'il wy avoit point en de loy . le peché feroit caché ; conmoiffiint le peché, je'de:

mande pardon  par la loy, je connois les divers genres de peché , @ le crime de

la prevarication, jay recours a la penitence @ jobtiens la grace. La loy ¢ff done

(«). Manifeftum eft majorem effe gratiam legis 3 cendo peccatum,yeniam peto, Per legem ergoge--

fidei ?u&m legis Moyfis. Quamvis enim ad hoc i'nera_ peceatorum prxvaFiCari_qnis quoque crimen

data fit Lex Moyfis, ut prodefict, contempra ra-. 2gnofco , curro.ad peenitentiand, gratiam confe-

men fa&a.eft lex moreis. Ambro(. {eu; potids au- | quor, Lex cergo author eft boni, quz mittic 2d.

tor Comment. in Epift, Pauli apud Ambrof, gratiam, Ambrof. in Luc, I, 6,n, 35. to, 1, Bdiss
¢%). Si lex non fuiffer, peccatum lareret :agnofs | nova P 1392, ; }. 5
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guienr du bien | puifgw’elle envoye a la grace. Saint Auguftin entre dans la
méme penfée lorfquil dic, («) 2 Efprit de Diew infpiroit lu crainte & cenx qnl
ne connnoifisient pas encore la grace afin que par la ch ils fuflent convaincus
de lewr foiblefle , & de lenr peché , @ que ceste loy lenr fut un pedagogue qui les
conduifit & la grace , qui cft dans la foy de Jefus-Chriff. Ainfi parle S. Auguftin.
Ceux 4 qui Efprit de Dieu infpire la crainte, ceux qui ontun Pedago-
gue pour les conduire 4 la grace , ceux qui peuvent par la connoiflance
dupeché revenira la pénitence, font-ils donc dans le délaiffement toral
que votre Aurteur seft figurc.

Troifiéme preuve. Ceft que les faints Peres ont enfeigné conftamment ,

& faint Thomas n’a pas abandonné leur do&rine comme on l'a vii; ils %f:siii e
ont enfeigne, dis-je, que lesrjuifs nonobftantla foiblefle de leur loy avoient cours fi-
reclis de Dieu des fecours fpirituels qui leur rendoient le falut poflible f;;“}fig“"
& qu'ils n’ont éte reprouvez que parcequiilsont rendu ces {ecours inu- gn; recis,
tiles. (6) Za premicre Fernfulem , dit faint Auguflin, a ézé appelléc , ¢ elle

#wa pas voulu entendre. La pluye tomboit d'enhaur , ajotite ce faint Doceur
voild la grace celefte nettement exprimée, méme par un' fimbole qui
dénote avec qu'elle etendué elle €roit communiquée aux Juifs, & voici
Pabus quils en faifoient. Lz pluye tomboit denbant , & pour fruit ils neden.
moient que des Epines. Saint Cyrille (c) reproche 4 Jerufalem fon apofta-
fie , quoyquelle eut recli une forte d’abondance de fecours fpirituels ,
que [piritualibus adjumentis abundavit. Saint Athanafe reconnoit la foiblefle
de '’homme avant Jefus-Chrift , mais bien loin de la regarder comme
une foiblefle entierement delaiflée, il montre au contraire qu'elle étoit
fecourué d’une maniere propre 4 la gueérir. (d) Diex connoiffant la foible/fe
des hommes les a powrvics d’un remede propre a les guerir de cette negligence. .
afin que’ $'ils negligecient de connoitre Diew par la confideration d’enx-mémes_
ils puffent le connoitre par les owvragesde la mature , mais comme la negligen’
ce des hommes s’ angmentoit de jour en jour, il a encore ponrvi a cette -in%"mzfté;.

LXXX1I,

Sentiment

(s) Eodem Spiritu Dei’, quo lex in tabulis lapi-
deis conferiptaeft, timor eft incuflus eis qui gra-
tam nondum intelligebant , ut de (ud infirmirate
atque peccatis per legem convincerentur ; & lex
illis fierer Pzdagogus, a quo: perducerentur ad
gratiam qua cft in fide Chrifti Jefu,Aug. 1. 2. qual
tonum in Exed. quzft, s1. to, 3, Edit. nove p. 438.

(¢) Lle vocar, Nos refpondemus ; non voce, (ed fi-
dﬂ,pnn.linguﬁ.-ﬂzd vita, Si enim vocatte Deus &
precipic ut bend vivas & tumalé vivis, vocationi
¢jus non refpondes , .., de vocatis & fanéis ejus
R{‘pandebit & Yernfalem. Vocata eft enim & Je-
10 alt'ml: & prima Jerufalem noluit andire & dic-
tim eft'ei cur dimittetur vobis domus veftra de-
'f‘?“a? Jerufalem:, Jerufalem, Clamar, & non ref-
ponderur ; Quories volui congregare filios tuos
tanquam Gallina pallos fuos fub alas fuas& no-
huifti 2 nop refpondetur, Pluitur defuper & pro-

frudtu, (pine proferuntur, At vero illa Jerufa-
lem de qua diGtum eft, lerare fterilis, fic refpon-
dit ei. Quid eft refpendit ei 2 non contempfit vo-

-plal, 1oz ferm. 2. n®. 6.to. 4. p. 1104,
(¢) Cyril, L 1. fuper Ifaiam ferny. 1.

retiam  huic negligentiz remedium  pravidic ;
ut fi quando negligerent ex fui ipforum in-
tuitn Deum  agnolcere , poflent faltem ex
naturz operibus opificem’ intelligere, Sed cum:
paulatim negligentia hominum in' pejus’ pro-
cederer , rurfus eriam huic infirmitati Deus
confuluit , eniittens ad eos legem & Propheras
I ipfis familiares , ut fi gravarentur in Coelum

nas, de Incarn, Verbi Dei,-

]

cantem, lIlle pluir, Illa frudum dedir, Aug. in’

(4) cum {ciretDeus hominum imbecillitatem,

{ufpicere, haberent de proximo do&sinam, Atha--
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en lear envoyant la Loy ¢ les Prophetes qui lenr Stotent familiers , afy que
s'ils [e faifoient wne peine de lever les yenx au Ciel , ils regifient la doltring 4,
. plus pré.r.'Et plus bas il dit encore. (2) Z/s powvoient (e deronrner du vice g
embraffer la vertu par la Loy. Ceft de ceux qui n’éroient pas fousla Loy
dont parle icy faint Athanafe, maisa qui les Juifs éroient donnez poty
lewr [ervir de Dotteurs @ de Maiires: Or fi ceux.la pouvoient fe décour.
ner du vice & embrafler la vertu, le pouvoient-ils fans grace 2 Mais sils
avoient ce {ecours, les Juifs qui leur etoient donnez pour étre leurs Mal.
tres & leurs Dodteurs, étcientiils donc livrés au délaiffement abfolu: Nog
fans doute. Les faints Peres enfeignent le contraire , vous ’avez vk, Saint
Thomas a penfé comme ecux. C’eﬁ avec luy & avec la tradition que nous
reconnoiflons qu= Dieu aveit laiflé les Juifs dans un érar de foiblefe, qui
leur montroit leur befoin, & les obligeoit de recourira la grace du mé.
diateur par qui ils pouvoient &tre fauvez 5 mais quiils ayoient des graces,
pour pouvoir connoitre leur befoin, & demander de nouveaux fecous,
Nous difons quil eft de foy, que fous cette Loy aufli bien que fous |z
nouvelle, tour Juif en qui le peché originel étoit remis, écoir 4 titre do
julte, foutenu de Dieu, &{ecouru de fa grace, & que Dieu en vertu de
{es) promefies , & de fa bonté ne pouvoit Pabandonner ny le laiffer dans
Pimpuiflance d’accomplir le précepte dont Pobligation éroit préfente
Ceft par ces principes que nous condamnons ceux de votre Aunteur qui
ne doune aux Juifs que des fecours ewzerienrs ; qui fuppofe, qu'ils éroient
tous dans un abandonnement abfolu de fecours interieurs , & qui
n’excepte de ce délaiflement general que le petit nombre d’ames choifies
rxxxr, @ quiil plaifoic  Dieu de communiquer des fecours fpirituels. :
Eieur do Un autre reproche que je referve d votre Theologien, c’eft de n'ayoir
;ﬁf’:;jéi__donné aux fideles qui font dans le peché qu'une union exterieure aves
.n;: aux pe- l’Eghfc de J C- Vo.icy €e q_ll‘il dit. '
ﬁgfll‘ifjrqguc . On wapparsient a la nowvelle alliance gu’ antans gi’on a de ' amonr, @ par
e confequent | quantans gu'on & cette grace qui Lopere dans notre cenr. . .. Coux
avee UE- gpinmayant point Lamonr (deDieu ) ' appariiennent point & la nonvelle alliant,
Bt Meceffent pas détre dans L Eglife | lorfqu'ils y demenrent anis a [on corps par dis
des 4.EvE. liens vifibles g exterienrs.
questpat.  Voila donc tous les liens qui uniffent le pecheur d IEglife , des liensvi
5.5.p. 8, Jibles @ exteriewrs. 11 dit ailleurs dans le méme {ens, les jufies @ les pechens,
z.parcart, los Elis ¢ les Reprowvex , le froment ¢ lupaille , les bons ¢ los manwais poif
vy, ¥ fons fe tronvent dans I'Eglife pendant cettewie , @& ils y font unis » AR DES
LIENS EXTERIEURS, par la profeflion d’une méme foy , par.ladminifiratiov
@ Iz receprion des mimes Sacremens , par le gonvernement legitime. des Paftenty

(4) Potuerunt quoque ex ‘legis inftitutione 2 | vivere, Athan, ibid;
fceleribus averti , & vitam fecundim vixmtcml
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Nevoicy eticore que des fiens exterienrs qui uniflent 4 Eglife, les fideles
ﬁui font dans le peche: Et I'idee que ces paroles lpréfentent a lefprit du

Le&eur, c’eft que ces pecheurs ne tiennenta PEglife que par ces feuls liens :
On explique quels font ces liens , {cavoir, lz profafron de lz mime foy , la
seception des memes Sacremens ¢y le gouvernement legitime ; mais on ne prend

de ces trois chofes que ce qu'ellesont de fenfible &~ d’cxrerieur, Un peuplus , ,

bas il dit, quon doit dz'ﬁiﬂgaer dans Z’Eglkﬁ' le corps ¢ I'ame , Vexterieur ¢
Pinterienr , le vifible &~ l'invifible, & tout cela pour accoltumer le Le@eur

4 metere les feuls juftes dans 'ame, dans linterieur, dans linvifible de p. 108
IEglife , & a ne donner aux pecheurs de part qu’z [on corps vifible ¢ ex-

seriewr. On parle ainfi dans un endroit ot 'on prétend expofer /e dogme
catholigue &r cette matiere, & lediftinguer de ce qui off agite parmi les
Theologiens. On reduit donc le dogme catholigue 3 la: confeffion de cette

verite que les pecheurs font unisa VEglife par des liens exterienrs, Or {’ofe

dire ,. Monfeigneur , que c’eft innover dans le dogme que de le reduire &
cepoint , de ne donner aux pecheurs que des liens exterieurs avec I’E-

gliFe , ou de ne regarder que comme une queftion agitée parmi les Théo-
logiens , feavoir fi les pecheurs tiennenca 'Eglife par des liens interieurs.

Non, Mon{cigneur , cette queftion ne s’agite point parmi les Theologiens
catholiques ;, comme une queftion douteufe ; tous conviennent qu'il eft

du dogme de reconnoitre que les pecheurs tiennent 4 PEglife par des ;.11
liens interieurs. J'ay explique ailleurs en dérail quels font ces liens, de de Lamoi-
quelle importance il eft de les reconnoitre ; 4 quelles affreufes confé. 8vor p2n
quences on s’expofe en affoibliffant cette verité qui a été attaquéeautre.

fois par Vviclef & Jean Hus, & que I’erreur qu'ils ont oppofée 4 cetre veri-

te,lesa precipités dans des conféquences éeran ges, mais inevitables, quand

une foisona admis le principe. .

Je ne repeteray point ce que j'ay dit alors, ici je me borne i vous dire LXXXIY.
fimplement que le dogme catholique nous enfeigne que les pechenrs font W e,
encore unis 4 I’Eglife par quelques liens interieurs. Ces liens font foibles , condamné
cette union eft imparfaite , mais aprés tout elleeft réelle & interieure, Je P24 9
Naurois befoin pour le prouver d'autres témoignages que de celui des notament’
Catechifmes. Et quels Catechifmes? Celuy de Montpellier. Ceft-a dire, bor celol
un Catechifme qui porte le nom du méme Prélat qui, avec vous ,a ap quger‘m-
prouve le Mémoire qui avance une erreur, laquelleeft formellement con-
damnée par la dodrine que ce Prélat a approuvée autrefois. Un homme Catech. de
toupable de peché mortzl dic fon Catechilme , zent an Corps de Jefus-Chriff ;?;fpfifﬂ
enquelgue chofe parles liens intérienrs , parla foy , parLefpérance , ¢ro. Choi- 2. ci.s. 5.
fiffez , Monfeigneur, & que ce Prélar ait la bonté de choifir avec vous, i
D’un c6té on dit fous fon nom , comme une des veritez conflantes du Chri- s edic.in 2.
ftanifme , que les pécheurs ziennent en guelque chofe , par des liens intérieurs,

4 Corps de Jefus-Chrift , qui eft 'Eglife, De l'autre, fousle mémenom . ont
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fixe Punion des pécheurs avec PEglife 4 des liens extérienrs & fenfibles, Oy
ajolite , qu'on w’appartient & la nowvelle Alliance , qu'antant gu'on  de Py.
mour de Dieu, & on donne cela pour /e dogme Catholique. 1y a erreur do
partou d’autre. En vérité , ceux qui ofent accufer le Pape d’erreur , ne de.
vroient-ls pas fe tenir en garde contre de tels reproches » Neft-ce point ici
la punition que faint Paul annonce 3 tous ceux qui innovent fur la Doc.
trine, qui eft, qu'ils fe condamnerons ewx-mémes par lenr propre jugement.
Cependant que croira le Fidele, qui voit ces deux doétrines oppofees,
enfeignees par la méme autdrité: Le voici : Il croira ce qui a été enfeigné
dansun temsinnocent, ol lon n'éroit pas forcé par la néceffité de défen.
dre une mauvaife caufe, a changer les anciens principes , pour leur en fub-
ftituer de plus commodes , avec lefquels on pit ajufter en toute maniere
les propofitions de Quefnel. L'entreprife éroit difficile , je l'avoiie ; il fal.
loit bien qu'il en cofitit quelque violence , tantdt aux propofitions mémes,
tantotau Dogme qu'elles combattent. Ileft trifte d’en venir 12, mais on
y vient, enfin ; on y vient méme fans mauvaife foy : il fuffic d"€cre bien pré.
venu , & on oublicaifément tout ce quona penfe, & dit, & enfeigné juf-
qu'au moment ou la prévention & Pembarras forcent A prendre un parti
diamétralement oppofé 4 tout ce quona dit& ce qu’on a crd jufques.ld.
En'voici une preave: car qu'il foit du Dogme Catholique que les pécheurs
tiennent 4 I'Eglife par des liensintérieurs), qui I'ajamaisrévoqué en douter
Les graces actuelles , le caradtere, cette parrie de la jurifdidtion, & la &
dépendance qu'elle exige , qui affeGte I'ame, & qui unit interieurement
les fupérieurs & lesinférieurs par les liens de la confcience , mais fur tout,
lafoy & l'efpérance qui reftent dans le pécheur ; car on ne parleici que de
celui qui n’a pas perdu ces dons par des péchez contraires : Tous ces liens
{ont connus de tous, & {ont conftamment des liens intérieurs. 1left yrai
qu’ils ne forment pas une union parfaite entre le Fidele, & Jefus-Chrit,
& fon Eglife ; la charité fenle forme certe union torale & Parfaite. Mais
aprestout , Punion quirefte au Fidele qui eft dans le péché ; I'union , dis-
je, quil conferve avec Jefus-Chrift & fon Eglife, pour &cre imparfaite, !
ne cefle pasd’écre réelle & intéricure, Le Catechifme de Montpellier n'en
doute pas, & le moyen d’en douter, quand les faints Peresle difent ex-
preflement '
cxxxv. Il y a rant de ficcles que faint Grégoire a dit, au nom de I'Eglife:
Ty okl 3 it 4 5 i =
dg%v;i;}f ( g( }’ ay d.e.s membres qui me [ont unis par la Foy , mais qui ne [ont ni purs
ni [ains.?
Saint Auguftin, avant lui, avoitdit, (4) que cenx gui fans perdre lu Fopy
(«) Sunt plerique qui mihi per fidem membra () Il qui in eadem fide mali funt, pal
funt, fedtamen ?'a.na. & munda per ationem non l potiufquam zizania deputantur quia palea criam

fynt. Greg. L. 8, mor, ¢, 10, tv, 1, Edit nove, , fundamentum ipfum habet cum frumento radi-
Pu 2t ]ccmquc communem, Queft.ir, to, 3. part.z, nov¥ '

Edit, p, 279,
ﬁrm?
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Gt criminels | doivent plitht beve nommez la paille gue la zizanie dans le
champ du Seigueur , parce que , ajolice ce Pere, ils ont le meme ford.ment

we le fromens ¢ L meme racine.

- Saint Thomas dit des grands pécheurs, que (2 quoygue imparfaitement
il font unis a Jefus-Chriff par la Foy 5 que parelle ils [ont en quelgue [ort> [es |
membres , € qu’ils en tivent quelque atte de vie , comme de croire. Tout le mon-
de connott ces Textes , & centautres 5 jen’enai pas befoin ici : je ne veux
quele Carechifine,, & le Carechifme de Montpellier méme, pour y faire
lire a votre Docteur , qu'an homme coupable de peché mortel | tient. en quelque |
chofe par des liensintericurs , an Corps de Fefus-Chrift qui eft I*“glife , & fes |
liens , font L« Foy , I Efpérance , & d’autres encore. S'il fautencore ace Ca- |
techifme, en joindreun autre, ce fera celui de feu M. Bofluet Evéque de
Meaux. 1l diltingue ce qui unit les fideles an dehors & excérieurement , & ci ﬁ“:i; “f
qui les unit interieurement ¢ az dedans. Au dehors, ce font les liens ex part le& 5.
terieurs  la profeflion des mémes veritez | la reception des mémes Sacre P 49.
mens, le gouvernement extérieur des Pafteurs. Muais gui eft-ce qui les unit
aydedans ¢ C'eft , dit il , la Foy. Je ne veux que ces deux témoignages pour
combattre votre Théologien , pour lui faire voir que ceux qui font /7 éclai-
nz& fifcavans, oublient quelquefois leur Catechifme: Que faute de sen
£tre fouvenu , il innove dans un point eflentiel 4 la Do&rine Catholique;

& que quand 1l entreprend de juftifier Quefnel par de rtels principes , il |
moncre plus clairement que nous ne le pouvons faire, combien il étoit im-
portant de condamner fes propofitions. Aulieu de le défendre, il s’enve-
loppe lui-méme dansla méme cenfure, & il fait appologie-du faint Siege
qui ['a portee & desEveques.qui ont défendué. : LXXXVI.
Cependant il eflaye d’attaquer ce que ['avois dit en gros dans mon pre- du%.g'ﬁfgfr
mier Avertiffement {ur cette matiere ; & il eft bon de faire remarquer ici en duMémoi-
paffant Ja méthode que cet Ecrivain employe ordinairement pour réfuter e 1
£eux qui le contredifent. J’avois fait entendre que les propofitions de Quef- guciques
nel fur I'Eglife , éroient les unes erronées, les aurres caprieufes: j’appelle propofi-
erronce , par exemple , celle quidit, que celui gui ne mene pas une vie digre gf’}nff
dun enfant de Diew , on d'un membre de Jefus-Chrift, ceffe davoir intéricure- concer-
ment'Diew pour pere , ¢ Fefus-Chrifp pour chef. En effer, lerreur que ren. e ;Fl';s
ferme certe propofition, faute aux yeux. Jappelle captionfe , par exemple, picheurs,
celle qui dit , que 2 £glife comprend tous les Elis ¢y les Jufles , parce que quoy- Mémoize

que cetre exprellion n’exclug pas formellement les pécheurs de IEglife, 52"

cependant puifque Quefnel a dif nettement, que les$péchenrs ceffent davoir p. 2.

Jefus Chrift pour chef, & Dien pour pere, on voit bien, que 81l compofe , Fremier

(#) Qui verd his fubduntur peccatis non {unt ( tamen tales a Chrifto quemidam adtum vitz , qui 1 LXVe !
membra Chrifti actualirer. , . nifi forre imperfecté | eft credere ; ficut i membrum mortificatum nio- Piop.774d¢
per fidem informem quz unit Chrifto fecundum § veatur ab homine, §. Thom, 3, part, quelt, 5. Quefnel, I
Emd & non fimplicirer ; utifcilicet [per |Chriftum l ad 2, :
"0mo confequatur yitam gratix, , ,. percipiunt

QU
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PEglife des Juftes& des Elds, c’eft qu'il ne veut pas que les pécheurs foien
véritablement de I'Eglife, & qu'ils lui foient intérieurement unis. Que faiy

votre Z'heologien éclairé , pour me réfuter & pour combattre la Bulies
Mémoire \

Pﬂ.[t z. art, . 5 .

xix, 5.1, . ne faut pas condamner les opinions libres des Ecoles : maxime faufle dang

P. 208 fa generalité ; car PEglife n'eft pas efclave desopinions particulieres des
Ecoles, & elle peut les condamner ou les défendre quand le bien public,
ou la confervacion de la Foy , a befoin de ce remede ; mais je veux bien lui
pafler aujourd’hui cetre maxime. Voyons la confequence : Ceft, dit.il
que Turre-Cremata , Pierre Scto & quelquesautres, ne donnent pas aux
pécheurs le nom de vrays membres de I Eglife. Auffi-totil y'éleve amérement
contre la Bulle & contre fes défenfeurs | comme s'ils ne s’attachoient qua
cenfurer cette opinion, par la cenfure que I'Eglife a portee contre les proy
‘pofitions de Quelnel {ur cette matiere: /
Malheureufement pour votre Théologien, c’eft que tout fon raifonne
ment portea faux, & fa déclamation eft en pure perte. Qu’a t'on eneffer
condamné dans Quefnel : Eft ce d’avoir , comme ces Theologiens, refufé
le nom de vray membre de Eglife aux pécheurs @ On 'a condamné parce
quiila dit, que les pecheurs ceffent d’avoir intérienrement Dien pour pere , @
Fefus-Chrift pourchef , parce qu'il ja- décrit en pluficurs manieres PEglife de
Jefus-Chrift, enaffe¢tantde n’y mettre que les Saints | les Jufles @~ les Elis,
Parce quila dit , que ce font ceux qui compofent VEglife, & qu’ila fait en-
tendre par la, que les) pécheurs ne lui font pas unis véritablement. Parce
qu’ila parlé ainfi dansun-fiécle ott ’héréfie des Calviniftes, qui prétendent
que les peeheurs ne font point partie de 'Eglife, Pobligeoit 4 parler avee
plus dexa&itude & de netteté fur cetre matiere, Parce qu’aux endroitsolt
il femble parlerides pécheurs comme étant dans £ glife , il n’a rien dit de
plus, que ce que les Calviniftes accordent fur cetre matiere , fans renoficer
a leurs erreurs. Parce qu'enfin, par tous ces tours, ces expreflions & ces
fubtilitez , il a tant6renfeigné, tantot infinué cette erreur, que les pé.

cheurs n'appartiennent’ qu’a I'Eglife extérieure, & qu’ils n'ont point de

liens intéricars qui les uniffent d elle : Or, la preuve que telle eft la dodtrine
rxxxvir de Quefnel ; ceft que fes défenfeurs le repetent a pleine bouche, & no:

En quel ramment votre Theologien. _ _ ,
{]ESLSSTT uée;; C’eft donc bienr inutilement que 'on nous allégue quelques Theolo:
logiensont griens , qui bien éloignez de ces erreurs , ont refufé aux pecheurs le nom
;“;ﬂ“g‘:;;”‘ de membres de IEglife. Nous croyons ne devoir pas nous exprimer au-
le rom e jourd’hui comme eux, 4 caufe de P'abusque les Calvinittes font de cetre
2:1“;2’]”50 opinion ; & que d’ailleursnous voyons, que faint Grégoire a2 nomme les
s.Gregoie pecheurs membres de PEglife ; que faint Auguftin lesa appeilez deméme (4)
ig ::?}3%(;;‘: (#) Hxc mater ( Ecclefia ) toto orbe diffufa' tam g.agiratur, ut aborfivi jam filii ejus adverfits eam
fus, variis & mulriplicibus crroram infeftationibus § infrenis armis Jbelligerare non dubitent, Ignavi+

Il derourne la queftion. D’abord, un beau preambule, pour établiriqu’il. _

e
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les enfans @ les membres de P Bglife , mais des enfuns rebeles @ des membres gla-
cez» Que faint Thomas a dit aufli, qu'ils font membres en quelgue forze e, bapkaial
Quenfin, le Concile de Trente défigne aufli les pecheurs {ous le méme ciré civdet
nom demembres de PEglife , & qu'il les diftingue desjuftes, en donnant . !
aceux-ci feuls, la qualite de membres vivans. Mais, apres tout, ce n’eft Tﬁi‘fﬁf{_}
pas 1 le point precis de la queftion qui eft entre nous:clle roule route en-
tiere fur les erreurs que je viens de rapporter , & qu’on reproche aux jpro-
pofitions de Quefnel : Or, ces erreurs ne peuvent €tre foutenaés comme
des opinions libres des Ecoles : les Theologiens qu'on nous cite, ne les
enleignerent jamais: jamaisils n’ont dit, que celui qui tombe dans le pe-
che , cefforr davair Jefus-Chrifp pour chef , @ Dien pour pere: jamais ils n’ong
dic, qu’il n’ayoit plus de part aux influences intérieures de ce Chefdivin

ar la communication de fa grace : jamaisils n'ont dit, qu’il n’ctoit partie
quede I'Eglife extérieure. Jamais cette doérine n’a ¢te regardee comme
opinion théologique ; & fi quelqu’un d’entre les Sheolaftiques I'avoit foute-
nué ,ul mériteroit d’étre condamné avec Quefnel. Cetre opinion preten-
dué retombe manifeftement dans I’erreur des Calviniftes; elle détruic ou
elle alrere I’idée de la vraye tglife qui eft fur la terre;elle ancantit en partie
{favifibilité ; elle precipite dans des conféquences funeftes & inévitables ;
elle reftera donc condamnée dans tous les ficcles, malgre fes défenfeurs.

Outre le faux raifonnement que votre Theologien employe en cette oc- Agﬁfﬂ:
cafion , il ufe encore 4 mon égard d’une injuftice que je ne dois pas pafler, dé:‘iﬁf du
afin que vous,, Monf{eigneur, & ceux qui liront ceci, puifiez voir le peu 5770
de fond qu’on doit faire fur I’équite & le difcernement d’un Ecrivain qui menc de
n’entend pas méme quelquefois les Ecrits qu’il atraque. ?;i" S:;:‘

On difoit de plufieurs propofitions de Quefnel jqu’eiles €roient confor- fendu con-
mesa celles des SS. Peres. J’ay répondu'au §.Lx1v.de mon premier Avertif @ les vai-

v nes objec-

fement, que plufieurs de ces propofitions étoient encore plus conformes a ;. dy
des propofitions déja condamnces, qu'elles ne I’éroient aux Textes des Mémoire,
faints Peres , qu’on alléguoit pour leur juftification. Votre Auteur qui at- f:;‘; o
taque cet endroir de mon Ecrit, juged propos de ne rien répondre fur ce p, 20, ’
raifonnement, & de ledifimuler. Jay faic le paralelle de ces propofitions

avec cellesdu P. Quefnel, quileurreffemble. J’ay dit que la dixiéme €toit
conforme a la feconde des propofitions condamneées dans Janfenius. Vortre
‘Theologien ne dit mot. J’aydit, que la foixantieme & la foixante neu-

viéme, approchoient affez de deux propofitions de Luther. Ilnedit mot

encore. J’ay dit, que la trente huitiéme, la quarante-quatriéme, la qua-

rante- cinquiéme, Ja quarante-fepticme, la foixante - dixicme, étoignt

prefque en propres termes, les mémes que pluficurs propofitions cenfurces

atque torpore quotumdam quos gremio continet | alios filios ; unde nifi per alia membra, quoram &

membra {ua Frigef-:erc plurimis locis & fovendis { numero tu es, juftum ac debitum pofuit auxiliung,
parvulis mints idonea fieri dolet, unde pnifi per I Aang. Epift, 243, ad Latum, n, 8 p 870.t0.2,

Q1
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dans Bafus. Il garde un profond filence, il dort, ou il eft fourd ['ay diey
enfin, queiles propofitions foixante douze & foixant - feize , reflem.
bloient 4 deux propofitions de Jean Hus. Le voild qu: fe réveille | mais co
n’eft qu'd demi ; car il prend tout de travers ce que jay avancé. Tantbe i
crie que j'adoucis les propofitions des Heretiques, tantotil {e plaine queje
fais confifter toute Perreur des Vviclefiftes , anier que les pecheurs fuffeqe
membres de 'Eglife ; tantdt c’eft 3 ma tradu@ion qu’il s’en prend , & il pré-
tend que j’ay mal rendu en Frangois la premiere propoficion de Jean Hys,
Enunmort, il fe débat comme un homme qu'on furprerd dans fon fom.
meil , & quidemiéveillé & demi dormant , faifit ce qu’il trouve {ous fa,
main , porte des coupsen I’air , & avec beaucoup d’efforts , ne fait qu'une
foible refiftance. Eneffet, cet Ecrivain avec bien des difcours , ne va ja-
mais au fait dontil sagit, &il laifle ma preuve dans fon entier.

Certe preuve confiftoit premierement, a montrer la reflemblance quit
fetrouve entre les termes des propofitions de Quefnel & lestermes de quel-
ques propofitions condamnées dans les Hérétiques, & notamment dans
Jean Hus. Voila ce que votre Theologien ne niejpas, & cequ'il ne peut
nier ; il eft plus court de s’en taire: ;

Ma preuve confiftoit, en fecond liew, 4 faire voir, que i pour juftifier
les deux propofitions de Quefnel, que j'ay rapportées , & qui approchent
fi fort de cellesde Jean'Hus, ondit; qusces propofitions font affirmati.
ves; quien depeignant I'Eglife avec fes principaux membres, qui {ont lés
Juftes & les Saints, elles n’excluent pas les pécheurs ; je'détruis cette ré.
ponfe, en montrant une autre propofition du méme Quefnel, qui eft ex.
clufive; c’eft la foixante-dix-feptiéme : Qui ne mene pursane vie digne d'un en«
fant de Dien, & Lunmembre de Jefus-Chrift , ceffe d’avoirintérienrement Diew
pour pere , & Jefus-Chriff pour chef. En voildune, ay-je dit quieft exclufives
On ne peut énoncer l'erreur d’une maniere plusformelle ; {i le Fidele , non-
feulement quand il peche morteliement, mais méme quand il ne mene pas’
unevie digne de Jeofus-Chrift, ceffe davoir Telus-Chriff pour chef, & Dicupour
pere s certainzment il cefle 4°&tre de PEglife: Or , cetre propofition exclu-
five, & parla évidemment erronée’, donne licu de prendre en rigueur Jes
autres propofitions d’un Auteur qui avance une erreur ctrange , & de re-
garder comme captieufes fes autres propofitions, qui tendent 4 infinder Ilé.i
meéme erreur , fi nettement énoncée ailleurs. Votre Theologien ne dit
mot encore, & il ne parle ni de cerre propofition , ni de Perreur quelle
renferme, nidela cenfure que j’en avo's fairesil n’ofe ni {o. ganir cetre prod
pofition, nila condamner, & ilcroit plus coure de la paffer fous filence.

En troifieme lieu, ma preuve confiftoit a dire , que fi’lespropoﬁr!ﬁons
que '3y comparées avec celle de Jean Hus, paroiflent innocentes, parce
qu'elles font affirmatives , & n’excluent pas non plus les péchenrs de lade-
finition de IEglife. Les propofitions de Jean Hus . que J'ay-citees, Parﬂlff:
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fent aufli affirmatives, & n'excluent pasnon plus fes péchieurs de 12 défini-
tion de 'k glife. Ici le Théologien s’¢chauffe , & il répond , que Fean Flus 521
eclut vellement les pechenrs de [ Eglife , qu’ilen exclut méme tous les Jufes qui ne
font pas predefiinez, Onlefcait bien, mais ce n’eft pas dequoyil s'agit dans
mon raifonnement ; la queftion eft de fgavoir, non pasfi Jean Hus a-exclu
lespecheurs ou les reprouvez de ’Eglife , maisde fcavoir {1 fa premiere pro-
pofition condamnée au Concile de Conftance , prife dans fes propres ter-
mes , renferme expreflement cetre erreur , & fi elle exclut les pécheurs de
PEglife. Votre auteur n'ofe encore le dire , mais il voudroit qu'on le crut,
& pour cela, il dit, que je n’entends pas le Latin, que la propofition de
Jean Hus eft exclufive & négative , & que je I’ay mal traduire, Voyons
comment ? Je fuis charme qu’il me rapprenne ma Grammaire; car elle peut
bien €cre rotiillée. J'ay rapporté la propofition de Jean Hus en ces termes »
L'Eglife fmiwrﬁ[{e eff une , de mé’-mte qw’z’Z' wy a gu'un nonbre de prédeffinez,
Autant que'je puis me f{ouvenir, j’ay pris cette tradu&ion dans quelque
hiftoire du Concile de Conftance. C'eft mal eraduire, dit le Grammairien,,
&ilya de la rufed la traduire ainfi. LeTexte porte : Univerfalis fantts
Ecclefia tantim eff una ., ficut tantdm ¢ff numeras unus predefinatorim, Ne
voir-on pas, dit-il , que voila un: zansdm fuprimé , dans la vie ‘@irer 2 Lz
propofition P air de propofition exclufive. U faurdire,.il wyz qu'une [eule Bglife
univerfelle , de méme qu'iln’y a arc. Javoiie que je n’y entendois pas tant de
finefle. J'ay tofijours cru qu'zn pris {éparementsdans cette fagon de parler
étoit tellement par-fa nature exclufif de deux, detrois, dequatre, & de
tout autre nomgre , quil n’yavoit pas a craindre I’équivoque’, & que de
dire 2 Eglife univerfelle ¢ff une, ou de dire qu’il n'y a quw’une Eglife univerfelle,
cctoit précifément la méme chofe. A labonne heure je'veux bien me re-
former ; s’il veur auffi je diray deformais pour luy plaire , blanc bonet’
plitde que bonnet blanc; mais il m’apprend le latin, il me permettra’
aufli 2 mon tour de luy apprendre le Frangois; car il ne I'entend pas. 70

En effee il ne sagit pas de fcavoir fila: propofition de Jean Huseftes. ¢y exa:
clufive en quelque maniere que ce foit , mais de fcavoir fi elle eft exclu. mine fi &'
five des pecheurs , & fi elle énonce qu'ils ne font pas de Eglife. Je vois g;f,;";;{"
bien que la propofition, i n’y « gu'une Eglife , eft exclufive d’une autre tion de’
Eglife, & qu’en affurant qu’il'y z une Eglife de ¥. C. cette propofition nie gi:;r;;-lus,-
quil y en ait dewx. Mais je ne vois pas que cette maniere de s’énoncer que les pe-
exclug les pecheurs de cette Eglife. La propofitionajoiite qu’/ ny a gu'uie ?111’.'111'5 ue
Eglife de méme quil vy a qu’un nombre de predeftinés 5 c’eft la-une compa- I‘EEI}}ZSJE
raifon , mais la comparaifon n'exclut rieny dire qu's/ n’y 2 gw’ane Eglife, & cn ce
de méme qu'il ny a gu'un Royaume de France , ce ne feroit pas exclure de E‘H’;:éﬁﬁ
VEglife ceux qui ne fout pas du Royaume de France s ainfi quand on dit fve,
el wy a gu'une Eglife demime qu'il vy a qu’un nombre de’ predefiinés , ces
termes par eux.meémes n’énoncent pas que qui #'ef pas predefiné nefk:
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pas dans PEglife. On voit bien cependant qu’elle éroit la rufe de Jea
Hus, quand il employoit cette expreflion : il vouloit infinuer que cette
Eglife qui eft une , n’étoit compolée que des predeftinés , & c'eft pour
cela quion condamne avec raifon fa propofition capticufe ; mais aprés
tout comme je l'ay dit, cette propofition dans les termes qui la compo.
dent, n’exclut pas expreflément de PEglife les noa-predeltinés: Or yoily
Iexclufion que yay ditn’étre point dans la propofition prife dans fes pro.
pres termes ; y'ai dit qu'en ce fens la propofition croit affirmative , quelle
ne comproit point les pecheurs dans 'Eglife, mais qu’elle ne les en ex.
cluoit pas non plus ; Que cette Ipropuﬁtjng meritoit d’€cre condamnée
comme fufpedte, comme captieufe, comme dangereufe dans un Auteur
qui aillears ayoit ni¢ formellement que I'Eglife fur compofée d’autres
que des predeftinés. De-la j’ay conclu que quoyque Quefnel ait dit fim.
plement dans les propofitions Lxx11. & LxxvI1. que VEglife comprenoit togs
les Fuftes @ les Saints | {ans y exclure formellement les pecheurs | ces pro.
pofitions mcritoient d'étre cenfurées comme caprieufes & fufpedes ; puil
quiailleurs il érablic formellement que les Fideles tombés dans le peché
ne font point de I'Eglife, en ce qu'il avance que ces pecheurs nont plus
7. C. pour Chef & Dien pour Pere. J'ay dic que I'exces intolerable & fer.
reur manifefte de certe propofition rendoit fufpect le langage des autres,
& y faifoit remarquer un tour captieux qui attiroit la cenfure ; celaeft fans

replique. ; i
2 Xfi‘ . Jaurois pit ajoiter que la propofition Lxxvi. renferme elle méme ung
P Plo_ efpece d’exclufion , & par cet endroit qu'elle approche encore plus de
pofiion  celles de Jean Hus. Elle enonce que les Elis @ les Fuftes de rous les ficcles
setnel, Compofent L Eghife. Parler ainfi, felon la force du langage ordinaire , c'ef
eonformi- faire entendre qu'il n’y a point d*autres partles dont PEglife foic compo-
té{_‘n({i;réa fée, que les Elus & les Juftes ; ceft fixer aeux feuls la compofition de VE-
;méc par glife. Selon cette maniere de parler | tout ce qui n’elt ni Juiteni Eldel
leC.de cenf¢ n'en &tre point, puifque fans eux PEglife 2 tout ce qui Ja compof.
Conflance Si je difois le Clerge & la Noblefle compofent les Etats generaux du
que porte Royaume, on auroit quelque fondement de m’accufer de n’y vouloir pas
compter letiers Etat. La propofition de Quefnel donne la méme idee;
clie a quelque chofe qui paroit exclufif, celle de Jean Hus ne l'eft pas
tant; la reflemblance eft fuffifante pour juftifier la cenfure de l'une, par
la condamnation de lautre. Jean Husa énoncé plus formellement fon
erreur en d’autres propofitions; Quefnel a fait la méme chofe , leurs erreurs
fe reflemblent enun point , quoyque Quefnel n’ait pas cté {1 loin que Jean
Hus ; mais il n’eft pas pour cela excufable. Dans'un & dans l'autre les
propofitions formellement erronées ou heretiques exigent la cenfuredes
autres, qui infinuent captieufement les mémes erreurs, Voild tout mo
raifonnement. Votre Théologien ne I'a pas congu. 1l a omis ce quily
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avoit dans ma preuve de plus effentiel & de plus preflant; 11 Seft amufé:
4 me chicanner {ur la Grammaire | & il n’y a pas reufli, Pardonnez.moy
certe difgreilion que j’ay donnée 4 votre amufement , & pour vous dé-
Jaffer un moment du ferieux de cette Lettre. Cette difcuflion fervira peut-
étre a vous engager a ne plus faire tant de fond fur Ia feience prétendud
de ces hommes fi éclaires qui raifonnent fi mal, 4 vous faire voir aufl que
les T heologiens de Soiffons dont votre Mémoire parle {i fouvent quoyqu’ils:
nefoient pas a beaucoup pres les plus éclairés du monde chretien ne laiflent
pas d’en {qavoir affez, je ne dis pas pour 'emporter fur les Théolog:ens
de Boulogne oude Senez, il y auroit peut Etre quelque vanicé 3 parler
ainfi, mais pour fe deffendre paffablement quand on les attaque , & fur
tout qu’ils {cavent bien leur Catechifme & qu'’ils s’en piquent, St
Je reviens a lerreur de votre Theologien qui veut en toute maniere Apu, dceq
que les pecheurs ne foient que de IEglife extericure: Il va méme plus rextes dS:
loin, il croit bien ferieufement que ces pecheurs font encore [ons Lz Loy de §S. Per

ar lAu-
Mayﬁ’, ny p]us ny moins que les Jaifs & il sefforce de le prouver par de Emfr du

. beaux paflages des Saints Peres, oltil croit lire clairement ce qu’il dic a 13;2‘{;”“
ce fujet. Mais tout le monde nel’y voit pasde méme, Ce que I'on voit quences
feulement & ce que Pon voit trop clairement pour lui, c’eft qu'il raifon. ““f?f?‘_c .
ne {ur les textes des Saints Peres comme Quefnel & la plipare de fes ', 5
deffenfeurs. Des qu'ils trouventun texte dansun Saint Pere qui contient xemples,
quelque obfcurité ; ils veulent aufli-tét que ce texte foit pris dans la ri- P27 %40
gueur la plus outrce, fans égard ny 4 ce que ce méme Pere 2 dit ailleurs, p, 79,
ny 4 ce que les autres Saints Peres ont enfeigné. Nous en avon: vii un
exemple cy-deflus, dans la maniere dont ils prentent le texte de faint
homas que nous avens difcuté. Ce Pere a dit que Dien avoit laiffe les
Fuifs & ens-mémes. En voild affez pour faire dire d ces Commentareurs auf-
teres, que les Juifs éroient tous ou prefque tous fans fecours interieurs,
fans graces, fans moyens qui leur rendic le falut ‘poflible. Que les autres
Peres ayent dit qu'ils avoient des fecours fpirituels: Que faint Thomas:
Fair dit lui-mé&me. N’importe. Vos Theologiens rigides , croyent quileft
beau de fuppofer tous les Juifs de I'ancienne Loy dans une neceffité iné-
vitable de {fe damner ainfi ils ne leur lsifleront pas la moindre petice:
grace, pliatdr que d’entendre raifon fur le texre de ce Pere, & de Iex-
pliquer dans un fens conforme 2 lui méme & 4 la tradition,
- Autre exemple. Les faints Peres, fondés fur ce qua dit ’Apédere, dif-
tinguent la Loy ancienne de la Loy nouvelle par les caracteres de la crainte
& de Pamour.’ Auffi-tét Pimagination de vos Do&eurs s’échauffe , & les
conféquences les plus ourrées ne les effrayent point. La Loy nouvelle eft
une Loy d’amour, donc concluent-ils fousla Loyancienne, on ne faifoir:
Jamais le bien parce quon pechoit  on en faifant le mal | ou en ne Plvitans Vil
bar la crainte, Done fous la Loy nouvelle toute a&ion-eft un peché quand:
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clle n’eft pas faite par le motif fpecial de la charité. Qu'elle foit faite py
le motif de laFoy, par celui de Pefperance, par celui de la crainge Lf:u

naturelle, N'importe, il faut un motif {pecial de charité , fans cela ces
actions, felon ces Theologiens, font autant de pechez. Et ils ne voyen
pas ces Do&eurs, que quoyque la Loy ancienne futr une Loy de crainge,
cependant cette Loy ordonnoit amour, & les Prophetes en préchoient
Pobligation aux Juifs. De méme quoyque la Loy nouvelle {o1t une Loy
d’amour, elle n’exclut pas pour cela la crainte , aucontraire elle eftime,
elle la préche , elle la commande; parce que cette crainte falutaire fert
a introduire la charité, parce qu’elle fert & iramener 4 la charicé ce X qui
Pont perdué, parce quelle deffend contre les tentations qui mettent la
charité en peril. Il faur donc neceflairement entendre les principes des
Saints dans une mefure raifonnable, autrement on s’expole-a bleflerla
foy quand on porte trop loin les conféquences des verirez les plus certai.
nes. C'eft de cette mefure raifonnable dont ces efprits outrés ne peuvent
s'accommoder ; ils ne peuvent fe refoudre 2 Etre [ages avec [obrieté,comme
Pordonne faint Paul , & a penfer avec mefure fur ce qui aune fois frap.
pe leur imagination, Et au dépend de la Foy de PEglife,des décifions du
faint Siége , des fentimens communs de tous les anciens Théologiens, ls
reftent dans leurs préventions , diflent-ils faire aux hommes des pechez
de toutes leurs actions, & damner rout le genre humain.
xcur,  Votre Theologienapresle P. Quefnel eft tombé encore dansce méme
Auzze - défautd l'occafion de la Loy ancienne. S. Auguftin a reproché quelque.
g:?‘:‘iif fois anx pecheurs dans un langage figure qu’ils appartenoient 4 I'ancien
delAuceur Teftament par leurs defirs charnels, par la fervilicé de leur crainte, par
f::it;qu le de_fordre de leur vie: aufli-tot votre DO&GL\II’ prend ces termes dans
con(é- UD€ rigueur philique , & il en conclug, donc dés qu’on n’a pas I'amour de
quences  Dieu, des quon agit par le moif de la crainte, on eft fous la Loy ; &
QEdltie. o conféquent ony elk comme un Juif ; & par conféquent on n’appartient
plus 4 la neuvelle alliance; & par conféquent onceffe d'avoir Jefus-Chrif
powr Chef s & par conféquent on n’eft plus de IEglife interieurement;& pat
confcquent on ne tient plus a elle que par les liens vifibles. Ceft atofi
quune imagination ¢chauffe fe précipire de conféquence en conféquen-
ce julquaux erreurs les plus etranges. Cet homme content de lui méme
appelle cela approfondir les veritez. Mais il ne voit pas que ce font dlf;s
abymes qu'il creufe & ou il fe perd. Encore eft-ce un grand bonheur quil
naille pas plus loin & jufqu’anx erreurs de Vviclef & de Jean Hus. Cit
enfin de I'un a Pautre iln'ya qu'un pas, & le pas eft gliffant ; je Fay fait
voiraillears. La liaifon des erreurs d’aujourd’huy avec celle des Vviclef
filtes eft fi grande qu’il y a lien d’érre effrayé de voir les deffenfenrs &¢
Quefne! s’en approcher fi pres,

Or qui ne voit que quand on dit que les pechenrs apparticnnent a Lanciel
| ' T efamenh
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Teffament, il faut entendre ces paroles dans cette fage mefure dont je
viens de parler. Car au fond quelque péché que commette un Fidele | qui
refte fidele , réellement, & en rigueur on doit dire qu’il appartient 4 la
Loy nouvelle, non par fon peche, mais par la foy & par I'efperance qui
reftent en lui. On eft dans la nouvelle alliance quand on appartienta 'or-
dre & 4 I'ccconomie decette Loy, dont le miniftere eft de fan&ifierles
juftes & d’appeller les pécheursa la pénitence: On eft dans la nouvelle
alliance lors qu'on en porte le caractere par le Baptéme, quion recoit &
cetitre quelque part aux: graces quiy découlent du chef, qu’on parti-
cipe aux prieres qui fe font dans la focieté, qu’on conferve par la foy &
Tefperance des liens facrés qui uniffent encore en quelque forte 'ame 4
cette Eglife, d’une maniere dont ne lui font point unis ceux ou quien font
feparez entierement par le {chifme,ou qui en ont renonce la foy au dedans
du caeur. Tous ces liens en comparaifon de la charité ne forment qu’une
union imparfaiteil eft vray ; mais toute imparfaite quelle eft, elle eft fon-
dée fur desliens réels & interieurs.

Les Saints Peres qui ont reproché aux pécheurs de fe rendre confor-
mes aux Juifs par leurs defirs dereglés, & d’appartenir 4 ce titre 4 I’an-
cienne loy , n’ont rien dit de contraire 4 ce que je viens d’expofer ; Bien
loin decela, ceft d’eux, c’eft de faint Auguftin-méme que nous appre-
nons cette liaifon interieure qui unit encore , quoyqu’imparfaitement le
fidele qui eften peché , avec Eglife fa Mere & | C. fon chef, Nousavons
raporte cy-deflus ce que ee-Pereen dit en expliquant la parabole de la
zizanie-femée parmi le bon grain; felonce faint Do&eur , ceux qui (z) en
confervant la vraye foy font dans le peché , doivent étre regardez_plitot comme
la paille que comme la zizanie 3Bt pourquey ? parce gue la paille 2 encore avec
le bon grain an mime fondement ¢ une méme racine. Voili la décifion de la
queltion & la condamnation de Perreur que je combats: les juftes & les
pecheurs font encore unis. par le fondement qui eft caché, par la racine qui
¢lt la fource des influences. La paille défigne le pecheur quirefte fidele |
le bon grain et le fimbole du jufte, mais‘c’eft todjours la méme racine
qui produit & lebon grain & la paille s la méme feve quicirculeen eux;
le méme fondement- qui les foutient. La paille a quelque chofe de plus
que lazizanie, qui n'a point le méme fondement & la méme racine, &
de plus c’eft que par une operation miraculeufe du tout-puiffant , de méme
que dansl'ordre de la grace,le Loup devient Agneau, de méme auffi la
paille devient quelquefois bon grain, & c’eft pour qu'elle puiffe le deve-
nir, que la racine la fouffre , & qu'elle luy fait part encore de fa féve.

Cet crat n’empéche pas que ces pecheurs ne puiffent appartenir enco-

_(a] 1lli qui in eadem fide mali funt, palea potids- ] communem, Aug,quzft,in Evang, Matth, quafe.
qUam zizania deputentur quia palea etiam funda- | 11, to, 3. part, 2, p,279.
Mmentum ipfum haber cum frumento , radicemque l

R
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1.0
re en partie 4 'ancien Teftament par

leurs meeuts, leursdefirs, & Joyr

efprit: un tout qui a plufieurs parties , peut toucher fous diffi-rens regardy
a des chofes fort oppofées. Un éctre moral peut a differens ticres ap-
partenir 4 differentes focietez ; & le cocur qui eft plein d’une fi grande
variet¢ de penfées, de fentimens, de mouvemens & de defirs’, peur ey
avoir qui le rendentfemblable en que!que chofe aux Juifs | fans qu’il ceffe
pour cela d’appartenir pdr érat au Chriftianifme dont il faic une profef.

fion fincere. Ainfi en ce fens on peut d

ireencore,avecles faints Peres ayy

Chretiens charnels qu'ils appartiennent a Pancienne alliance , mais autre
chofe eft de leur faire ce reproche, autre chole eft de leur dire comme

Quelnel , qu'ils ceffent duwoir Diew pour
dire avec vorre Doceur qu'ils n’appar
' PEglife interieure | qu'ils wont plus avec

Pere ¢ F. C. pour chef . ou de leur
tiennent plusa Lame de ! Eglife , &
PEglife gue des liens exterienrs O vi-

febles , Pun eft bon pour confondre les pecheurs & les humilier ; Iautre pe
feroit propre qua les rebuter & 4 les defefperer.

Qu’on examine méme tous ces beaux paflages de faint Auguftin que’
votre Auteur cite, on verra quils ne difent rien, non feulement qui foit
contraire 4 ce que j'expole icy, mais méme qui approche de I’idée Pua‘

vorre Théologi-cnveut donner. Il veur
qu'on appartient a la nouvelle allianc

art. Vi1 §.

prouver que c’eft par "amour feul
e, que Lz grace gui fait apparteni

Chomme a Palliance nonvelle off cetie gruce qui a la force dimprimerla loy da.

% p.77. W0ur dansle conr de Phomme en Y #epandant la charité par loperation du faint
Efprits c'eff une grace,comme dit Eftins, qui opere efficacement , & q{ﬂ! f}zz'?:'q{(e’
tous cenx aufyuels cetve alliance appartient accompliffent la by de Dien, Clelt.

a-dire avec tout ce pompeux langage ,

que c’eft la grace efficace qui fait’

appartenir a la nouvelle alliance , & que fans certe grace qui opere ['a-

mour , on ne lui appartient point. Enver

it¢ , Monfeigneur , cela eft il tole-

rable » 'il avoit dit feulement que laplenitude de I'alliance confifte dans
Pamour &ec. $il avoir dic qu'on n’eft parfaitement enfant de I'tglife &
membrede J. C. qu’on n'eft parfaitement unisavec lui', que par Pamour
&ec. 5 je reconnoitrois dans ces paroles, le langage de latradition, desSS:
Peres , & en particulier du Concile de Trente Dour luiil ne s'en tient pas
13 ; les termes outrés font de fon gouft , ainfi apres avoir fodtenu tout
CTUMent qWon wappartient a la nonvelle alliance gw autant gu'on ala grace

‘efficace il entreprend encore de juftifie

r cette expreflioncy’, qu’un baptize

qui waccomplis pas luloy de ¥. C. ou qui Laccomplit par la crainte . eff encore

% piny: fous bz loy , & non-feulement qu’il y eft
fe fent preflé cependant d’avoiier qu’il

; mais qu'il y eft comme an Fuif. 1l
eft de P’Eglife, mais il dit qu'ilne

faut pas confondre les liens vifibles & exterieurs avec les liens interieurs;
-& enfin il conclut en n'accordane A ces pecheurs avec cette Eglife que
des liens vifibles & exterieurs, Or a til trouvé cela dans Saint Auguftin?
Non fans doute,
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AT
Tl atrouvé dans faint Auguftin, que ceux qui vivent charnellement, qui XCV.

eroyent charnellement , qui efpérens charnellement qui aiment charnellement, g Lgi”;u‘lf

wappariiennent pas encore am nowvean Teffament , mais & Lancien. Qui en tin, ental-
doute:? Parlons-nous d’un homme quin’a .qu'une foy charnelle, une elpe. 7 P
rance charnelle | & qui aime charnellement Que celui-1a nait avec PE- dumimoi.
glife que des liens extérieurs , je le veux bien. Une foy charnelle , n’eft pas fene pron-
une foy : Une efpérance charnelle, n’eft pas une efpérance furnaturelle: ;';1:,: e
Or, nous parlons d’'unFidele , quiapres fon péché, a encore le don furna. hommes
turel de la Foy & celui de Efpérance ; nous difons , qu’il appartient en- gi‘ﬂfjfﬁ.‘;z
core a IEglife, quoy@uimparfaitement ; qu'il eft uni 4 elle par quelques partenir 3
liensintérieurs. Saint Auguftin ne dit pas le contraire. Premier paflfage qui [ pouvel-
ne ditrien. cce_ g

Saint Auguftin dicailleurs, que le viens Tcfement apparticnt proprement Mémoite
aux Juifs.. ... Quils wattendoient rien que de charnel du Seignenr ; gue ce w'é. pag: 78,
it que pour des chofes charnelles qu'ils le [ervoient. Interrogeons & examinons

Jes Chrétiens , dit-il enfuite, 57/ ny en a point maintenant qui lear reffemblent,

Cenx qui [ont tels , appartiennent an vieux Teffament 5 carje ne me mets pas en

peine 5'ils portent le nom de Chrétien, mais 5'ils en menent Lz vie, Voici encore

des gens qui n’attendent du Seigneur rien gue de charnel , & quine le fervent

que par des efpcrances charnelles. Je ne reconnois point en cux la foy &

lefpérance furnaturelles, telles quielles reftent ordinairement dans la caeur

du Fidele quia péché. Sila foy & I'efpérance n’y font pas,, ileft vray que ce |
pécheur ne tient plus 2z fondement @ 4 L racine ; mais {1 ces dons reltent en |
ffui, il tient, par cet endroit 4 I’alliance nouvelle, quoyque par d’autres
inclinations perverfes & charnelles, il puiffe tenir 4 I’ancien Teftament.
Saint Auguftin ne le nie en aucune maniere. Second paflage qui ne dic
aien. :

Saint Auguftin ditencore: Cenx gui fons fous lagrace , vivifiex parle Saint-
EBfprit , accompliffent les précepes parcette fay qui opere par Pamonr | dzns Lefpe-
wance des biens non charnels , mais Jpirituelss non terrefires , mais célefies 5 non
semporels , mais érernels 5 S appuyant principalement fur le Médiatenr | ne don-
ant point que c'¢ff par lui que la grace lenr of donnde , pour accomplir comme il
faut les precepres , @~ que lenrs péchez ne puilfent lenr étre pardonnez s, censxta ap-
partiennent au nonvean T 'eflamens : ils font enfans de la promelfe | ézant régénérex.
parun Pere , qui eft Dien, ¢» par une Mere qui eff libre, Tout celaelt mer-
veilleux. Saint Auguftin faic ici une belle peinture de ceux quiappartien- :
nentd la nonvelle Alliance, & quiy appartiennent dans la plénitude & la
perfection de I'amour 5 mais cela dit-il, que ceux quine font pasfifainrs ni
fi parfaits , n’y appartiennent point du tout? Non, fans doute. Troifi¢me
paflage, qui ne dit rien. :

Sur faint Jean , faint Auguftin dit : Chaffex de vos cenrs les fentimens de 2154275
¢hair &~ du fung  pour btre véritablement [ous la Grace , afin que '0?{_{ apparte.

: i

Ibid,
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niex_alznowvelle Alliance. Ceitici la méme doérine que dansles paflages

précedents. Saint Auguftin parlede

cette dépendance pleine & entiere de

fa nouvelle Alliance , que la Grace feule peut opérer: de cette union com.
plete avec J=fus Chrifk, & qui nous met vérizablement & parfaitementay
nombre de fes membres vivans. Mais cela empéche-t’il que nous ne difions
avec fainc Thomas, de ceux quine font pas dans I'ératdela grace, quiils
appartiennent moins proprement a la Loy neuvelle ; cu, avec le Concile
de Trente, qu'ils font unis imparfaitement -avec Jefus-Chrift, ou avec
toute la Theologie, qu’ils tiennent encore par quelques liens intérieurs §
IEglife. Saint Auguftin ne dit pas le contraire; par.conféquent , quatriéme

pairage qui ne dit rien.

Xcvr  Enfin, faint Auguftin parleainfi : C'¢# 4 cenx qui font déja baprifez gu'ilef

Texte de
S. Augul-

dit 5 [fvons éies conduits parle[priv . vous wétes plus encore fons la Loy 5 carce-
tn rap. lui-lacff encove fous la Loy 5 qui fent qu'il S abffient de Paenvre du péché | parla

PoLte snfi- crzinte du chariment dont la Loymenase , & non par Pamour de la jujtice. Ce

dellement

dms le  patlage icidit beaucoup , mats cen’eftpasa Pavantage du Théologien qui
Mémoire. Je cite ; car il dit, que cet Ecrivain manque ou de bonne foy ou d’exadi.

Ibid

*tude: Il laiffe au bout du paffage ces mots qui le {uivent immédiatement:

(a)Celui-la en éffer eft criminel dans [ volonté méme , puifqu’il voudroit | s'il étoit
pollible | que ce qu’il craint ne fut pownt , afin qu'il fit librement le crime qu'il défie
deans le [ecrer. Onvoit par ces paroles fubtilementomifes, que faint Augul-
tin parleici d’un fripon , qui défire atuellement commettre un crime, &

& qui n’ofe, de peurdu chitiment,

Or, qui ne fcait qu’une telle crainte,

qu'on appelle fervilement [ervile, n’appartient pas aunouveau Teftament:
elle ne produir aucune ceuvre qui puiffe &tre comptée dans lordre de la
Loy nouvelle : Celui quieft dans ce fentiment criminel , n’appartient point

encela a la nouvelle Alliance ; mais n’y appartient.il par aucun endroit:

MN’yappartienc-il point du tout, quand méme I’habitude de la foy& de
efpérance feroit refté en lui »Saint Auguftin ne le nie point. Cinquiéme
patlage qui ne dit tien. Mais de I'avoir cité fi-infidelement, cela dit beau-

coup.

S.-The . Tjeftd remarquerici, que faint Thomas prouvant , que la crainte fervile

. XIXx. art,

+ inCorp. et bonne , {e faitd lui méme Pobje@ion que les défenfeurs de Quefnel ont
tirce de ce paffage defainit Auguftin, contre la crainte, Or, ce faint Doc-
teur répond : (8) Zlfaut dire que Lon doit entendre ce mot de S. Augufiin , de el

() Sed atendat etiam ipfe ( Pelugins) jam
baprifatis di¢tam, .., , [ quod Efi (piritu ducimini
non adhuc eftis {ub lege. Sub lege eft enim qui
timore f{upplicii quod lex minatar, non amore
juttitiz, fe {entic abftinere ab opere peceati, non-
dom liber nec alienus a voluntate peccandi, 7
39/ enim roluntate reus off qui malles [i fiers poffer
non effe guod timeat , ut libere fuciat quod ocenlee
defiderat, Aug. de Nar. & Grat. c. §7.to, 10, Edir,

nova, Cequs effen letire Italigue | c'eft ce que ' Ak
teurdu Memosre a [upprimCen rapporiant repfﬂfg!.
(6)Ideo timor fervilis fecandum fuam f{ubftan-
tiam eft bonus. Sed fervilitas ejus eft mala,
In refp, ad r, dicendum quod verbumgilluﬂﬁlﬁ-
lguﬁini intelligendum eft de eo qur facirai{qmd
umore fervili in quantim eft fervilis, ue fcilces
non amer julticiam fed folim poenam timeat.

]
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wi fait quelgue chofe par la crainte fervile | en tant’qu'elle eff fervile , enforte
quilwaime pas la juflice , mais qu'il craigne fenlement la peine. Voila notre
réponfe diftce par faint Thomas. Za cruinte fervile eft bonne , felon lui,
quoyque fa [ervilité [oit manvaife, Ory cette crainte, quoyqu’elle ne foit
paslevray efpricdela Loy d’amour, cependant elle n’en eft pas exclug,

arce qu'elle fert 4 'amour, comme nous 'avons dit ; mais la crainte ,
quand elle agit par [z fervilite méme , n*opere aucun bien ; & celui qui crai-
gnant la-peine , defire en méme tems le crime,, ne fait quaggraver la ma-
lédiGion'que fon attachement au péché lui mérite. Sa déteftable difpofi-
tion ne peut appartenir a la nouvelle Alliance.

Apres faint Auguftin, on cite faint Thomas, Son Textene dit pas plus
én faveur de votre Théologien que les précedens ; mais j'y trouve a fon
honneur, la méme dexterite a {fupprimer , a ajotiter , 4 arranger le paf-
figecité , deforte qu’il en puifle tirer avantage , au dépensdu Texte & de
la penfée du faint Pere. Apparemment qu’il eft du droit des-Doffeurs éclai-
rezde n’y pasregarder de fipres , & defe debarrafler d’un mot importun
en le fupprimant 2 Saint Thomas dit, («) lz Loy de ' Evangile ¢/t une Loy &' a-
mour , Ceff pourquoy cenx qui operent le bien par amour. . . .. [ont les feuls quiap-
partiennent @ I Evangile. Voila le Texte comme le cite votre Théologien ;
maisila fupprimé fans bruit ce petit mot important proprié. On diroit en
lifant le Texte Francgois, que faint Thomas a dit tout criiment, de ceux
qui Operent par amour, que cexx-la [euls appartiennent a I’ Evangile , 8 par
confequent ,.que les autres ne lui appartiennent point. Or, il dit, que
ceux la feuls lui appartiennent, a parler proprement, c’eft-a-dire, qu’ils
font les feuls qui lui appartiennent parfaitement , pleinement , entiere-

ment ; mais non-feulement cela n’empéche pas que les autres qui font en:

peche , ou qui agiflent par des motifs furnaturels, autres que I'amour,

mappartiennent imparfaitementa la Loy nouvelle, mais méme cela le dic

neceflairement, puifque le faint Do&eur. ne dit de ceux ci, qu’ils appar-
ticnnent a I'Evangile totalement, proprement & parfaitement, que pour
les oppofer d d’autres qui lui appartiennent imparfaitement & en partie :
Ceft ce qu’il a dit ailleurs plus clairement, comme nous I'avons vii ; c’eft
¢e que nous difons comme lui, & nous n’en difons pas davantage. Mais
votre Theologien auroit bien voulu que nousne le trouvaffions pas dans
- faint Thomas ; car il fe doutoit bien que j’en tirerois avantage , & il avoit

raifon. Maisil ne fe doutoit pas que jirois chercher ce mot omis, & que je
letrouverois. Il eft vray que lui:mé&me l'a ajodité, en cicant une feconde fois
ce Texte de faint Thomas, mais c’eft un peu tard ; & le Le&eur frappé

{2} Dicendum quod lex Evangelii eft lex amoris. | amore non meventur ad bonum ; qui etfi numero:
Ideo illli qui ex amore bonum operantur ( qui {oli | fint de Ecclefidnontamen merito, S, Thom, 2,25
Propri¢ ad Evangelium perrinent ) non eft timor | quaft, 108, art, 1, ad 3, Edit, Nicol,
incutiendus per paenas, {ed folim illis qui ex

XCVIL
Texte de
S.Thomas
tronque
dans le
Mémoire,
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pat la premiere citation, ne fait pasactention au fupplément donné aly
Nt Iecon'dc : Or, l'adrefle du Do&eur ne fe borne pasla. :
Autre tex. . Saint Thomas ajotite au méme eadroit , que ces gens qui ne {e menent
tedeS. Th, pas par 'amour , {ont néanmoinsde VEglife par le nombre , mais non pari
fubsile. o orite s Quietfi numero fint de Beclefia non tamen merito 5 c’eft a-dire que le
ment alre- / i : )
1é, & era- VIQy merite n’appartient qu’a la charicé: les autres font dans I’Eglife fang
Mimoire VFAy merite;ils y font le nomére & la foule , & ce nombre eft compté par
pure.s. arr, 12 Foy, qui donne le titre deFidele a ceux quila confervent. A ce titre,
vt 5. 5. ils onc encore droit 2 ces liens intéricurs qui les uniflenta PEglife, quoy.
B39, qu'imparfartement. Ainfi, faint Thomas , fans faire tort 4 ce que nous di-
{ons & a ce qwila dit lsi.méme ailleurs | a dit ici , 6tfi numero fint de Eccle,
Jea non tamen merito. Je ne fcay comment dans votre Mémoire, ona gliffe
adroitement un petit accent , qui de merizo fubfkantif | en a fait meritd ad.
verbe ; & ce changement i legeren apparence , fairun chasgement énor.
me dans le fens du faint Do&eur : Car i accent efl legitime | alors le Texte
fignifie , que les pécheurs, dont parle faint Thomas , [0t compter dans .
glife, muais gue Coff injefemens, Voila un fens bien different du premier, &
cleft Yaccene feul qui faic cette énorme duférence. Qui auroit le droir de
legitimer cetaccent important | rendroir un grand fervice a votre Theolo-
gien. J'ay cherché toures les éditions de faint Thomas que 1'ay pa ramaf-
fer, je n'ay trouve nulle pare cet accent favorable. Dol vient donc celui-
ci dans votre Mémoire 2 Seroit-ce PImprimeur qui Iauroit mis de lui mé-
me 2 Sicelaeft, c’eft un habile homme | & il {Gait entrer bien 2 propos dans
les interéts de ceux qui I’employent. Seroit ce vorre Theologien qui Pau-
raitordonné 2 Cela ne e peut pas. Cependant ilya I3 je ne {cay quoy qui
me rend (oupgonneux, ;

Ce moteft rapporeé deux fois dans la méme page, & todjours avec fon
accent furtif. Votre Do&eur a foin de traduire en Frangeis tous les paflages
qu'il cite 5 il 0’y a que ce motnon pumen meriro | quil ra pporte fans traduc-
tion ; il femble qu'il nair ofé la donner : Car alors, ou il eut fallu aban.
donner cetaccent, & tout {'avantage quon en pouvoit tirer, ou la falfi-
fication eut ¢t trop marquée , & l'altération du Texce trop fenfible : Ainf
PAuteur {e contente de citer le Texte accentué a I’avanca ge ; encore lecite:
vil d’'une maniere qui 2 je ne fgay quoy d’affedté, & qui augmente le foup:

1bid, p.go, §O0. 1l fe faic cetre objecton: Cenx gui ne (e porient pas an bien par amotr, ¢
[font-ils done plus de / Eglife? 1i répond : Saint Thomas a prévenu cette aé;eﬁ‘zo\?z,
il en leve la dyficulié , en difant , numero funt de E«clefiA non tamen merito;
25 font du corpsde PEglife | mais ils wont pas fon efprit, qui eft L amonr. Pout
quoy ce mot Latin tour feul? Pourquoy affeGter de ne le pas traduire, ayant
traduit tous les autres » Pourquoy ne pas rendre la penfée du faint Dodteur?
Pourquoy cette paraphrafe crrangere, quon fubftitué & la tradudion?
415 font du Corps de L Eglife , maisilsn’ont pas [on Efprir. Saint Thomas parle-
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tibde Corps & d'Efprit de PEglife » Pourquoy ne pas rendre tout fimple-
ment la phrafe du faint Doéeur : Pourquoy lui fubftituer une inte?reta-
tion {1 differente 2 Si vorre Théologien eft innocent de Pappofition furtive
de 'accent favorable, Ieft il de rendre fi infidelement la penfée de faine
Thomas 2 Car enfin , ce Saint parle de nombre & de merite. 11 diftingue ceux
ui font nombre dans ’Eglife . de ceux qui yfont 4 ricre de Vray merite ; mais
iﬂ ne parle point de Corps & & Efprit : 1l ne dit point comme votre Dodeur
ui faic dire , que les pécheurs font du Corps de PEglife, c’eft-d-dire, comme
il lexplique , de fa: parcie vifible feulement : II dit encore moins , que ces
péchears n’ont rien de Pame de 'Eglife, & qu'ils ne tiennent point a elle
intcrieurement : Saint Thomas ne le dit en aucunesmaniere. Votre Doec-
teur le voyoit bien , maisil eut écé dangereux que le public le vicauffi, On:
prefente a ce public credule, le Texte en Latin, on lechange parun ac.
eent decifif, on montre une paraphrafe infidele ; avotie & ce Coup que vos
Do&eurs font /s plus eclaire , car jamais les T 'beologiens de Sviffons n'eufe
fent pti manier fi adroitemenrun paflage:
* Mais 4 quoy fervent toutes ces fubtilitez  Carenfin »onaura beaudon xerx
ner la roreure aux Textes de faint Thomas, pour lui faire dire, ou que les §é Tf]ﬂfﬂjﬂs
pécheirs w’dppartiennent qu'd Pancien Teltament , ou qu’ilsne font pasde S
?"Eglife :aprestout, il faudra, malgré qu'on en ait, revenir 4 ces autres Iis Fidels
Textes . ot ce Pere dit tout le contraire’, & par conféquent, revenir 3 g";f:":f‘ll"
cette mefure fage dont j'ay parlé ,.qui apprend 4 expliquer les Textes des nen: 5 7,
Saints Peres les uns par les autres, & 4 les entendre dans le fens conforme C-_"*'l e
ala Tradition connué Sur tout quand ce Perea developpé lui méme exac. ?“H“?L
tement toute fa penfée dans un endroic, & qu’il y a parlé dvec |a derniere i
précifion. C'eft ce qu’a fait faint Thomas fur cetre martiere ; nous avons
dé a ciré quelque chofe de fon Texre, mais il merite d’8rre rapporté ici
Plusau long. Lefaint Do&eur traite la queflion, () fi Jefus-Chrift ¢f le
Chef de tons les hommes ? U répond , qu'il Peft fous differens de greZ : Premic
rement ¢ principalement ., il eff chef de cenx qui lui [ons unis aftaellement par la
gloire. 2, De cenx qui lui font unis alluellement par L1 charité. 5. Decenx gui lui
font mz‘_r-afz‘w!femmtpﬂrZ;zﬁy. ( Remarquez ce mot, ceux qui n’ont pas la
charité , ont une union «uele avec Jefus Chrift, & Jefus Chrift eft lear
€hef) ) 4. Decenx quilui [ont unis [enlement par une puifiance , muis [ans atte,,

(«) Utrum Chriftys fir capur omnitim hominum, | a&um, quz ramen eft ad a@um redocenda, Se-

Refpondeo dicendum, . , . Sic ergo dicendum | cundum diviram pradeftinarionem, Quintd vero
e, quod ac: ipiendo generaliter fecundum torum | eorum quiin potentid fint fibi uniri qua nunquam!
Wmpus mundi , Chriitus efl caput omnivm homi- | reduceiurad 2@ um Sicut hamines in hoe mitndo
num, fed fecundum diverfos gradus, Trimd coim | viventes, qui non fiint predeflinari qui tamen
& printipalicer eft caput eorum qui adty wnivnrur | ex hoc fxculo recedentes totaliter definunt effe
Ibiper gloriam 3 Secundd , corun quiacle ubivn-  membra Chrifti 1qoia jam nec funt in potentid,
Mt (1bi per ¢ haritarem Tertio, eoriim qui adty lm Chrifto uniancur, S, Th, 3. p, quefk. 8 art, 3,

fhiantur fibi per fidem : Quirto, verd eorum qui' | in Corp,
tuiunrur foldm in potentid nondum redadti-ad
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guoyqu'nn jour cette puiffiance doive étre réduite 3 Lafte dans censequi font infile.
les , mais prédeftinez, 5. De ceux |qui n’ont d'union qu'en puiffance , Ceft. d-dirg
.qui pourroient Etre unis, ¢ qui ne le feront jamais , wétant pas prédefling,

& quimonrant , ceffent totalemens d'étre membres de Fefus-Chriff.
Au méme article, un peu plus bas, il femble douter, (2) fi lon peut
.donner le nom de vraismembres de Jefus-Chrift a ceux qui ne {font unis que par
lafoy, & quifonten péché. 1l leur donne néanmoins ce nom, guantald
puiflance , ¢ non quant & Paftes mais il ajoate aufli tot: Sice n'eft peut-tine
qu'ils le font imparfaitement par une foy morte , laquelle unit en qrelgue chofe
a Jefus-Chriff. La Foy , continug-vil, fans envre , e} morte 5 cependantceny.
li regoivont de Jefus-Chrift quelque atte de ie 5 fyavoir , de croire , de méme
g un homme remué en quelgue maniere un de [es membres.qui eff mortific. Pour.
quoy votre Do&eur, quicite tant de grands paflages , ne cite-t’il pas celui.
ci ? Cependant c’eft ici un article ot faint Thomas traite d’oflice , pour
ainfi dire, laqueftion ; {cavoir, /7 Fefus-Chrift eft le Chef des hommes &+ de tous
les hommes , & par conféquent, s'il Peft encore des Fideles qui font en pé
_ché. Saint Thomas décide , qu'il eft lear Chefattnellement ;.il doute fices
- Fideles méritent le nom de membres il le leur accorde néanmoins ; maig,
fans s’arrérer & cette queltion denom , il vaau fait , &il dic , g#’als fontunisd
Jefus-Chrift par la Foy ; or ; laFoy eft unlien ingérieur : Il dit, qu’ils regoi
- vent de Jelus-Chrift quelquesinfluences devie, comme de croire. Il com.
_ pare ces pécheurs 4 cesmembres perclus . qui regoivent ncanmoins quelques
- mouvemens & quelque nourriture du corps dont ils font partie, quoy-
quimparfaitement. Alléguez apres cela , tant que vous voudrez, cent
paflages détachez de faint Thomas , il faudra tofijours revenir a celui ci
ot il traite la queftion 4 fond , olt il la développe , ot il fixe la jufte mefure
danslaquelle ondoit dire, que lesFideles qui font en péche, font unisd
Jefus-Chrift ; quils ont pour Chef, quils appartiennent a la Loy nou-
velle , qu'ils {ont membres de I’Eglife : Ils n’ont tout cela_..qu’imgarfaire-
ment , ils neont qu'improprement , par comparaifon 4 ceux qui {font dans
la charité , mais enfin , ils Uont aftnellement , & ils ont quelques liens intc:
rieurs qui les uniffent a Jefus-Chrift & 4 fon Eglife. Que vorre Théologien
ne s'expliquoit-il de méme, nous ne difputerions plus, nous ne P’accule-
_rions plus,.nous ne le condamnerions plus ; maisil afalluen route maniert
fauver un Quefnel , qui a été dire, que les Fideles dans le péche, ceffent
d avoir Jefus-Chrift pour Chef , & Dien pour Pere , & quin’a voulu compofer

() {Sunt tamen quedam peccata mortalia, | quatur vitam gratiz, Fides enim fine opetibis
quibus carent illi, qui funt membra Chrifti per | mortua eft ut dicitur Jacobi 2, percipiunt tme
a&tualem unionem chariraris,Qui verd his fubdun- | tales a Chrifto quemdam altum vitz, qui ¢
tur, non funt membra Chrifti aGualiter, {ed po- | credere: Sicut fi membrum mortificatum moyth
rentialiter nifi forre imperfede per fidem infor- | tur aliqualicer abhomine, S.Th, 3. part, qu# i
sem, que unit Chrifto fecundum quid, & non | art, 3.ad 2,
Aimpliciter ut {cilicer per Chriftum homo eonfe-

‘PEgik




2
TEglife que des Juftes & des Elds; & p?)ur le juftifier , il faut inventer un
fyltéme, yajufter tousles Textes des Peres quion peut ramaffer, en faire
de gros recuéils qui ne prouvent rien | s’attacher a tirer des confequences
outrces de ceux qui paroiflent prouver trop ; omettre ceux qui pourroient
enun mot trancher la queftion & la décider ; déreber a 'artention du Lec.-
teor, les expreflions qui pourroient ’éclaircir ; & partous ces moyens, en
venir jufqu’a avancer des maximes que la Foy ne peut fouffrir, & que le
Miniftere fainc, quieft confié aux Evéques, pour la confervation du dépot
dela Foy, & dela forme des faines paroles , ne leur permet-pas de diffimuler.

Ceft ce motif, Monfeigneur ,.quim’a engagé 4 répondre au défi que  C.

wous avez pris la peine de me donner. §'il n’eut £té quetion que de ce fj;’;;i‘;ff;f
que le monde appelle le point d’honneur, je -me ferois td, parce que je
voyois bien que je ne pouvois répondre a votre défi fans montrer refpec-
tneufement que yous vous étiez trop hazarde deme le prefenter. Jaurois
preferé un bumiliant filence 4 une reponfe dont le public aureit été avi-
de, parce que votre coeur eut pii en Etre peiné : Mais ici , il eft queftion de
la foy ; & ceft fur des points qui lui font effentiels que le défi m'a éré
grefente par votre Lettre Paftorale. Jay crains. comme le difoir § Celeftin
Pape, que me taire ce nefut approuver ce que vous avanciez avec tant
de confiance,, & qu’un plus long filence fur Je Mémoire quon-a donné
d'an pafié au public fous votre nom , ne rendic 'Efpifcopat coupable d’une
tolerance criminelle | fi agcun d’entre nous ne montroit parun monument
public queles faintes régles de lafoy ne peuvent compatir avec les ma-
Zimes. déja condamnées du Théologien, dont quatre Evéques ont adopee
Touvrage. Nous voyons bien que cen’elt pas vous quatre qui €loignez
les uns des autres, avez compofc enfemble cet ouvrage , & ceft ce qui
fait en partie notre' confolation: Car enfin difons-nous , il eft plusexcu.
fable d’approuver Ierreur dans Iécrit d’autruy ,.que de Penfeigner foy-
meéme & de l'appuyer par des raifonnemens fuivis. Le fecond_{eroit un vice
de Lefprit , vice difficile 2 corriger. Le premier n'eft qu'un effet de |2 fur-
prife , dont les pius grands hommes font capables. La méme facilité qui
4 occafionné le mal, peut en procurer le remede ; & la verire rameners
promptement a elle par fa lumiere, celui qui n’a donné les-mainsen quel.
que forte 4 l'erreur, que parce quelle s’eft préfentée 4 lui fors des appa-
mences, qui comme dic faint Irence , mbloicns plus vrayes gue lz verit!
meme. _ :

Voila , Monfeigneur , ce que nous efperons de votre droiture - & las C'cgr::[an.ﬂ:
Veeux que nous failons pour vous font conformes i nos efperances. Cleft Vaubrict
fout le Clergé de France qui les offre 4 Dieu dans cette vitt'; & celui s
d'entre fes Evéques que vous avez traiteé le plus mal, eft celui, jofe le faverict,
dire, dont les veeux fone plus ardens, plus tendres, plus refpectuenx, Ce pltér que

: ; : 3 . dans la dif~
que je demande fans ceflea Dieu pour vous, c’eft que, pulf%ue VOUS Pro- puce,

R
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teftez d’aimer uniquement la verité, il vous fafle Ia grace dela chercher;,
non dans les raifonnemens & les difputes, ou rarement on la trouve , mais
dans l'autorité. Car enfin ceft-13 ol vous la trouverez firement; route’
route contraire a celle-ld, ne fera que vous-égarer. Ecoutez encoreune
fois ces hommes que vous appellez refpeftables. 11s vous difent, I'un quecielt
?lﬁf"fﬁi par Pautbrité qu'on connoit la verité, gue Pantbrité précede toijours | év
VEglile p, que Cefi-la Lunigune moyen daffurer fon falut. L’autre , que le meilleur ufage
349. B ga’on puifle faire de [araifon, eff de la foumettre ala plus grande ausbrité qui!
M. Nicole 101t dans le monde. Voild , Monfeigneur:, le- moyen précis qui’ finira’
prej. legic. toutes nos difputes , & qui les finiraa la gloire de I’Eglife & de la verité,.
pref. p. 32 Souvent le monde n’entend rien 4 nos conteftations; mais il congoit fans-
c¢tude, que quand des hommes fiers & courageux e foumettent a 'autérité,
la {foumiffion & la docilité eft undevoir indifpenfable. L'exemplea plusde
force fur fon efprit que rous lesraifonnemens ;- Plas la perfonne quile
donneeft illuftre, plusil eft perfuafif, & yofe dire queé ce monde naturel
lement indocile , auroit beloinaujourd’huy’ que: vous linftruififfiez parun.
exemple auffi efficace que feroit le votre.

Ne craignez pas, Monleigneur, que j’en triomphe | comme vous meé le
reprochez dans votre Lettre. Plar a-Dieu qu’au dépend d’une confufion
fans borne , je piffe acquerir 2 I'unité un Prelat comme vous , que je pifle
au dépend de ce que jai-de plus cher au monde;, épargner a 'Eglife tous:
les maux qu’un feul Evéque peut lui caufer, quand il préfere fon juge-
ment 4 celui de tous fes Confreres, & qu'il poufle fafaufle vigueur, jub
qud refifter au fainc Siege & 4 tous les Evéques du monde. Les évenes
mens que I'Hiftoire nous montre me font trembler pour notre ficcles &
quand on eft faifi, comme jele fuis a la-véé d’un périk i prochain, peut-
on ambitionner-un vain ' triomphe - Triomphez vouas- méme de moy ,
Monfeigneur , fermez_ moy la boucke en trois mots. Vous le pouvez dune
maniere plus facile que celle que vous avez eflayée: Faites connoitre au pu-
blic avec quelle fincerité vous condamnez la do&rine de Janfenius:
Elevez-vous hautement contre celui quia ofé vous préter un ouvrage fi
plein d’erreurs. Cenfurez-le vous-méme avec nous. Alors je me condam-
ne volontiers au filence, ou fi jouvre la-bouche, ce ne fera que pourap-
plaudir 3 votre courage, pour benir Dieu qui vous ['aura donnié, pour
vous offrir 4 vous méme mes foibles talens dansla viié de combatrreavec
vous & fous vous, contre les ennemis communs de-notre foy , de notre
Eglife , & de notre Chef. Je fuisavec refped, ;

. MONSEIGNEUR,

& Soiffons jour de la Conception Vére eres-humble & tres-obéiffant Serviteur; .
dé s Vaerge 1720, - Signé 1§, Jofeph Evéque de Soiffons,
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SECONDE LETTRE
LEVEQUE DE O NSi

A MONSIEUR LEVEQUE DE BOULOGNE.

1 ONSEIGNEUR,

Je finifoisla Lectre que j'ay ed honneur de vous adreffer lorfquevotre ;.
dernier Mandement , accompagn¢ de votre nouvel Ade d’appel, eftvenu Matiere
jufqua moy. A peineay-je pa , avant impreflion de cette premiere Lettre, fgn dJ:Li‘;:
¥ jecter un mot pour défendre M.le C.de N oailles, contre un injufte repro- tre, Nou-
«che que vous lui faites : Er je me vois force de vous faire connofcre , par un (‘1’21 Nngzl
nouvel:Ecrit , la douleur dont j'ay et penceré A la le@ure des vérres. Elle Boulogne,
elttelle que je ne puis ni Pexprimer , ni la difimuler. Le faint concere de

vos Freres les Ev€ques , le Corps entier de PEglife de votre Nation, le
fintSiege , & celui qui le remplit fi faintement ; I Anthoricé Royale, &

les défirs pacifiques d’un Prince qui previent le {chifme, par la modération

de fes confeils ; tout eft par vous, oudcchire, ou méprifé. Mais, ce qui
nem’afflige pas moins, ceft de voir, que les erreurs du Mémoire de votre
-Théolqgien reparoiffent de nouveau, non plus fousla forme d’un Ouvrz ge
emprunte d’une main écrangere , mais fous votre propre nom , & autdrilé

par yotre foufcrlption. Falloit-il donc que vous nous 6‘taﬂie_z le feul expé-

dient qui nous reftoit de vous difculper de tant d’exces 2 Falloit-il nous
arracher la foible confolation que nous trouvions a les imputer a quelque
Theologien prevenu des erreurs nouvelles , .qui auroit abufé de votre con-

flance : Falloit.-il nous forcer & voir les mémes principes {ous votre propre
fignature, & nous réduire , peut.&tre,  nommer enfin par fons nom, cet

]
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attachement déterminé 4 faire reiivre- des erreurs tant de- fois prof.
crites 2- . : _ R A
Car enfin, c’eft vous-méme, Monfeigneur, qui voulez aujourd’hui
LI que les Juifs, alz réfervede certaines perfonnes privilegiées , ayent étéaban.
lféi?:_“' donnez de Dieu, & laiflez a Limpuiffance d’accomplir fa Loy. Vous ne
dopte fous youlez pas quon puifle dire, que Moyfe-& les Prophetes ayent, avec [y
L‘;‘?If“l’fs""‘ grace anticipee du nouveau Teftament , formé des Enfans de Dieu,
o quoyqu'il {oit évident , quen qualité de () Pre’dicamzr{ de I Evangile, ainfi
lf::“i}:lf‘ﬂ- que les nomme faint Ignace Mareyr, ils ayent préché amour de Dieu;
8 el Q€ Moyle en-aic'mis le précepred la eéte de fa Loy ,.8que le nonrd’ Bp.
“ppehp. 9. fans de Dies , {oir ateribué par le Saint-Efprit, 4 la Poftériré fainte qui
mY¥l gardoit fes Commandemens. _ :
@eft vous-méme qui vous élevez contre le Dogme de'lr volonts de Diew
pour le lfa!ut de tous les hommes juftifiex : Qui vous offenfez de ce qu’on di,
rig. mvizapres le celebre.M. Bofluet , que ce Dogme eft exprefiement défini par PE.
glife Catholique : Qui-appellez nonvelle @r inoiiic ,-1a diftin@ion entrela vo..
lonte generale pour le falut de tous les hommes, & la volonté fpéciale
pour le falut des Fideles, (%) quoyque ces deux fortes de volontez foient
clairement diftingudes par PApotrre méme: Qui réprouvez en gros les con-
[equences néceflaires de.ces véritez  conféquences quion en tire apres tous
les faints Peres, & dansleurs propres termes : Qui par votre langage ¢nig:
matique , ne nous faites que trop entendre , que ceft le {yft€me de Janfe.
nius fur la Mort du Fils de Dieu pour lefalut des €lias feuls, que vous vou--
lez reflufciter. . : _ '
Celt vousméme qui accufez d’erreur ceux qui difent, dansles propres
pigsn. v, termes du refpeituble M. Bofluet, que la grace eft tellement prefente ay
jufte quitombe , qu’il ne tombe que par fa faute; & qu'il refte fans excufe
devant Dieu : Qui formez contre cette.vérité, laccufation rifible dels
dottrine du péche philofophique ; & qui montrez affez qu’onne peuvoit vous
contenter qu'en difant,.que quand le jufte tombe, Ja grace qui rend le’
précepte poflible lui a- manqué: ce quieftle fond & I'abregé -de toutesles
héréfies de Janfenius. _ ,
Ceft vous-méme qui, en critiquant la-maniere fage & mefiirée dont
2o, nvr, parle M. le C. de Noailles fiir ordre de la Foy & de la grace ; ne faites que:
trop entendre,, que vous ne connoiflez de graces, que celles qui font don-
nces 4 ceux quiont laFoy, &la Foy vertu théologale, & que tous les au-
tres fonrexclus des graces de Dieu. _
wia, Ceflt vousméme. qui patlant de la crainte. furnatirelle ; voulez- que
cetee crainte, quoyque divinement infpirée, ne puifle arréter mémels’
ipli Evangelium annuntiaverint, & in Chriftum () Rcdcm;::t'o;' omnitim | maximé fidelinm.’
{peravexint, & ipfum expectayerint, gz, Marty,

[«) Sedet Prophetas diligamus propteres quod § Ep, ad Pliladelph
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volome a&uelle du peché ; d'otr il fuir évidemment, que Phomme feroie
tottjours coupable du péché qu'il évite, par le motif de cetre crainte fur-
naturelles quoyque cette crainte foit en lui un mouvement du Saintc-

Efpric,
- Cleft vous m€me qui, quoyque le vengeur prétenda dela libertd des
Ecoles , voudriez néanmoins, qu'au préjudice de ceree liberté, l'on re.
gardacomme de Foy le {yliéme des T homiftes avec la prémotion phifique
& la grace efficace par elle-méme, quoique les celebres défenfeurs de ces
opinionsteconnoiffent, quelles ne font pas énoncées dans les Textes de
I'Ecriture, des {aints Peres ou des Conciles, & qu’ils L'ajontent, non com-
meune pure invention de Pefpric humain, mais comme une explication
fage & raifonnable, & qui leur paroft conféquente aux veritez quela Foy
a decidées 5 conléquences néanmoins qu'ils avoiient fagement n’ére pas
decidées comme de Foy.

- Or, ceft vous-méme , Monfeigneur, qui ofez avancer aujourd hui
toutes ces maximes dont la Foy eft bleffée. Ce neft plus un inconnu qui
parle: Cen’eft plusle Memoired'un anonime. Celt vous, qui tachez de
confacrer , pour ainfi dire, par vbire nom; ces faufles idées, & qui ef-
fayez de les accréditer par Paurorité de véire Miniftere, & par toutes les
formalirez les plus folemnelles: Qui formez contre vos Confreres les plus
étranges accufations, parce qu'ils rejeccent ces nouveautez : Qui avez ef-
fayé vainement d’entrainerdansla défenfe de vbire dodtrine lo plus au-
gufte Tribunaldu Royaume: Qui ramaffez de toutes parts des foufcrip-
tions furtives, pour groflir vétre parti & vous donner des adberans ; mot
odienx que vous n’auricz jamais dit employer, & qui nous fait trembler
pour vous, pour notre patrie, pour 'Eglife entiere.

11 eft vray que Dieutire déja fa gloire deces vains efforts. On voir par
les erreurs ou tombent enfin ceux qui one acufé d’héréfic la Conftitution
du Pape,quel a été le vrai motif de leur accafation. Ils accrédicent plus
ce Decret folemnel par leurs oppofitions, que nous ne le faifons par nos
défenfes : Ec dans les effores que l'erreur faic pour le détruire, on com-
mence a reconnoftre l'utilicé d’une Conftitution qui devoit-fervir 4 la ré-
primer. Mais enfin, ces réflexions quoique vrayes, quoique juftes, ne
nous dédommagent point de vbere divifion : Elles ne nous raflurent point
fur les maux dont ceute divifion peut &ere fuivie, & que nous prévoyons avec
douleur : Elles ne nous confolent point de ce que nous vous voyons méler
atane de principes dangereux, les inve&ives les plus injuﬁes, tantotcon-
tre le Corps entier des Evéques de vbere Nation , tantdt contre celui de
ces Prelats, dont vous deviez refpefter I'amitié julques dans la rupture
méme. Vousinfultez 4 {es démarches vers la paix: Vouslui imputez d’avoir
Violé tontes les regles de labonne foy & de lafincerité: Vous faites upe oppofi-

tion fatyrique de ce qu'il diloic autrcfois pour la défenfe de voure caufe
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avec cequ’il dic aujourd’hui dans I’ini:é de fes Freres: Vous calomniex
ouvertement fa Dod&rine. Vous 'accufez de facrifier les wéritex les plus im-
portantes de la Religion : Er, comme fi c’éroit trop peu pour vous deré-
pandre fur lui feul toute 'amertume dont vous étes penetré, vous en-
veloppez dans les mémes reproches cent Evéques de ce Royaume, & vous
les accufez de prévarication dans leplus eflentielde leur Miniftere, quieft
la confervationdu dépde de la Foy. Eff-ce doncde wons, vous diray- je:
avec I’ Apotre , eft-cede vous, que #ous avons regis cette Foy faintes onn'a-2'elle
¢1¢ enféignée gu’d vous ? Tous les Evéques fone-ils réduics A ce pointd'ignorances:
quil 0’y aic plusque vous & vosdeux Confreres qui enconnoiffiez les prin-
cipes & les devoirs? Ces Eveéques de Francen'ont-ils pas fur vous I'émi-
nence des dignitez, la fuperioricé des Sieges, l'autorité du nombre, Ia-
vantagede 'unanimité , & {ur tour 'heureale unionavec le centre commun,.
avec cette pierre fondamentale, fans laquelle ce que vous batirez {eul fera.
diffipé, & non fevlementil fera difipe, mais il eft déja condamné par fa
propre fingularicé ¢ _

Cette union avec le Saint Siége faic norre gloire ; elle eft notre force &
notre confolation. Eft-cedonc pour la troubler par de funeftes défiances,
ou pour efficer impreflion falutaire qu'elle doit donner en nbere faveur &
tous les Fideles, que vous preffez. d’annoncer aa public une préwen-
dué divifion entrele Pape & nous 5 de préparer méme cette difcorde, fi
elle €roit poflible , en jertant la défiance dans la Famillede J. C» Le Pré-
carfeur da Fils de Dicu (4) devoit confacrer fon Miniftere a ramener le
coeur des peres vers lewrs enfans: Pour vous, vous faites fervir le vorred an-
noncer par avance entre les Enfans & leur Pere, unedifcorde funefte.Le:
Pape , dites-vous, astenr de la Conflitntion , vejettera les explications de certe
méme Corflitution, Er pourquoi les rejetrera vil? Eft-ce parce quelles fone
pleines d’errcar ? Qu'au lica de mertre la werité a convere, elles Uexpofens
¢# plus d'une maniere; qu'elles la facrifent méme? Nous le dites ainfi: Mais
permettez-moi de vous dire, Monleigneur, que cent Evéques de France
favent, aufli-bien que vous, deméler 'erreur de la verité, regler le lan-
gage qui eft propre a énoncer celle ci, & @ condamner celle.)d , & prendre:
les précautions convenables pour affiirer le Dogme, & rejetter ce qui le
blefle. Que {i ce que le Clergé de France approuve, paroit erreur aux:
yeux de vous feul, c’eflt vous que je plains, & non ce Corps qui eft rem-
plide perfonnages , dont la {cience & la verta font connués: Ecla preuve:
la plus complette que ces Explications ne font point contraires & la Dori-
ne de U'Eglife, c’elt que vous ne les critiquez qu'en tombant vous-méme:
dans leserreurs que j’ai en ’honneur de vous marquer. Lefaint Pere, plus-
eclairé que nous, le verra au moins comme nous. S’il nous montroit dans:
ces Explications, quelque erreur qui eur échappé i notre awention, il

{a) Ut convertat corda Patrum in filios , & incredulos ad prudentiam julteram. Lwe. 1,
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trouveroit en nous des enfans dociles ,"qui €couteroient avec refpe& les
legons de cette Eglife, () qui‘elk Lz Mere des autres s O la maitreffe qui les
enfeigne ; mais apres tout, nousavons fujet de croire , que notre refpe
nefera pas mis 4 cette éptenve: LaF oy de PEglife Romaine , fes Décrets

&fes Conftitutions ont fait la regle de ceux qui publient ces Explications,

& de ceux qui leur ont donné leur fuffrage. Quand on fuic des regles fi

falutaires , on n’eft pointinquiet fur le jugement que le faint Pere en vou-

dra porter: Draillears, y a.c’il apparence quiil ait affez de confiance en

vous,, pour vous donner cette foible confolation, que vousambitionnez,

& qui ne vous juftifieroit pas, quand vous pourriez 'obtenir : Permettez-

moy de vous le dire; votre crédita Rome , n'eft pasaflez grand pour nous

le faire craindre: _ .
Pourquoy donc le Pape rejestera.#il ces Explications ? Eft-ce précilement v,

parce que ce font desExplications : Vous voudriez encore qu’on le criit A

dans le monde ; yous voudriez que l'on criic que l¢ Pape trouve mauvais pss ey

quonexpliquefa Bulle, & vousaimez a répandre ce ridicule fur le Vicaire pliquer fes

de Jefus-Chrift. On explique Ecriture fainte; on commente les faints ﬁsﬁf““‘

Peres ; on expofe l¢ fens des Conciles: c’eft-1a le propre miniftere des Evé-

' ques. Ervous voulez faire paffer le Pape pour fi déraifonnable qu'il trou-

vemauvais, que I'on expofe en dérail aux Fideles, ce que le faint Siege en-

feigne , pour ainfi dire, en oros, & qu’on leurmontre par ce détail falu-

wire, les erreurs qu’il profcrit, & les véritez qu'il conferve ou qu’il pro-
tege ;qu’on fafle enun motd I’égard de la Bulle , ce que 'on fait tous les
jours 4 I’égard des Conciles les plus refpectez : 'Non, Monfeigneur | le
faiot Pere n'eft point tel que vous le dépeignez : Quand il le feroit , il fau.
droit le cacher ; & les reproches les plus juftes contre un pere, fieyent toii-
jours mal dans la bouche desenfans: Mais non , il n’a rien 4 craindre de:
votre accufation ; le monde voit trop clairement , que vous en parlez en
homme prévenu, pour qu’en felaiffe entrainerd vos defiances; d’autant’
plus, que le paffé nous répond de avenir. Les Evéquesaffemblezen 1714
ont explique : Ils ont crii devoir ce fecours au befoin ‘de leur Eglife. Le
Pape, a: lieu des’en plaindre , a honnoré en diverfes manieres ces Prélats
des marques les plus-diftinguées de fa bienveillance. Jay cra que de nou-
velles difficultez’ demandoient de nouveaux éclairciffemens ; je fcay que:
mon Ouvrage n'a point été odieux 4 Rome ;il ne me conviént pas d’en
dire d’avantage. M.le C. de Noailles adopte de nouvelles Explications?,
oit I'on donne aux confciences timides, tout ce qu'onajugé propre a cal-
mer les plus ferupuleufes allarmes. Mais comment les a-t'on 'dreffées »
Cleft en ne s’écartant point destraces de ceux qui ayoient précéde ; c’eft
en condamnant les mémes errears; en développant les mémes fubtilirez,

(#) San@am Carholicam & A poftplicam Rﬁ,_] & magiftram agnofco, Prefeff. fid, Catol, ritwale
NG m Eeclefiam, omninm Bceleliamm matrem Parifienfe. pag, 12,
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en ctabliffantles mémes principes, en cenfurant les mémes exces : Cil
en défendant la Bulle contre les calomnies de ceux qui allarmoienc les

M ndee s A S 5 | o s
menede 11, Fideles , & qui ofoient dire , que fit Suinteté avoir attaque la Dottrine dol'E.

leC.de 0. glsfe. 'Clefk {fouvent en employant les. mémes phrafes & les m€mes mots,

Rete que ceux qui avoient €crit. Quand il y auroit quelqueefpece d’eppofition

entre ces Explications diverfes, .cela feroit-il ficerange ? Les Commenta.
teurs des Peres & des Conciles font tous lesjours en difpute entr’eux, &
leur contrariécé ne diminué rien du refpe& qu'ils ont pour les Auteuss
qu'ils expliquent. Leur‘oppofition & leurs difputes fervent a linflrudtion;
d manifefter plus clairemeunt la vérite catholique , dans les points qui
réiiniffent les fuffrages de ccux qui-fur d’autres, font entierement divifez,
Mais quand aux diverfes Explications de la Bulle donaces par les Evéques,
elles ne tombent pas méme dans ce leger inconvenient;; elles quadrent en-
tre elles avec tant d’unité , que.vous & les votres n'avez encore pd, fir
aucun point , furprendre les Evéques qui les ont donndes, en contradic.
tion les uns avec les autres. Quelle utilice les Fideles , les fidcles futurs
méme , ne tireronit-ils ;pas de cerre unanimice ? Le faint Pere ne lignor
as ; & bien loin queles Explicatio ns{oient ou funeftesa I’Eglife, ou odien-
{es 4 fon Chef, nous voyons en d’autres occafions, qu’ellesiont merite
Tapprobation dufaint Pere, & quelles ont fervi a 'inftruction des Fide-
ies : Deux faits récens de I'Hiftoire de notre Eglife vont vous le de
montrer. : % :

E,,‘;nfiﬁes Apres qu'on eut regli en Francela Cenfure des cinq Propofitions , les
du fucces “Janfeniftes I’éluderent , en difant, que ces Propofitions n’croient point
des Expli- cenfuréesaufensde Janfenius. Les Evéques de France aflemblez en 1654

gy 5 feeal Wk ¥ X &
}- cuion pour couper la racine i cetreartificicufe defaite, qui énervoit laforce di
l
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données

parleCler- Décret apoftolique , declarerent par woye de Jugemens | que la Conflitutio
5 dff{i?- avoit condamné les cing Propofitions , ag fens de Janfenius , @ comme étant dans
Décrets du' Fanfenius , ¢ que le Pape [eroit informe de cejugemensde L Ajffemblee. Voild
S. iijf::; une Explicarionbien importante &bien folemnelle, par laquelle on fise, |
| des pelike. pour ainfi dire , le fens d’une Conftitution, ou plator, on le developpe,
| retions dw & onle déclareavec folemnité. Voici quel en fut le fucces. Les Prelag,
if’f”f" par une Lettre du 9. Avril , rendirent compte auPape de ce qu'ils avoient
| wouveans-fajt: La depeche fur remife , par M. PEvéque de Lodeve, entre les mains
o @ du faint Pere, le 24. May, rf:nlrlui expliquant le fujec de la Délibération
| oz ha quielle contenoit SaSaintete témoigna une extréme {atisfaGtion de cepw-
b 200 cedd, & dit, quiil étoit content que les Evégues de France cxffent expligh

Y i Conflitution felon fon fens , en déclarant que les cing Propofitions exoient -
ad 0210 onnées an fens gulelles font expliquées dansle Livre de fanfenivs , & buaifuntlt
Zettre, le Pape dit ; gue c'étoit la plus grande joye i’ ilent rechi dans [on Lo
ficar. Voild, Monfeigneur , lufage du Clergé de France, & le {tccesque
les Explications qu'il eroit deyoir donner au befoin des Fideles , ont auptes

dp
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d'un Pape fcavant, éclairé:& qui aime PEglife ; qui comme-Moyfe, n'eft
point jaloux de voir les Fuges &1 frail qui prophetifent | @~ que Dicn leur com-
munique fon Efpriz. A ces titres, quen’avons-nous pas a efperer aujourd’hui,
nonobftant vos odiendes propheties

Autre fait remarquable. Les Papes Aléxandre VII. & Innocent X1,
avoient cenfurez en gros, i globo plufieurs Propofitions , par des quali.
fications refpectives. Le Clergé de France affemblé en 1700. fait I'eloge
de ces cenfures falutaires: 11 dic, gw’elles ont reci Papplaudiffement de tout le  proc.vess:
monde Chrétien, Voila le refpe & ’hommage que le Clergé de Francerend 4 Cerrs.
au faint Siege , & 'aveu qu’il fait de l'utilicé de fes -cenfures. Mais il ajofite i’%ﬁff
une condamnation plus déeaillée, & il donne 4 chaque Propofition , la ¢.50.
qualification qu'elle mérite. Voild P'explication. Il dit encore, que c’eft
pour metere entre les mains des Fideles une inftrucion plus ample dontls
avoient befoin. (Cleft aux Evéques qui font {urles licux , 4 en reconnoitre
la néceflité : Voild le motif. Or, ni le motif de lexplication , ni explica-
tion elleméme, ne font tort aux Décrets qu'on-explique. Ceft une con.
damnation particuliere ajotitée 4 la condamnation generale, qui en fup-
pofe l'autérité & la juftice. Bien loin que la condamnation particuliere lui
fafle injure | elle la défend | elle la juftifie , elle luidonne un nouveau jour;
Ellee(t, en.quelque fagon ungage de I'obéiffance de celui qui ajotite cette
condamnation particuliere a la condamnation generale 4 laquelle il fe fou-
met en méme tems. Il I'adopte en elle-méme:1l en adopte le fens: Ille
montre en Iadoptant. Il 6re aux calomniateursde ce Décrer, tout pré-
texte de s'en plaindre ou d’enabufer ; & en méme.tems il $6te 3 lui-
méme toyte reflource, fi jamais il droit tenté d’éluder cette condam.
nation.

Ceflez donc, Monfeigneur , de yous faire une idée £i odieufe du faint
Siege , & de l'infpireraux autres. On n’yblime point les explications ac-
cordees par les Evéques aux befoins preflintsde leur peuple, Vousen voyez
des preuves aflez récentes pour vous raflurer, Ainfi, quand vous dites , que
le Pape rejettera les Explications , vousnous permettrez de rejetcer vos au-

gures funeftes , avec lefquels vous paroiffez triompher déja par avance, wyir

d’un malheur, dont P'idée feale devroit vous allarmer. Beof 4
Maisle Pape, continuez vous, dit dans un Bref , qu'il rjeste ces Explica- M, bArch.

tions ; il commence a protefler contre elles. Remarquez , Monfeigneur , com- ne prouve
bienla prevention fait tore au raifonnement. On croit voir , & on ne voit P°f_”“nd]f,“.-
point. Onlit, & ce qu'on croit lire neft point écrit. Le Pape dans ce Bref, Aiden
quevous citez , ne parle point & Explications: 11y parle de guelgne chofe qui an.,oﬁcé;:
fe traite en France , par maniere d’accord ; mais quoyque Jes Explications e g‘u:
{ervent & cet accord , elles ne font pas 'accord méme. Le Pape pouvoit  aande-|
alors rejetter l'accord : Cet accord pouvoit meme n’érre jamais concly , 7ent 4e M.

. ] : = e Bowlo-
{ans pour céla qu-’jl tombat de cenfures fur les Explications. Celt CEPLB- gne, p, 4,
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dant fur ces Explications que vous faites tomber les paroles d’un Bref, qui
n’en parle pas. -

Au moins, direz-yous, le Pape rgjette 'accord. Non, Monfeigneur,
celui qui n’avoit rien vii, ne pouvoit rien rejetter: Le Brefeft du quatriéme
Aotit ; alorsil n’y avoit encore ni acceptation publide , ni Lettres patentes,
nienregiftrement , niexplications, pourainfi dire, puifqu’elles ne paroif.
{oient point. Contrequoy donceft-ce que le Pape prosefte | fi ce quiil diveft
une proteftation » Contre un accord tel que les nowvelles publiques le dépei-
gnoient. Ex pablicis iffaram partiumnunciis inaudivimus, Or , ces nouvelles
fa-briquéea par le hazard , ou par la mauvaife volonté, éroient-elles pro-
presa donner au Pape uneidée favorable d’unaccord , dont vous & les vd.
tres , affetiez de répandre des bruits défavanta geux 2 Les gazettes de Hol.
lande, quifontaux gages de vos partifans , répetoient dans 'Europe, les
faufletez qu’on dcbitoit dansParis, pour revolter les efprits contre une
conciliation qui faifoit le défelpoir des Novateurs. Quelques Libelles for
tis de mainsignorantes & indifcretes augmentolent larumeur: Ony pat.
loit de corriger la Bulle, dela re&ifier , de la reftraindre 4 un fens Catho:
lique, de fauver le Livre de la cenfure » & de ne condamner fes Propofi-
tions, que dans un fens forcé & etranger :de s’armer de précautions con-
tre la Bulle méme & contre le Pape. Que devoit penfer le faint Pere, 2 qui
onn’avoit pd encore communiquer aucuns des Ades d’une affaire qui n’e.
toit pas encore confommée 2 Que ne devoit-il pas craindre pour un accord,
dont le fucces pouvoit paroitre fi douteux » dont la réputation éroit fi cor-
rompué , dont les circonftances éroient racontées fi infidelenent , dont
les conditions paraifloient fi déraifonnables » Vous vous &tes trop hazarde,
Monfeigneur, defonder fur ce Bref, desraifonnemens & des augures: Ils
ne fervent qu'a montrer ce que votre coeur défire, & ce qu’il défire, n'elt
pasfelon les regles de ’Evangile. Les défiances que vous femez, ne ger-
meront point dans nos coeurs ; Malgré vous, nous refterons unis 4 notre
Chef, & nousn’altererons pas, pardes craintes frivoles . cetre concorde
falucaire , done VEglife a befoin pour {e foutenir dans la tentation que vous
vous efforcez de lui {ufciter.

VIIL Pour ¢tablir cette divifion prétendué entre Ie Pape & nous, votre der-
mﬁf’:feﬁ;;: niere reflource confifte 4 avancer, Q' wlya point parmi eux de conformitt
gemenc  dans le jugement qu’ils portent. Ils paroiffent s'accorder dans les paroles | mais,
;‘:;ﬁ Sieles non dans Lexplication. Sa Sainterd, ajoitez-vous, entend les Propofitions con-
Evéques, damméesdans des [ens tres-oppofez a ceux que les Evégues y ont donné , la cenfure
Nowv. 4p- des Bveques ne tombe point far le méme objet, De 14, vous concluez , guil e
i"lg’lf * O peuty avoir dacceptation de PEglife , iy a parmi les Paflenrs , conformite d€

" jugement. Vious ne fentez pas, Monfeigneur , en hazardant ceci 5 QUE YOous

avancez des faits quin’ont pas méme de vraifemblance, & encore moins
deverite: Car enfin, que le Pape entende {2 Bulle en des fens appofex, &
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sresoppofex & ceux quelesEvéques y trouvent: Ceft. 14 un de ces fairs im-
portans, qui ne peur écre avancé parun homme grave | 4 moins que ce fait
ne foit bien vray, Cependant, fi Pon vous demande la preuve de cette oppo-
(itionprétendué , comme je prends la liberté de vous la demander aujour-
d’hui, vous refterez court. En effer, ol et I'A&e, le Décrer, le moin-
dre Bref ot le Pape ait fait connoitre cette oppofizion, & cette tres-grande
oppofition? S'en eit-il plaint en quelque forte que ce puifle écre» A-t'il re-
clamé contre ceux qui donnoient la torture 4 fon Décret ; qui y ajofitoient,
comme vous le dites, des fens forcez o étrangers, qui renverfoient les deffeins
du Pape , & qui ancantiffoient fonfens 2 Si cela eut été ainfi, pouvoit il s'en
taire 2 N'y auroit-il pas au moins quelque Lettre de quelques.uns de fes
Miniftres, qui rendroit témoignage 4 cette oppofition , a cette contradic-
tion , & au reflentiment que le Pape en auroit conch 2 Or, il n’y a riende
pareil. Depuis fix ans que le Pape connoit les Explications du Clergé de
France; ce Clergé fcavant n'arecly, dela part du faint Pere, que des élo-
ges, comme je 'ay déja dit: Ceftrdonc vous, Monfeigneur, qui devinez
cette oppofirion , qui la préfumez , qui l'inventez contre 'évidence méme.

En effer, quia-t’il dansla Bulle, finon la déclaration que fait le faint
Pere, que le Livre des Reflexions morales contient une mauvaife doérine;
Qu'il y aentre autre ror. Propofitions, dont chacune mérite d’érre quali-
fice ou d’hérérique, oud’erronée, ou de fufpede , ou de captieufe , oude
malfonnante, &c. Que de toutes ces qualifications énoncées dans la Bulle,
il n’y ena aucune qui ne puiffe &cre juftement appliquéed une ou plufieurs
deces 101, Propofitions: Voild ce quénonce la Bulle: Bt le fens da Pape;;
c'elt ce que cette Bulle énonce: Cette Bulle ne fixe point 4 chaque Propofi-
tion fa qualification particuliere ; elle ne developpe paslerreur de chacune,
&le degré dans lequel cetre Propofition participe a Perrenr , ouen appro-
che. Ceflk, comme je I'ay expliqué ailleurs , une vérité genérale | que le
faint Pere prononce, quienveloppe plufieurs véritez particulieres | {ur lef-
quelles le Pape ne prononce point ; mais cela n’empéche pas, que la vé-
rit¢ générale , ne {oit clairement énoncée dans la Bulle ; qu'elle ne mani-
fefte le fens du Pape ; que ce fens ne foitaccepté par ceux quifoufcrivent
faBulle , & que ce fens ne foit utile aux Fideles pour la confervation de
leur Foy. Un Berger dit en general , d’une prairie ot fes brebis pourroient
aller,-quil y a beaucoup d’herbes funeftes qui croiffent dans;cerre prairie,
dont les unes tuent fur le champ , d’autres ont un poifon plus lent, d’au-
tres caufent desmaladies , d’autres font foupconnées d’en pouvoir caufer,
d'autres font fi'femblables aux: herbesempoifonndes , quil et pas aifé
de les diftinguer! Sans'montreren déeail cesherbesa fes brebis , le Berger
les dérourne de cétee prairie ) & il lesconduitailleurs +Si ces brebis avoient
dela raifon , 1l leur diroit avec vérité ; n’allez point dans ce champ parce
qu'il y a relles & telles herbes » qui pourroientou vous tuer, ou vous caufer
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diverfes maladies ; des herbes dont le fuc eft foupconné , dont ufaga peg
€rre dangereux., dont la reflemblance avecles herbes venimeu'es | vous ex.
poleroica desméprifes funeftes: Sans entrer dans wn'déeail plusgrand | Iy
parole du Berger auroit tout 4 la fois, & une vérité’ conflante, 8 une
utilice certaine. Le faint Pere, d'quiil aété donné de paitre les agneain g
les brebis méme , leur parledansce méme fens ; & ce fens contient une e,
rit¢ falataire , quil eft aife d’entendre , & dont tout le monde peut tirer
du fruit, fansque le faint Pereentre dans un plusgrand dérail. Les Eyé.
ques qui-acceptent fa Conftitution, reconnoiffent ce fens & cetre vérite
generale; ifsy fouferivent s il eft dvident que dans ce point ils font uuis ag
Pape, ils pelnfenl: comme lui, iis!parlent comme lai, & par conféquent,,
iy aunite & eanformite de jugement parmi les Paftenrs.

Les Evéques de France ontéte plus loin, pour l'atilice deleurs peuples,
foit dans leur Inftrudtion Paftorale de I'année 1714 foit. dans les autres B
plications, qui-font publices par leur-autbrité. s ont montré en dérail ces

.erreurs que contiennent les 101, Propofitions condamnées; ils ont déve

Faufles
conjedtu-
res de' M,
deBoul,[ur
les inten.
tions du
Pape, par
ra‘pport a
T'applica-
tion des
qualiﬁca-
tions, .

loppé les véritez particulieres, fur lefquelles le Pape ne sétoit expliqué
qu'en gros, pourainfidire ; mais bien loin que ce derail nuife & accepra.
tion de la verité generale quele Pape enfeigne , ilne fert qu'd 1a confirmer,,
a la prouver,.ala manifefter, 4 lajuftifier, comme je I'ay deja dit ci-del,
fus: De cette explication , il n’en réfulte aucumne oppofition , aucuné cott
tradiction avec le fens du Pape ; au contraire , il senfuit du dérail de ces
erreurs, que les EvEques développent ,.que lestor. Propofitions ont mé:
rité chacune quelques qualifications; & queles vingt-deux- qualifications
ont chacune quelques applications légitimes 4 quelques-unes des Propofi
tions, & par confequent, que rien-n’eft plus certain ni plus vray, que ce
que le Papea énoncé dans fa Bulle, comme une vériré conftante. Ceft
ainfi qu'en 1700. les Evéques de France qualifiencen détail 124. Propofi
tions, que les Papesn’avoient condamnées quen gros; & biendoin, com:
me jelay dit , que par cette qualification, ils ayent prétendu contredite
le jugement du Pape , .ou s’y oppofer ; au contraire, ils le loiient | ilslejuk
tifient, ils rendent temoignage , que ces cenfures du faint Siege avoient
ére reciés avec Lapplandiffemeny dumonde Chrétien.

1l faurdonc que vous difiez,, Monfeigneur, conmme vous Pavez:dit tatir
de fois, que dans ce dérail des erreurs que les 101: propofitions renfer
ment , & queles Evéques ont developpéesen divers tems aux yeux-desFi
deles, Zoppofition prétendug que vousalleguez , confifke en ce que les Evé
ques appellent peut-Eere., weriré, ce que le Papeaeuintention de qualifier
d’errenr, & qu'ils appellent peut éere’, errour-,; ce quele Pape vouloit/qu
fut regardé. comme werité, Que peut-&ure font.ils tomberla qualyfication
de malfonnante oude. captieife ; fur d-és-Prapoﬁ-tiQns qué le Pape avot
intention de qualifier d’heretiques: & que peunt-curedls raxentd’heretique

L9
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ce'que le Pape ne juge €tre’que fulpedt ou malfonnant. Peuszbtre y Avec des

eut-ére , & desfoupgonson ira bien loin. Mais un Prélat qui donne des:

.i:gonséfon peuple, do_it il les f_onder {ur des pent-étre | fur des foupgons
injuricux , & 2a Pape fon Supericur & aux Evéques fes freres: & ce qui
elt plus érrange . fur des foupgons qui fonttout ala fuis & évidemment
faux & évidemment inutiles pour vous 2

e disévidemment faux ; car enfin oweftla preave de cette conjeédure?
Vous fuffic-il de dire’, peut érre celaeft ainfi, pour &cre crd fur voere pa-
role > Vous fuffic-il d’imaginer ce foupgon fanspreuve, comme fans vray-
femblance, pouren contlure une oppofition réelle & actuelle entrele Pape
& nous? Le filence du Pape dement vos foupgons. Le garderoit-il ce fic
lence, sl €toit vrairque les Evéques euflent renverfé fes idées, décruit
fes-intentions, contredit {a' Bulle-en la recevant, & qu’ils euflent renduil=
lufoire par confequent , & le décret du Pape & leur propre accep-
tation i’

Je dis que ces foupgons font inutiles dalleguer: car quand il feroit vray

que le Pape(‘ce qu'a Dieu ne plaife que nous penfions) auroiteu quelque
deflein fecrer de faire tomber fa cenfure generale {ur quelque vericé ca-

tolique ; ce n’eft point,apres tout,fon deflein fecret’, & la viié cachée dans

fon cceur, qui fair la-regle | & qui puifle écre le fondement d’une con:

tradiction entre lui-& nous,qu’on puifle nous objecter. 1] faut veir ce que’

fon decret énonce ; car cleft ce qu’il €énonce,,-que Eglifereqoit : eeft donc
par ce qu’il €nence qu'il-faut uniquement juger de-notre union. Or ce dé-
cret n'énonce certainement. pas ces intentions perverfes. Il dic implement

quil n’y a aucune des 101. propofitions  condamnées qui'ne merite au

thoins quelques-unes des qualifications & qu'il n’yaaucunes de ces qualifi-
cations qui ne doive Etreappliquée 4 quelques-unes de ces propofitions.
Voild ce qu’¢nonce le 8. Pere dans fon décret.Nousle difonsavec luy.Nous

prouvons que cela eft ainfi.- Nous le montrons par un dcrail que le S. Pere

connoit, & fur lequel il ne fe recrie pas. Quand le § Pere( ce qwa Dieune

plaife ) penferoit mal dans fon caeur: apres tout,c’eft le texte feul de fon

décrer qui faic la regle: I’Eglife accepte & non pas des defleins quelle ne

connofit point, qu’elle ne préfume point , qu'elle n’entend qu'avec'horreur”

dansla bouche dée ceux qui ofent ainfi calomnier le Vicaire de Jefus: Chrift,
Ceeft par cette reflexion quon détruit aifément: le Sophifme de ceux

qui fuppofent'que le- S; Pere par une mauvaife intention a condamné la -

91. propofition; dans la viié d’entirer des confequences contre nosliber:

tez: Qu'on juge fimal que I'on voudra-des intentions d’un Pape dont la:
Religion &la pieté eft connué: Qu’on viole dfon égard les regles de la
juftice & de la charité, dont on eflt redevable au moindre des hommes: -

Totijours faut-il en revenir 4 ce point: la Bulle, dit-elle, ce qu’on ateri-

bu¢ fiindignementa fon Auteur » Enonce-t'elle cesintentions 2 Tire-velle-
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ces conféquences » Ces conféquences font-elles évidentes, neceffaires |
inévitables: Nous Evéques de France zélés deffenfeurs de nos libertez
nous voyons évidemment que cette propofition, indépendemment de rout
rapport a nos libertez, a pd & di étre condamnée: N 0us y voyons trois
ou quatre motifs certains de condamnation , & ces motifs nousfont com.
muns avec toutes lesnations: Neft il pas infenf¢ de croire ou de préfu-
mer que le Pape n’a voulu que par un mauvais motif condamner une

X1, propofition, dont tant de raifons legitimes exigeoient la cenfure »
gfi*;'jﬁ . Refte donc adire comme vous le faites, Monfeigneur, que Poppofition
e e p._entre le Pape & nous, confifte en ce que les propofitions ne peavenc &ere
pe con-  maunvaifes que dans des fens forces 5 que ceft dans ces [ens forcés que nous
fulr’“Po“ les condamnons, tandis que le Pape les a condamnées dans lenr [ens naturel;
pofiions  Or il faut remarquer d’abord, que quand nous condamnons ces propo.
;c"‘i‘: mliﬁf fitions , nous les condamnons avec le Pape, & que nous uniffant 4 fon ju.
rel, & les §eément ; nous difonsavec lui que les 1o1. propofitions {font ou heretiques,
Evéques gu erronées, ou au moins fulpectes, captieufes , &c. dans leur fens naty.
fns an el celt-3 dire dans ce fens que tout Theologien fage & non prévenuy
Refuracion reconnoit naturellement. Ainfi toute la queftion & toute vétre €trange
accufation roulera fur ce point, fgavoir {i nous, endifant commele Pape
que ces propofitions font mauvaifes dans le fens natarel rel que je viens
de le marquer, nous nous {pmmes trompez tous en ce point, & fi nous
avons {ubfticué: par bétife, par malignite, ou par adrefle, un fens e
ger @ forcé an fens naturel, Or qui eft-ce qui le dit: Vous & les vdtres,
Il eft donc queftion entre vous & nous de feavoir qui {cait mieux cons
noltre quel eft / [ens natarel , ou le fens forcé de ces propofitions : De vous
& decing ou fix Evéques au plus avec vous, ou de nous qui fommes le
Corps entier de Eglife de France : De vous qui €res prefque feul , ou de
nous qui avons I'Univers catholique pour nous: De vous 4 qui les Minif
tres de Hollande, de Genéve, & d’Angleterre applaudiffent , ou denous
a qui ils ne font des reproches.qu'en les empruntant de vos Ecrits: De
vous qui tombez manifeftement dansdes erreursintolerables ,ou denous
qui les condamnons: De vous en un mot qui n’avez aucune preuve de
Pafliftance fpeciale du§. Efpric, ou denous qui, avecle Pape notre Chef,
formons le Corps des fuccefleurs des Apotres avec qui J. C. elt rons les
jours felon fa promefle. '

Or quand par impoffible vous réufliricz  jetterencore fur ce point quel-
que forte d’incerritude , & qu’il refulteroit quelque doute , fi danslInf
trudtion paftorale de 1714. nous naurions pas dérourné & des fens. forcex
la cenfure des propofitions que le Pape vouloit faire tomber fur les veritez
que quelques-unes d’entre elles femblent préfenter d’abord ; le mémear-
gument que je faifois tout 4 'heure revient vous prefler avec plus de force.
Car enfin fi nous avons violenté le fens de la Bulle, fi nous avonséludé
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fon fens naturel ; fi nousla rendons inutile aux vliésdu Pape pardesex.
plications qui la contredifent & qui dctrulfenf fonl vray fens comment
eft-ce qu'il garde le ﬁlence_ depuis fix ans, quiil voit Pabus que nous fai-
fonsde fa Bulle ? Pourquoi nous donne-t’il tous les jours des marques de
fa bonté , & de {on eftime : Comment dans tout le monde chrécien ne
fe trouve-t-il pas un Evéque jaloux de la gloire du §. Pere, quiprennela
deffenfe de {on fens, du {ens naturel de fa Bulle, & quila vange d’une ex-
plication qui feroit illufoire, & qui je:ter_olt un ridicule intolerable fur le
texte explique 4 contre.fens par ceux qui feroxe_nt femblan_t_ dele refpecT
ter » Developpez-nous, Monfeigneur , cetre Enigme, ou citez-nous qui
font les Evéques du monde qui ont rempli contre nous cedevoir de leur
tefpedt , pretendu aveugle, pour le fam,t Siege. Mais NE venez pas nous
alleguer le P. Fontaines, comme vous l.avez taitautrefois da.ns votre Me-
moire , en le défigurant, en le calom-n_lant_, en rapportant _mﬁdelemcm
fes textes & fes penfées. Ileft faux qu'il rejette les explications données
par les Ev€ques de France; au contraireil en parle avec Eloge & avec ref
pect; H s’enautérife : Il les défend: Il accorde felon fon pouvoir fa do&ri.
ne avec celle queles Evéques de France enfc-fignent dans les explications;

Et il prouve par fonouvrage que dans Plealie comme dans ce Royaume

on convient que ce n’eft point dans des fens-'f-orcef quelesEvéquesde Fran.

ce ont expliqué la cenfure du Pape » Mais apres tout cet Autes:rr_n’eft

" quun Theolegien, & je vous demande un Eveque, qui par le miniftere

‘que Dieu luy a donné s’élevg contre nous , pour nous reprocher Pabus

qu’il ‘croira que nous aurons fait de _Ia cenfure du Pape, & pour vanger

fon vray fens de la contradiction qu’il éprouve de notre part, Et fi vous

ne pouvez trouver une feule preuve de cette contradiion pretendué ; il

fera évident que vous avez eutort de fuppo‘{er entre le P\ape & nous une

divifion qui n’eft point; & dont vous avez triomphé mal a propos. e 31,7
Apres avoir eflayé de jetrer la défiance entrele chef& les membres ,il d"jfvfi?l’::“

femble que vous vouliez encore femer la divifion entre les Evéques de orre o

France. Selon vous tout eft en trouble & en difcorde parminous. Zes Eve- Evéqu::Je

gues , dites vous , font divifis en plus de parti qu'ils ne Létoiens anpara AL oot

Vous faites habilement le détail de ces parsis prétendus. Votre imagina. par M. de

tion feconde fur un fujer quiparoit la r¢joiiir multiplie ces partis ; elle 1‘;;’:”5”;

les groffic, les arrange, les divife , les oppofe les uns aux aurres COMME pe p, 5,

il luy plaie. Queft ce par exemple que ce purti prétendu de ceux quizp-

Prowvent le corps de dottrine & refufent de recevoir lz Bulle! Y eut-il jamais

fur la terre je ne dis ‘pas z parti, mais un homme capable de penfer

d’une maniere fi ridicule? Accepter &approuve;r dans tous fes pointsun

Ouvrage, ot la Bulle eft jufiifice, ou elleeft defenc\lu:‘:‘ contre {es calom-

Niateurs, ol I'on développe ce quelle condamge, ol I'on montre q11’elle

le condamne jultement ; & cependant rejetter la Bulle parce quéile eft g0,
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mauvaile; ceft jevous avolic une opinion finguliere. Mais il ne me pargj
pas moins fingulier qu'une opinion {i inconfequente & fi contradictoire 3
elle-méme ait affez trouvé de créance parmi les hommes pour en for.
‘mer #n parti. Cependantil vous.a pli deledire; vousavez cra devoir mul-
ftiplier.ces partis pretendus, & cela vous étoit utile..Pour nousnonsne les
conoiflons point ou platotinous n’en connoiffons qu'un: Celt le parti que
forment ceux qui rejettent la Bulle, qui-en appellent encore, & quira.
maflent des adherans: Cela e nomnie veritablement #n parti , onle nom-
me méme fimplement , Je parti ; Mais tout le refte des Fideles unis au S,
Siege & a PEglife dans le point’ de Paccepration de la Bulle, n'a poing
d'autre nom que {3 cacholicité, ce nom de parei appartient de droit ay
petit nombre qui fedivife ducorps, & qui fe ligue contre lui pardes fi-

ghatures communes. ' : i ;
s ., o1 dansun corps de plus de cent Ev€ques unis dans le point capital |
Divesficé 11 s€n trouve quatre ou cing qui ont pen{¢ autrement que nous, non
depinion fur 'accepration de la Bulle , mais feulement fur la condefcendance dont
ggf‘j”‘;l‘;e_ nous croyons devoir ufer; ceux-la ne font point par cetre raifon divifes
ques, ne d'avec nous, & ne doivent point éere nommeés un parsi.Ils ne s¢levent point
gﬁ‘iﬁgil“‘_(:ontr; nous: Ils ne {e piquent point d’avoir des SeGtateurs ou des adhe-
" rans. Les hommes les plus unis, prennent tous les jours dansla conduite
des mefures differentes qui ne les divifent poinc : Tous les corps feroient
donc en guerre , parce qu'il n’y a prefque point de déliberation entierg.
ment unanime ? Tout feroit donc en confufion dans le monde, parce
quil y a des opinions qui oppofent les Ecoles les unes aux autres # Les
Eglifes {eroient donc en difcorde & formeroient autant de pareis , parce
que chacunea fa conduite & fes ufages » La prudence a mille formes fous
lefquelles elle foe montre aux hommes, & elle les entraine dans des con.

duites oppofées, fansles mertre en difcorde. Elle inipire aux uns plus d¢

timidite, aux autres plus de confiance: les uns croyent devoir donner
plusa Panfterite des regles, & a la fermeté pour les’faire obferver , & les
autres croyent, quil et quelquefois de la charité de s’en relicher; Ces
diverfitez forment des opinivns differentes, maiselles ne forment pas tou-
jours des divifions & des pariis, fur tout quand il n’y a ni oppofition authen-
tique, ni proteftarion, ni {éparation folemnelle; fur tout quand Lunit
eft entiere dansles points decififs. Or, ce fontces points qui réunifent
cllentiellement ceux que vous voudriez divifer. Tous conviennentde fac

cepration de la Bulle ; tous condamnent le Livre des R éflexions morales,

& les ro1. Propofitions qui en font extraites , & les condamaent avec lff

mémes qualifications que le faint Pere a prononcées. Tous anathémati

fencles erreurs ou les exces de ces Propofitions, que les diverfes Esplica-

Nouw, ap tions ont développées. Tous fe récrient contre vous, lor{que vous qfﬁl

pelp-w i dire , que la Bulle condamne onvertement le langage de la Foy & de la Pfffgg
_ : que

—
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gu'elle fait injure an §. Efprit, ¢rc. Voila ce que penfent de vous & de la Bulle
sous les Evéques de France.Ce jugement réunit encore & ceux quiont vou-
lu donner le nom de relative 4 leur acceptation, & ceux quila nomment pu.
re & fimple : Ces differentes manieres de s’énoncer ne forment point entre
nous des parsis oppofés. On trouve la méme difference dans la fignature des
Eveques qui foufcrivirent dans leConcile deCalcedoine i lalettre deS. Leon
‘comme vous le verrez ci-apres. La foufcription abfolué des uns , & la foufs
cription re\lativ_e des autres ne divifa point ce faint Concile, & ne préjudi.
cia point dfon autdrité & 4 fon unité. Il en doit écre de méme aujour-
d’huy. Cent fois nous vous I'avons expliqué. Cent fois nous vous avons
dit que cette diverfité d’expreflion ne formoit entre nous aucune yraie di-
verfité dans le jugement que nous porronsde la Bulle, & dans fon accep-
tation : Cent fois nous vousavons dit que nous ne difputons pasenfemble Zoyex.s,
fur des mots, quand nous fommes d’accord dans le fond , & que les uns ;z;’;’f"f(
& les autres donnent de concert des marques de leur obéiflance au décret o5 L fere
duS. Siége, puifque les ades uniformes & fignes par tout cgalement , % gy
rendent un temoignage authentique a leur unité : Ce font cesadtes folem. My P
nels qui prouvent cette unité; c’eft par eux qu'il en faut juger, & non et
par des difcours , ou par des piéces furtives. Mais vous aimez 4 rebartre =
devielles obje@ions tant de fgis- détruites, & a nous reprocher des divi-
flons prétendués: vous voulez profiter du trouble, que vous croyez voir
dansnotre camp, pour 'attaquer. Eh bien atraquez-le done ce camp d’If-
ragl, & vous fentirez combien il eft terrible dans fon unité. Vorre fucces
fera pareil 4 celuy de ces Moabites, qui trompes par une faufle lueur
affaillirent inconfidérément le camp des Rois de Juda , d’Ifragl, & d’I-
dumée, oti ils crurent voir de la divifion , maisils porterent dans leur pro-
predefaite la peine de leur vaine confiance; & ils éprouverent que Dieu
protege de fa main, ceux qu'il réunit pour Je falut de fon peuple. 5003

Cependant dites-vous entre les Eveques quiacceptent , les uns font une Des 1261’9-
acceptation abfolué, 8 fans reftriction, & les autresne font qu’une «¢- tations
ceptation reffrittive ¢ limitative | ceux-cy , ajolitez-vous , M. de Soiffons nous el
les abandonne ¢ ne les compte point. Otiy , Monfeigneur, nous vous les a- mfuire
bandonnons encores’il y en a ; mais nous ne vous laiffons pas la libereé e
d'appeller reftrictif ce qui ne Peft pas. Ceft fur M. le C.de Noailles que 1o ¢ do
vous faites tomber votre reproche , & vous le portez méme jufqu’a for- Neailles.
mer contre lui laplus outrageante accufation, en lui imputant de wisler )50t
tontes Jos regles de la fincerive &x de la bonne foy. Nous ne pouvons fouffrir xouw. ap-
que vous le traitiez ainfi; mais nous ne répondrons point aux outrages /¢ 2-7.7

11K,

quevous lui faices | par des expreflions pareilles aux votres 5 car fi (a) par ypm, ap-
p'c!.}:, 6, 7,

Lk, 4,2?!‘3.
cap, 3,

i s i j i A 11,
(#) Sia: cge vellem tibi pro maledictis maledita | nd gravitate, alij fuaviter haurirent malevola vo-
“Pf“ffﬂ_ﬂ » quid alind quam duo maledici effemus, | luntate. Ang, Ub 3, contralist, Petil, t0,9, cap,1, n,
it 41 qui nos legerent, alii dereftatos abjicerentfa- { 1, p.297, :
Vv
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des injares jo véponds dwasinjures, difoiv S. Auguftin , cene fero? plus guuns:
guerelle gui réjoiiiroit la malignité des ans, € qut [candaliferoit la pieté des an.
#res. Kinfi' fans inveétives, je vous diraydimplement, prenez & lifez. Etu.
diecz’ de fang froid cette acceptation qui vous offenfe ; Voyez ce qui eft
éerit, lifez les rermes, péfez les expreflions's car i vousvous rejettez fur
les intentions fecrettes, votre accufation devient fi odieufe qu’elle tom:
be d’elleméme , & d’ailleurs vous ufurpez le droit que Dieu seftrefers
vé A lui feul. Heft queftion de ce quieft écrie, & public, & authen
tique. Cleft par la, cleft pariles termes de l'acceptation de M. le C.de
Nouilles quil faut prouver cetrereftriction pretendue & cette mauvaife
foy que vous ofez luiimputer. Pour nous , nous yvoyons qu'éaccepte,
& qu'il accepte avec refpett @~ foumilfion ; Nousvoyons qu’il condamne&
le Livre @ les 101, Propofitions des Réflexions Morales fans en excepter
une feule ; Nousvoyons quil les qualifie des mémes gualifications que le 8.
Pere, & qu’il prononce ces qualifications re/peftivemens comme le S, Pere
I’a fair. Sl renvoye 4 fes explications, & il unit fon accepration avee
elles , nous voyons qu’il donne ces explications comme renfermans ,nondes
fens forcés , mais Je wrai fens de la Bullé ; Nous voyons que ces explicas
¢ions , bien loin de juftifier les Propofitions, fervent a rendre plus {enfible
la caufe de lear condamnation , puifqu’en confequence de ces explica-
tions, on voit qu’il n’y a aucune des 101. Propofitions donton n’appercois
ve lerreur, ou l’exces, on le défaut, oul’arrifice par la comparaifon des
fens erronés, ou captieux que la Bulle reprouve y dansces Propofitions:
Nous voyons que ces Propofitions font toutes raprochees de cesfens re-
prouvés: Que - les fens condamnables {font m&me fouvent & prefque tot
jours énoncés dans les propres termes des Propofitions qui les contien-
nent ou qui les infinuént. Nous voyons ques'il refte encore quelque dow
te {ur le motif de l'union qui-eft faite de Paccepration avec lesexplica:
tions, 'ade porte que cette jonition n’ely que pour empécher dantres inter-
prétations , mais interprérations déclarées en méme tems, étre fazffes ¢
contraives an wrai [ens de b Bulle : Et non-feulement que cette union 2 €te
faite dansce deflein ; mais qu’ellea éte faite aniguement pour cela : ce mot
exclut fans referve I'idée de la reftri%ion que vous vous figurez. Qui dit
- aniguement , exclut tellement tout aucre motif , qu’on ne peut en foupgon-
ner un autre fans €tre démenti par la nettere & la précifion de ce terme.
Suppofer un fecond motif qui feroit dereftraindre la Bulle,, 8 delui ower
par les explications ce qu’elle auroit de criminel, ou de préjudiciabled
la foy, ce n'eft pasexpliquer , mais c’eftancantir "acceptation &la verite
des rermes dans lefquels elle eft conciie, c'eft préter 4 celui qui parle®
qui €crit , je ne dis pas une fubtilité indigne de fon rang & defa piﬂ’l'é»
mais un menfonge groflier ; que des termes. fi precis ne peuvent pallier
par la moindre ¢quivoque. Si 'on avoit voulu faire fervir les explication’
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4 reftraindre la Bulle ; on n’auroic pé dire'avec verité que I'on les joignoit
d Pacceptation, wniguemens pour empécher des interpretations faaffes @
contraires & fon vrai fens , anfdites explications. Parler ainfi,c’eft Grer juf-
qu'aux pluslegeres €quivoques ; c'eft dire clairement que les fens mauyais
quell’on aimpucé d la Bulle font contraires a fon vrai fens | & qu’elle n’en eft

~ point cm;Pable: c’eft dire que fi la foy eft bleflée, ce n’eft point par la

Bulle prife en elle-méme & dansfon vrai fens, mais par ceux quilai don.
nent des interpretrtions fauffes ¢ contraires: Celt dire quiona voulu par ces
explications unies alacceptation, éter aux calomniateurs dela Bulle &
de ceux qui l'acceptent, le moindre prétexte de folitenir quion s'eft écar-
té en P'acceprant, de la dodrine & de la tradition de IEglife: c’eft dire
enfin qu'on explique #niguement pour ce motif | & que puifqu'on n’a que
ce motif wnigwe , on ne peut €rre accufé d’en avoir Un autre ; encore moins
d’en avoir un tout contraire, &qui feroit injuricux 4 une Bulle qu’on pro-
tefte de recevoir avec vefpett. -

Le refte du Mandement concourt 4 donner la méme idde de Paccepta- -Sué:} a
tion , acceptation qui bienloin d'éere refpedtucufe pourle S Pere, luj deffente de
feroit plus injurieufe que le filence, fi elle éroit reftridtive. Fn -¢tabliffant E{)'ﬁf’hﬁ;dc
les vérirez catholiques,on dit, la Bulle ne les condamne point , lz Balle ppanien.
ae lenr donne ancwne atieinte; Evencore. Qu'on ne dife pas quela Bulle donne e=lic. paz.
atteinte , pas méme aux fentimens libres des Ecoles catholiques. Ainfi g,'c.”‘ N
voild la Bulle non-feulement acceptée , & accepree dans fon fens & fon
Vrai fens ,mais méme juftifice desaccufations énormes formées contre elle;

Et par une conféquence évidente, elle n'eft point reftrainte : Carenfin on
ne reftraint que ce qui eft mauvais, pris dans fon tour , & quin’a de bon
que la partie A laquelle on le reftraint, Celui qui en recevant cette Bulle
la juftifie des défauts qu’on lui impute , ne peut étre accufé , de la reftrain-
dre pour la purger de ces mémes défauts dont il lajuftifie, Oufi 'on veut
que ce foit 12 la reftraindre, en excluant des fens qui lui font consraires
ceft la reltraindre a ce quelle eft, & ne lui bter que ce qu'elle n’a point,
<2 qu'clle ne dit point, ce quine peur luiére ateribué que par abus, &
en .la._ prenant dansun {ensreconnu pour fanx ¢ contraire Jcﬁ;z vrai fms:
‘Ou pour parler plus correGement, celt. reftraindre Zidée des hommes
prevenus qui croiroient voir dans la Bulle des erreurs quin’y font pas,&
la cenfure des veritez aufquelles cetee Bulle ne donne ancune atteinse. Voils
ce que dic M. le C. de Noailles; Ilnedit rien de plus ; Nous Pavons dit
avant lui: 1lle dit avec nous: yous devriez benir Dieu de cette union , &
vos difcours tendent 4 la rompre , afemer entre nousla divifion & la dé.
fiance & A expofer votre patried de nouvelles difcordes: Deja vous comps
tez fur cerre divifion que vous vousfigurez, & vousen faires trophée. Ces
fentimens peuvent ilsnaitre dansle ceeur d’'un Evéque: Il devroit pliiton
la couyrir de fon manteau ycette divifion, fielle etoit: mais femer 12 dé.
' V
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encore, que quand il eft dit , que ces Explications font jointes 4 'accepta-
tion wniguement pour obvier aux interprotations faufles ¢ contraires an vray
ens de la Bulle 5 cela ne fignifie pas, que M. le Cardinal n’ait eu que ce mo-
tif, quoyqu’il le donne bien precifement pour fon motif wnigne , mais qu'il
avoit encore celui d’6ter les fens contraires a la purete de la Foy , aufquels
la Bulle donnoit lien par elle-méme. Parler ainfi , c’eft fe joiier non-feulement
destermes , mais des hommes méme. & de leur erédulité ; c’eft infulter 3
la bonne foy & au fens tommun, & un tel Mémoire n’auroit pas méme
eu fa placeici M vousne luien eufliez donné une dans votre Mandement
qu’}l ne meériroit pas, & fi vous n’eufliez fondé fur cette feiiille fans autd.
rite, les outrages que vous faites 2 M. le C. de Noailles. |

Vous continuez en accufant ce Prélat de mertre en ufage des voyes obli. Xvi,
ques @ détournées , qui ne-conviennent ni i la majefié de la Foy, niala fince- ;}’ll"l.chfc
riré, @vc. Enceque, felon vous, il attache par fes Explications des fens for- te’ paing‘
cez auxyor. Propofitions, quoyque toutes ces Propofitions foient bonnes getilssfgfge
dans le Livre des Réflexions morales Quelles n’y prefentent que la do@&rine & ¢ergn.
des Peres & le langage de la piété ; & que le Livre lui paroifle exempt des gers.
erreurs qu'on luiattribug, Vous avez done oublié, Menfeigneur, ce que _JF?:ZK;{'
vous difiez vous-méme autrefois de ce Livre, & le jugement que vous en p. 5.
portiez : Vous le condamniez par un Mandement folemnel , & vous donniez ‘,’fd“;’;‘;;i"
votre cenfure , comme une marque de votre zele contre le Janfenifimne. V0Us dura, ssers
réduifiez méme le motif de votre défunion d’avec les autres kvéques, a v+
quelques endroits de ln Bulle , & A plufienres des vor. Propofitions, dont le
fens condamné, difiez.-vous, ne fe prefentoit pas le premier a I'efprit. En
difant plufienrs Propofitions , vousen {uppofiez donc au moins plufieurs au- JEindas
tres, dont le /ens condamné [e prefentost le premier , & dont la cenfure vous sy, 1714,
paroiffoit légitime. C'éroit A raifon de ces Propolfitions , que vous con-
damniez le Livre , & que vous declarites d’abord dansun A&s commun:
entre vos Confreres & vous, que vous éziex bien éloigné de favorifer le Livre,
nimeme fon Autenr, & gue vous stiez_vé[olu de le condamner. Vos Confreres and de
difoient avec vous , que ce Livre pozvoit favorifer les errenrs du Janfenifme ﬁf{iﬁi;.
qwils y tronveiens des Propofstions rendantes a indyire les Fideles en erreur | prin- de verdun,
Gipalement fur les cing Propofitions de Fanfenius. Sices 1o1. Propofitions ne j;:* el
prefentent dansle Livre que des fens légitimes; quelle éroit donc alorsla 4, J;;,,,,Ii
matiere de la condamnation que vous portiez contre le Livre méme »Quel w4
ctoit Pobjet duzele contre le Janfenifme , dont vous croyiez devoir vous
glorifier en condamnant ce Livre » Etoir-ce donc en recourant 4 des voyes
obligues ¢y détournées | que vous portiez cette condamnation ? Etoit-ce en
attribuant 4 ce Livre & a fes Propofitions des fens étrangers ¢~ forcex, que
vous le croyiez condamnable 7 Ce n’eft pas la faute de M.le C. de Noailles,
fi voustombez aujourd’hui dansune variation fi marquce : Une accufation

fondée fur un principe, démenti par votre propre aveu, ne blefle point
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un Prélat quia pour lui & contre vous, votre propre témoignage ; & quiz
fur vous I'avantage de n’avoir point vari¢ dans ce point comme vous |3
vez fait. |

Carenfin, ce Prélat a totijours perfeveréd dire, qu'ilcondamnoit., quil
proferivoitle Livre , qu'il étoit bien eloigné de le favorifer | ni méme fon Au-
renr: Ce font les termes de fes Mandemens & de fes Déclarations. Deflors
fansrecourir a des fensforcez , il trouvoir des Propofitions condamnables
dans ce Livre , & ¢’¢roit fur ce motif qu’il appuyoit fa cenfure. Si toutes les
Propofitions de ce Livre euflent €te innocentes, fi elles#ne prefentoient
teutes que la doérine des faints Peres 8 le langage de la pieté, il n’yau.
roit point trouvé matiere d la condamnation qu'il portoir, & ceere cenfure
eut ct€ une prévarication. Aujourd’hui il condamne encore le méme Li.
vre; il en condamne les ro1. Propofitions: Il adopte la cenfure que le faint
Pere en a portée ;il s'unita 'Univers, quiembrafle le méme jugement:§il
condamne ce Livre & fes Propofitions, felon les Explications qu’il donne;
cefonr ces Explications méme qui font voir combien ces Propofitions, &

le Livre d’ou elles font extraites, éroient condamnables. ‘Cleft dans les

propres termes des Propofitions que {ont enoncees les erreurs que les Ex.
plications rejettent ; ces erreurs font évidemment celles-Id méme que
Quetnel a {outendés opiniarrément dans fes défenfes ; celles que pluficurs
de fes Défenfeurs ont avance hardiment depuis fa cenfure Ot dont donc ces
voyes obligues G détonrnées contraives & la mayeflé de lu Foy ¢ 4 [ fincerités
puifque par les termes les plus précis , M. le C. de Noaillesne fe laiffe au-
cune r:flource pour eluder la cenfure qu’il adopte , 'n1 pour metere le Livre

2 meéme 4 couvert de la condamnation qu’il en porte avec toute PEglife.
JP??:;T,;:- Ainfi , quand vous dites, qu’en ne peut rien de nins deshonorant pour une
mo, genfure, gue denabandonner la letive , ¢ imaginer des (ens forcez_ @ étrangers,
G attacher ces [ens forcex anx Propofisions condamnées, j'en convie s avec vous:
Mais c’eft parce que celaeft desbonorant pour unc cenfure | quil eft évident
que nousne 'avons pasfait, ni M. le C..de Noailles non plus. On ne peut
nous accufer, ni lui, ni nous, d’avoir éu enviede deshonnorer & la cen.
fure 8cle fouverain Pontife, de qui elle eft émande 5 car I'un eft inféparable
de I'autre : On{cait bien ce que nous penfons 1a.deflus, & 'Universeftgt-
rant durefpedt que nous avons pour le faint Pere & pour fa Coni’cltunon,r
Mande- Pour M. ie C.de Noailles, il s’en explique formellement: J’ay rapporte
T Y fes paroles. 1lregarde comme une extrémizé injarienfe aux intentions ¢ lé
dignivé du [aint Pere, de [outenir, comme on Ia fait jufqu’ici, que par fa
Bulle | i artaguoitia Dobtrinede I Eglife. Apresunetelle déclararion ; pous
vez vous rendre croyable I'idce que vous vous formez , qu'il aic voulu
deshonnorer la cenfure , en la faifant vomber fur des fens forcex_ ¢ éerangtrs
Mais d’aillears, ferez-vous croire, a force d’inve&ives  que ce Prelatd
forme le deflein de fe. deshonnorera plaific lui-méme aux yeux de Peglile
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des gens d’honneur , en condamnant, comme vous le dites, dans un feny
force 5 ce qu’il croiroit bon dans fon fins naturel : En difant, la Bulle ##
donne aucune atteinte anx vérizez Catholiques , randis qu’il croiroit dans fon
cceur , quelleluien donne, & quelle n'eft redreflée que par fes Explica-
tions : En difant ces Explications font /e vray fens de la Brlle , tandis qu’il
diroit dans fon ame, ce fens eft un [ens force ;un fens inventé a plaifir: En
difant, quei/e Zivre ¢ les 1o1. Propofitions {ont bien condamnées , gl ac-
cepte lewr condamnation, qil Vaccepte avec les mémes gualifications que le
Pape  prononcées , tandis qu'il penferoit intérieurement : Ces Propofitions
font bonnes, & le Livre.aufli, & je ne les condamne que par politique. Il
elt ctrange , Monfeigneur , que vous ofiez lui imputer ces horreurs: Ce n’eft
pas la defendre votre caufe, c’eft la décrier. Plus vos accufations font:
odieufes , moins elles trouvent de créance parmi les hommes. =

Pour nous, beniffant Dieu de voir que ce Prélat, par fes Explications, p, hlfl;u_
{e déclare fi nettement contre les erreurs des Janfeniftes: Qu’il s'unit 4 ferelarive;
nous dans le point eflentiel qui formoit la divifion 4 {cavoir , I'acceptation }z‘f‘fﬂg‘
dela Bulle : Que par fon autérité, comme par la néere , le Livre des Ré- gu';Clergé
Hexions morales , & fes ror. Propofitions, refltent bien condamnées : Que de France,
dans fes Explications, il adopte la condamnation des mémes erreurs que
nousavons profcrites par I'Inftruction Paftorale de 1714. Qu'il parle de
cette Inftruction méme, & que pour la troifiéme fois il renouvelle e té-
moignage avantageux qu'il a rendu aux Evéques qui avoient figné cette
Inftruction : Beniffant Dieu, dis-je, de cette confolation qu’il nous a don-
nce: B faifant attentiond ce que laprudence & la charité exigeoit de nous
dansune circonftance difficile, ainfi que je I'ay expofé ailleurs plusaulong,
nous ne nous allarmons pas de voir ce Prélat réunir fon acceptation avec i i
fes Explications par cette claufe, (elon les Explications s parce que nous”’

o F

voyons qu'en méme tems , il déclare qu'il prend cette précaution unigue-
ment contre des fens qu'il reconnoit érre fanx , & non'-feul'eiment.-faux en:
cux-m&mes , mais faux € contraires an vray [ensdela Bulle, & par confé-
quent & /Explication qwil en donne. Nous efperons, nous défirons que
le faint Siege n’en foit pas plusallarmé que nous , & nous artendons de la
charit¢ & de la condefcendance du faint Pere, quil ne défapprouvera
point la notre,, & qu'il benira Dieu de notre paix , denostravaux, de no-
treunité. Nous ne I'attendons pasavec une fiercé orgueillenfe prére a fer
foulever contre I'autérité que Dieu a donnée au fouverain Pontife , mais
avee certe religieufe foumiffion, quipermet de reprefenter au Pere com-
mun, le péril d’oti notre Eglife eft {ortie, & celui oti'la rigueur pourroit
expofer encore. La divifion du Chef & des Membres nous fait une telle
horreur ; que nous ne pouvons ni la préfumer, ni la croire; ni dcouter
ceux qui la prophetifent & qui en triomphent par avance,

Nous trouvons méme que laclaulerelative; felon les Explications quoy.
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qu’infolire parmi nous, a caufe dl} njla'uvais fens qu’on peut luy dO'ﬂnBra‘
quand elle eft employce fans precaution ; Nous trouvons, dis-je, que
cette claufe finguliere n’eft point fansquelques exemples dans PHiftoire
de I’Eglife Nous la voyens eillpleée dans des‘occaﬁons.célebres , fang
qu'elie fur rejetrée alorscomme injurienfe aux fa}nts Conciles dont on a¢.
ceptoitainfi les Décrets, & {ans quelle fut accufée de refiraindre ces faing
Deécrets, d’en affoiblir le fens, d’en limiter 'aucdricé. Ainfi les Orien.
taux accepterent-ils autrefois les Décrets dlu Concile d’Ephefe s les Eve.
ques d’llirie & de Paleftine , Ja Lettre de faint Leon au Concile de Calce.
doine. Quoyque j'aye d¢ja cite ailleurs ces deux faits , ils ‘me fembleng

meériter d’érre rapportez ici un peu plus au long..

.6 @ On {cait quelle divifion ayoit excité dans Eglife la conduite du Patriar.
qessamion che d’Antioche, envers faint Cyrille & le faint Concile d’Ephefe: Ce qui

taux avee d0It €re particulierement remarqué ; c’eflt que les Evéques du Patriar.

S. Cyrille. chae d’Aatioche fondoient leur rupture {ur [a crainte quils avoient, que
les anathémes de faint Cyrille approuvez dans le Concile d’F phefe, ne f3.

vorifaflent I'Apollinarifme. Théodofe le Jeune craignir les fuites de cetee

divifion , & pour y remedier , il envoya le Tribun Ariftolans pour amener

le Patriarche d’Antioche a une conciliation avec faine Cyrille d’Aléxan.

drie ; & voici comment elleifur terminée. Le Parriarche d*Antioche drefla

. FLHiR. un Ecrit {uccint ol il expofat l¢ Myftere de I'Incarnation, d’une maniere

f;ﬁf;;: propre a condamner en termes précis les erreurs dont les Orientaux jet-

€521,p75. toient le foupcon fur faint Cyrille , & enfuiteil condamna de méme [’héré.

fie de Neftorius: Cer ¢crit fut porté d faint Cyrille par Paul d’Emefe , & cet

Evéque, aunom de tout le Patriarchat, donnir 3 faint Chyrille une Décla-

ration, ouil dit: () Quen execation de la levire de ! Emperenr , le Papriarche

& Antioche I'a envaye vers [aint Cyrille, qu’il [ a tronvé difpof¢ & la pai, ¢ gu'il

lui a mis entre les mains un Ecrit contenant fa Foy Catholigue dans [z puresé s ce

gui étoit , ajotite.1'il | le plus imporiant. Et parce qa’ilfaut;azg//? ragkr ce qui re-

garde! Neflorius | je déclave, que nous recevons V' Ordination du [faint Evéque

Maximicn, que nousrenons Nefforius pour dépofé s que nous anathematifons les

impictex qu'il a enfeignées s que nows embraflons fincerement woire Communion 2

SUIVANT L’EXPOSITION QUE NOUS VOUs AVONS DO NN E’E touchant

L' Incarnarion dy Verbe , expofizion que vous aVeZ recii comme votre propre Fop,

€7 dont la copieeff inferée a cet Ecrit, Voild une acceptation, dontla relation

() Preefens prafenti has litteras offers findi- § i nobis editam » taque fancirati craditam, quam

fati tuee, quibns confiteor nos Maximiani fandtil- | tu ipfe quoque collaudafti , perinde acipropriam

fimi Epifcopi ordinationem fulcipere, Neftorium- | fidem fufcepifti: cujas quogue exemplum hisin-

que qui ante illum Maxima urbis Conltantinopo- ¢ ferrum eft Iicreris, Atque ita randem fincerd hac'

litanz Epilcopus extiterat, pro depofito habere ; commutiione, iis omnibus qua interim uerin-

Ad haze,1llz qua ille impiam do&rinam rradendo que, ur in tumultuarione fir, hadtenus accide-

dixic, anatemarizamus : puramque & finceram runt, finem imponimus, & per Del gratiam ad

vobifcum communionem comple@imur | juxta § priftinam Ecclefiazum kpacem ‘revertimur, Lsbels
£xpofitionem de Yexbi Dei Incarnatione breyiter | Pawis Emif 10,3, Concil, p, 1092,




as befoin de la foufcriprion des Evéques du Patriarchat d’Antioche , pour

complette,, parce que Neftorius refte bien condamné, dépof¢, & fadoc-
de plus important. Il la voiten fireté , par expofition qu’en faic le Patriar.
che d’Antioche, & il nes’allarme point de lui voir mertre une claufe refa-
dignité , a l'autbricé & aux véritez de ces faints Décrets. Paul d’Emefe fue

Aaint Cyrille éroit convenu avec Paul d’Emefe. On trouve d’abord dans foer». 45

ainfi qu'il unitencore fon expofition de Foy 4 'acquiefcement qu’il donne #+*°%

——*
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3 une expofition de do&rine, eft bien marquée ; I'expofition ou 'explica-
tion precede, Les Orientaux croyent cette precaution neceflaire,, quoy-
welle ne le fut pas alors : Saint Cyrille croit, qu'il eflt de la condefcen-
dance & dela charité , dene point contredire ceux qui venlent faire depen-
dre leur réunion de cette precaution. Quoyque le Concile d’Ephefe n’eut

avoir dans 'Eglife autorité qu’il avoit par lui-méme ; faint Cyrille croir,
que IEglife a rodjours befoin de conferver I'unité & la. charicé entre les
Evéques qui yprefident : Il-{e contente d’une déclaration qui lui paroft

trine profcrite : La Foy lui Paro’ir , comme a Paul ’Emefe, ce qu’il y avoit

tive encre fon expofition deFoy , & fonaccepration des Décrets du Concile
&Ephefe, parce quil voit evidemment ?.u.e cette relation n’Ote riendla

recd incontinent a la Communion de PEglife d’Aléxandrie; & bien-tbe

apres le Patriarche d’ Antioche éerivit a faint Cyrille (z)en la forme dont  gpiol
i g ? : A 2 ; : 3 b, ad

fa Lettre expofition de la Foy dont je viens de parler , & enfuiteil ajofite : g;;u, il

Ayant rect cette confelfion de Foy , dit-il , nous fommes convenus, ¢re. C'efk Consl.

aux Decrets du Concile d’Ephefe ;5 il Punit par cesmots, quine paroiffent
pas moins relatifs , que ceux que Paul d’Emefe avoiremployez. Saint Cy-
rille ne les regardit pas avec défiance = Il ne criit pas que Pautdricé du
Concile d’Ephefe diit en &tre bleflée ; il he crilt pas que cetre forme de foul-
cription mit une difference réelle entre les deux Patriarchats qui s’unil-
foient dans Pacceptation du Concile & dans la condamnation de Nef-
torius: C’eft ce que nous voyons parles Lettres dece faint Patriarchea Jean
d’Antioche , 4 Acace de Melitine & 4 d’autres, olil ne parle que dela joye
quil reffent de la paix de'Eglife , & du fruicqu'elle en doit retirer. Cleft
ce qui paroit de méme dans les Leteres de faint Xilte Pape, quicongiic de
quelle importance éroit cette conciliation des Ev@ques pour I'avantage
de PEelife. Ce faintPontife n’en parlerqu’avec tranfport& avec ¢loge:
(4) Ceft le Tres- Hant qui-nons « vifité , difoit:il & faint Cyrille ; Lz joye
remplit notre cenr: Nous étions dans Pinguictude &-dans Dafflittion , mais vos
Lettres nous ony confolé. Le Corps de I Eglife [e fortifie par cette réunion , fes

tollatur contentio. in (a membra compagi'bus. Neminem foris jam
() Magni fumus letitid, alacriraris impleri, | videmus errare, quia intus omnes pofitos fides
poltquam ficut legimus ; ex alto nos oriens vifita- l una reftarur, &c, Ep. § Zifts wd 8. Cyrill, 14, 3,

{#) Hac fide fufcepta , ‘placuit nobis, ut 'omnis-l Ecclefiz fuis Epiftelis indicavic redeuntibus cjus

vit, Ecce enim [ollicizis nobis, quiatneminem pe- Concil, p 1175,
sirevolumus, {anéticas tua redintegratum Corpus
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membres reprennent lour place , &rla Foy , qui btoitenpéril | lesvéunit fons,
Faut-il vous faire remarquer Monfeigneur,, que P'accepration de M. [¢
C.de Noailles eft dans les proprestermes-dans lelquels eft concté celle dey
4 Evéques Orientaux. Il dit: Z¢ tous [uivant les Explications gue nous avons
données , gr¢. Etles Orienrauxidifent dans les mémes termes : Trxta expof-
Lionem breviter d nobis editam, Silunen’elt pas reftrictive , Paurre ne eft pas
, non plus. Si celle des Orientaux n’eft pas-injurieufe nideshonosante pour
g le faint Concile d’Ephefe, nousavons lisu de dire que-celle de M. le C. de:
Noailles ne I'eft point pour la Bulle & pourle S.Siege quil’a donnée.Sicelle-
1 ne corrige point, ne réforme point les Décrets du Concile cecuménique,,,

celle-ci ne doit point étre préfumeée corriger ou réformer la Bulle : Si la
premiere n'eft pointun obftacle a bunic¢ qui fut rérablie entre S. Cyrille &
les Evéques d’Orient, celle qui Paimitée, n'empéche pas guaujourd’huiy
& ceux qui ont accepré relativement , & ceux quin’ont pas cri devoir ufer

de cette précantion, ne foient véritablement unis. Ajotitons encore, fi
Fune réjotiit alors Je faine Stege & toute 'Eglife , nousavons fujet d’efpérer!
que P'augre aura le méme fuccez aupresdu faine Pere ; & déja nous avons:
viiquellejoyeelle a caufée & PEglife de France. La difference qui fe trou-

veentre l'une & 'autre , c’eft que les Orientaux p’ont point pris la precau-

tion décifive que M. le C. de Noailles ajotite., quieft de déclarer que la re.
lation qu'il met entre (on Accepration & fes Explications, a pour znigue

objet d’empécher quion n’abufe de la Bulle, par des linterprétations fauffes

& contraires.a fon vray fens :Or nousne voyens point que-S. Cyrille ait exige:

laméme chofe desEveéques qu'il reciit 4 fa Commaunion. - : ‘

XL Au Concile de Calcedoine on eut de pareils égards pour les allarmes:
Soulerip qme quelques EvEquesavoient congiiés contre la Lettre celebre de S. Leon:
Ev. d1lly- Tout le Concile avoit applaudi d cette Lettre s mais les Evéques de Iy~
;:kffi:: rieorientale; d’nne parr, & ceux de la Paleftine , d’une autre , formerent
ila Lenre d@s diflicultez fur cecte Lettre: On leur donna cing jours pour s’en ¢clair-
deS.Leon, eir, & au boutde cetems,. ilsrevinrentan Concile, La LettredeS. Leon:
i %";;ﬁf“ y fut de nouveau applaudie: Cent foixante Evéques opinerent en peu de
doine.  mots, conformémenta ce qulilsavoient déja déclaré fur cerre Lettre dans
g!f}f:f: les actions preccdentes ; Mais les Evéques d’Illyrie & ceuxde Paleftine;,
Loxxvire, Crnrent devoir donnerdeur opinion par-éerit; écrit ot ilsprenoient la pre-
»i1. & 15, caution d’émoncer les allarmes qu'ils avoient concliés fur certe Lettre ; les
explicatiens qu’ils avoient regii€s de la-part des Legats du faint Siege, &
I'acceptation qu'ils faifoient en conféquen cedecetteexplication. (i) Lyan:'

pris letture de o Letire du bienbenreux Leon , difent.ils, nous y avons tronvé

beauconp.de chofes excellentes ¢ conformes (3 la Foyde Nicée & d’Ephefe):

{#) Leontius' Reverendiffimns Epifcopus' Afea- | Capitoliadis dixérunt,’,, ... Sed & le@a nobis’
l lonis , Paleftine prima, & Photinus , &c, Ex Bpiftola , &e, 70, 4.Concil, pae. 494+
charta cum ditaflent per Anianum Epifcopum [ A
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anfguelles nons donning notre cm/ém‘:mgm. Ily en a dantres gui Nous ont fair
peine ., comme fielles btotent favorables & cony qui veunlent établir une divifion ¢
ane [eparation | en Jelus.Chrift J Nous en avaps difputé ci. devant avec vous ,
MAIS NORS AVoNs appris de ceux qui tiennent la place dn [@int @r aimé de Dien , le
principal Archevéque Leon, gu’ils ne netient point de divifan dans notre Seignenr
O Sanvenr Jefus-Chriff | mais qrils ne veconnogffent qu'un fenl & méme S eignenr
€ Fils de Dien. C'esT FOURQUOY nons avons confenti e fonfirit i ce papier ,
quiils préfenterent en effer , en opinant ainfi;: Et ce papierfucinferé tout au
long au rang des fignatures des Evéques,

Les Evéques d’Tllyrie apporterent la méme précaution : 1lsavoient for.
mé fur la Lecere de'S. Leon les mémes difficultez , ils avoient congd les
memes allarmes , ils avoient craint que laLettre de'S, Leon » €n condam-
nant Eutiches , ne favorifit Neftorius ;ils ne fe bornent Pas aux explica.
tions qu’on leur donne de vive voix ;1ls veulent que dans feur fignature , il
{oit fait mention de leurs doutes , & des explications quils ant reciucs, &
de la fatisfattion qui lenr a é4é donnée ; & ils portent la précaution julqu’a, -
youloir, que le Mémoire qu'ils ont dreflé & fignd , foitinféré avec leur fi:
gnature dans les A&es du Concile (4) ;5 afin que la relation qu’ils mettent
entre leur acceptation de Ia Lettre, & I'explication quon leur 2 donnde
decette Lettre | {oir anffi authentique & aufli durable que leur fignature &
le Concile méme. Le Concile ne s'offenfe point de ces precavtions. On les
€royoit inutiles ; mais on ne croyoit pas inutile de condefcendre 3 Popi-
nion , d1a foibleffe , fi I'on veat , dece petit nombre d’Evéques. On ne criic
Pasque cetre précaution defunitlesEvéques, quelle affoiblit Teur fi uffrage,
quelle fictore 4 Ia Lettre dogmatique de §. Leon, ni a lautérité du Con.
ele; & quelle 6ta rien de cerre Lettre , en determinant fon fens , & ce qui
£roit véritablement fon fens > & fon fens unique : Er par cette conduite
pleine de chariré & de condefcendance , on nous apprit deflors quelle
doit €tre [a nérre, quand il eft queftion de prévenirun mal au(f grand que
le fchifme ; & 3 vous , Monfeigneur, on vous apprird ne pasaccufer d’éere
oureftridtive ou injurieufe au Pape & a{a cenfure, ure accepration faite
avec plus de mefure & de ménagement, que celle que le Concile de Cal.
cedoine tolerat dans ces Evéques; d ne pas regarder ces differens fi uffrages
desEvéques,comme fi cela formoit entr'cux des parsis differens;d ne pasre.
garder comme divifez, ceux qui acceptent abfolument, & ceux qui croyent
avoir raifon d’acceprer relativement A une explication. L’unité du Concile
de Calcedoine , meft pointalterce par cette diference : Pou rquoy veulez-
Yyous nous divifer fous le méme prérexte;; lorfque penfant comme les faints
Peres de ce Concile, nous nous croyons unis , parce que nous le fommes

(&) Quintillus Epiﬁ:oyus Heraclex, tenens lo- |  Bx charta didaverunt notis » per Sozontem Epi-
m Gndifimg Anaftafii The[faloni_cmﬁs'Epifqo. {fcopum Philippenfium , 3¢, To, 4 Concil, p, 499,
PL, & Petrus |, &, Haoas Sy " 491, ' 28
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Luin bo- effectivement & dans P'acceptation dg Décret, & dans le yray fens de ce-

;:Tm?,,_ Décret Apoftolique , & que nousgoutons le bonbenr que les freres éproyyen
cundum  dans lenr union,

Labliare . L’Aflemblée du Clergé de Franceen 1654. venoit, comme je I’aj rap.

waum,  porteci-dellus, de donner 2 la Bulle d’Innocent X. une explication faly.

A;‘ :}}1 ,E-cs taire, en ce qu'elle fixoit, pour ainfi dire, le fens de la fenful-e que le faing

du Clergé Pereavoit portée,a la doétrine de Janfenius--, & qu’ell(? eloignoit les fauffes

ﬁiﬁinﬁi Interprerations que les Di{_‘ciples de ]anfgnms donnoient a cette cenfure,

Pour safliirer d’une foumiflion plus entiere de la part de tous ceux dy

fion de M. Clergé , les Evéques dreflerent en 1656. un Formulaire, dont ils preferi.

jJ;SLJ:sv virent la foufcription. Ce Formulaire portoit : Feme [foumets a la Conftitution

Relation de notre faint Pere le Pape , [elon [en véritable fens., expliquée par ' Afiemblée

ﬁ; %i‘f‘ff des Eveques de France. Ces mots., Jelon [on veritable fens , {ont re marquables,

e7e, nown, C€ 0'clt pas tour. Mefleigneurs les Archevéque de Sens & Evéque de

Mén. du Commenges, avoient été d’unaviscontraire a celui de PAflemblée, qui

g;?f:; o s’etoit tenué deux ans auparavant. Ils avoient dit alors , comme vous le

dites encore anjourd’hui, qu'sls effimoient qu'il appartenoit au Lape d'inter.

préter i Conflitution , @ que I'on ne powvoit étre affuré de fon vray [ens, jaf?m";‘s

ce quil [e fur expligné. 1ls remirent meéme trois Actes de proteftation , ot ils

exprimoient cette déclaration , avec les aurres motifs de leur divifion,

En1656. le méme ArchevEque de Sens fe trouva a ’Aflemblée du Clergé,

& 1a, il fe rendit aux remontrances que fes Confreres lui firent fur certe

divifion qu’il avoit formée ; & il convint enfin de fe déporter des Aétes de di.

claration quil avoit donné | & gui avoient éré liis lejour precédent , & confor-

pracers, MEMENT au projet qui avoit éré arréeé par les Evéques, il déclara, quil fe

del'sffer- [0Umettoit fincerement a la Conflirution de notre [uint Pere le Pape Innocent X,

biéedeé5. SELON SON VERITABLE SENS EXPLIQUE’ pur . A[femblée de Mefieignenrs les

f.;‘,’:‘;’,;fgf" Prelats , du 28. Mars16 54. Il ajotita, que ce n’ctoit pas feulement pourne

Seprembre, point s’eloigner du vefpett qu’il devoital Affembléee , @ de Vefprit d’union @ de

paix qui doit itve inviolable dans I'Eglife , mais anfli & canfe qu'il s’y croyoit véri.

Zablement obligé en confeience. Voila ce que la confeience dickoit a ce grand Pré-

lat: Quilferoita foubaiter , Monfeigneur , que la vétre fuivit les mémes

regles ; Erne dois-je pas vous direicien paffant , ce que S. Ambroife difoit

a Theodofe + Pous Pavez imité dans [ faute, imitexle dans [on retour. Je

reviens. Voild une accepration avec une claufe relative bien marquée ; &

certe acceptation fatisfic I’Aflemblée : On vit que c’éroit ne rien Gter 4 une

Conftitution, que de la recevoir dans fon vray fens: C’étoit ce fens quiavoic

€t¢ explique parle Clergé de France, & fivous,appellez cela reftraindrela

Bulle, c’étoit la reftraindre en ne lui tant que des applications faufles,que

la mauvaife fubtilité des Hérétiques avoit inventées. Laiffez au Cler%c’ de

France gouter encore aujourd’hui la méme confolation qu'il rectivalors,

& ceflez d’infulter 4 une foumiflion que vous devriez imiter , & d’inquiéter




155
les Evéquess en répandant des foupg):o-ng injurieuxfur les i'nfentions d’un
Prélar , dont vous devriez refpecter la réputation , & fuivrel exemf:le.

Side vos propheties on pafle 4 vos DATtations|ion yrropye le meme of-
prit ; mais permettez-moy de vous le dire , cer efprit ne paroit pas €cre ce-
lui de la charicé & de la vérité. Cleft avec une emphafe qui n’impofe 4 per-
fonne , que vous depeignez cet accommodement comme clfmdeﬂmemevft con-
clu aprés une fimple lefture | faite rapidement. Les Evéques, d_lt&s-vovus3 wont pi
obtenirde copie , pour examiner avec attention s ils ont éré n:dmz‘; & la nécellité de
porter fur le champ un jugement décifif: On leur a porte dans les Provinces |
ajofitez-vous , cette forme , comme une loy toute formée 5 on les a s dans une
efpoce dimpolfibilite de faire des obfervations yenforte qu'il 1;1&& forudeis mains
des Eveques g#’un Aite ‘[&m autorité & [ans farmel, an préjudice des faints Ca-
nons , ¢re. Vous nous fervez utilement Monfeigneur , quand pour vous
plaindre , vous faites des defcriptions qui manquent méme de vraifem-
blance: Car enfin, appeller clandeftin des A&es qui-font fignez dans le pa=
lais du Prince Regent, & méme en fa prefence, par plus de trente Evé..
ques 5 qui font porteza tous les Prélats dans les Provinces par fept ou huit

perfonnes de marque, députez expres par S. A, R. & quivont de villes en-

villes pendant Pefpace de deux ou trois mois ; des AGes enfin, quin’onc pl

etre fignez par cent Evéques , ni approuvezde leur confeil , qu’ils n‘ayent

XXr,
Reproches
de M.de B,
contre Ics
fouferip-
tions des
Eviques,
De leur
prétendué
ca’;md{ﬂ‘j_
mire,
Mande.
ment  p, 2.
Cﬁ’ 3. Nouww,
Appeliv.4,
7. VIIT,

paflez par les mains de plus de 2.0u 3. cens perfonnes : Sice fone-13 des Ades

clandefiins & furtifs , qu’y a-t'il donc de public & de facré ? Parlez natu.
rellement, Monfeigneur , ce que vous appellez clandeftin, c’efk la difere-
tion'dont ona ufe envers vous,.en ne vous communiquant point des pre:
miers , cetee Explication qui vous offenfe aujourd’hui. Ceefltlafage pré-
caution que I’on prit, pour quenivous , ni perfonne n’en put liveer préma-

turement de copie au pub‘lzic. On fcavoit vos {fentimens. Les erreurs que

vous n'avez-que trop autorifées dans le Mémoire que vous publidtes Tan.
née precédente étoient connués de tous: Avant que de vous communiquer
un Ecrit qui les condamnoit, n’étoit-il pasa proposde s’affurer du fuffrage
detout le Clergé de France , afin qu'une telle autbrité piie vous détacher
des préventions doot vos propres amis n’ayoient pli vousguérir : N’étoit-

ii pas jufte de ne pas livrer au public un Ecrit qui n’étoit pas encore figné »
Cette précaution méme ne fut pasaflez gardée, & la f'ubnhtc.de vos Co.

piftes, a trompé la précaution de v'os-Co’nfrre;es & de vos amis. Ce!t Ou-
vrage, quoyqu'infidelement tranfcric, a été livré aux nores erronées de
quelques Ecrivains de votre parti, trois ouquatre moisavant qu’il pac pa-

roitre par 'autérité duPrince, quien éroit le dépofiraire , & parle confen.-
tement des Prelats qui I'avoient figné. : Ou en eft-on, Mon feigneur ,

quand pour fe juftifier , on fe trouve réduit a nommer elande/fin & furtif, un

Ecrit figné avectant de folemnité , & rendu public, méme jofqu’a Dim-

prudence, :
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Ceeft encore I'embarras ot vous Eres, qui vous oblige d inventer s, -
) e

lelturd faite ane fenle fois, & faite rapidement i chague Evéque avecla ng.
celfité de figner fur le champ &~ Limpolfibilité de véfléchir, Vous aimez a faire
des peintures, & votre imagination eft fertile 2 vous.en fournir: A vous
.entendre , il femble voir d’un c6té un Prince imperieux & artificieux em.
ployer toutle poids de fon autbrité pour dompter la fermeté des Evé.
-ques , & toute la rufe de fes confeils pour tromper-leur défiance : De Pay.
tre, des Evéques timides S{intereffés.qui.font entrainez par Pautéricé |
vaincus par les menaces, ou féduits parles promefles : Que ne faires-vous

Monfeigneur , Phiftcire du quatriéme fiécle ; vous y trouveriez des Eu.
{ebes , des Conftances méme, {ur qui vos portraits tomberoient heurey.
fement ; Mais lesappliquer au ficcle prefentt Ne fentez-vous pas que la
Cour & la Ville, témoin de la faufleré de vos narrations, ou en rit og
s’en irrite? :

Car enfin il eft notoire , que lesexplications ont été quelques moisen.
tiers, entre les mains de plufieurs Evéques & de plufieurs Do&eurs, Il
eft notoire que les mois de Décembre 1719, Janvier & Février 1720. {e
{ont paflez partie en examens particuliers faits par les Cardinaux avec
des Doceurs de differentesEcoles, partie en conferences affiduésde quel-
ques Prclats que S. A. R. avoit nommez pour difcuter tous les points de
cet Ecrit, les concerter, les retoucher , les mettre en état de pouvoir étre
prefentez a tous les Evéques, & de mériter leur approbation. On ne lit
qu'une fois dans les feances folemnelles des Conciles méme, les décrets
qu'on y porte tous drefles: ¥ eut-il 300. Evéques, tous ne campofent

as ces dccrets, tous ne font pas prefens aux premiers examens que Pon
en fait. Un petit nombre d’Evé€ques en eft chargé, & ceux-cy les concera
tent avec des Dogteurs qu'ils choififfent ; toute la précaution qu’on puifle

exiger, ¢’elt que quand ces décrets font en érat d’éere produits, on les

communique dans des conferences particulieres , & enfin dansdesaffem.
blées plus nombreufes: que rous les Evéques les voyent, avant qu’onles
produife dans 'aflemblée generale ; Combien de Conciles refpect¢s de tous
les fiecles , otli toutes ces précautions n’ont pas éeé prifes » Cependant dans
Loccafion prefente onles a prifes toutes, avecla derniere exaitude. Jeen
fuis témoin, & je ne le fuis pas feul, Jay écé appellé des le moisde Janvier
pour partager ; avec plufieurs Prelats & quelques Dodeurs ,le travail af-
{idu, continuel , & infatigable quils ont donné 4 la revifion d’un Ecrit

d’environ une heure de leGure, fur des matieres cpuifces depuis fix ans,

& gclaircies par la mulcitude des Livres qu’on a faits 4 leur occafion.

L’ouvrage en drat de paroftre aux yeux des Evéques,S. A. R les fait’

affembler quatre d quatre dans des conferences particulieres , qui duroient
ordinairement le jour entier, & qui quelquefois éroient prolongées juk-

qu'au lendemain. Dans ces conferences on écoutoit les difficultgz que.
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cliacun formoit, on les mettoit par 5écrir. , on y avoit egard quand elles le!
meritoient : Quand elles formoient un doute, on en conferoir avec les
autres Prélats; & des conferences plus nombreufes fervirent & ces éclair-
ciffemens : ceux-qui voulurent de plaslongs examens, avoient la liberté
de lireen particulier ce qu'ils craignoient n’avoir pas affez entendu, de
conferer plus fouvent, de revenir a d’autres jours & d’autres heures que.
celles qui leur avoient été propofées, M. le C.de Rohan, dépofiraire des
Exempcllaires de cet Ecrit, a offert 4 tous cetee liberté , & cette facilité,
Sa Maifon , fa Bibliotheque, fes Cabinets les plus fecrets ne ’éroient plus
quand il €roit queftion de fatisfairela diligence, Papplication , la fcrupus
leafe exactitude de plufieurs: Il écoutoir tour : Il répondoit 4 tout : 11 le
faifoit avec certe netteré & cette érudition que- tout le monde f¢ait : Per-
fonne ne pouvoit mieux faciliter & abreger la difcuffion des points qui
formoient quelques difficultez. De ces conferences, de cetre liberte , &
de cesrevifions ont réfultez plufieurs changemens, fagement propofés
quelquefois {cavamment combattus, & enfin mirement accordez apres
plaficurs jours de reflexion. Ces difcuffions ont produits des Mémoires
fournis par écrit, par des Prélats fur les points les plusimportans ; & ces
Mémoires que j'ay viis & lis font encore entre les mains de M. le C. de
Rohan, La feule chofe que vous alleguez avec verité , c’eft quon ne laiffa
a perfonne la-liberté d’emporter chez foy la- copie de Pouvrage. Vous
avez beau vous récrier contre cette précaucion ; tous les gens fages cons
viendront qu’on peut examiner aufli éremcnt dansune Bibliotheque nom-
breufe un Ecritf: coure, qu'onle pourroit faire dans fa-maifon : Mais tous -
diront que- la précaution dont on ufa ainfi | deoit neceflaire,-& que rif-
quer de voir repandre un Eerit fi important avant qu'il fut enticrement -
concerré & figné ; de le voir contredire par des libelles précipitammentim:
primez ; devoir les Evéques difperfés, dont on efperoit 'approbation , ex-
pof€s & étre prevenus par les avis malins de ceux qui ayoient intereft de-
tout traverfer ; rifquer,dis.je, tous ces inconveniens , ¢’étoit manquer aux-
premiers devoirs de la prudence: j Vot

Onprie la méme précaution’ qu-a-n’d onenvoya des perfon_n’es de diftinc: D”XJ",_V- :
tonaux Prélats difperfés dans leur Siége , mais on prit aufli celle d’éviter, ay fecon
non-feulement rout ce qui feroit , mais méme tout cequi pourroit paraiere de liberié,
contrainte-, neceflité,, menace, {fédu@ion ou précipitation. On preferivie
4 ces deputez pour principale inftruGtion, de laiffer aux Prélaes tout le
loifir d'eyaminer felon leurs defirs: On leur marqua expreflément de leur
Laiffer affocier avec eux-dans Pexamen qu’ils voudroient faire; lesDocs
tfel¥s en qui ces Prélats avoient une particuliere confiance. On leur per-

mit d'envoyer audépens du Prince des couriers 4 Paris pour rendre compte
des difficultez quifurviéndroient’, & d’en atrendre le rerour. Je parlea-
veeallurance de ces faits , parce que j'ai en entre les mains les inftructions
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qui‘fenr furent données par erit, & que j’ai ¢t prefent d celles qui fu:
rent donnéesde vive voix. Deux couriers envoyes fucceflivement par M.
’Archevéque de Narbonne,a Poccafion de quelques objections que fai.
{oient des Prélats affemblés ayec lui en Languedoc pour I’examen de cet
écrit, comme auffi les leteres que les Abbcs deputés ont ecrites en pareille
occafion 4 M. le C. de Rohan, font des faits & des monumens fi publics,
qu'il eft inconcevable ou que vous les ignoricz ou que vous les diffi-
muliez.
Aprés tout falloit-il tant de tems pour porter un jugement certain fur
un éeric fi court, qui avoit paflé par des mains fi {cavantes & fi exactes,
qui traittoit de.marieres épuifées depuis fix ans; difons micux , depuis 8.
ans, dans lefquels les combats de PEglife de France contre le Janfenifme,
ont aguerri les Evéques fur leurs fubulitez 2 Quandil futqueftion d’acce.
pter le décret d’Innocent XII. contre le Livre des Maximes des Saints,
& qu’on tint A ce fujet des affemblées provinciales combien fut-on, je ne
dis pas de mois & de femaines , mais de jours & d’heures, pour deliberer
{urun décret dont la forme feule fic faire tant de reflexions, & dont le
fond regardoit la doctrine la plus abftraite, la plus {ubtile qui fut jamais,
& qui fuyoit, pour ainfidire, fousla main qui croyoit la faifir: En une feu-
le {éance de quatre heuresau plus, vous, Monfeigneur, affemble 4 Reims
avec les Evéques de notre Province, vous efites commencé ; & conclu
vos prieres , vorre examen , votre déliberation , votre jugement , vOtre
fignature. Vous difiez alorsavec les Prélats qui formoient cecre affemblee,
qusl croit inutile de forive une plus longue difculfion du Livre que vouscondam.
Proc, werb, DIEZ, que vons Laviex liv & reliv depuis denx ans | que la conteftation ctoit
de Lo furvenué: vous comprites tout d’un coup fur quoy tomboit la cenfuredes
i 23. Propofitions , quoyque ces Propofitions fuflent longues, & embarraf.
en 1699, {ees, & pleines de Propofitions incidentes ; & vous montrates par votre
?%-8  conduite quele S. Efpric n’elt paint affujerei aux loix que vous inventez
aujourd’huy. D’otly vient ce changement ¢norme dans votre maniere de
penfer : Quelle reffource que de {e condamner foy méme pour calompier
toutl’Univers? BT
Remontons plus haut. Combien de fois at’on vii des matieres auffiin.
jportantes que celles que contiennent les explications publides par M.le
C.de Nouilles . déecidées & foufcrites dans des Conciles, & hors desCon-
_ciles avec moins de tems, de melure, & de précautions qu'en n'ena pri
en certe affaire,fans quon fe foit recri¢ fur cette prérendué nullité quevow
alleguez aujourd’huy » La Province d’Alby affemblée pourla mé&meaffal
procecner. T €0 1699, pour laquelle vous €ricz affemble & Reims, difoit au qt.
d'Alby pag, TXIEME JjOUr de fes {éances que plrficars Conciles €r meémes des Conciles gene-
20, ranx avoient employé moins detems , a Lexamen des articles de la foy dont ony
awoit traitté, En effet 1a célebre Lertrede S, Leon , Lettre aflez Jongue
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Bcqui contient tant dematieres importantes fut applaudic au Concilede:

‘Calcedoine fur fa fimple leGure s le fuffrage fut porté fur lechamp & par
acclamation: Cesacclamations ne furent pas abfolument unanimes , mais
cependant elles furent regardées comme décifives. Un petit nombre de
Prélats formie des difficuitez fur cetre Letere, onne leur donna que cin :
jours pour s’en faire Eclaircir , & pouren examiner plus tranguillement les paj- :’i : Z’ﬁﬁf’
[ages des SS. Peres , preuve que cet examen n’avoit pas €te fait entierement /, xxxvirr,
par le Concile mEéme , ny dans la féance publique , ny dans.des conferences #xis.420.
particulieres. Combienid’autres faits pareils pourrois-je citer 2 mais je n’en
ai que faire ici, puifque I'examen que vous demandeza éeé fait avec toute
la maturite qui a cté poflible & convenable, & quelle eft prouvée par
des faits que vous ne pouvez détruire. i

Ainfi quand vousdites , Monfeigneur, que cet Ecrit eft clandeftinement XXVI.
concersé , je dis que ce que cent Evéques ont figné, ce que trois‘cens per. Denon’:

kil : kL 4 _ : 5 tration de
fonaes ont examiné, ce qui a gte concerte pendant fix mois 0€ PEUL ELIE la faulleré

nomme clandeftin {ans une efpece d’abfurdicé. des repro-
- Quand vous dites que 'ona figné apres ane fimple lefture faite méme ra- 32335,?;[%

pidement. Je dis que ceux qui ontvoalu lire une, & deux, & quatre , &

fix fois Pont pi faire: Jedis que plus de cent corre@ions de compte fait,

corredtions propofées , difcutees & concertées dont Loriginal fait foy par

{es ratures reclament contre votre accufation,

Quand vous dites quona impofé la necefité de foufcrire. Je dis que cing
EvEques , quifeuls, entre les Prelats qui nous font unis, ont refufé de fouf-
cire, & a qui leur refus n’a atriré ny vexation, ny mauvais traittement,
{ont des preuves démonftratives & évidentes de la liberté quia eté laiflée
atous. Er Dieu a permis cette difference d’avisentre eux & nous , afin que
ces Prelats irreprochables par leur probité , ferviflent de temoins contre
votre accufation. _

Quand vous dites qu'on a exigé des Evéques qui éroient dans leur Sié-
gede foufcrire fur lechamp , & fans leur laifler La poffibilitt dexaminer. Je dis
que lesinftructions données aux députez , que les retardemens que quel-
ques Prélats ont apportez 4 la fignature , que les difficultez formées par
eux, quelescouriers envoyés par eux & Paris font des faits fi notoires & fi
conftans, quils rendent intolerable votre accufation-

- Quand vous dites que 'on s’eft caché de vous, & que Pon ne vous a
point communique ce qu’on communiquoit aux autres , je dis que vous
Favez vii avant qu'une partie desEvéques de France 'eutvii, que M.I’E-
veque de Chilons vous’a fait lire 4 loifir, & il eut été 4 fouhaiter qu’on
. eut rerarde d’avantage les confidences charitables qu'on employat alors 4
vousramener a l'unité.
- En un mot quand vousdites qusen n’a pas examiné, Jedis que cent cor-
rections dont tant d’EyEques font témoins , font la dcmonfkranor‘} de I'exa-
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men;je dis qu’on a plis examiné qu'on ne l'a fait dans plufieursConciles, que
Pexamen étoitaifé ; dans des matieres épuifées depuis long tems: Je dis que
ce neft point a examen que lefidele doit fa foumifion , mais aux a&es &
aux fignatures ; & que Dieu, quiaffifte fon Eglife , eftla caution que l'exa.
.' wxvi, mena éte fufifint dansfesjugemens , ouque sil éroir défedtueux , il y fup-
vréjuges pléroir par fon affiftance.
i i?“fi‘_. Miais , fongez-vous , Monfeigneur, quand vous accufez tous les Eveques
veur des d’avoir foufcrit fans examen, fans liberté , fans maturité ; Quand vous a-
;"‘;’&?ﬂ‘;;:"“‘ jettez q—uﬂﬁ ont agicontre les regles ; & an prejudice des ferints Canons; Quand
. vous dires d’eux en teymes précis qu'ils onv viole reuzes les regles dela fin- |
el cerité @ de la bonne foy quils omt employé des voyes obliques & devournces ;<
sel pa, 6. QWils onz renver(é Lordre canonique! des. jugemens , qu'ils ont approuve dzs
8. 10. 1. ervenrs groffieres &c. Songez-vous, dis-je, quifont ceux que vous deshono-
w rez ainfi > Non, vousne les deshonorez pas: Des accufations fi odieufes ,
des termes i pew mefurés, des invedives fi peu féantes dans la bouche
de celui qui fe donne pour le feu} défenfeur dela verité trahie par I'Uni- |
vers entier , ne deshonorent perfonne. Mais cependant antant quileften
vous , vous les accufez ces Prélats, de ce quil y auroit de plus condam- |
nable , {gavoir de prévarication dans le plus effentiel de leur miniftere qui
eft la confervation de la foy: Il ne tient pasd vous quonne les prennepour &
des Prélats , faciles jufqu’a la foiblefle, ou timides jufqu’a la lichete. Ceft f
dans un monument public que yous le dites, & vous confacrez ces injures: ¥
fous le nom d’un Mandemens. Vousle faites lire @ publier dans votre Dio-
céfe, & les Chaires de verité , ot I'on ne devroit annoncer queé la charite &
la paix , rerentiffent de ces inve&ives. : ' :.
Mais fongez vous encore qui font ceux que vous traittez ainfi? Des Car-
dinaux que la France refpecte, & en qui le monde voit, fous differens ca-
ra&eres, les mémes vertus , dont laréputation fur I'honneur , la probité, =
le zele pourla Religion eft conftante. Des Prélats répandus dansle Royau- i
me qui fe rendent refpecables par leur {cience , leurs aumbnes , leur réfi-
dence continuelle , qui paflent leur vie dans lestravaux apoftoliques , quy |
font parleur charité & leur douceur les delices des peuples qu'ils gouver-
nent , qui par la pureté de leurs meeurs , Paufterité de leur vie, Laffiduite
aux fon@ions de leurminiftere , rappellent le fouvenir de ces heureux jours
ol on n’en voyoit prefque point d’autres dans I’Eglife. Car enfinil yena de
tels dansle Clerge de France, & jofe le dire, ils font en grand nombre.
Dieu en foir beni & jamais , & qu'il daigne 'augmenter ENCOre. Entre ces
| Prélats que vous dépeignez comme des gens i Jaches , fi timides, fi in-
; : dignes deleurrang , ily ena, dont FEloge eft a&uellement dans la bous
' che de tous lesFrancois qui canonifent par avance leur courage heroique:
Prélaes doublement vidimes de la chasité , & parce quelle les dépoiille
de leurs biens, & parce qu’ils luy confacrent leur vie , au miliew des hor-
reurs d’une pefte qui ravage tout ce qui les entoure. 1ls ne devroientre-

e
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<cevoir de vous que de la confolation , & vous aggravez leur douleur , en

ajolirant la calomnie aux maux qu'ils éprouvent. Car ce font ces Eveques
meé&me que vous acculez avec tous les autres de prévarication, d’erreur
& de licheté. Quétes.vous donc, Monfeigneur, fi de tels heros font des
prevaricateurs? Le feul défenfeur de la veritd , i vous voulez , {ulcite ex-
traordinairement de Dieu pour la proteger tandis qu’elle eft rrahie par tous
les Evéques du monde: Mais s'il faut des miracles qui prouvent votre
x‘mﬂion extraordinaire ; vous n’en produirez pas, Pour nous , nous en avons
4 vous montrer , pour juftifier notre miffion ordinaire , & qui 4 ce titre
nauroit pas befoin de miracles pour étre criie. Cependant en voild ; Ce
:font‘ des miracles vivans, fupericurs 4 ceux qui exciteroient la curiofité
des incredules ; Ceft I'heroifme du courage chrétien , mis 4 des épreuves,
aufli difficiles 4 foutenir que le martyre, ce font de bons LPafleurs qui don-
nent leur vie pourlenrs brebis | des Prophetes de verité qu'on reconnoit tels par
lenrs fraits : Des Evéques qui (e familiarifent avec les peftiferez , & que la
contagion refpede. Qui refpirent la mort , qui I'affrontent , qui femblent la
defier, & la mort fuit devant eux ; Tout ce qui les entoure, tombe 4 leurs
corez, & eux quoyque plus expofés font préfervez par la man de Dieu: La
cruelle mort captivée parfesordres refpecte la vie de ceux , dont vous n’é-
pargnez pas la réputation.

Ce font li cependant ces Evéques qui ont défendula Conftirution , qui
ont rejetee votre appel, qui ont combarttu pour notre caufe avec courage,
8 qui ont donng avec chariré les mains 4 la paix quand ilsontvii qu'elle
fe pouvoit faire fans affoiblir I'autbricd du décret apoltolique, C’eft fur ces
Prélats que retombent direGement , les inve@ives que vous répandez a
_"I’I‘E“"e main {ur cent Evéques dont ils font partie. Vos traits rejailliffent
meme jufques fur la majelté du Prince dont vous offenfez la fagefle, la
penctration, la doucenr, les defeins pacifiques. Si les Evéques ont écé
{eduits, il €roit donc le fédueur? Sils ont éeé violenté , il éroit donc
le perfccuteur 2 Cependant il eft public avec quelle mefure de bonté |
d’eqqltc , de patience méme , il s’eft comporté dans toute cetre affaire ;
on diroit prefque, que par la modération defes confeils , il s’y eft com-
porte plitor en Evéque qu'en politique : Etvous, Monfeigneur, vous le asasd.p.:.,
peignez comme un prince ou mal intentionné, oun ignorant, fur qui oz
L4l FllteS-vous, le credit de faire metive le feean de Pautbrité Royale, pour
autorifer ce que vous appellez au méme licu & & la méme page /e renver- v
ﬁment des regles preferites par les SS. Canons ¢ par les ufages da Royanme : s
Je n'ofe vous dire ce que je penfe fur ces expreflions ; Je craindrois dem’é faveur des
chaper, & j’ay pour votre caradere un égard que vous n’avez pas pour celuy e
.f:lu Prince dépofitaire de I'autdrité de Dieu , mais au moins, vous diray- des accu-
J¢, que ce n'eft parler ny en Evéque, ny en Citoyen, que de parler ainfi, 2o

A
mémes de

Si vous doutez encore qu’on ait examiné aflez les explications , je puis M. de Bou-
: : X ij logne,
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le prouver par votre propre critique. Vous n’y relevez rien quen vous
trompant vous-méme. Ce que vous leur reprochez , eft ou le dogme conf:

tant de’Eglife; oule fentiment commun‘des Theologiens: Ainfi, vos re-
proches fontlajuftification de ceux qui‘ont compofe , adopte & approuvé
POuvrage. Sion ¢’y croit reellement égaré, vous n’en épargneriez pas la

hionte 4 celui qui le publie, &4 cenx quil’ont approuve: Mais des que vos
Critiques fe bornent ou a imputer & cerEcrit deserreurs qu'il ne contient

point, ot a appeller erreur ce qui paroft vérité a tous vos Confreres, ils:

_ fontenfareté, & ils ne doivent craindre, silsont A eraindre quelque chot

XX e, que pourles endroits fur lefquels vous nevous récriez pasaflez.

criprions  Mais quand il feroit vray que 'examen auroit été ou trop fuperficiel, o
?;:v:i‘;ﬁgé trop précipjté, s”en{uivroit-il, Monfeigneur, quele fuffrage de tant d'E-
regle, & VEQUES feroitd meprifer »(2) Siles Evéques qui formerens le Concile de Nicée
non leur ot ot (imples ¢ Jans lessres , dit’Hiftorien Socrate , & que par confequent
cxamen. ] yaiteu pen de fond & faire fur leur examen & letr pénetration cependant
ils ne pouvoient tomber enervenr, parce quele Saint-Efprit les éclairoit par [a
grace. AinG , cen’eft pasla penécration & la fcience , quoyque fineceflaire’
2 pour un examen' exact, qui fervent'de regle ; ceft lz grice du Saint-E[prit
8 fa lumiere 5 & les Evéques réiinis dans leur fuffrage, font fuppofez fe-

courns de ceree afliltance, qui lear eft promife. L’Eglife de France n'a-
velle point fujer d'efpérer & de croire, que I'Efprit quipréfide 4 I'Eglife
univerfelle , n’a pas abandonné a l’erreur cette itluftre portion du Corps:

quil affifte fans interruption: L’uniom des Evéques, dont le facces a fur-

paflé lattente, eft une marque aflez fenfible de cette protection divine,
Ceft a cerre nnion que les particuliers doivent leur foumiffion , & non a
T_,,M-ﬁé,,,,.l’examen , aux motifs, aux moyens qu’on employe pour procurer o Pom:'
vernife- manifefter cette union. Je Pay érabli ailleurs. Perfonme n’a méme of€
Z;"j;:s“ entreprendte de renverfer les principes que jaypofez’, & vous ne yousen
tirez qu'en difant, que jene touche pas la guefion. Cependant je Pay touchee
cette gueffion 5 je 1'ay approfondie ; 'ay démontré par les Textes €videns:
de’Ecriture,, & par des raifontiemens qui emportent la convidtion , quin-
dépendemment de examen & des motifs, }a {foumiffion étoit diiéa rout c&

qui vient du concert facré des Evéques, fous I'autérite du faint’ Siege:
Econtez_les ; dit Jefus- Chrift | non pas en reftraignant votre foumiffion as

tems ol vous aurez vii s'ils ont examiné , ¢’ils ont bien & fuffifimment exa-

mine ; s'ils ont examinéaffez long-tems ; sils ont bien décide apres leuf'
examen, & fileur décifion eft bonne, carrtout cela eft conféquent 'ina

Pautre : Ecvil eft permis aux Fideles d*approfondir i les Evéques ont exa-

miné, il leur eft permis aufli de voir & d’étadier i examen a eu unbon fuc-

ots, & fileparria éré pris fagement & fcavamment: Or, alorsce ne ferort

() Neque illnd reputar, eos qui ad Synodum : tratos nullatenus a veritate ‘aberrare pﬂtﬂiﬂl’- don

illam convenerunt, quamvis mdes effent & im=| eranl, 1/Hiff, ¢, 9.p.a6edin Graceli, waltsie
periti, Dei tamen, & Spiritus-Sandi gratia dliuf §.
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plus les fuccefleurs des Apdtres , que les fideles écouteroient , ce feroit leurs
raifonnemens & leurs motifs ; ce feroit foi-méme qu’on €couteroit & fa pro-
pre conviction - Or, le Fils de Dieu dit fimplement: Econzez les, faites ce
gw'ils vous difent + Ex ailleurs, parlant aux Apotres & 4 leurs fucceffeurs:
Allex_, enfeignez 5 celui qui crdira fera fauve. 1l ne dit pas que ce fera quand
ils feront bienfcavans, qu'il faudra les croire :-Ce feroit ne promettre a ces
Pafteurs qu'une infaillibilité morale , & purement humaine ; maisil dit,
fans reftriétion': Alex, enfeignez , je fuis avec vous ;{’y {uis par conféquent
pour vous faire prendre les moyens fiirs & efficaces d’enfeigner avec verite

j’y fuis pour fuppleer a ces moyens , fi vous étes dans 'impoflibilice de les

prendre. Reftraignez , Monfeigneur , fi vous ofez le faire , cetre parole de-

notre Maitre , affoibliffez fon fens, diminuez I’étendu¢ des promefles du

Fils de Diea, mais n’oubliez pas cetce terrible menace de fon Aporre :

Celtii gui diminuerz quelgue chofe de ces paroles . Dien btera fonnom du Livie de
vie , @rdela Cise fainte. scgvt _

Il ya plusencore ; c'eft; qu’il eft arrivé {ouvent dans I'Eglife, que des
Evéques ont fouferit par pure déference pour leurs Freres, foit en fe repo-
fant fur leur examen , {oit’en cedant d leurs lumieres, contre leur propre
-perfuafion s & ce fuffrage de deference n'a point érérejerte, quoyqu’il eut
diiI’écre felon vos principes. Y a t'il méme jamais eu de Conciles ou de
foufcriptions commanes gonnée:; par les Evéques, quin’ayent écé fignees
que par des Prelats, qui fuffent tous ¢galementou fuffifamment pleins d’é-
rudition, de penétration,-de dilcernement , & propres 4 approfondir les
matieres {ublimes qu’on y traitoit : Combien’, que leur caducite, leur infir-

mité , leur jeunefle, leur fimplicité, (difons-le hardiment , puifque c’eft:

.Jpoml.
ci2z,

XXX,

Souicrip-
tions don-
nées par
pure défe-
rence, font
valides, -

la gloire de notre Dieu, que la Foyfe foutienne dans fon Eglife malgré-

Lindignité des Miniftres, qu'il en fait'quelquefois les depofitaires : ) Com-
bien dans tous les fiecles ; que Iignorance, la diflipation, 'amour du fie-

cle, les intrigues'de la Cour , mettoient hors d’érat de faire par eux-mé--

mes un examen {uffifant, ou d’en‘faire un qui ‘Pﬁt rafliirer affez les hom-
mes indociles, quiaiment a douter & a s’autorifer dans leurs doutes ? Cha-
que fiecle, chaque Concile a vii de telsEvéques: Cleft apres les Auteurs

contemporains, quejay décrit dans ma Lertre-precéden’te le cara&ere de°

ces Evéques qui affifterentd Antioche , a Conftantinople, a Nicée méme:
Il y avoit-dans plafieurs d’entr’eux des obftacles plus difficiles a vaincre

pour faire un'examen legitime , que Pignorance , & la fimplicicé. Or, dans'

ces occafions, combieny en a vil qui‘jugent fur les lumieres d’autrui, &

qui fe repofent fur 'examen de ceux qui font plus laborieux & plus inftruits:

Cependant les fuffrages de tous font comptez, & ils doivent I'étre. La

voix de chacun fert i former le jugement, & la fignatured le manifefter. -
Contefter 'autbrité de ces fouferiptions faites par deference aux lumieres”
d'autrui; les contefter {Lus prétexte du defaur d’examen, ou d’examen’
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fuffifant, c’eft non-feulement énerver ttutes les decifions anciennes , &
cipiter les fideles dans des incertitudes {ans bornes ; mais c’eft aller formel.
lement contre tout ce qui a rofijours cté crii & penfe dans 'Eglife. '
Masimes  oans aller bienloin, nousvoyonsce qu’on penfoit {ur cetre matiere par:

du Clergé minous, iln’ya que vingtans. En 1699. dans la cenfure du Livre des Ma.

XXXI,

de France. yimes des Saints, M. le Cardinal le Camus ne pouvant affifter 3 I’ Aflemblée

provinciale de Vienne, ouil éroit appell€ , s’en excufe par une Lettre, &
une {imple Lettre 2 M. Archevéque, &il déclare par avance, qui/ 4.
Nowveans Cepte de tout [on ceurla Conflitution du Pape , ¢r qw'il [e conformera avec joyea
g:;;’;;“[ toutce qui fera regle dans I Ajfemblee. 1l s’ abftient méme d’envoyer des Dé-
eirx.chapy, putez , & le fuffrage de détefence donne par an EvEéqueablent , eft compté
df;:‘f};:: dans la prononciation du Décret de I'Aflembléequi fe fair au nom., zns
bie pro. s Eviques prefens , gue de toute la province de Vienne. On croyoitalors que
winciale de 12 déference de ceux qui ne peuvent examiner, envers ceux qui exami.
;’ ‘:’i’ie ' nénteux-memes, étoitjfi jufte,, que dans cette Aflemblée & dans les antres
Iéu'dfp:_q.jé, qui {e tinrent par tout le Royaume, on exigeoit des Evéques abfents,
comme un devoir , qu'ils {e conformaffent a la décifionide P Aflemblée
mid, provinciale. Tous Meffeignenrs les Archeviques ¢ Evégues feront inceffam-
ment des Mandemens , ¢pc. dit la province de Vienne , pour obliger par ces
termes , les trois Evéques abfens, quin’avoicnt pointenvoyc de Deputez,
thid, psos, 1€ conformer au Decrer que I'Affemblée avoic prononce. Aefienrs les
Eviques de [ Eftar ¢y d Aire abfents , dit la province d’Auch, ¢ #'ayant en-
voye perfonne pour eux , i lewr fera envoyé copic du Procez verbal , afingu'ils sy
abidp.s40. conforment entous [es chefs. La province de Touys dit: 7/ fera envoye an Procex,
verbald M. de Leon , qui w'a pas en de Diéputé en cette Affemblic , afin que tous
XXXIL S5y puiffent conformer comme de droit. Mais ces Evéques abfents ne font.ils pas
e jugesdans lesmarieres quiregardent la Foy 2 Oiii, ils le font ; mais les ju-
ﬁfeii'si?lf_ geseux-memes peuvent , en certainscas, s'unir par déference au jugement
criptiond: du Corps dont ils font partie ; en d’autres , ils y font obligez : Mais foir
f;fzf{f::;ﬁe ?ue par deference , par obéiffance ou Fa-r examen, ils donnent leur fufs
dEphefe , frage, ce fuffrage fert todjours a former le concert {facré des Evéques , qui,
ﬁf;;;:fw unis au jugement que le faint Siege a porté , doivent apprendre a tous les
dion @A~ fidelesa obéir, fansqu'il refte aacun licu de coniefter , ou d’attendre ung
cace.  gutre décifion, _
M‘le;;i“ﬁ Telle eft la do&rine de ce Prélat celebre que j’ay tant de fois cité fous le
ass Rely, nom d’homme refpeflable | que vous lui avez donné. Zes Evéques , dit-il,
f’“_‘;’ ) f;o Jouferivent en dewx manieres aux Jugemens Ecclefiaftiques ; quelqucfois par auti-
du Mand, Tite 5 quelqnefois parconfentement ¢ parobéiffance. Fappelle fonfcrire par f{ﬂ!ﬁ-
: i f:‘_ z rite , lorfqu ayant ¢t juges z'Jf [ouferinent le jugoment,.. . Il eff certain , ajoute-
o q;ﬂj Uil , gque memen’ ayant pas éréjuges , il foufcrivent fouvent fur auntorite {fﬁ Fuges
pulic citve mENS Canomiques , qui avoient ¢ee yendus par [ Eglife. Et un peu apres; 2o
Lelire.

o . Voyex , gue fi les Eveques foufirivoient par antorite , ils foufcrivoient anlli par
P14
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oboiffance , on i vous wvoulex quelquefois , ils Jouferivoient en définiffant | ¢
quelquefois en oéézj'aw. Cette diffinition , conclut.il > e [t importante , que
nows voyons méme que guelgues Evéque:f Pont mzzrqm:ée expreffement dans lear fi.
gnatire. Or, ces fignatures d’obe;ﬂgnce&c de deference ont todjours €ré
eomptees au nombre des fuffrages (}m Jervoient a former les décifions, Feu
M. de Meaux €rablit cette vérité {ur les faits de 'Hiftojre Ecclefiaftique :
Cef ainfi , dit-il, gue ( par obéiffance ) les dewx Patriarches Fean d’ Anitoche 4 nxvi
@ Jean de Conflantinople [enferivirent avec un grand nombre d Evéques s le pres
mier , a la dépofition de Neforius faite [fans [ui ¢ malgré lui an Concile d'E.-
phefe ; & le [econd , par Fautorité du Lape Hormifdas , a la condamnation
d Acace. :

- Ceflez donc, Monfeigneur, de reprocher aux EvéquesdeFrance , qu’ils
ont figné fansexamen : Ceflez de reprocher aux Eveéques ctrangers, que
fans examen & fans voye de jugement, ils ont foufcritrous 4 la Bulle par
une foumiffion aveugle. Ce reproche , quand il feroit bien fondé, ne dé.
truit point Pautbrire qui réfulte de la réunion derant de fuffrages , parce
qu’il a été libre aux EvEques de le porter, comme I'a dit M. Bofluer , o

ar Lantirise de leur dignité,ou par une obéiffance refpe@ueufe pour le faint
gere > Aquiil a t¢ donné de confirmer [es Freres. Ecoutez encore M. Bolluet :
aufujer du jugement d’Acace, dont il vient de parler : Encore gw'on objetla ’“f- ol
qw Acace wavoit point éé condamné pay Lantbrité d'un Concile , lui gui droie ™"
Evigne dun fi grand Siege , néanmoins tout POrient [fecrut oblige de ceder 4 la
fenle antorité du Pape , avec une incroyable [atisfatlion de toure VEglife Catholi-
que. Voila tout I’Orient qui fait ce que vous reprochez a une partie de
POccident : 11 cede ta Launtorité du Pape, & il cede a [a [enle authrité, Te
ﬁlffrage de Jean de Conftantinople , & celui de tant d’F véques & de tout
POrient, acheve de réunir reus les Succefleurs des A potres , dans cette
importante condamnation ; mais ce fuffrage eft porte par voye d’obéif:
fance ; & qui pluseft, ¢’eft que ceux quile portent , s’y croyens obligex , en-
core qu’on objecta qu’Acace n’eut pas été dépofé par un Concile, : S

Autre fait tiré de I’Hiitoire Ecclefiaftique. S. Leon envoycaux Evéques XXXIIL

desGaules, fa célebre Lettre 4 Flavien , furle Myftere de I'Incarnation: , Seuc18~

tionde dé-
Il défiroit pouvoir fe fervir de leur témoignage | pour vainere les réfiffan. ference a

Quarante-trois Fvéques des Gaules [ui écrivent une Lettre commune 4 ce o

fujer, & Ilui'marquent I'eftime qu'ils faifoient de cette Lettre, & Ia joye

avee laquelle ils avoient rectt la copie qu'itleur avoit envoyé 5 Mais sils fe

reuniffent dans I’¢loge qu’ilsen font , ils montrent en méme tems la diffe-

rence des morifs quilesyavoient dérerminez. (2) Braucoup [ réjaf.&.{;?mtdjr ;

(@) Multi in ea gaudentes recognoverunt fidei y tione perceptd modis elmnibns fe gratulancur infl.
foz fenfum, &iea fe femper ex traditione paternd tructos, Tom. 3. Concil, p,1129. tradwis par i, de
fenuiffe, ur Apoftolus expofuir jure lztantur, Nop Tillemst0, 5,8, Leamy §, 36, pag, (=]

nulli folliciciores fadi bearitndinis veikre admoni- |
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tronverla Foy dont ils avoient ioijonrs fait profellion @r &'y reconnotire la Tra,
ditionde I Eglife. Voila 'accepration par voye de jugement ou de difcerne-
ment faite par des Prelats inftruits & -capables. Quelques-uns qui W’ avoient
pas en tant de foin de 5inflruive du Myflere de [ Incarnation , (¢ congratulent de
tronverdans cette Leltre la lumiere qu'ils W avoient pas ené ju (g2 alors, pour pré
cher nettement ¢ avec affirance des véritex gu'ils ne co nnoiffoient auparavant que
confufément. Voila l'acceptation de déference pour les lumieres du faint Sie.
ge, par des Prélats qui reconneiflent , qu’ils n’¢roient pas aflez infiruits
pour efiami.n‘er. Cependant tous foufcrivent , & leur foufcription eft
compteée.

Encore un fait plusrécent , mais remarquable partoutes fes circonflan..

ces: La province de Cambray s'aflemble en 1699. pour I'acceptation du
Décret porté par le faint Pere , contre Je Livre des Maximes des Saints,
compofe par M. 'Archevéque , Préfident de cette Affemblée. Ce Prela
ydéclare, quil wajamais cric ancune des errears guwon lui a impusées 5 Qyil
avoit penfé que fon Livre avec les correltifs qu'il avoit cri y metire , ne pouvoit

[ranificr Perrenr ni la favorifer s mais gu'il renongois  fon jugement , poir [e con-

former a celui du faint Pere. Un pen plus haut il avoic dit, qu'sl préfere a fes
propres lumieres , Pantbrité du [aint Siege dans le jagement de fon Ouvrage. Voila

un fuffrage de déference porté.parun Prelat qui renonceafes propres lu-~

mieres, pour condamner un Livre, non en confequence de {fon examen
& de fa convi&ion , mais contre fa convi&tion méme , & par refpect pour
une lumiere fuperieure. MM. les Evéques de Tournay & de 5. Omer difent,
quilsacceptent le m&me Décrer , mais que c'efk par voye de jugement ; que

cette forme d’acceptation eft fondée fur cz gui @ été fais dans la canfe du Livre

de Fanfenins fur Pinflitution divine,& fur de tres.anciens exemples.V oila une ac-
cepration, que ces Prélats prérendent faire fans doute, par voye dejugement
M.d’Arrasopinedfon tour,& dit,qu’il ne peut point agir comme jugesa Dien ne
plaife g’il croye Pitre d'une chofe décidée par le S. Siege. APégard des maximes
avancees par fes Confreres, il dit, qu'ilne pretend pas les appronver , quoyque
par refped pour eux , 7/ ne veiille pas les combatre, Voila une acceptation
de pure obeiffance. Or, remarquez d’abord la difference des mortifs, qui
concourent A former le méme jugement: Unite dans le jugement que PAL
femblce prononce: Diverfite,, oppofition, contradiction formelle dans les
motifs. Or, cetre diverfite n’annylle pointla force du confentement una-
nime , quiréfulre du Décret prononce au nom de la Provinee , & que toute
la Province figne. Diverfité dansles motifs: Ce font des hommes qui par-
lent, & qui parlent en hommes. Unité dans la foufcription: Ce font dt’-_S
ApOtres qui pronongent, & que le Saint-Efprit dirige ;1! faic fervir la di-
verfit€ des opinions & des principes , a former I'unité de la confequences
il fair fentir m&me plus efficacement la force de cetre unité , lorfquelle eft

formée par le concours de plufieurs perfonnes, qui fur d’autres points, &
méme




ré .
méme furle motif particulier de 1eur7acceptatioﬁ, font §i peu d’accord.
Mais remarquez en fecond lieu, (ce qui fair particulierement 4 mon fujet
que voila ces diverfes fortes de foufcriptions d’autéricé . de déference ou
d’obcillance , dont parle M. Bofluet, exprimées dans un monument céle-
bre de notre Eglife , Foufcriprions neanmoins qui concourent i former cette
délibération {olemnelle qui exigeoit la foumiffion des Fideles de la Pro-
vince de Cambray , & a former ce (uffrage univerfel de I'Eglife, qui adopra
un Decret donné gour‘ﬁm inftruction , & pour regler la foy des Fideles.

Ce qui fe paffa dans cette Province Ecclefiattique , eft Pimage de ce e
{z paffe anjourd’hui dans le monde Chrétien, par rapport 4 la Bulle du faint de car.
Pere, &4 cenx quila fouferivent. Les Evéques de France juftement atta- bray. Ima-
«chez d cette prérogative de leur dignité , quiles érablic juges dans les cau- &5, ‘}: Pi?‘_
fes de laFoy: ( Prérogative apres tour quinenous eft pas conteltée par le (e aujour-
faint Siege , comme je I'ay fait voir ailleurs fur autdrité d’un Prelat qui éz‘[‘: T
peut en Eere cril. ) LesEvéques de France, dis-je, comparentle jugement  ron a7,
du faint Siege avec la tradition de PEglife ; & en qualité de Succeffeurs des £-reh. e
Apotres, ils prononcent apres le faint Pere, en s'uniffant 4 fon jugement ;f:;; ;;{
par un Acte, qui({comme veus le reconnoifliez autrefois vous-méme dans wimisle de
PAffemblece provinciale de Reims , ) ¢ sonr & lu fois un Aéte de jugement ;‘:f:: i
&obeiffance. I ’autres Ev\_éclues moins occapez de cetitre , que de la promefle 1 u. 2
que Jefus-Chrift a faite 4 Pierre, de fonder a jamais fon Eglife fur cesze Lamoiz
pierre, & des confcquences quils croyent devoir tirer de ces paroles, pré- Tut
ferent de foufcrire par obéiflance, ou par déference aux Décrets du lP ;
Siege. Les motifs desuns & des autres {ont differens ; La forme méme de o i
leur foufcription peut €cre differente : Nous difons, comme les Peres de 4z /s fem.
tantde Conciles, judicans fubfiripfi, & eux difent comme les Evéques d’I1- # il
yrie au Concile de Calcedoine y Confenfi , confentiens [ubferipfs. Mais apres il
tout, les uns & les autres fe réuniffent dans le méme point, qui eft 'accep-
tation. Le point qui réunit tout , eft didé conftammentpar le Saint-Efpric:
1J.eft d’aurant plus évidemment fon ouvrage, qu'on voit bien que des hom.-
mes , qui fouventine le font que trop’, dans les délibérations méme les plus
faintes : qui ont des principes, des ufages, des prétentions fi differentes,
quelquefois fi oppofees wne peavent fe réunir dans un point, s'ils 0’y font
amenez par la vercu de PEfpric de Dieu , qui fe fert de leur prévention mé.
me , & quelquefois de leur foiblefle ; pour faire briller au milieu de ces va-
fes fragilesla lumiere de la vérité. " i :

Ainfi, Monfeigneur , vousaurez beau nous dire, que cesPrélats étran-
gersn'ont point accepté en juges = lls ont accepté ; & dans cel point, ils
fentunis a nous. Le motifeft different , mais Pacceprarion eftentiere. Or,
ce neft pas le motif qui fait la regle,c’eft accepration feule;& foit quelle fe
faffe par voye dejugement ou par voye d’obéiflance , elle eft valide ; ceft la
do&rine conftante de I'Eglife de France. Vous Yavez vi. Vous 3‘;'52- bean

aint Mem. ds
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ajofiter , que CEs P{clgts éerangers ne font qu’un pet:;nombre, dont vous
croyez pouvoir méprifer les {uffrages: Non, Monleigneur, cc font prefs
que tous les Primats & les Archevéques de PEurope, qui nous eerti-
fient de ce qulon croit & de ce quon penfe dans les Provinces Eccle-
fiaftiques, aufquelles ils prefident, & qui répondent des fentimens & de
Pacceptation de tous les Evéques qui les compofent. De rels temoignages,
rendus par des perfonnes d’un firgrand poids, qui atteftent ce quife pafle
dans leurs pats & fous leurs yeux, ne peuvent &tre meprifez, rejertez ou
contredits , que par des temoignages plus forts , qui convainqueroient
ceux.la d’un menfonge quon ne peut leurimputer. Outre les temoignages
qu’ona produit ilya deux ans, onena méme recll encore d’autres pofte.
rieurs, des Eglifes dont vousnous reprochiez autrefois le filence pretendu
C’éroit 4 vousa montrer la fauflere d’un fait, dont nous avons donne la
preuve depuis deux ans, fans qa’en air pd Paffoiblir paraucune picce con-
traire. Si dans tous ces Royaames Catholiquesil y eut eu on quelqueap-
pel, ou quelque Appellant , ou quelqueennemidela Bulle, il vous eut ¢re
aifé de le produire, & il falloitle faire, afin que vouspuficz Ctre €coutes
quamnd vous voulez repandre des foupgons & des doutes fur les temoignages
folemnels que nousavons alléguez : Ceft les avoiier tous, que de n'en ofer
contefter aucun en particulie;. Deldil s’enfuit ; que vous vous €res trompe
manifeltement dans le fait ; mais vous ne vous trompez pas moins dans le
point de droit que vous conteftez : Car par quelque morif que ces Evéques
ayent agis, lear {uffrage eft compté. Soir qu’il {oit donn¢ par autérite,
foic qu’il le foit par deterence ou par obéiflance, c’eft totijours le ﬁlff‘ragé
des Succeffeurs des Apotres. Jefus-Chrift ne s’cft pas déclaré garant de
rous les morifs , mais il s'eft déclaré garant de Punité ; & cette unité fera
tofijours décifive dans les canfes de la Foy : Elle la fera dans tous les tems,
dans tous les cas, danstoutes les circonftances, parce qu'elle I'eft dans tous
lesjours. Je P'ay dit cent fois ,; & je neme lafferay point de le redire, parce

de c’elt un article de notre Foy. Celuiqui ne le croira pas, fa condamna-
rion eft diéée par Jefus Chrift meéme : Quinon crediderit condempabitur.

Dela il réfulte clairement , que ceft 4 tort que vous dites , que les Evé-
ques wont pas examing ce quilsont {oufcrit en commun. Cleft lescalom-
nier tous , ceft démentir les faits les plus certains & les plus publics , mais
ceft le faire fans fruit, carcen’eft pas a examen qu'il faut s'arrérer , mais'
3 la foufcription. _

Creft 4 tort que vous dites , que dans ces foufcriptions on a renverfe ordre
canonigue des jugemens Ecclefiaftignes , & que vous nous chargez de linfrae-
tion des plas faintes r:-gl'a’; « Non.f{eulement vous avez vi dans ma Lettre

recédente; combien de fois dans I'Eglife on aregardé commescanonique
& légitime), ce que vous ofez blAmer aujourd’hui ; mais vous avez vuen

particulier ce quele Clergd de Franceena penfé, & ce quilen a dicd 'oc: '

e« ‘o nipai
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cafion dela Lettre que 'quatre--vingt.ginq Evéques de France foufcrivirent
dans cetce méme forme, que vous ofez blimer. Vous Pappellez aujourd’hui
une infrattion des plus [zinzes regles | & on la nommoitalors un ufage (uivant
Lordre des Canons , & conforme d Lancien ufage des Eglifes d'Occident ¢r d'0-
yient. :

Ceeft tort que vousdites , que /' Eglifé de France ne compte point des accep.
gationspures & fimples dela Bulle | parce que , dites-vous , eles derogent anx
modifications appofées par les Conrs fewveraines Non, Monfeigneur, les mo-
difications des Cours fouveraines, ne changent point la nature de I'accep.-
tationdes Ev€ques , d’autant plus que ces modifications n’ont point éte mi-
fes par les Magiftrats, pour érer 4 la Bulle ce qu'elle contenoit , mais pour
oter Labus gu’on ponvoit en faire  en fe fervant de {a cenfure comme dun pre-
zexte. Ceft ce que dit expreflément M.de Fleury alors Avocar general dans
le Plaidoyer qu'il fit en requerant en1714. Penregiftrement des Lettres pa-
tentes de Loilis XIV. fur la Conftitution. M. le C. de Noailles déclare lui-
meme, quelz Bullene donne ancune atteinte anx véritex O aux regles qui font
la matiere de ces modifications: On doit l'en croire ; le témoignage d’un
Prélac i refpectable, ajotité 4 celui de tant d’Evéques, & 4 celui des Magi-
ftrats mE€mes,devroit vous fuffire. Les mémes Cours fouveraines ont mis des
clanfesa enregiftrement du Déerer d’Innocent XII. dans la caufe du Livre
des Maximes des Saints | &ges claufes quil vous plalt de nommer modifica-
tives, n‘empéchent pas que les EvEques ne puiffent accepter purement &
fimplement, fansdéroger pour celaa ce quia été fagement déclaré parces
refpectables Tribunaux: Ils n’approuveront pas cux mémes que vous,Evé.
<que, dans une caufe qui concerne le Dogme , vous argumentiez par leur
témoignage que vous prenez a contrefens, contrele Corps entier des Evé-
ques de votre Nation, contre la fociété desEvéques de tout le monde,
?‘ﬂiIS au jugement de leur Chef dans le point que vous conteftez prefque

cul.

Dela il s’enfuit, que c’efta rort que vous demandez avec une hauteur,
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qui, ceme femble , n’eft pasbien placée , parguele anthrité des Evéques par- 5 1. 16

ticuliers entreprennent ils d'ériger en articles de Foy | des points difficiles ? Ces
Ev€ques n’¢rigent rien de nouveau, maisils rendent témoignage 4 ce qui a
¢eé de tout tems reconnu pour Dogme , & ils Penfeignent conformément a
la Tradition dont ils font dépofiraires. Cent Ev€ques la connoiffent, fans
doute, auffi firement que vous, cette Tradition ; & !qui plus eft, ceft que
le Corps facré de ces EvCques, a affez d’aurdrité fur vous, pour vous obli-
ger, s'il leveut, 4 foufcrire formellement 4 ce qu'il jugeroir 4 propos de
vous preferire: Il le peur, puifque I’Affemblée de Tours prefcrivoit 2 M.de
Leon ; celled’Auch , 2 MM. d’Aire & de Lefcar ; celle de Vienne,a MM.de
Grenoble, de S. Jean de Morienne & de Geneve , de fe conformer 4 ce qui
avoit ¢té prononcé dans I' Aflemblée de la Province, Ou, pour vous don-

Zij
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ner un exemple plus conforme a la circonftance prefente , il le peut, coms
e 4o € I'Affemblee du Clerge de France en 1661. exigeoit des Evigues mémes la
b afemb,  JOR[Cription aux Conflitutions des Papes Innocent X. & Alexandre VIL &
au raje, ‘cela , fous les peines portées dans ces Conftitutions. Un membre ne peut, & ne
g ‘f;’; doit pas refifter 4 tout le corps dont il fait membre ; & le corps peut ’obli-
cl v, tir. g€T & obeir & a ceder : Ille peut par Pautérité quieften lui, & qui eft fupé-
L ch. 1. p. rieure A chacun de fes mem%res. Aprestout, il n’y aqu’une Foy, uneRe.
% ligion, une Egiife. Des que vous accufez d’erreur la dolrine de cette
Eglife, il faut ou que vous cediez {on témoignage , ou que vous gn €prous

viez l'autdrice.
xxxvir.  Voild, Monfeigneur, toutes vos reflources détruites, & vos accufa-
Du pre. tions réfutées. Que vous refte-vilencore, finun d’alléguer en votre faveur

;i’;ﬁ:"; ce cri pretendu , que I’Accepration de M. le C. de Noalles, & fes Explica-
des lumie-
;f:urfe‘?fi-cs un ¢7i ;. mais ce n'eft pas celui que vous pretendez. Cecri a ete un cri d’ap-
e < plaudiffement & Phonneur de M. le C. de Noailles , de la part des gens de
ge B de Eien , qui aiment ’Eglife & la paix. Plus on refpetoir fes maoeurs pures,
sand p., Plusona été tranfporté de fon unionavec nous :Des Villes entieres en ont
Nowo, 4p. celébré lanouvelle par des feux de joye: Ceeria €te un cri de benedition
tehp.2 pour les Prélats qui avoient concoura 4 cetre réunion {i defirée: La Cour,

la Ville, les peuples & les campagnes, ont dogné gloire an Tres-FHant, en

voyant fz paix parmi les hommes de bonne volonte. Cecria éeé un cridedou.

trons, ont , dites-vous , excité dans le public. O, Monfeigneur , il ya ew

i

leur , lorfqu’on a v que vous & quelques Prélatsavec vous, entrepreniez,

par un renouvellement d’appel, de perpetuer la difcorde au-dela de vos
jours , & de préparer a votre Patrie, tous les défordres qu'un {chifme peut

lui caufer. Cezria été enfin un cride défefpoir, qui n’eflt venu que de ces

hommes opiniitrément attachez 3 une do&rine tant de fois profcrite, qui
efperoient profiter des divifions qu’ils avoient excirées , pour accrediter
leurs erreurs, & qui voyent avec dépit, quelle n'a {ervi qu’a engagerun
grand Cardinal, dont ils ambitionnoient la proteciion, a leur porter de
plus rudes coups encore,, que ceux qu'ils ont dejareglisde lui dans les au-
eres tems de fon Epifcopat , & & poufler 4 une plus grande precifion lex-
preflion duDogme Catholique contraire 4 leurs erreurs. Nommez tant

qu'il vous plaira ces prétendus Docteurs, des hommes éclairez , & meme,.
amd.p.2.. comme vous le dites, ce gu'ily a de plus vecommandable par lewr érudivion &

oy, Ap- ’ 3 . = . .

by - Zf’ur picié cequiily a de plus d:/%nfgzé'pzzr!a- pieté ¢ la [ience » Repetez jufquia
Pennui cesexpreflions de vanité qui fe recrouvent fi fouvent dans tous vos'
Ecrits. Prodiguez votre encensa ces Do&eurs, pour les unir plus etroite-
ment & vous, par ces loiianges €videmment outrées : Pour nous, fi par

i

ménagement , nous ne vous repondons: pas comme 8. Auguftin [« faifoit

{«) omnes quippe hujufmodi dicunt laborare , cum terrorem furrogat , nullum & prudentibus
illam paxsemsationis inopid , que in diflerendo, Ilimp_ctrar , fed cxcum.a mericulofis extesquer
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3 Julien, & S. Aléxandre («) aux Ariens, qui fe vantoient de méme deé pof-
feder feuls la fcience & les lumieres ; au moins , vous dirons-nous , que les
feuls Scavans dont I'Eglife tient compte, ce font ceux qui avec I'érude,
ont la fcience qui fait les Saints , la fcience quin’enfle point , la fcience qui
forme les humbles, & quiapprenda écre docile : parce que la fcience in-
docile & faftueufe eft plus funefte 4 la confervation delaFoy, que Iigno-
rance méme & la fimplicire.

Or, puifque ces Doéreurs qui vous {ervent, font /7 éclzirez,, que vous les
préferez 4 tout I'Univers , je vaisileur donner matiere a s’exercer, 1°, Sur

~deux préjugez que je vais vous Eropofer en peu de mots, 22. Sur deux Pro-

pofitions que je prendray la liberté de vous faire, c’eft avec cela que je
finis. .

Je tire le premier préjugé ‘contre vous dela demandemémed’'unCon-
cile, que vousrenouvellez encore dans votre Appel. Vous le demandez ce X;":f“’l;‘;
Concile,, dansune circonftance ot il eft impoflible de I'aflembler , & vrai- conere ‘M.
femblablement il fera difficile de I'affembler de long-tems. Vous voulez deBoul.
que la conteftation que vous formez demeure en fufpend jufques-1a, & Préé;’?fﬁ?
vous dites fierement , qu'i/ #'y a nulle jantorize qui puifie vous tirer de Lazile Eloigne la
ot vous mettez vos doutes, Vousallez méme jufqu’a faire entendre, que § 22
mulle antorité , autre que le Concile , ne pent ni terminer votre Appel , dont il off Nau'u..}:;y.:
faifi  mifaire ancun Afte & fon préjudice. Cependantil eft conftant, par tout 7 2.7-7-
ce que j’ay démontré dans ma premiere Letere , & particulierement par ™™
letemoignage viltorienx de nos Controverfiltes , qu'ily z tous les jours dans
LEglife une antorité vifible ¢ parlante , a laguelle tons homme doit [¢ [onmettre,
méme [zns examiner. Pourquoy donc awjourd’hui ne voulez vous point
vous en rapporter dcezte autbrizé qui fubflifke zous les jours , & qui par confe-
quent pourroit lever les doutes que vous voulez former 2 Pourquoy recou-
rez-vous 4 un moyen , que vous {cavez &tre impraticable? C'elt [a un pré-
jugé que P'onoppofe aux Plaideurs;qui fe defient de leur canfe, qui fuyent
lejugement , & récufent {ucceflivement tous les Tribunaux : Mais préjugé _
mille fois plus décifif contre vous; car, des la que vous £resconvaincude -.'
vouloir tenir julqu’an Concile I’Eglife & votre caufe en fisfpend ( c’elt votre :
Yerme ) vous voulez laiffer 'Univers dans Pincertitude:oli vousicroyez que
votre'autdrité & votre Appel doit le mettre : Incertitude manifeftement
condamnée par 'Apotre , quine veut point que les Fidelesreltent flaszans
&incertains, qu'ils foient ex pofez a fe laifler entrainer par les vents contrai-

affenfiim, Aug, Uib,3, Adverf:Fuliansm, 0.1, 7.5. | cenfent: Solos {apientes: ac nihil poffidentes , (o~
P55, Jos Dogmatum inventeres le efle jatlantes, fibi-
(#) Qui nec ullos fecum ex anriquis comparari § que folis ea revelata eife, qua nemini ungiam
nhunt, nec-eos quibus ab incunte nos ztare Ma- ¢ eorum qui {ub ceelo font _in mentem venerine,
giftris ufi fumus, pares dici patiuntur, Quin imo | 4lex, Epift. apud Theodor, lib, x; cap, 9. p. 16. edit,
nee ullum colleparum noftrorum, qui wbique | Gr, Lo, Falefs,
geatium funt | 2d mediocrem{cientiam pervenifle §
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£pift. 4 res des opinions differentes, qu'ils foient femblables 4 des enfans qui
Febdl-o + one point affez de raifon pour fe fixer 4 quelque'chofe de fir; I"Apé.
tre ne le veut point , il dic. que Dieu ne I'a pasvould, que Dieu a pré.
paré dans fon Eglife par des Pafteurs qu’il ya crablisun moyen pour que
cela ne fut point. Pour vous, vous le voulez ; c’eft le fort de votre pre-
tention. Premier prejuge. '
%xx1x. Jlen tire un fecond de la contradiction dans laquelie vous tembez ma.
L5 P pifeftement dans votre dernier appel. Vous y accafez la Bulle d’érre fa-
8L de ow, vorable aux novateurs , de condamner owvertement le langage de. la Foy ,de
lognle(':cm- fa_l're 3';zjg¢rg Aan /kfnt Eﬁ)rﬂ', d,d-z&’}'.‘.’?’@"d,étgiﬂdﬂ’ Z’e/j?rir de ?'L’szgé"&ﬂ s de don-
Efﬁﬁ?;“ ner atteinte an myftere de Jefus-Chrift &c. Vous accufez derrenr grofiere
de fa con- les Ev€ques qui 'ont acceptée & expliquee, d’avoir [acrific des véritex,
f_é;sl:;rz:;f d’avoir zantbs fletri , & tantit abandonné les exprefions de I'Ecriture @ des
pes., Perés par lefquelles les weritex Catholiques nous [ont tranfmifes : Cependant
c’elt avec tous ces Evéques prevaricateurs {felon vous, & prévaricateurs
dans la Foy, daas le Dogme , dansla forme des faines paroles, que vous
Mande- - : / ;
wenr p. 4. prehenfible, & cet offre dément vos paroles. Car fi votre communion
nous eft offerte felon les regles canoniques, il faut que vous ne nous
croyez pas tels que vous nous dcpeignez : Ainfi vous découvrez par votre
conduite qu'il y a fi peu de mefures dans vos expreflions, que vous Ctes
forcésde convenir vous méme , quil ne faut pas les prendre 4 la leture:
Si au contraire vous voulez folitenir tout ce que vous avancez contre nous
& contre la Bulle que nous recevons , il eft manifefte que cette com-
munion que vous offrez a ceux qui ne la recherchent point, eft, felon
vos principes méme contre toutes les regles de I'Eglife.

Cette contradiftion vous précipite dans une autre aufli fenfible & auffi
embaraffante. Car enfin , ou ia Bulle et clairemen: mauvaife,; & évidem-
ment injurienfe an [aint Efprit , anlangagede la Foy , a la Foy méme o
ou ces défauts font cachés, & difficiles d connoitre, & vous feul avec
quelques confreres vous les avez découvert. Sifes erreurs font évidentes,
on uv'a pas befoin de Concile pour larejetter: faint Auguftin vousledir,

~  quafivers congregatione [ynodi opus eras vt aperia pernicies damnaretnr. Faut-tl
donc un Concile pour condamuer une errenr bvidemment pernicienfec? Ainfi vos
déclamations contre la Bulle détruifent la demande que vous faites du
Concile pour vous juger ; & fans attendre le Concile vous devez rompre
avec ceux qui fofitiennent des erreurs ¢videntes, & vous ne pouvezed
confcience leur offrir vorre communion. §i au contraire vous yonlez per-
fiter A attendre un Concile , fi vous voulez que tour foit en {ufpend jof

ues la, i vous demandez fon jugemens & fa décifion ; ceft donc que vous

&tes obligé de convenir que vorre évidence prétendué n'elt pas rellement
évidence qu'elle n’aic fes incertitudes& fes doutes. Encore que fera-ce que

woulez_conferver la communion @& lenr en donner des marques. Celaeltincom-
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ces doutes formes par trois ou qu;/tre Evéques au préjudice de I'Epif-
copat entier, qui aprés avoir vi tous vos Memoires, tous .vos Ecrits,
toutes vos raifons, vous crient de tous les coinsde I’Europe qué vousvous
trompez , que vous eftes dans l'erreur, que la Bulle eft le jugement de
PEglife : Cheififlez Monfeigneur. En pofact vos principes, en déteftant
la Conftitution comme injurienfe an [aint Efprit jan langage de la Loy, 4 la
Foy méme, ¢ 1l 0’y aplus qw’une conféquence 4 tirer:elle eft affreufe, il
eft vray , vous le {entez bien ; nous voyons bien que vous en avez horreur
vous meme , & ceft ce qui nourrit encore en 'nous quelque efperance,
& la charité qui efpere tout, nous empéche de abandonner entiere ment.
Mais connoiflez donc au moins par 'extrémité ouvous étes, le danger
d'un parti qui vous y precipite par des conféquences inévitables. .

A ces deux préjugés j'ajotite deux propofitions que jofe vousfaire, Moyens
Monfeigneur, & je vous prie inftamment de les accepter pour finir en deux iﬁf‘_‘ﬁ’-ﬁ &
mots toutes nos difputes, & pour dter aux fideles cette efpece de fcandale ;s
qui eft incvitable dans les conteftations qui s’¢levent dans PEglife ; mais contefta
qui pour &tre incvitable n’en eft pas moins aflligeant. Vous devez en Ho0 tirez

. ; ' : 2 . de 8. Aug,
¢ere touché , vous devez défirer de tour vorcre coeur d’en oter bien-tot & pmp(f

Poccafion s’il eft poflible : vous devez aimer la paix & l'unité. Les moyens g-’z'?}M.de
12 r - . DI-] 4
abrégds de la ramener entre nous doivent vous plaire, & vous devez les i

faific avec empreflement pourvii qu'ils foienttels que par eux on puiffe Moyen,
connoitre promptement & furement la verité ; pourva que ces moyens
fotent folides , foient aifés , foient décififs. Ceux que je veux vous pro-

pofer font de cette nature, au moins faint Auguftin I'a ipenfé ,& c’eftun

bon garanr, Illes a crfl décififs, il les 2 employés avec fuccés. Ileft vray

que c’étoic contre les Donatiftes ; Ne vous en effrayez pas: Je ne pré-

tends poin faire d’application odieufe; fi vous voulez mémey; ce fera moy

qui dans ce moment feray le Donatifte & vous I'Auguftin, car je n’ay
aucun deflein de vous faire injure.

Premier moyen. A Ja Conférence qui fe tintd Carthage entre les Evé-
ques Catholiques & les Evéques Donatiftes, faint Auguftin chargé de
defendre la caufe de I'Eglife contre s adverfaires, vouldt faire rouler
particulicrement la difpute fur ce point ey, (2 ) que les Evéques Catholi-
ques avoient d€ja propofés par écrit aux Donatiftes , mais dont les Do.
natiftes éviterent la difcuffion dans la Conférence: fcavoir que IEglife
de fefus-Chrift cerce Eglife qui profefle & enfeigne la verité, cette Eglife
qui rejerre & extermine lerreur & toute erreur , elt répandiie par toute
la terre, & quil ne fe peut faire quelle foit renfermce dans un coin
dans uncProvince,dans unc feule petite partie du monde:En conféquence de

(#) In eifdem litreris eciam tora ipfa caufa | totum mundum fru@ificaret & crefcerer, inci-
comprehenfa eft, ur oftendércrur Ecclefia Caro- piens ab Jerufalem fecundum (Cripturam, Brevs,
Lica non efle pars Domati, fed illa potlis qua per colbat) Die, 1. cap. 7. pu 547 104 9-
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certe verité , il demandoit aux Donatiftes que, pour juftifier que leurfo.
ciete éroit celle de ]efus-Chri{’t, ils montraflent que dans tout le refte de

PUnivers Pon penfoitcomme cuX ,
cipes , la méme Foy

quon efit avec eux les memes prin.

, la méme Communion, ou qu'ils prouvaflent par

FEcriture quil fut prédic que PEglife feroit reduite au petit nombre qu'ils
formoient & refferrée dans une fi petite f{ociété. Les Donatiftes ne pu.
rent le faire. Tlsne purent méme repondre, (2) dit faint Auguftin , parce qu’ﬂs
fentoient qu'ils ne pouvoient contefter le principe que faint Augu&iﬁ'
alleguoit contre eux , puifque ce principe éroit dvidemment prouvé par
I’Ecriture. La difpute auroit fini la, files Donatiltes avoient €té de bonne
foy. Que le méme principe, avancé comme inconteftable par faint Au.

uftin , & queles Donatiftes méme n’oferent contredire , foit entrenous,

[e principe décifif. Nous penfons Pun & Pautre fore differemment fur

la Bulle, fur les explications, fur votre appel. Si jene puis vous produire

qu’une ou d

cux Provinces olt Yon penfe de tout cela comme moy; &

que tout le refte du monde Chrétien me condamne, j'ay tort: Je dois
me rendre , quelque évidente que me paroiffe ma caufe : Parce qu'enfinil

e

eft encore plus evident que la verité ne peat écre concentrée dans un. petiv
& abandonnée par lacheté ou par ignorance dans toutes les au-

tres Eglifes Catholiques. Voila le jugement que je porte contre moy-mé-
me fi je fuis condamné , & je porte ce jugement felon le principe de faint

Auguitin, Mais il faut aufli , que fi

Papplication en eft facheufe contre

votre parti,vous vous rendiez la méme juftice.
Second Moyen. Saint Auguftin dans fa Letrre aux Evéques Eleufius,

Glorius & Félix, raconte la Confe

rence quil ett 4 Tuburfe avec For.
tunius Evéque Donatifte, & la propofition quil fit 2 cet EvEque en pres’

fence d’un grzmd Peup!e ()& qu'il fic dic.il pour ponvairterminer lenr dif-

{#) Quarto Joco hac acta funt , le&a (unc Jlic-{
terz Donatiftarum quibus conari funt re{pondere
mandato catholicornm ... . cul mandago non €os
potuiffe refpondere inveniet qui utrague legere)

& confiderare yolaerit, Primim quia relimonia .

ex lege , & prophetis, & plalmis, & apoftolicis
atque Evangclicis lirteris deprompra, quibus o_ﬁ'en.-
diear Ecclefia catholica per totum orbemdiftundi;
incipiens a Jemfalem, unde in propinqua & lon-
ginqua crefcendoin Africam venit, & in alialoca
& civitates per quas primitus dilarata eft, in
quibus multe Ecclefiz ad ipfam unicam perti-
nentes apoftolico labore fundatz funt, quibus

Donatiftas non communicare manifeftum eft;
non folum non pertraétare , fed omnino ne¢ at-"
tingere yoluerunt; nec aliquod teftimonium mn
sam prolixd Epiftold fud proferre anfi funt de

feripturis {anétis, quo affererent Ecelefiam partis
Danati cffe pradidtam & preaunciatam : ficur

orbe diffunditur. ug, sbid. Die. 3. cAp. 8, 7.39,
pag. 559, 10, 9, idem [erm. cecrx, olim 9r. 4 di-
werfis. n. §. pag, 1402, 10, 5,

(%) Quertere czpimus quz nam illa effec Ec-
clefia, ubi vivere fic oporterer , urrum illa que,
ficut fan@a feriprura tantd ante pradixerat, fe
rerrarumosbe diffunderet , an illa quam pass exi-
gua vel Afrorum vel Africz continerer. Hic primd
afferere conatus eft , ubique terrarum cffe com-
munionem fuam Queerebant utrum Epiftolas com
municatorias , quas formatas dicimus , poflct quo
vellem ‘dare, & affirmabam quod manifeftun’
erat omnibus, hoc modo facillimé illam tetmils
nari poffe quaftionem ; Parabam autem ut fi con-
{entirer , ad illas Ecclefias, a nobis tales litterz
mitrerentur quas in apoltolicis ayghoriratibus.
pariter legeremus, illo jam fempore fuifle fun-
datas, Sed quia res aperté falfa Ecat, permiitis
verbis citd inde difceffum eft. awg. Epyf X:Vs

tasm multa catholici protulerunt , pro Ecclefia cui
Fommunicant qua incCipiens ab Jerufolem toto

olim CLXIIL. #0. 2, pag. 10%,

puie
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pute par un expedient facile s mais decifif. Ayant obje@é 4 TFortunius;
le: méme argument qu’il fic depuis aux Donatiftes 4 la Conférence de
Carthage 5 & que je viensde rapporter , Fortunias luy répondit qu'i/ ézoit
en communion avec toute LEglife ; 11 éroit queftion de vérifier ce fair, &
voicy ce que faint Auguftin lui propofas Voyons lui dit il celuy de vous
ou de moy, qui peut prouver qu’il a cette communion univerfelle, en
produifant des Letrres de communion des Evéques de tous les pays, &
fur tout de ceux qui préfident 4 ces Eglifes principales qui éroient déja
fondées du tems des Apétres, & qui font plus refpedtables a caufe de leur
antiquité. Ceftoit 4 celles-l4, dic faint Auguftin, que je prétendois que
nous ccririons ; & ce moyen facile éroit propre 4 finir promptement la
difpute , & a la finir furement: Car felon ce faint Do&eur, celuili eft
conftamment dans la foy de I'Fglife Catholique, qui conferve la com-
munion avec tous ceux qui y prefident; principalement dans les Eglifes
Apoltoliques: Or cetre communion peut aifément fe juftifier par des
Leteres qui la prouvent. Fortunius fentit la force de la propofition qui
lui €roit faite, & il Iéluda en fe jetrant fur une autre maticre. Jefpere
que vous ne ferez pas comme luy , ou pldtét comme je Iay dit, c’eft moy
qui fuis dans ce moment 'Evéque de Tuburfe & vous le grand Evéque

d’Hyponne, Ceft vous fi vous voulez qui me faites la propofition que-

faine Auguftin juge devoir finir facilement la difpute: Je l'accepte de tout
maon coeur: Acceptez_la'auﬂi. Je vous en conjure méme par le falut étervel
de tant d’ames qui felon vous, periront érernellement fielles fe {sumet-
tent a certe Bulle monftreufe qui vous irrite; & felon moy fi elles la re-
jettent, ou qu'elles adherenta 'appel que vous en renouvellez. Ecrivons
de concert aux -Eglifes principales qui ont confervé la Foy catholique
qui doivent leur fondation aux Apdtres, & a leurs premiers difciples:
Demandons 4 ceux qui y préfident ce qu'on y penfe, ce qu'ony juge,
ce quon y pratique par raportia la Bulle & 4 l'appel que vous en avez
formé : Demandons-lear quils affemblent des Conciles «'ils le peuvent,
mais s'ils ne le peuvent pas, ne faifons point dépendre I'éclzirciffement
que nous défirons d’une circonftance impoflible : Bornons-nous;, comme
{aint Auguftin, & demander des lettres de communion aux fuccefleurs
des Aporres & aux principaux d’entre eux, c’eft-d-dire 4 ceux dont la
fucceflion remonte jufqu’aux tems Apoftoliques: N'oublions pas le pre.
micr Siege ; le Siege Apoftolique, le centre de l'unité; car enfin ceft
avec cetee Eglife qu's/ funs, comme dit faint Irence, gue tonte antre Eglife
convienne , fur tout dans les matieres de foy , a canfe de Lexcellence de fon
authorité | &~ de Ja grandeur de fon origine. Ne cachons point aux Prélats
3 qui nous écrirons qui nous fomnes ; vous engagez dans lI'appel de Ila
Bulle, & moy artaché a la fodrenir. Envoyez-leor méme l'ade devorre
appel fi vous voulez.  Ajotitez-y la lifte des erreurs quenous relevons dans

Aa
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vos ‘Mémoires , & que vous appellez dés veritez, Et je confens, ( pous
vous laiffer prendre cet avantage dont je ne crains point le fuccez).de
n’écrire qu'une fimple letere , courre & propre 4 enavoir par les moyens
ordinaires une prompte réponfe. Mais aufli que celui denous deux qui aura
des lettres de communion de ces Eglifes principalesdont le témoignage
paroiffoic fuffifant 4 faint Auguftin, pour finir la conteftation avec PEve-
que Fortunius, que celuy-1a, dis-je, regoive la retraitation de celuy quin’en
pourra obtenir d’elles. Que par ce moyen fi aifc, fi court & {i poffiblela
verité triomphe aujourd’huy de celuy qui la combat, quel qu'il foit; &
que les peuples ayent la confolation de voir finir une conteftation, dont

les fuites peuvent €tre fi funeftes. Sivous acceptez ces moyens que faint

Auguftin nous fournit, I'Eglife de France fera bien-tét entierement tran.

quile , & la paix, quelie commence a gouter depuis acceptation de M,

le C. de Noailles, fera confommee pir la vbere. Si vous les refufez,il
fera notoire 4 tout I'Univers, & en particulier 4 PEglife de France, que
vous avez réfulé les expédiens faciles de finir toutes les difputes que
vous excitez. Que vous avez pris plaifir 4 prolonger la difcorde dans vo-
tre patiie , & 4 en reculer la fin jufqu’a des tems indefinis dont nos ne-
veux peut.Etre ne verront pas le térme. Ou bien l'on verra que vous
défiant du fuccez de ma propofition, vous fentez bien que vous neftes
pas en communion avec route PEglife catholique, & que vous efte feul
ou prefque feul ennemi de la Bulle & le défenfeur de l’appel danstout

le monde Chrétien. 4
XLII, Voild, Monfeigneur, une fecondeLettre,que votre Mandement & votse
ﬁo(éoucl_u- Alppel nouveau m’ont obligez c-!i’ajoﬁter ala P_réc:dente. Dans ces deux
: pieces, vous y attaquez le Clergé de France entier avec une hauteur & une
‘dureté,qui m’a émii : Jen’ay pa{ouffrir gu'on infultat ainfi an camp &7, fraél:
Ce n’elt point cependant par desinjures que j’ay repouflés des votres, A
Dieu ne plaife : Ce neft pas ainfi quil faut traicer dans les cavfes delaFoy,
Sile ftile de certe Letere eft un peu plusferme, & moins humble devant
vous que celui de la précedente, je vous prie de confiderer , que ce n’eft
plusunfeal Ev€que qui vous écrit pour fa propre défenfe , & qui danstoute
autre occafion , refpeceroit vos lumieres & vos volontez. Mais c’elt du
Clergé de France entier dont je foutiens la caufe Clergé auffi refpectable
4 votre égard , quileft peurefpedté de vous. Desaccufations aufli énormes
que celles que vous intentez contre Jui, meritoicnt d’écre reprimces par
un ftile digne dela majefté du Corps queje défends , & que vousne mend-
gez point. L’ApGrre nous prefcrit de parler dans Poceafron ¢ fans occafion,
"de méler les reproches anx prieves ,'& de rout employer pour prevenir ce zems
funefie otk les hommes wécouteront plus la [aine dotivine. Que faut- il dont

faire , quand ce tems eft venu ?

k%

* Peut-érre , Monleigneur, vous croirez-vousengage a repondre aux deus

e e
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‘Lettres que j'ay I'honneur de vousadrefler. Encecas, jofe vous prier de

le faire avec précifion , (ans vous écarter fur des martieres étrangeres , ni

fans vousarréter & épiloguer uniquement fur quelques citations ou quel-
,quesffaics particuliers ; dont la difcuflion ne feroit point decifive. Ceux qui
~ont écrit contre moy , fe font borné 4 en ufer ainfi. Beaucoup d’injures,
plufieurs imputations calomnieufes , quelques faits infidelement rapportez
‘& foiblemeut difcutez , ont compofé toute leur réfurarion. Aucun juf-
quicin’a {uivi pied 4 pied les principes quej'ay ¢tablis, & les confequen-
.ces que jenaitire. Il faut les excufer. | Apparemment ils n’ont pli mieux
faire. Ilnevous feroit pas honorable deles imiter. Ainfi, je m’attend que
.vous répondrez précifementd chacune de mes difficultez , & a chacun des

principes que j’ay po-fé, & que vous en dctruirez les preuves. Et comme

ilyena, fansdoute , plufieurs que vousn’oferez combatrre ; pour vous fa-
ciliter la replique, j’ay I*honneur de vous declarer, que je regarderay

.commeavoiié de vous, tout ce que vous laifferez fans réponfe.

Recevez cependant ici les affurances du refpet que je conferve pour
worre dignité , & des veeux que je fais pour votre retour. Ceft dans ces
dentimens que je fuis, >

M O N S E 1 G N E U RD f’f -'L“":-L‘r R .v\‘\
e s iy & T 4 X I{S‘[r !
\\'\.‘3’.1., W/A)

Torre tres-hunible & tres.cbéiffant ferviceur,
Signé,+J.JOSEP H , Evéque de Soiflons,

‘4 Soiffons ce a5, Decembre 1740,
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